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JOSEPH VON HAMMER-PURGSTALL 

Avusturyalı tarihçi, diplomat ve Doğu bilimleri uzmanı. 1774 yılında 
Avusturya'nın Graz kentinde doğmuştur. 15 yaşındayken Viyana'daki 
İmparatorluk Doğu Dilleri Akademisinde öğrenim görmeye başladı 
ve beş yıl boyunca diplomatik tercüman eğitimi gördü. Bu süre zar­
fında Türkçe, Arapça, Farsça dillerinin yanı sıra İtalyanca, Fransızca, 
Latince ve Yunanca da öğrendi. Dil öğrenmeye yatkın bir kişilikti. 
1799 yılında ilk kez İstanbul'a geldi. Bu dönemde Doğu tarihi ve ede­
biyatıyla ilgilenmiş, Doğu Akdeniz'de Fransızlar aleyhine İngilizle­
rin açtığı seferlere katılmıştır. Mısır'a gidip Arapça öğrenmiş, 1807'de 
Avusturya'ya dönmüştür. Ülkesinde saray müşavirliği yapmış, impa­
ratorluk akademisinde başkan seçilmiştir. 1835'te politikayı bırakıp 
kendine tamamen tarih çalışmalanna vermiştir. 1847'de Avusnırya Bi­
limler Akademisi'nin kuruluşunu gerçekleştirdi. Osmanlı Devleti'nin 
kuruluşundan l 774'e kadar olan dönemini 10 cilt olarak yayımladığı 
Geschichte des Osmanischen Reiches (Osmanlı Devleti Tarihi) 1827-
1835 adlı eseri günümüzde de birçok tarihsel araştırmaya kaynaklık 
etmektedir. Ata Bey'in 1913-1921 arasında Türkçeye çevirdiği bu eser 
henüz aşılmış sayılmaz. Aynca Osmanlı, İran ve Arap edebiyatından 
yaptığı çevirilerle başta Alman edebiyatı olmak üzere Avrupa edebiya­
tını da etkiledi. 1812' de yayımladığı Hafız Divanı çevirisi Goethe'ye 
Batı-Doğu Divanı'nı yazdıracak kadar etkili oldu. Osmanlı'da 185l'de 
kurulan Encümen-i Daniş'e seçilen bilim adamlanndan olan Harnrner, 
23 Kasım 1856'da Viyana'da vefat etmiştir. 

Doğu dillerine ve kültürüne ait önemli eserleri Almancaya kazandı­
rarak büyük yankılar uyandıran ünlü tarihçinin kabrinde yazan ismi 
"Yusuf Bin Hammer"dir. Kabir taşını kendisi çizmiş ve İstanbul'daki 
ulemanın mezar taşlanndan etkilenmiştir. Mezar taşının üstünde ya­
zanlar "Hüvelbaki" diye başlar, "Rahman olan Allah'ın merhametine 
sığınan üç dilin tercümanı müverrih Yusuf bin Hammer" diye biter. 

Eserleri: Enyzklopadische übersicht der Wıssenchf aften des Orients (Doğu 
Bilimlerine Ansiklopedik Bir Bakış) 1804, Die Staatsveifassung und 
StaatswCTwaltung des Osmanichen Reiches (Osmanlı Devleti'nin Dev­
let Teşkilatı ve Yönetimi) 1816, Erinnenmgen aus Meinem Leben 1 774-
1852 (Yaşamından Anılar), Geschichte der Assasinen (Haşhaşiler Ta­
rihi) 1818, Constantinopolis und der Bosphorus (İstanbul ve Boğaziçi) 
1822, Gemaldesaal Moslemischer Herrscher (Müslüman Hükümdarla­
rın Resim Galerisi) 1833-1839 vb. 
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SUNUŞ 

Türkiye'de Osmanlı Devleti Tarihi adlı hacimli eseriyle tanınan 
joseph von Hammer-Purgstall'ın Kınm Hanlığı Tarihi adıyla çevir­
diğimiz bu eserinin orijinal ismi "Türkçe Kaynaklara Göre Osmanlı 
Hakimiyeti Altındaki Kınm Hanlığı Tarihi, Şahin Giray'ın Bir Gazeli 
Ekiyle Birlikte" (Geschichte der Chane der Krim unter Osmanischer 
Herrschaft aus Türkischen Quellen, Zusammengetragen mit der Zugabe 
einen Gasels Schaingerais) şeklindedir. Yazar, ilk sayfalarda kitabın 
isminin altında "Osmanlı Devleti Tarihi'ne İlave Olarak" kaydına da 
yer vermektedir. Eser Viyana'da 1856 yılında "K. K. Hof- und Sta­
atsdruckerei" tarafından basılmıştır. 

Yazar, yararlandığı Türkçe kaynakların orijinal isimlerini ver­
memiş, sadece A lmanca karşılıklarını aktarmış bulunmaktadır. 
Buna karşılık tercümede, söz konusu kitapların isimlerinin bu­
günkü Türkçe ile karşılığının verilmesi yerine, asıl isimlerinin ay­
nen alınması yoluna gidilmiştir. Aynca yazarın, aynı ismi taşıyan 
Kının hanlarını, 1., 11. ve lll. gibi sıfatlarla ayırmaktan genellikle 
uzak durduğu görülmektedir. Metinde yer alan numaralandırmala­
rın büyük çoğunluğu, karışıklığa yol açmaması için çevirmen tara­
fından eklenmiş, yazara ait olan numaralandırmalar dipnotla aynca 
belirtilmiştir. Yine yazarın, Büyük Osmanlı Tarihi adıyla Türkçeye 
tercüme edilmiş olan eserin devamı mahiyetinde olmak üzere Ah­
med Cevdet Paşa'nın kaleme aldığı ve Tarih-i Cevdet (Tarih-i Vekayi-i 
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JOSEPH YON HAMMER-PURGSTALL 

Devlet-i Aliyye) adıyla bilinen esere, kitabın sonlarına doğru sıkça 
aufta bulunduğu ve Paşa'dan, eserini yazdığı sırada paşa olmadığı 
için, sadece Cevdet veya Cevdet Efendi olarak söz ettiği görülmek­
tedir. Tercümede bugün bilinen şekliyle Ahmed Cevdet Paşa ismi 
kullanılmıştır. Bunun yanı sıra yazarın, Tdrih-i Cevdet için sadece 
"Osmanlı Devleti Tarihi'nin devamı" nitelendirmesini kullanmakla 
yetindiği, ancak Osmanlı Devleti Tarihi'nin kendisine aidiyetini vur­
gulamadığı görülmektedir. Okurların herhangi bir yanılgıya düş­
memeleri için, tercümede ilave yapılmış, eserin yazara ait olduğu 
açıkça belirtilmiş bulunmaktadır. 

Hedef kitlemiz konunun uzmanı tarihçilerden çok genel okur 
kitlesi ve Kının tarihine ilgi duyan meraklılar olduğu için, lüzum 
görülen yerlerde açıklamalar eklenmiş bulunmaktadır. Bu tür ek­
lemelerden çok seyrek olarak metin içinde geçenler köşeli paran­
tez içinde verilmiş bulunmaktadır. Diğerleri ise dipnot olarak sayfa 
sonuna ilave edilmiştir. Sonunda parantez içinde "Ç'' (Çeviren) kı­
saltması yer alan dipnotlar çevirmen tarafından eklenmiştir. Diğer­
leri ise yazara aittir. Yazarın dipnotuna parantez içinde ilave yapıl­
dığında da bu husus aynı şekilde "Ç'' kısaltması ile belirtilmiştir. 

Editör 
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ÖN SÖZ 

Hakikat ve Sevgi ile 

Özellikle bir kitabın adının tam ve eksiksiz olduğu ve hele de 
Sallust'un1 Numidya Savaşı'm2 anlatuğı eseri ile günümüzde eli­
mizde mevcut bulunan kitaplarda görüldüğü gibi, ilk bölümün ön­
sözün yerini tuttuğu durumlarda, hiçbir şey bir önsözden daha lü­
zumsuz olamaz. Evet, eskilerin bir önsözü bulunmuyordu. Doğu'da 
eserler, alnında Tanrı'mn adım taşısın diye Allah'a hamd ile başlar 
ve okurlar kadar yazar da Allah'tan geldiğini ve yine Allah'a döne­
ceğini ununnaz.3 Arapların en başa koydukları "mukaddime'', bir 
önsöz değildir; tam aksine, özel çalışmalar için yazılmış girişlerin 
başlığıdır. Hacı Halife'nin [Katib Çelebi'nin] bibliyografya sözlüğü 
[Keş/U'z-Zünun an Escimi'l-Kütübi ve'l-Fünun] ,  bütün bilim dallarına 
ait böyle otuz altı Mukaddime tanıtmaktadır; onlar, bilimlerin kut­
sal bölgesine giden yolu açan öncülerdir. 

1 Romalı tarihçi. M. Ö. 86-35. (Ç.) 
2 Romalıların Kuzey Afrika'daki Numidya Devleti (M. Ö. 202-46) ile yap­

tıkları savaş. Gaius Marius, M. Ö. 105'te Nurnidya Iugurtha'yı yenmişti. 
(Ç.) 

3 Kur'an, Sure II, ayet: 156: "Biz Allah'a aitiz ve yine ona döneceğiz." 
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Bizden birkaç bin yıl veya sadece birkaç yüz yıllık bir zaman 
sonraki kuşaklar acaba önsöz okumayı nasıl değerlendirecekler? 
Önsözlerin çoğu, daha şimdiden okunmamış olarak kalıyorlar ve 
en az okunanları da sözü en fazla uzatanları. 

Tarih yazarları, özellikle de eski çağ ve uzak geçmiş araşur­
macılan, mazide kalan zamanlan deşifre edebilmek ve çözebilmek 
için hiç bitmeyen bir zahmete katlanırlar ve içimizden bazılan on­
lann keşiflerini felaket getirici şeyler olarak göstermeye çalıştıkla­
nnda, şimdiyle ve gelecekle ilgilenmeksizin, araştırmalannın so­
nuçlanyla avunmayı yeğlerler. 

Tarihi çerçöp ve kınntılann toplayıcılan için istikbal de bir o 
kadar elem vericidir; zira gelecekte ondan hiç söz açılmayacak ol­
ması mümkündür. Gıpta edilmeye değer bir talihten, en iyi du­
rumda bile onlann payına, doğa bilimcilerin sahip olduklanna göre 
ancak çok küçük bir parça düşecektir. O talih ki, doğa araştırma 
ve incelemelerinin her açıdan teşvik edilmesini sağlamakta, özel 
olarak da onu yaygın biçimde genel kabul görmüş bir yaklaşım ve 
ilgi alanı konumuna yükseltmektedir. İnsanlann tarihi sonraki ku­
şaklar için, o insanlann bizzat kendi ortamlan içinde korunması 
mümkün olmayan bir şey haline gelirken, hayvanlann, bitkilerin 
ve taşlann tarihi, onlann sürekli tekrarlanan yeknesaklığı içinde 
hep aynı kalmakta, böylece sonraki nesiller tarafından kolayca öğ­
renilebilmektedir. İşte bu nedenle de bütün önsözler son derece lü­
zumsuzdur ve burada hala böyle bir önsöz için genel bir ihtiyacın 
varlığına yönelik bir kabullenme ortaya çıkıyorsa eğer, bu belki de 
sadece, acınası durumda ve bu yüzden de örtbas edilmiş bir itha­
fın yerini doldursun diyedir. 
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OSMANLI HAKİMİYETİ SIRASINDAKİ 
KiRiM HANLIGI TARİHİNİN 

TÜRKÇE KA YNAKLARl4 

1. Tarihler 

A. Yazmalar 

1)  Astronom Ahmed Mevlevi'ye ait olan ve  Müneccimbaşı Tarihi 
adı altında bilinen genel dünya tarihi, "Hicret'in Onuncu Yüz­
yılı Hanedanlan" başlığı altında, Kınm'ın ilk yirmi dört hanını 
içermektedir. ( Geschichte des osmanischen Reichs [Osmanlı Dev­
leti Tarihi], C. IX, s. 270.) 

2) Gelibolulu Mustafa Ali'nin Fusülü1-Hallü ve1-Ahd ft Usüln-Ham 
ve'n-Nakd adlı eserinin yirmi dördüncü bölümündeki Kının 
Hanlığı bahsi. (Geschichte des osmanischen Reichs, C. IX, s. 182.) 

3) Rıdvan Paşazade'nin (Abdullah Çelebi) Tevarih-i Deşt-i Kıp­
çak adlı eseri;5 Rıdvan Paşa hicri 1019 /miladi 1616 yılında 

4 Kının bibliyografyası için bkz. Giray Saynur Altug, "Türkiye ve Dünyada 
Kının ile İlgili Bilimsel ve Aktüel Çalısmalar" , http://www.iccrimea.org! 
scholarly/krimbiblio.html. (Ç.) 

5 Yazma nüshası için bkz. Topkapı Sarayı Kütüphanesi Bağdat Bölümü, 
No. 289. İstanbul Üniversitesi Edebiyat Fakültesi Tarih Bölümü öğrencisi 
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Osmanlı'nın Kefe valisiydi. ( Geschichte des osmanischen Re­
ichs, C. lX, s. 183.) 

4) Hezarfen Hüseyin Efendi'nin dokuz ana bölümden oluşan 
Tenkihu Tevarih-i MülCı.k adlı eserinin 41 . kısnu Kının Hanlığı'nı 
içermektedir. (Geschichte des osmanischen Reichs, C. lX, s. 184.) 

5) Peçuy/Peç (Fünjkirchen) kökenli olması nedeniyle Peçevi diye 
bilinen İbrahim'in Tarih'i, Kanuni Sultan Süleyman'ın yöneti­
minden başlayıp Estergon'un kuşaulmasına kadarki olaylan 
anlatır. Bu kalenin teslimi müzakerelerine yazar bizzat katıl­
mıştır. (Geschichte des osmanischen Reichs, C. lX, s. 196.) 

6) Selanil<li (Selaniki) Mustafa Efendi'nin Tarih-i Selaniki'si, Kanuni 
Sultan Süleyman döneminin son üç yılı ile başlamakta, 11. 
Selim'in bütün bir saltanat dönemini kapsamakta ve hicıi 1008 
(1599) yılına kadar uzanmaktadır.6 (Geschichte des osmanisc­
hen Reichs, C. lX, s. 202.) 

7) Osmanlı devlet teşkilaunda şeıif ve seyyidlerin başkam ko­
numunda bulunan Molla Şerif/Seyyid Muhammed Rıza'mn 
es-Seb'us-Seyyar ft Ahbar-i MülCı.ku't-Tatar adlı tarihi. (Nakib, 
emirlerin veya Peygamber'in soyundan gelenlerin başkam anla­
mına gelir.7 Gustav Flügel'in Hacı Halife'nin Keşfi:i'z-ZünCı.n'unu 
Latince'ye çevirirken ifade ettiği şekliyle "dua superioris ordi­
nis" demek değildir.) 

Receb Yener tarafından lisans bitirme tezi olarak 1969 yılında l.atin al­
fabesi ile transkribe edilmiştir. Bkz. Alper Başer, "Kının Hanlığı Tarihini 
Konu Alan Müstakil Eserler ve Yeni Bir Kaynak, Tarih-i Mevkuf ati", Tur­
kish Studies - International Periodical For The Languages, Literature and 
History of Turkish or Turkic, Volume 6/1 (Winter 2011), s. 726. (Ç.) 

6 Selaniki Mustafa Efendi, Tarih-i Selaniki I-II, haz. Mehmet İpşirli, Ankara: 
TTK Yayınlan, 1999. (Ç) 

7 Süleymaniye Kütüphanesi Ragıb Paşa bölümünde 1016 ve Hamid.iye bö­
lümünde 950 numaralan ile kayıtlıdır. Topkapı Sarayı Müzesi Türkçe Yaz­
malar kısmında (H. 14 73 numaralı) ve Millet Kütüphanesi'nde de mev­
cuttur (664 numaralı). 1832 yılında Kazan'da basılmışur. Bkz. Başer, s. 
726-727. (Ç) 
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8)  Miladi takvime göre on yedinci yüzyılın sonunda Kının Hanı 
l. Selim Giray döneminde yaşayan, il. Hacı Giray'ın oğlu Mu­
hammed Giray'ın yazdığı Tılrih-i Mehmed Giray.8 (Geschichte 
des osmanischen Reichs, C. IX, s. 206.) 

9) Şahbaz Giray'ın oğlu Halim Girayın Gülbün-i Ha.nan adlı Kının 
hanları tarihi.9 Bu eser, es-Seb'us-Seyyılr fi Ahbar-i Mülüku't-Tatar, 
Haydarzade Tarihi, Abdülveli Tarihi (Abdülveli Efendi Mecmu­
ası), Kaysünizade Remmal Hoca'nın Tılrih-i Sahih Giray Han10 
adlı tarihi, Kef evf Abdülcelil Mecmuası, Şeyh Mehmed (Muham­
med) Efendi Mecmuası ve aynca Hurremi Çelebi ve Gazayi'nin 
(Gazevi) eserleriyle (hepsi birlikte dokuz kitap) aynı ciltte top­
lanmıştır. Söz konusu eser, dostum Baron Ottokar Schlechta­
Wssehrd tarafından bana en üstün bir cömertlikle ödünç ve­
rilmiş bulunmaktadır. 

B. Osmanlı Devleti Tarihiyle İlgili Basılmış Eserler 
10) Nılimd Tarihi'nin hicri 1001 yılından 1070 (1659) yılına ka­

dar olan dönemi kapsayan kısmı . Tam ebad sayfadan oluşan 
iki cilt.11 

11) Tılrih-i �id'in hicri 1071 (1660) yılından 1134'e (1721) kadar 
olan dönemi anlatan kısmı. Tam ebad sayfadan oluşan üç cilt. 

8 Bkz. Uğur Demir, Tanh-i Mehmed Giray (Değerlendirme - Çeviri Metin), 
Yayınlanmamış yüksek lisans tezi, Marmara Üniversitesi Türkiyat Araş­
tırmalan Enstitüsü, İstanbul, 2006. ( Ç) 

9 Bkz. Halim Giray, Gülbün-i Hanan, İstanbul: Matbaa-i Amire, 1287; Halim 
Giray Sultan, Gülbün-i Hanan yahut Kınm Tarihi, rışr. Arifzade A. Hilmi, 
İstanbul: Necrn-i İstikbal Matbaası, 1327/1909; Halim Giray, Gülbün-i 
Hanan (rışr. M. Sadi Çöğenli ve Recep Toparlı), Erzurum: Fen-Edebiyat 
Fakültesi Y., 1990. (Ç) 

ıo Eserin tenkitli neşri için bkz. Tarih -i Sahib Giray Han - Histoire de Sa­
hib Giray, Khan de Crimee de 1532 a 1551 , rışr. Özalp Gökbilgin, Atatürk 
Üniversitesi Edebiyat Fakültesi Yayınlan, Ankara 1973. (Ç) 

11 Naima Tarihi ilk kez 1735 yılında İbrahim Müteferrika Matbaası'nda iki 
cilt olarak basılmıştır. Yazann kullandığı baskı bu olmalıdır. ( Ç) 
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1 2) Çelebizade Asım Tarihi'nin hicıi l 134'den (1721) 1 153'e ( 1740) 
kadar olan yıllan kapsayan kısmı. Tam ebad sayfadan oluşan 
bir cilt. 

13), 14), 15) Sami, Şakir ve Subhi'den oluşan üç devlet tarihçisi­
nin (vakanüvis) hicıi 1 143 (1730) yılından 1 156'ya ( 1743) ka­
dar olan dönemi anlatan tarihi [Subhi Tarihi]. Tam ebad say­
fadan oluşan bir cilt. 

16) İzzi Tarihi'nin12 hicıi 1 157 ( 1744) yılından l 166'ya ( 1752) ka­
dar olan dönemi anlatan kısmı. Tam ebad sayfadan oluşan bir 
cilt. 

17) Vasif Tarihi'nin13 hicıi 1 166 ( 1752) yılından 1 188'e ( 1774) ka­
dar olan dönemi anlatan kısmı. Tam ebad sayfadan oluşan iki 
cilt.14 

18) Tarih-i Cevdet'in hicri 1 188'den (1774) 1200'e (1787) kadar olan 
dönemi anlatan kısmı. Çeyrek ebad sayfadan oluşan iki cilt. 15 

il. Resmi Yazı Mecmuaları, Kanunnameler ve Tezkireler 

A. El Yazmaları 

19) Reis Efendi [Reisülküttab] Feridun Bey'in Münşeatü�-Selatin'i. 
(Geschichte des osmanischen Reichs, C. IX, s. 246.) 

20) Reis Efendi San Abdullah'ın son derece değerli, yüz kırk resmi 
yazıdan oluşan Düstaru'l-İnşa'sı; Feridun Bey'in Münşeatü�­
Selatin'inin devamıdır. ( Geschichte des osmanischen Reichs, C. 
IX, s. 248.) 

12 Vakanüvis Süleyman İzzi Efendi'nin Tarih-i İzzi adıyla bilinen bu eseri 
l 744'ten l 75l 'e kadar yaşanan olaylan aktamıaktadır. (Ç.) 

13 Bkz. Ahmed Vasıf, Meha.sinü1-Asar ve Hakaiku1-Ahbar, neşr. Mücteba İl­
gürel, Ankara: Türk Tarih Kurumu, 1994. (Ç.) 

14 İstanbul'da, hicri 1219 (1804-05) yılında iki cilt halinde basılrnışur. (Ç.) 
ı5 Osmanlı Devleti'nin 1774-1825 seneleri arasındaki 52-53 yıllık döne­

mini Küçük Kaynarca Anlaşrnası'ndan başlayarak anlatan Tanh-i Vekayi-i 
Devlet-i Aliyye adlı bu eser 12 cilttir. İlk iki cildi 1853 yılında basılrnışur. 
(Ç) 
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21) lll. Murad dönemi tarih yazan [Gelibolulu Mustafa] Ali'nin 
Münşeat'ı. (Geschichte des osmanischen Reichs, C. IX, s. 248.) 

22) İsmi açıklanmamış biri tarafından bir araya getirilmiş bir pa­
dişah yazılan (hatt-ı hümayun) mecmuası (mürışeat). (Gesc­
hichte des osmanischen Reichs, C. IX, s. 250.) 

23) Veziriazam Rami Mehmed Paşa'nın Münşeat'ı. (Geschichte des 
osmanischen Reichs, C. IX, s. 249.) 

24) Sekize katlanmış kağıt tabakasından oluşan sayfalarda yer alan, 
olağanüstü derecede değerli kabul edilebilecek fermanlar, ata­
malar ve icazetnameler mecmuası. (Geschichte des osmanisc­
hen Reichs, C. IX, s. 244.) 

25) Müezzinzade Ayni Ali'nin Kavanin-i Al-i Osman ve Hülasa-i 
Mez.amin-i Defter-i Divan adlı kanunname kitabı. (Geschichte 
des osmanischen Reichs, C. IX, s. 244, Nr. 148.) 

26) Şair Safai'nin Tez.kire'si. 16 ( Geschichte des osmanischen Reichs, C. 
IX, s. 243, Nr. 139.) 

27) Şah Abbas'ın (Büyük Abbas) kütüphanecisi Sadıki'nin Mecma'u1-
Havass adlı tezkiresi. (Cevdet Efendi'nin Osmanlı Tarihi'nin de­
vamı, C. 1, s. 78. 17) 

ı6 Safayi Tezkiresi, XVII. yüzyılın ikinci yansı ile XVIII. yüzyılın başlarında 
yaşayan 484 şair hakkında aynnulı bilgiler veren, yazımı l 720'de tamam­
lannuş bir tezkiredir. Bkz. Mustafa Safayi Efendi, Tezkire-i Safayi (Nulıbetü1-
Asar min Feva'idi'l-Eş'ar) İnceleme-Metin-İndeks, haz. Pervin Çapan, An­
kara: AKM Yayınlan, 2005. (Ç.) 

ı 7 Ahmet Cevdet Paşa, tarihini Hammer'in Osmanlı Devleti Tarihi'nin devamı 
olarak yazmış bulunmaktadır. Hammer'in buradaki "Osmanlı Tarihi'nin 
devamı" ifadesiyle bunu kast ediyor olması mümkündür. Hammer bu­
rada "Osmanlı Tarihi'nin devamı" derken, başka dipnotlarda da "Devle­
tin Tarihi'nin devamı" veya "Osmanlı Devleti/İmparatorluğu Tarihi'nin de­
vamı" demektedir. ( Ç) 
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1. 

Kırım Tarihinin Dokuz Yararlı ve 
Dokuz da Yararsız Kaynağı 

Osmanlı egemenliği alundaki Kınm'ın tarihi, her ne kadar Ro­
malı tarihçi Sallust örneğinde görülenin aksine, bir yazarın anısını 
onun ölümünden sonra mümkün olduğunca uzun süre yaşatmaya 
pek elverişli olmasa da tarihçinin asıl görevi, yeniliğin cazibesine 
kapılmaktan kendisini korumakur. 

Öte yandan, Kının tarihi ile ilgili birçok kitap da mevcutnır: 
Polonyalı Siestrzencewicz tarafından yazılan Taurica18 Yanmadası 
Tarihi19, Fransız Marquis de Castelnau tarafından Çar 1. Aleksandr'a 
ithaf edilmiş olan bir Yeni Rusya Tarihi Denemesi2°, M. de Peyssonel'in 
Karadeniz ticareti üzerine yapuğı oldukça değerli araşurması21, Ma­
car Baron de Tott'un sözü çok edilen güvenilir gözlemleri22, Grafen 

18 Kınm'ın Eski Yunanlılar tarafından kullanılan eski adı. ( Ç) 
19 Stanislas Siestrzencewicz de Bohusz, Histoire du Royaume de la Cherso­

nese Taurique, Saint-Petersbourg, 1824. 
20 Gabriel Castelnau, Essai sur l'Histoire Ancienne et Moderne de la Nouvelle 

Russie, Paris: Rey et Gravier, 1820. 
21 Claude Charles de Peyssonel, Traite sur le Commerce de la Mer Noire, 

2 Cilt, Paris, 1787. 
22 Mtmoires du Baron de Tott sur les Turcs et les Tartares (Baron de Tott'un 

Türkler ve Tatarlar Hakkında Hatıraları) , Amsterdam, 1784 ve 1785. 

21 



JOSEPH VON HAMMER-PURGSTALL 

von Münnich'in Gerhard Anton von Halem tarafından yayınlanan 
yaşam öyküsü23, 1768-1774 yıllan arasındaki Rusya-Kının savaşla­
rıyla ilgili günlükler24,Joseph de Guignes'in Kının Hanlığı'na ait sa­
dece yirmi sekiz hükümete yer veren Histoire Generale des Huns 'u25 
ve son olarak bu saurlann yazarına ait olup söz konusu hükümet­
lerden elli küsurunu içeren Osmanlı Devleti Tarihi (Hammer-Purg­
stall, Geschichte des osmanischen Reichs). 

il. 
Kutsal Sayı Olarak Dokuz 

Dokuz sayısı, Kınm'la ilgili hem Avrupa'da yazılmış herkesçe 
bilinen tarih kitaplarında, hem de henüz kullanılmamış Türkçe kay­
naklarda, Tatarların ve Türklerin en sevilen sayısı olarak yer alır ve 
onların tarihlerinin hemen her alanında bu sayıya rastlanır. Ancak 
bu tutumun izleri, Tatarlar ve Türklerin tarihinden herhangi bir 
şey ortaya çıkmadan çok önce, Eski Yunanlıların, Romalıların ve 
diğer halkların tarihlerinde de varlığını göstermiş bulunmaktadır. 
Belki de bu sayıya duyulan saygının nedeni, başka hiçbir şeyde de­
ğil, bizzat insanın tabiatında aranmalıdır.26 Dokuz, insanın yaşam 

(Türkçe çevirisi için bkz. François de Tott, Türkler ve Tatarlar Arasında: 
On Sekizinci Yüzyılda Osmanlı Türkleri, çev. Reşat üzmen, İstanbul: Mil­
liyet Y., 1996. [Ç)) 

23 Lebensbeschreibung des Kaiserlich-Russischen General-Feldmarschalls B. C. 
Grafen von Münnich, Oldenburg, 1803. 

24 Historisches Tagebuch des Krieges zwischen Ruflland und der Pforte von 
1 768 bis 1774, bir Fransız tarafından yazılmış olan basılmamış el yaz­
ması, Wien: Rudolph Grasser und Compagnie, 1788 . .  

25 Histoire Generale des Huns, des Turcs, des Mogols, C. 1, Paris: Desaint &: 
Saillant, 1756, s. 295. [Çevirisi için bkz. Joseph Deguignes, Büyük Türk 
Tarihi, haz. Selahattin Alpay ve diğerleri, İstanbul: Türk Kültür Yayını, 
1976-1977, 8 Cilt; Hunlann, Türklerin, Moğollann ve sair Tatarlann Umumi 
Tarihi, çev. Hüseyin Cahid (Yalçın), İstanbul: Tanin Matbaası, 1923-1925, 
8 Cilt. (Ç)) 

26 Bkz. Wilhelm Butte, Grundlinien der Arithmetik des menschlichen Lebens, 
l..andshut: Krüll, 1811. 
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sayısıdır, doğacak çocuk dokuz ay boyunca anne kamında gelişip 
olgunlaşır ve annenin en şiddetli rahatsızlığı, o dokuz aylık süre­
den sonraki dokuzuncu günde ortaya çıkar; o yüzden dokuz sa­
yılı gün, insan yaşamında kritik bir gündür. Nasıl yedi sayısı kut­
sal sayı ise dokuz da insanın cinsiyet sayısıdır. 

Bu olgu, eğitimsiz kitlelerin de dikkatini çektiği için, dokuz sa­
yısının Eski Yunanlılarda periler tarafından kutsanmış kabul edil­
mesi şaşırucı değildir. Onlara göre Herodot, Tanh'ini dokuz ayrı 
kitap olarak kaleme almış ve Plotinus, Enneadlar (Seçmeler) adlı 
eserinde felsefi inceleme ve araştırmalarını dokuz bölüme ayırmış­
tır. 27 Atina'daki Hymettos Dağı'nda yer alan ve Enneakrounos, yani 
"dokuz oluklu" olarak adlandırılan su kaynağı da şehir merkezine 
dokuz oluk ile ulaşır. 

Dokuz aynı zamanda, kültürlü ve eğitimli Romalılar için, ye­
mek masası arkadaşlığında azami sayı durumundadır. Ayrıca Ro­
malılar tarafından, misafirlerin sayısının üçün altında kalmasına ve 
dokuzu aşmasına izin verilmeyen içki kupalarının sayısına denk 
olmasına dikkat edilirdi. 28 Bununla birlikte, sadece Eski Yunanlı­
larda ve Romalılarda değil, aynı zamanda diğer eski halklarda da 
dokuz sayısı büyük saygı görmekteydi. Mesela, eski Hint hüküm­
darlarının saraylarındaki şairlerin sayısı dokuzdu; Sakuntalanın29 
yazan da onlardan biridir. 

111. 
Kırım'da Dokuz Sayısı 

Tatarlarda dokuz sayısına gösterilen saygı, dokuz "tapu"da, 
yani başla yere dokuz defa dokunularak hükümdara gösterilen 
hürmette ve ona sunulan değişik türde dokuz hediyede kendisini 

27 Eser Türkçeye Dokuzluklar adıyla çevrilmiştir. Bkz. Plotinus, Dokuzluk­
lar I, çev. Zeki Özcan, Bursa: Alfa Aktüel Yayınlan, 2006. (Ç) 

28 Horace'ın bir mısraında geçmektedir: "Tribus aut novem miscentur cyathis 
pocula commodis." Bkz. Horace, Odes, bölüm: Ill, s. 19. 

29 Konusunu Hindu milli destanı Mahabharata'dan alan yedi perdelik dram. ( Ç.) 
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mükemmelen gösterir. Burada dokuz sayısıyla ilgili çok fazla şeyi bir 
defada aktannak istemediğimiz için, bu konuya kitabın sonuç bö­

lümünde tekrar döneceğiz. Sadece şu kadarım söyleyelim ki, dokuz 
sayısı Kınm'ın hem genel tarihinde hem de Hanlık dönemiyle olan 
ilişkisinde kendisini tam bir açıklık ve yetkinlikle göstermektedir. 
Biraz önce yukarıda değinilen dokuz defalık "tapu"nun ve dokuz 
türde annağanın yanı sıra, M. de Peyssonel dokuz ayrı başkentin 
mevcut olduğunu belirtiyor. Sivastopol'un (Sevastopol, Akyar) in­
şasından önce Kının, Osmanlı egemenliği altında dokuz adet baş­
kente sahip olmuştu: Bahçesaray,3° Kefe,31 Karasu,32 Gözleve,33 Or­
kapı (Or Qapı),34 Balıklava (Balaklava)35, Sudak (Suğdak),36 Kerç,37 
Yeni kale. 38 

Dokuz ülke Kınm'la bitişik sınırlara sahiptir ve bu hudutlar 
daimi bir trafiğe sahne olmaktadır: Boğdan/Moldova (Moldavya), 

30 Bağçasaray. Günümüzdeki adı Bakhchysarai. (Ç.) 
31 Bugünkü adı Feodosiya olan ve Ukrayna'ya bağlı bulunan Kefe (Caffa), 

Kının Yanmadası'nın güneydoğu kıyısında yer alan tarihi bir liman şeh­
ridir. (Ç.) 

32 Karasu-bazar/Karasupazar adıyla da anılmaktadır. Günümüzdeki adı 
Bilohirsk'dir (Belogorsk). ( Ç.) 

33 Günümüzdeki adı Evpatorya'dır (Eupatoria, Evpatoriya, Yevpatoriya) . Bu 
şehir Gezlev, Kezlev ve Gözlöve olarak da anılmışur. (Ç.) 

34 Bugünkü Perekop'Perokop. Günümüzde ismi değişmiş birçok yerin Türkçe 
isimleri için bkz. "Turkish exonyrns", httpJ/en.wikipedia.orwmkiffur­
kish_exonyrns (Ç.). 

35 Türkçe "Balıklı Ova" veya İtalyanca "Bella Clava" (Güzel Yalı) kelimele­
rinden türediği tahmin edilmektedir. Günümüzdeki adı "Balaklavs'kyi"dir. 
(Ç) 

36 Günümüzdeki adı yine Sudak'ur. (Ç.) 
37 Kının Tatarlarının Keriç olarak adlandırdıklan şehrin ismi günümüzde 

Kerch şeklinde yazılmaktadır. (Ç.) 
38 Bkz. Peyssonel, Traite sur le Commerce de la Mer Naire, C. II, s. 1 1 .  [Kerç 

(Kerch) Yanmadası'nda 1699-1706 yıllan arasında inşa edilmiş olan Ye­
nikale 1880'lerde kendi haline terk edilmiş olup günümüzde turistler ta­
rafından ziyaret edilmektedir. (Ç.)) 
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Eflak/Valahya39, Bucak"° veya Besarabya, Dobruca,41 Bulgaristan, 
Kuban,42 Dubasar (Dubossary),43 Çerkezistan, Kabardiya (Kabar­
tayların ülkesi). Aynı şekilde bu ülkelerde dokuz farklı ulus yaşa­
maktadır: Tatarlar, Türkler, Abazalar, Nogaylar, Çerkesler, Yunanlı­
lar, Ermeniler, Yahudiler ve Franklar. Hanlığın amblem ve alamet-i 
farikaları da dokuz taneydi: Kürk ve at, kalpak ve balıkçıl, davul 
ve bayrak, ok ve yay ve dokuz elbise düğmesi. 

Devletin en yüksek şeref payeleri de dokuz adetti: Han, Kal­
gay, Nureddin, Han Ağa (Hanaga), Orbay (Orbeg), Şirinbey (Şirin/ 
Şınn Bey), Vezir, Defterdar, Kadı (Yargıç/Hakim). Kınm'ın büyük 
hanları da tam dokuz kişidir: Hanedanın kurucusu 1. Hacı Giray, 
ülkesini Fatih Sultan Mehmed'in egemenliği aluna sokan 1 .  Mengli 
Giray, 1. Devlet Giray, Bora Gazi Giray, 1 .  Bahadır Giray, lll. İslam 
Giray, 1. Selim Giray, 11. Devlet Giray ve Kının Giray. Son olarak 
Kının tarihi, Osmanlı hakimiyeti alundaki döneme ait toplam elli 
dört, yani alu kere dokuz hükümeti kapsamaktadır. 

39 Wallachia, Walachia ve Walachei olarak da bilinmektedir. Romanya'da yer 
alan bu bölge Osmanlı'nın Eflak eyaletini oluşturuyordu. Günümüzde Ef­
lak, Oltu (Olt, Alt) Nehri'nin doğusunda Multenia (Büyük Eflak), batı­
sında Oltenia (Küçük Eflak) olmak üzere iki bölgeden meydana gelmek­
tedir. Oltenia, kuzey ve batıda Karpat Dağlan, doğuda Oltu Nehri arasında 
Tuna'ya kadar uzanır. Multenia bölgesinin en büyük şehri Bükreş'tir. (Ç.) 

40 Daha çok Güney Besarabya kastedilmektedir. (Ç.) 
41 Rumence Dobrogea, Bulgarca Dobrudja olarak bilinen Dobruca, Rornanya'nın 

Köstence ve Tulça, Bulgaristan'ın ise Dobriç ve Silistre illerini kapsayan, 
Karadeniz'ı: komşu bir bölgedir. Dobruca, Romanya'nın Karadeniz'e olan 
bütün kıyılannı içine alırken, Bulgaristan'ın da Romanya'yla olan ku­
zey s1nırlannın Karadeniz tarafındaki üçte birlik kısmını kapsamakta­
dır. (Ç.) 

42 Kafkas Dağlan'nda Elbruz'dan doğup Azak Denizi'ne dökülen Kuban 
Nehri'ni çevreleyen bölgedir. Bir başka deyişle Kının Yanmadası'nın do­
ğusunda, Azak Denizi'nin güneydoğusunda yer alan topraklardır. (Ç.) 

43 Günümüzde Doğu Moldavya'daki Dubasari bölgesi. (Ç.) 
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iV. 
Giray Egemenliği Öncesinde Kırım 

Aslında Rus Başpiskopos von Mohilow ile Rus Prens Demidofl'un, 
Prens'in yakın zamanlarda yapuğı Kının gezisiyle ilgili notlarda ay­
nnulı biçimde verdikleri şekilde, Giray hakimiyeti öncesindeki Kı­
nın Yarımadası tarihini burada tekrarlamak aklımıza gelmeyebilir­
di. 44 Ancak her ikisinin de Kınm'ın başkentinin yani Bahçesaray'ın, 
Cengiz Han'ın oğlu Cuci'nin oğlu olan Batu'nun emriyle hicri 650 
(miladi 1252) yılında inşa edilmesini gözden kaçırdıklarını fark 
etmekteyiz. 

Bu Kının için o kadar önemli bir hadisedir ki, Hacı Halife'nin 
[Katib Çelebi'nin] Türkçe kronolojik tablosunda [Takvimü't­
Tevarih'inde] ve onun Rinaldo Carli tarafından yapılmış İtalyanca 
tercümesinde45 iki kez geçmektedir.46 Kınm'daki muhteşem cami­
nin yapımından önceki döneme ait Kının tarihi hakkında oldukça 
sınırlı bilgiye sahibiz. Şehrin kuruluşundan otuz beş yıl sonra Mısır 
Sultanı Melik Mansur Kalavun ( 1280-1290) tarafından masrafları 
üstlenilip inşa ettirilen camiye, Berke Han da sadece iki bin duka 
alunıyla47 katkıda bulunmakla kalmadı; ayrıca bir kitabeye adını 
ve unvanını nakşetmesi ve camiye renkli süslemeler yapması için 
bir de taş ustası gönderdi. 48 

Kının Yanmadası'nın yazgısı, başından beri, insan kurban edil­
mesi olaylan yüzünden kanla yoğrulmuştur ki, bu durum, [Yunan 

44 Bkz. Anatole de Demidoff, Voyage dans la Ru.ssie Meridonale & la Crimee, 
Paris: Publie par Gihaut Freres, 1838-1848. 

45 Bkz. Cronologia Historica: Scritta in Lingua Turca, Persiana et Araba, da 
Hazi Halife Mustafa, Yenice: Andrea Poletti, 1697. 

46 Carli çevirisindeki ifadeler şöyle: 650. Fiı commandato dal Principe Ba­
tus Zuie Han dei Tartari Europei sia fabricato per sua ordinaria risidenza 
un Magnifıco Real Palaggio nella Citta di Chirim. 

47 Duka, İtalyanca ducato kelimesinden gelmektedir. Venedik veya Floransa 
parası olan duka alunı, bir Osmanlı alunı değerindeydi. (Ç.) 

48 Takiyyüddin Ahmed Makrizi, Histoire des Sultans Mamlouhs de l'Egypte, 
çev. M. Quatremere, Paris 1845, C. II, s. 91 .  
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mitolojisine göre] Diana eliyle, Iphigenie vasıta edilerek getirilmiş­
tir.49 Yine Yanmada, Ortaçağ boyunca onu zapteden pek çok halk 
tarafından adeta elekten geçirilerek yağma akınlarıyla haşhaşa bı­
rakılmıştır. Bu durum, Kınm'ın on üçüncü yüzyılın ortasında Mo­
ğollar tarafından zaptedilmesine kadar devam etti ve Yanmada'nın 
Altın Ordu/Orda Devleti'nin50 egemenliği altına girmesiyle kesildi. 
Burada sözünü ettiğimiz kaynaklar tarafından yalanlanan bir be­
yana göre, Altın Ordu hükümdarlarının sonuncusunun saltanatı ile 
Giray hanedanının başlaması aynı zaman diliminde vuku bulmuş­
tur. Türkçe kaynakların herhangi bir zamanla ilgili olarak itirazda 
bulunmak üzere ittifak etmeleri durumu ancak nadir hallerde or­
taya çıktığı için, burada Kıpçakların Altın Ordu tarihi, söz konusu 
kaynakların yazarlarının kendi ifadelerinin aktarılması suretiyle ba­
his mevzusu yapılması doğal karşılanmalıdır. 

49 Burada Euripides'in Iphigenia in Tauris (Yunanca: 'lcpıytvı:ıa f;v Taupoıç 
Iphigenie Kırım' da), Goethe'nin Iphigenie auf Tauris (Iphigenie Kınm'da) 
adlı kitaplarına ve opera bestecisi Christoph Willibald von Gluck'un 
Iphigenie en Tauride adlı operasına gönderme yapılmaktadır. Alman bes­
teci Gluck'un operaları içinde önemli bir yere sahip olan, Euripides'in 
aynı adlı tragedyasından alınarak Nicolas Francois Guillard tarafından 
metinleştirilmiş bulunan Iphigeneia Tauris'te Türkiye'de de sahnelen­
miştir. Iphigenia, Yunan mitolojisinde Agamemnon ile Klitemnistra'nın 
kızıdır, Diana (Anemis) ise tanrıçalar arasında yer almaktadır. Traged­
yaya göre Iphigeneia, Troya Savaşı öncesi Agamemnon tarafından kur­
ban edilecekken tanrıça Diana tarafından kurtarılarak Kınm'daki tapı­
nağına rahibe yapılmıştır. Bir kehanete göre, İskitlilerin Kralı Thoas bir 
yabancı tarafından öldürülecektir. Thoas, öldürülme korkusundan kur­
tulmak için Iphigeneia'dan Tauris adasına gelen tüm yabancıların öldü­
rülmesini ister. ( Ç) 

50 Orda, Moğolca çadır anlamına gelmektedir. Ordugahta han çadırının üzeri 
altın kaplama olduğu için, bu çadıra "altın orda" deniliyordu. (Ç.) 
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v. 

1. Hacı Giray'ın Kökeni 

Bütün Türkçe kaynaklar, 1. Hacı Giray'ın Cengiz Han'ın so­
yundan geldiğini ve Kının Hanlığı'nın da Kıpçak "ulus"lanndan 
birine ait bulunan Tatar Hanlığı'nın sadece bir kolu olduğunu 
söyleme konusunda ağız birliği etmiş durumdadırlar. Ancak 
tarihi kaynaklarda, 1. Hacı Giray'ın babasıyla ilgili ifadeler birbi­
riyle çelişmektedir. Öyle ki, onun kökeni ve ilk ortaya çıkışı ko­
nusundaki belirsizliği, meşhur tarihsel kaynaklardan herhangi 
birine bağlı kalarak tam anlamıyla tatmin edici bir şekilde ay­
dınlatıp izale etmek mümkün değildir. Ne yazık ki bu konuda 
Mirhand51 , Handemir52, Gaffari53 ve Haydar'ın tarihi54 gibi İran ta­
rihinin kaynaklan kuruyup kalmakta, onlarda Kırım Hanlığı ha­
nedanı hakkında hiçbir şeye rastlanmamaktadır. Türk tarih ya­
zan Cenabi55 ve Müneccimbaşı, Küçük Muhammed'in56 1. Hacı 
Giray'ın babası olarak kabul edilebileceği fikrini savunmaktadır­
lar, fakat bu imkansızdır. 

51 Tımurlular devri tarihçisi Harnidüddin Muhammed Mirhand b. Burlıanuddin 
Havendşah b. Kemaluddin MahmOd Herevi (ö. 903/1498), Ravzatü's-safa 
fi sireti1-enbiycl ve1-mülük ve1-hulefcl adını taşıyan yedi ciltlik genel tarih 
kitabı ile tanınmışur. ( Ç) 

52 Bkz. Gıyasüddin b. Hümami'd-Din el-Hüseyni Handenür, Tarihu Habibi's­
Siyer fi Ahbari Efrcldi Beşer, 1-IV, T hk. Muhammed Dübeyr Siyaki, Tah­
ran: KitabfürOşi Hayyam, 1362/1983. ( Ç) 

53 Bkz. Kadi Aluned Gaffari Kazvini Kaşani, Tclrih-i Cih.cln-clrcl, ed. M. Minuvi, 
Tahran, 1953. (Ç) 

54 Muhamıned Haydar Duğlat'ın eseri kast ediliyor olmalıdır. Bkz. Mirza Hay­
dar Duğlat, Tclrih-i Reşidi - Geride Bıraktıklanmızın Hikayesi, İngilizce'ye 
çev.: E. Denison Ross; Türkçeye çev.: Osman Karatay, İstanbul: Selenge 
Y., 2006. (Ç) 

55 Mustafa Cenabi Efendi ( 1540-1590191) Cenabi Tarihi olarak da bilinen 
el-Hafilü1-Vclsıt ve'-l-Aylemü'z-Zclhiru1-Muhit adlı Arapça kaleme aldığı 
önemli eseriyle tanınmaktadır. ( Ç) 

56 Küçük Muhammed, 14 29'dan sonra durumunu sağlamlaşurmış ve 1445'e 
kadar Alun Ordu hanı olarak hüküm sürmüştür. ( Ç) 
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Diğer kaynaklar ise Büyük Muhammed'i57 onun babası ola­
rak göstermektedirler. Rıdvan Paşazade'ye göre ise 1. Hacı Giray ne 
Büyük, ne de Küçük Muhammed'in oğludur; bilakis üçüncü biri­
sinin, henüz hicri 860 (miladi 14 75) yılında vefat etmiş bulunan 
Muhammed'in oğludur. Aynı beyana göre 1. Hacı Giray'ın babası, 
kendisinden dokuz yıl sonra yaşamını yitirmiş olmalıdır; bu ise 
pek akla yatkın değildir. Öte yandan, Muhtasar Kazan Tarihi'ndeki58 
bir diğer ifade doğru kabul edilirse, 1 Hacı Giray, Celaleddin'e (ki, 
aynı beyana göre o, 1. Hacı Giray'ın kardeşi olmaktadır) karşı Rus 
büyük prensinin bağlaşığıydı ve daha 1412 yılında kılıç kuşanmış 
bulunuyordu; ayrıca 1466 yılında vuku bulan vefau sırasında en az 

seksen yaşındaydı. Bu durumda kendisinden dokuz yıl sonra yaşa­
mını yitiren babası Muhammed'in, öldüğünde 1 lO'un üzerinde bir 
yaşta olması gerekmektedir. Muhtasar Kazan Tarihi'nin beyanına 
göre, 1 .  Hacı Giray, Celaleddin'in kardeşidir, yani Toktamış Han'ın 
oğullanndan biridir. Ancak Toktamış Han'ın sekiz oğlu arasında 
bir başka Muhammed'in yer almıyor olması yüzünden, bu ifadede 
bir çelişki ortaya çıkmaktadır. 59 

57 Ulu/Uluğ Muhammed. 1419-1424 ve 1427-1436 yıllannda Alun Ordu 
hükümdarı olarak hüküm sürmüş, tahunı Küçük Muharnrned'e kapura­
rak Kınm'a giuniş, daha sonra Bulgar ülkesine geçerek Kazan Hanlığı'ru 
kurmuştur. Bazılarına göre, Alun Ordu hükümdarlanndan Celaleddin bin 
Toktamış (1377-1395)'ın oğludur. Ebulgazi Bahadır Han'a göre ise, Tokta­
mış Han'ın oğlu İçkili Hasan'ın oğludur ve babası han değildir. Konuyla 
ilgili farklı görüşler için bkz. Serkan Acar, Kasım Hanlığı (1445-1681) ,  Ba­
sılmamış Yüksek Lisans Tezi, İzmir: Ege Üniversitesi, 2007, s. 18-19. (Ç) 

58 Mihail Rıbuşkin'in 1834 yılında Kazan'da Muhtasar Kazan Tarihi (Krat­
haya İstoriya Goroda Kazani) adıyla basılan eseri kast ediliyor olmalıdır. 
Kazan Tarihi adlı bir başka eserin yazan ise, XVI. yüzyılın ilk 20 yılını 
Kazan'da geçirmiş ve 1552 yılında Kazan'ın işgali sırasında Rus ordu­
sunda komutanlık yapmış olan Andrey Mikhailovich Kurbsky'dir. ( Ç) 

59 Bu dönemin tarihini taşıyan ve hükümranlık sembolü kabul edilen beş 
adet gümüş paradan birinin üzerinde "Es-Sultan Hacı Giray bin Gıyased­
din Han" ifadesinin yer alması, 1. Hacı Giray'ın babasının isminin Gıya­
seddin olduğunu göstermektedir. Bkz. Muzaffer Ürekli, Kınm Hanlığı'nın 
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Rus tarih yazarlarının beyanına göre, 1. Hacı Giray ancak 
Edigü'nün60 ölümünün ardından, 1430 yılından sonraki bir ta­
rihte, Edigü'nün oğullan babalarının son isteğinin hilafına onun 
devletini bölüp parçalara ayırdıkları sırada ortaya çıku ve bir şük­
ran nişanesi olarak onların hayır sahibi adlarını benimsedi; ancak 
Giray ve Edigü isimleri ortak hiçbir şeye sahip değildir. Polonyalı 
tarih yazarlarına göre ise 1. Hacı Giray, Toktamış'ın oğlu veya ye­
ğenidir, Litvanya'nın Wilna (Vilnüs, Vilnius) kenti yakınlarındaki 
şehri Troki'de (Trakai) dünyaya gelmiş, Withold'un61 yardımıyla 
Kınm'ın egemenliğini ele geçirmiştir.62 

vı. 

1. Hacı Giray 

1. Hacı Giray her kimin oğlu olursa olsun, şüpheye yer olma­
yan husus şudur ki, o gerçekten Cengiz Han'ın soyundan gelen bir 
aileye mensuptur ve onun Osmanlı egemenliği alunda Kının hanı 
olarak hüküm süren bütün halefleri bu soyun üyesidirler. Bu du­
rum, Tatar ismini çok iyi bir şekilde açıklamaktadır. Öyle ki, Kının 
sakinleri hiçbir şekilde Tatar veya Moğol olmadıkları, tam aksine 
Kazan ve Astrahan'ın eski sakinleri gibi bir Türk boyu oldukları 
halde, Ortaçağ boyunca sadece Rusya'da değil, bütün bir Avrupa 
genelinde ittifakla bu isim alunda anılmışlardır. Kırımlılar gibi Ka­
zan ve Astrahan halkı da özel birer hanlık olarak Altın Ordu/Orda 
devletinin genel hakimiyeti altına girmişlerdir. 

Kuruluşu ve Osmanh Hakimiyeti'nde Yükselişi (1441 -1569), Türk Kültürü 
Araşnrma Enstitüsü Yayınlan, Ankara, 1989, sayfa: 10- l l'den aktaran 
Omer Sağıroğlu, "Kınm'ın Osmanlı Devleti'nin Elinden Çıkması", httpJ/ 
omersagiroglu.coml?p=35. ( Ç) 

60 Alon Ordu devletinin güçlü komutanlarından Edige Mirza (Emir Edigül 
Edike/İdikü) (1352-1419). (Ç) 

6ı Litvanya prensi Wıtold ( 1384-1430). (Ç) 
62 joseph von Hamrner-Purgstall, Geschichte der goldenen Horde in Kiptschak, 

Pesth: C.A. Hartlebens Verlag, s. 399 
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Kının sakinlerinin ismi üzerine söylenebilecek pek çok şey 
mevcuttur. Bu çerçevede Kının hanlannm hepsi, ortak bir şekilde 
Giray adı ile ilişkilidirler. Birkaç tarih yazannın düşüncesine göre, 
söz konusu isim bir Türk kabilesinin özel isminden uyarlanmış ol­
malıdır. Ancak bu iddia da anılan isim bilinen Türk kabile adlan 
listelerinin hiçbirinde yer almadığı için, inanılır değildir.63 Aynca bu 
iddia doğru olsaydı, İstanbul ve Kalküta'da basılan Farsça-Türkçe 
Sözlük'te64 hiç şüphesiz Giray kelimesi çerçevesinde söz konusu 
anlam da yer alıyor olacaktı. 

Anılan sözlükte şu karşılıklar yer almaktadır: "Giray, Tatar 
padişahlannın soyadıdır, Muhammed Giray, Selim Giray gibi; her 
ülkenin padişahı, biri diğerinden ayırt edilebilsin diye, bu şekilde 
özel bir isme sahiptir. O nedenle Tatarlann padişahı Giray, İranlı­
lannki Kisra ve Key olarak adlandınlır; bu yüzden eski İran kral­
lannın ikinci hanedanı Keyani (Keyler) olarak isimlendirilmiştir.65 

63 Ahmed Cevdet Paşa'ya göre, Giray adlı bir kabile mevcuttur: "Tatar han­
lan, sultanlan ve ayanı eski bir adetlerine göre süt emen çocuklannı ergen­
lik çağına kadar kabilelerden birinin terbiyesine vermekteydiler. Hacı Geray'ı 
babası olup, soyu yedi göbekte Cengiz Han'a ulaşan Gıyaseddin Sultan da 
bu adet üzere 'Geray' (Giray) kabilesi tarafından yetiştirilmişti. Geray ka­
bilesinin ileri gelenlerinden Devlet Geldi Süft'nin hacdan döndüğü gün oğlu 
dünyaya geldiği için 'Hacı Geray' adını koymuştur. Böylece kendini yetişti­
ren kabilenin adını ve Devlet Geldi Süft'nin hacc-ı şerifini anmak ve yücelt­
mek istemiştir. Zaman gelip Hacı Geray tahta geçince Devlet Geldi Su.fi bu 
olayı ona anlatmış ve Geray kelimesinin Cengiz Han neslinden sultanlann 
(Kınm hanlannın) isimlerine ilavesini istemiştir. Yerinde görülen bu istek 
üzerine Geray lafzının hanlann isimlerine ilave olunması bir adet olmuştur. 
(Ahmet ôZAYDIN, Ahmet Cevdet Paşa Tarihi'nden çevirdiği, "Kının ve Kaf­
kasya Tarihçesi" adlı makalesinden.)" Bkz. Ömer Sağıroğlu, "Kınm'ın Os­
manlı Devleti'nin Elinden Çıkması", httpJ/omersagiroglu.coml?p=35. ( Ç) 

64 Hasan Şuurt, Ferheng-i Şuuri (Nevalü'l-Fudala ve Lisanü1-Acem) 1-II, C. 
ll, İstanbul: Darü't-Tıba'ati'l-Ma'mı1re, Gurre-i Şaban 1 155 (1742), varak/ 
yaprak: 307, sayfa: 2, saur: 2. 

65 Key Kubad, Key Kavus ve Key Hüsrev, İran Keyani hükümdarları olarak 
bilinmektedir. ( Ç) 
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Turan padişahına Hakan, Çin'inkine Fağfur, Hindistan'ınkine Ray 

(Raca), Habeşistan'ınkine Necaşi, Yemen'inkine Tubba, Mısır'ın­

kine Firavun, Rum'unkine (Roma İmparatorluğu) Kayzer (Sezar, 

Çar), İslam devletinin padişahına da Sultan denilir. İranlı şair İbn 

Yemin66 bunu şöyle ifade etmektedir: 

"Ey bad-ı saba, güzel sözler söyle, geç de git yanından 
Hükümdarlann tahtının, Kisra'nın ve Şah Giray'ın. "67 

Vll. 
1. Hacı Giray'ın Oğulları 

Kınm'ın egemenliğini 1439 yılında ele geçiren 1. Hacı Giray, si­

lah ve cephanesini Cenevizliler'in elindeki topraklara taşıdı; onlara 

ait olan Kefe şehrini yağmaladı ve burada gerçekleşen bir meydan 

savaşında onları yendi. Polonya Kralı Kasimir ( Casimir, Kazimierz) 

ile birleşerek, Volga'nın (İdil Nehri) öte yakasında hüküm sürmekte 

olan Moğol hükümdarı Seyyid Ahmed'e karşı ona yardım etti. Sey­

yid Ahmed, Podolya68 ve Rusya'yı yıkıp altüst etmiş, Moskova'nın 

varoşlarını yakmış, Lvov'a69 kadar ilerlemiş ve Kasimir'i dokuz oğ­

luyla birlikte kaçmak zorunda bırakmışu. 

66 İbn Yemin mahlasıyla meşhur olan Emir Fahruddin Mahmud b. Emir 
Yeminuddin-i Tugrayi-i Mustavfi-yi Beyhaki-yi Feryı1medi, İran'ın XIV. 
yüzyılda yaşanuş ünlü şairlerindendir. ( Ç) 

67 Giray kelimesini yanlışlıkla Keray yazmış olan Joseph de Guignes, bu 
unvanın çok fazla değer kazandığına inanmamaktadır: "Le Prince de la 
race de Genghizkhan aprts avoir ete reconnu, et voulant recompenser 
son liberateur qui refusoit des biens et des titres prit le sunam de Kerai, 
et ordonna que toute sa posterite le portftt." 

68 Ukrayna'nın güneybau ve orta bausını kapsayan bölge. Merkezi günü­
müzde Kamianets-Podilskyi olarak adlandırılan Kamaniçe'dir. (Ç) 

69 Ukrayna'nın bausındaki bir şehir. Kının Tatarlan'nın İlbav adını verdik­
leri şehrin Latince ismi Leopolis'tir. Almanlar Lemberg, Fransızlar Leopol, 
İtalyanlar ise Leopoli olarak adlandırmaktadır. (Ç) 
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l. Hacı Giray'm ölümünden sonra -ki onun ölüm yılım Cro­
mer70 1466 senesi gibi erken bir tarihe, Doğulu tarih yazarları ise 
14 75 senesine götürmektedirler-, oğullan taht için birbirleriyle 
kavgaya tutuştular. Bu oğulların sayısı birkaç kaynak tarafından 
on iki71 ,  başka kaynaklara göre yedi, diğer kaynaklara göre de se­
kiz olarak verilmektedir.72 Saltanau önce Nuruddevle (Nur Dev­
let) ele geçirdi, fakat erıesi yıl (1467) talın elinden kapan kardeşi 
Mengli'ye karşı koymakta başarısız oldu. Sekiz yıl boyunca Cene­
vizlilerin yanında eğitim almış biri olarak Mengli, onlar tarafından 
desteklendi. Ancak babası gibi Polonya ve Rusya topraklarının al­
um üstüne getiren, Rus büyük prensi İvan'a savaşta üstün gelen 
ve çok sayıda şehri ateşe veren kardeşi Haydar (Hayder) Han tara­
fından saltanattan kovuldu. 73 

Mengli Giray, Kefe'yi ve onun sağlam bir kalesi olan Menkub'u 
(Mankup/Mangub) ellerinde bulunduran Cenevizlilerin yanına kaçtı. 
Fakat Fatih Sultan Mehmed'in sadrazamı Gedik Ahmed Paşa'nın 
Kefe ile Menkub'u fethetmesi üzerine Mengli Giray, diğer esirlerle 
birlikte 14 75 yılında İstanbul'a gönderildi. 

vıı. 

Mengli Giray'ın Osmanlı Egemenliği Altındaki 
İlk Kırım Hanı Olarak Göreve Atanması 

Mengli Giray, Boğaziçi Kalesi'nde (Rumeli Hisarı) zindana atıldı; 
Cenevizli asillerin kafaları ise çoktan uçurulmuştu. Sultan merha­
mete geldiğinde, Mengli Giray alışılagelmiş ölüm duasını iki kere 
secdeye giderek çoktan yapmış durumdaydı. Öte yandan Mengli 

70 Polonya kralları İhtiyar Sigismund 1 ile Augustus Sigismund II'nin kişisel 
sekreterliğini yapmış olan tarihçi, haritacı, piskopos ve diplomat Marcin 
Kromer (Martin Cromer, 1512-1589) kast ediliyor olmalıdır. (Ç) 

71 Bu rakamı Cenabi vermektedir. Bkz. Hammer, Geschichte des osmanisc­
hen Reichs, C. Il, s. 141. 

72 ]oseph de Guignes, söz konusu oğulların isimlerini vermektedir. Bkz. His­
toire Generale des Huns, des Turrs, des Mogols, bölüm: XVIII, s. 377, dn. c. 

73 A.g.e., bölüm: XVIII, pag. 378. 
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Giray birkaç ay önce, Kının beylerinden [Şirin/Şmn kabilesi beyi] 

Eminek'in yardımıyla emirlik tahu üzerinde hak iddiasında da bu­

lunmuştu. Eminek, bütün Kının adına, Mengli Giray'ın geri gönde­

rilmesini ve emirlik makamına getirilmesini Sultan'ın inayetinden 

istemişti. Sultan, Tatar beyine ev bark ihsan edip geçimini sağladı, 

sadakat ve savaşlarda hizmet sözü karşılığında ona Kının hanlığını 

bağışlayarak sancak ve tuğ verdi. Onu [ 14 78 yılında] , birkaç askeri 

birlikle beraber, egemenliği alunda bulunduğunu iddia ettiği do­

kuz ayrı hakimiyet alanını ele geçirmek üzere yurduna gönderdi. 74 

Mengli, Sultan'ın yüksek otoritesini aşağıdaki şartlar çerçe­

vesinde kabul etti: Sultan, Cengiz Han'ın soyundan gelen sadece 

bir şehzadeyi kendisine bağlı olmak kaydıyla Kının hanı atayabi­

lecekti; Sultan, Cengiz Han'ın soyundan gelen bir kimseyi hiçbir 

gerekçeyle asla ölüme mahkum etmeyecekti; Han'ın memleket­

leri veya Cengiz Han'ın soyundan gelen bir prensin elindeki top­

raklar dokunulmaz biçimde özerk devlet olacaklardı; cuma gün­

leri cuma namazlarında verilen hutbelerde Sultan'ın adından sonra 

Han'ın ismi anılacaku; Han'ın yazılı bir talebi asla ret cevabı alma­

yacaku; Han beş adet tuğ taşıyabilecekti; Han, her sefere çıkışında 

yanına, [Osmanlı Devleti tarafından ödenen] muhafız kuvvetleri­

nin geçimi için 120, mirzalan75 ve kapıkullan (kapı hizmetçileri) 

için de 80 kese para alabilecekti. 76 

ıx. 

Kırım Hanı'nın Haleflerinin Osmanlı Egemenliği Altındaki 
Gidişatı ve Taşıdıkları Anlam 

Sadece Osmanlı Devleti'nde değil, aynı zamanda Avrupa'da da 

yayılmış olan görüş, Osmanlı hanedanının ortadan kalkmasından 

sonra onun yerine tahta Giray sülalesinin geçeceğiydi. Bu düşünce, 

74 Bu bilgiyi Cenabi vermektedir. Bkz. Hamrner, Geschichte des osmanischen 
Reichs, C. il, s. 142. 

75 Kının hanlarının çocukları için kullanılan mirza kelimesinin, emirzade 
(komutan oğlu) tabirinin kısalulmışı olduğu belirtilmektedir. ( Ç) 

76 Peyssonel, a.g.e., C. il, s. 228-229. 
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herhangi bir yasal hakkın varlığına değil, daha çok, geçmişten o 
güne uzanan olayların akışı içinde onaya çıkmış bulunan tarihsel 
bir temele dayanıyordu. Han'ın bakanının (vezirinin) yakınında bu­
lunmuş ve Han nezdinde Fransız konsolosu olarak kabul görmüş 
bulunan Peyssonel, daha sonra bu konuda bilgi edinince ve Kırun'ın 
eğitimli insanları tarafından aydınlaulınca hiçbir şeyin aynı olmadı­
ğını fark etmişti; Giray'ın Osmanlı tahtı üzerinde hak talep edebi­
leceğini gösteren hiçbir anlaşma metni ya da belge yoktu. Peysso­
nel bu durumu, ayaklanmış olan yeniçerilerin Osmanlı padişahlığı 
tahtına oturtmak istedikleri büyük han Hacı 1. Selim Giray'a77 karşı 
zamanın (feleğin) haksızlığı olarak kabul etmektedir. 

Aşağıda görüleceği gibi, gerçekte, Osmanlı tahtı üzerindeki 
hak iddiası oldukça eskidir; isyan eden bir kalgay78, Şahin Giray, 
Cengiz Han'ın soyundan gelenlerin Osmanlı tahtı üzerinde hak ve 
yetki sahibi oldukları iddiasının geçerli kabul edilmesi gerektiğini 
ileri sürmüştür. Şahin Giray ismi, Kının Hanlığı tarihinde şanssız 
bir addır. Öyle ki, Kınm'ın son hanı da Şahin Giray adını taşımak­
tadır. Rus çıkarları çerçevesinde davranmış olmanın pişmanlığı 
içinde İstanbul'a dönüp gelmiş, Osmanlılar tarafından idam edil­
miş ve böylece, Fatih Sultan Mehmed'in yapmış olduğu ilk anlaş­
mada yer alan temel şartlardan biri çiğnenmiştir. 

x. 

Kalgay isminin Açıklaması 

Kaynaklan araştırmanın yaran, özellikle de az bilinen dille­
rin durgun akan sığ sularında yapılıyorsa, bir ölçüde de olsa bü­
tünüyle yeni gerçeklerin keşfi başarısını sağlamasıdır. Bu durum, 
suların esas kaynağı söz konusu olduğunda onaya çıkar, çünkü 

77 Selim Giray Han 1, 1671-1678, 1684-1691 ,  1692-1699 ve 1702-1704 yıl­
lan arasında dört kez han olmuş ve han olarak vefat euniştir. ( Ç) 

78 Kalgay, Kının Tatarcasında "(yerime) kalsın" anlamına gelmektedir. Kı­
nın Hanlığı'nda veliahtlık müessesesi Cengiz Han yasaları çerçevesinde 
kurumsallaşmış, her hanın göreve gelmesiyle birlikte kalgay da atanmış 
ve bu uygulama kesintisiz biçimde sürdürülmüştür. ( Ç) 
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ilk çıkış yeri tertemiz, dupduru, kirlenmemiş, berrak ve saydam­
dır. öyle ki, dipte yer alan en küçük bir taş parçası bile açık ve se­
çik biçimde fark edilir. İşte bugüne dek henüz hiç bahis konusu 
edilmemiş ve Mengli Giray'ın şimdiye kadar yazılmış tarihlerinde 
kendileriyle ilgili hiç bilgi verilmemiş böylesi birkaç taş parçasını, 
kaynağımızdaki suyun dibinden çıkartmak istiyoruz. 

Bunlann ilki, yukanda sözü edilmiş bulunan, Mengli Giray ta­
rafından ihdas edilmiş halgay mansıb ve makamının adıyla ilgilidir. 
Osmanlı tarihlerinden ve şimdiye kadar Avrupa'da Kının üzerine 
yazılmış olan eserlerden genel olarak bilinen husus, Han'ın sara­
yında, hanlık makamından sonra gelen en yüksek mevkide kalga­
yın yer alıyor oluşudur. Ancak bu ismin kaynağını , henüz çok kısa 
süre önce İstanbul'da Ahmed Cevdet tarafından basılmış olan Os­
manlı Devleti yıllıklannın (salname) devamı79 öğretiyor.80 Bir askeri 
sefer sırasında İstanbul tarafından Han'a, onun yokluğunda ülkeyi 
kimin yöneteceği sorulduğunda, cevabı şöyle olmuştur: "Oğlum 
Muhammed Giray halsın."  Buradaki "kalsın" kelimesi, Kınm'ın 
kaba Türkçe lehçesinde halgay81 ya da halga olarak söylenmektedir. 

79 Yazar, aynı eser için başka yerlerde Osmanlı Devleti Tarihi'nin devamı ifa­
desini kullanmaktadır. 

80 Ahmet Cevdet Paşa, Tarih-i Cevdet, C. 1, s. 73. 
81 Kalgay ya da halga, üçüncü tekil şahıs emir kipidir ve bugünkü Türkçede 

"halsun" (kalsın) ya da "hala" olarak söylenir (O kalsın! O kala! ) .  167 
numaralı resmi yazı mecmuasında, Selim Giray Han'ın kalgayı Devlet Gi­
ray için, hicri tarihe göre 1 104 yılında, Kefe'nin gelirleri tevdi edilerek yıl­
lık 54 bin kuruş karşılığında düzenlenmiş bir kalgay yetki belgesi yer al­
maktadır. [Kuruş, Osmanlı Devleti'nde ilk defa 1687 (hicri 1099) yılında 
kullanılmışur. "Resmi yazı mecmuası" ile mühimme defteri kast ediliyor 
olmalıdır. Divan-ı Hümayun'da (Osmanlı bakanlar kurulu) tutulan bu 
defterlere, devlet işlerine ait hüküm ve fermanlar tarih sırasına göre özet 
olarak kaydedilirdi. Hammer'in San Abdullah Efendi'nin yüz kırk resmi 
yazıdan oluşan Düstüru'l-İnşdsını kast ediyor olması da mümkündür. ( Ç)] 
Bkz. Hammer, Geschichte des osmanischen Reichs, C. IX, No. 107, s. 246. 
Söz konusu belgenin girişi Kur'an metnine (Sure 68, ayet 1: "Kaleme ve 
onunla yazdıklarına and olsun ki!") ve gelenek.sel bir ifadeye dayaıunaktadır. 
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Böylece bu kelime, o zamandan beri, tahun varisi ya da veliahu için 
kullanılan isim olarak kalmışur. 

xı. 

Sultan il. Bayezid'in Mengli Giray Han'a Fermanları 

Kaynaklarımızın berrak sularında rastladığımız ikinci küçük 
taş parçası, bugüne kadar bütünüyle meçhul halde kalmış olan bir 
konudur: Sultan il. Bayezid'in Mengli Giray'a cevap olarak kaleme 
aldırdığı bir yazı.82 Han, bu mektubunda Sultan'a, onun kafirlere 
sulh bahşeden banş yanlısı düşünüş tarzının, onlarla savaşı teklif 
ve tavsiye eden Kur'an ayetleriyle ve geleneğe (örfün) ait sözlerle te­
lif edilip edilemeyeceğini sormuştu. Sultan, en samimi ahbapların­
dan birine, Sudi Bey'e, bu konuda bir cevap hazırlamasını ve onun 
bir hatt-ı hümayunla, yani Sultan'ın bizzat kendi imzasıyla (tuğra 
ile) donaularak, Han'a gönderilmesini emretmişti. Reis Efendi'nin 
[Reisülküttab San Abdullah Efendi] mecmuasında üç buçuk sayfa 
yer tutan bu mektubun, özellikle Türkçe bir atasözünün açıklama­
sıyla cevap veren sonuç bölümü dikkat çekicidir: 

"O (il. Bayezid), pek çok bölgeyi kafirlerin çalılıklanndan te­
mizleyebilirdi; o bölgeler zındıklann kanlarıyla lekeli kılıçlarla, 
mızraklarla ve keskin hançerlerle cehennemin yoldaşı haline gele­
bilirlerdi; fakat Allah, ülkeleri ve tebaayı ona emanet olarak teslim 
etmişti; (kıyamette) hüküm günü ondan bu konuda hesap verme­
sini isteyecekti: 'Ey Bayezid! Benim emirlerimi nasıl yerine getirdin? 
Adaleti nasıl gerçekleştirdin? Hesap ver! '  Savaş ve zafer yüzünden 

82 Reisülküttab San Abdullah Efendi'nin mektup yazım sanaunın standart 
ölçü ve örneklerini göstermek üzere meydana getirmiş olduğu resmi yazı 
koleksiyonu Düstilru1-İn.şıl'da yer almaktadır. Bkz. Hofbibliothek el yaz­
ması. Bu yazma, benim eserimdeki katalogda yer alan koleksiyondandır. 
[Vıyana'daki İmparatorluk Kütüphanesi (Die kaiserliche und königliche 
Hofbibliothek) kastedilmektedir. 1918'e kadar bu adı taşıdı. Şimdiki adı 
ÖSterreichische Nationalbibliothek'tir (Avusturya Milli Kütüphanesi). ( Ç)] 
Bkz. Hammer, Geschichte des osmanischen Reichs, C. IX, No. 167, s. 248. 
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insanların tabian daha da kötüleşiyor, düzgün inanç sahipleri çek­
tikleri zahmetler nedeniyle ayaklar alnnda çiğneniyor, çocuklar ve 
aileler elem, tasa ve felaketlerin zincirleri altında eziliyor, bu yüz­
den ateşkes ilan etmeyi tercih ettim; çok bilinen bir atasözüdür, bir 
arslanın bekçisiz inini bir diğeri kapar ve uçup giden bir şahinin 
boş kalmış yuvasına bir başkası yerleşir. "83 

Xll. 
İlk Han Mengli Giray'ın Ölümü 

Sözü edilen mektuplarda eksik kalmış olan tarih, muhtemelen 
Osmanlı ile jagellon84 yönetimi altındaki Polonya (Lehistan) ara­
sında hicri 894 (1489) yılında imzalanmış olan barış anlaşmasın­
dan sonra veya Polonya tarafından üç yıllık süre için ilan edilip üç 
defa yenilenen ateşkeslerden birinden sonraki bir zaman dilimine 
karşılık geliyor olmalıdır.85 Çünkü Mengli , "savaşmaktan keyif alan" 

83 (Atasözü olarak aktarılan ifadelerin eski harflerle Osmanlıcası:)  "Meş­
hur meseldir, yatası beklemeyen arslanın yerine bir şir-i ner (erkek as­
lan) ve yuvasını boş koyan şahinin aşiyamna bir şahbaz-ı hetef (bağı­
rıcı beyaz ve iri doğan) pervaz (uçuş) bulunur." Fatih Sultan Mehmed'in 
Mengli Giray'a gönderdiği iki yazı, Feridun Bey'in Osmanlı sultanlarının 
resmi yazılarım topladığı mecmuasında (Münşedtüs-Selatin) yer almak­
tadır. Bu eseri üç yıl boyunca İstanbul'da boş yere araturdım ve nihayet 
30 dukaya (aluna) temin edebildim. 267 resmi yazıdan oluşan bu kolek­
siyonun 256'ncısı, Yavuz Sultan Selim tarafından, Çaldıran'da Safeviler'e 
karşı zafer kazanıldıktan sonra Kının Ham Mengli Giray'a zafer haberini 
ulaşnrmak için (fetihname olarak) yazılmıştır. Yazıların 257'ncisi ise, yine 
ayru hana, Kemah'ın ve Dulkadiroğlu topraklarının fethini duyurmak için 
gönderilmiştir. 231 numaralı, daha önceki bir tarihe ait bir yazıda (fetih­
name) ise, Fatih Sultan Mehmed, o sıralarda ayru zamanda Kının hanı 
olan Alun Ordu hanına Kefe'nin (Cenevizlilerden) fethini, cevap olarak 
gelen yazıda olduğu gibi Farsça dilinde bildirmektedir. 

84 Litvanya ve Polonya'da 1386-1572 yıllan arasında hüküm sürmüş olanja­
gellon hanedanı, hanedanın kurucusujagellon'un adıyla anılmaktadır. (Ç) 

85 Ya 898 (1493), ya 905 (1500) ya da 915 (1510) yılı. Bkz. Hammer, Gesc­
hichte des osmanischen Reichs, C. IX, s. 284-285. 
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anlamına gelen adının da ifade ettiği gibi,86 Polonya üzerine sürekli 

yağma seferleri ve askeri birlik akınları düzenlemeye alışkındı ve 

yeniden ilan edilen her ateşkesin ardından il. Bayezid bunları dur­

durmak zorundaydı. 

Mengli Giray'ın sekiz oğlu vardı ve onların sondan bir önceki 

sırada olanı, yani Saadet Giray, 11. Bayezid'in kızıyla olan evliliğin­

den dolayı onun damadı ve oğlu Yavuz Selim'in de eniştesiydi. Sa­

adet Giray, kayınbiraderi Selim'e, babası Bayezid ile ağabeyi Ahmed 

karşısında yardım etmişti.87 Mengli Giray'ın Kili88 ve Akkerman89 

(Akkirman)90 kalelerinin fethi sırasında Sultan 11. Bayezid'e hizmet 

etmiş olmasının ve Polonya üzerine askeri birlikleri akına gönder­

miş bulunmasının mükafatı olarak Kefe, Gözleve ve Balıklava li­

manlarının gelirleri kaftan parası adı altında ona tahsis edilmişti. Bu 

gelirler, Kınm'daki Hanlık egemenliğinin sonuna kadar, hatalı bir 

86 Menk (Meng), savaş anlamına gelmektedir. Bkz. Meninski, "prelium, bel­
lum" (savaş);  Şuuıi, Ferheng-i Şuuri, C. il, varak: 353. [Meninski ismi 
ile Fransız asıllı Polonyalı dilbilimci Franciszek Mesgnien Meninski'nin 
1680'de yayımladığı, tam adı "Linguarum Orientalium Turcicae-Arabicae­
Persicae Institute seu Grammatica Turcica" (Doğu Dillerinden Türkçe, 
Arapça ve Farsça Eğitimi - Türkçe Dilbilgisi) olan ve Latince açıkladığı 
Türkçe, Arapça ve Farsça sözcüklerin İtalyanca, Fransızca, Almanca ve 
Lehçe karşılıklarını veren 9 bin 500 kelimelik sözlüğü kast edilmek­
tedir. Türkiye'de yapılan baskısı için bkz. Franciscus a Mesgnien Me­
ninski, Thesaurus Linguarum Orientalium Turcicae - Arabicae - Persicae 
= Lexicon Turcico - Arabico - Persicum, 1-VI, İstanbul: Simurg Kitabevi, 
2000. (Ç)] 

87 Bkz. Hammer, Geschichte des osmanischen Reichs, C. il, s. 367, 526. 
88 Karadeniz'in doğusunda, Ukrayna'nın güney ucunda yer alan Kili (bu­

günkü resmi adıyla Kilia), Tuna Nehri'nin kenarında yer almaktadır. (Ç.) 
89 A.g.e. , C. II, s. 363, 526. 
90 Kerman/kinnan, Farsçada "kale, hisar" anlamına gelmektedir. Akkerman'ın 

günümüzdeki adı Bilhorod-Dnistrovski'dir. Ukrayna'nın güneybausında 
ve Odessa şehrinin güneyinde yer alır. Konum itibariyle Karadeniz'in ku­
zeybausındadır. (Ç.) 
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isimlendirme ile yalı ağası, yani kıyıların ağası (kıyılan korumakla 
görevli komutan) olarak adlandınlan bir ağa tarafından yönetilmiştir. 

Aynca aynı hizmetin ödülü olarak, Moldavya (Boğdan)9ı voy­
vodası92 ona Dinyester Nehri 93 kıyısından köyler ve arazi parçalan 
da devir ve temlik etmiştir. O, Polonya'ya baskın yapmanın dışında 
Seyyid Ahmed Han'ın dahilde çıkardığı huzursuzlukları da bastır­
mış ve ona ait olan, Kef e'nin güneyinde, (atla) üç saatlik mesafe­
deki Ağarmış dağlarının kenarında yer alan Solhat94 şehrine boyun 
eğdirmiştir.95 Savaşçı olduğu kadar iyi eğitimli de olan Mengli Gi­
ray, 47 yıl altı ay hüküm sürmüş ve [ 1514 veya 1515 yılında] 71 
yaşında yaşamını yitirmiştir. 

Xlll. 
İkinci Han 1. Muhammed Giray 

Türklerin Muhammed ismini Mehmed olarak bozmalarına 
benzer şekilde Rus kaynaklarında Magmet olarak adlandırılan Mu­
hammed (Mehmed) Giray, sadece [ 1515 yılında] tahta çıkarken 
kardeşlerini öldürmüş olması, vefasızlığı ve sadakatsizliğiyle de­
ğil, aynı zamanda, [Cengiz Han'ın oğlu Cuci'nin oğlu] Batu Han 
gibi Moskova'yı yağınalamasıyla da Kınm'ın en tuhaf ve dikkat 

9ı Boğdan bugünkü Moldova ile Romanya'nın Moldova'ya komşu olan bazı 
bölümlerine Osmanlılar tarafından verilen isimdir. Bölge halkı Moldova 
ismini kullandıkları halde Osmanlılar bölgeyi 1359-1365 yıllan arasında 
yöneten Voyvoda 1. Bogdan'dan dolayı Boğdan ismini kullanmışlardır. 
(Ç.) 

92 Voyvoda, Slav dillerinde kral, prens ve kumandan gibi anlamlara gelmek­
tedir. (Ç.) 

93 Türkçe adı Turla. Köken itibariyle Dinyester "öndeki nehir", Dinyeper 
(Özü/Özi Nehri) ise "arkadaki nehir" anlamına gelmektedir. (Ç.) 

94 Eski Kırım, tarihte Salgat/Solgat/Solhat adıyla bilinmektedir. Kırım Hanlığı'nın 
kurulduğu ilk yıllarda, Bahçesaray'dan önceki başkent olan Solhat şehri 
Ortaçağ'da zengin bir ilim ve kültür merkezi konumundaydı. (Ç) 

95 Seyyid Muhammed Rıza , es-Seb'us-Seyyar fi Ahbar-i Mülühu't-Tatar'dan 
aktaran Hammer, Geschichte des osmanischen Reichs, C. il, s. 529. 
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çekici hanları arasında yer almaktadır. Onun dışında sadece dört 
Tatar hükümdarı silah ve cephanesini Moskova'ya kadar taşımış­
ur. Bu yüzden, Türkçe kaynaklar onunla ilgili anlatacak ne kadar 
az şey biliyorlarsa, Polonya ve Rus kaynaklan da o kadar çok şey 
bilmektedirler. 

l. Muhammed Giray, Rusya'ya ve Polonya'ya karşı ne kadar 
sözünü tutmaz, sadakatsiz, vefasız, yağmacı ve çapul düşkünü ise, 
Kazan ve Astrahan'a karşı da o kadar iki yüzlü ve sadakatsizdi.96 
Polonya Kralı Sigismund ve Rus Çan l. Wassili, onun ahde vefa­
sızlığı ve sözünde durmaz lığı ile düzenlediği askeri seferlerden şi­
kayetçi olmak için benzer nedenlere sahiptiler. Rusya'mn kendisine 
bir hanlık vermiş bulunduğu Kazan şehri, hanlığı l. Muhammed'in 
kardeşi Sahih Giray'a97 teklif etmişti. Divana malik olan anlamına 
gelen "sahih", önce "vezir" kelimesiyle ilişkili hale getirildi; bugün 

Hindistan'da hala İngiliz valiler ve generallere bu isim verilmektedir. 

Sahih Giray, bir Kazan dönüşünde Rusya'yı yakıp yıkıp yağ­
maladı, Moskova'ya kadar ilerledi. Şehir halkı, yiyecek stoğu ve 
topu olmaksızın Kremlin'in98 içine çekildi .99 Moskova yönetimi, 
büyük prensin eski zamanlarda Altın Ordu/Orda hanına ödediği 
gibi Kının hanına her yıl haraç vermeyi teklif etti ve böylece Mos­
kova kuşatmasının kaldırılmasını sağladı . l. Muhammed Giray'ın 
ele geçirmek istediği Ryazan100, johann Kowar adlı bir Avusturyalı 

96 Siestrzencewicz de Bohusz, s. 367. 
97 Nikolai Michailowitsch Karamsin, Geschichte des nıssischen Reiches I-XII 

(Hcropını rocy,ı:ı.apcTBa PoccuücKOro), C. VII, çev. : E von Hauenschild, 
Riga (Almanya): C. ]. G. Hartmann, 1820-33, s. 47. 

98 Kremlin, özel isim değil, kale, hisar ve şato anlanuna gelen bir cins isim 
olmakla birlikte, günümüzde böylesi yapılar işlevini büyük ölçüde yitir­
diği için, bu kelime kullanıldığında Moskova'daki yapı akla gelmektedir. 
(Ç) 

99 Siestrzencewicz de Bohusz, s. 379. 
ıoo Rizanj (Rjazan) . Moskova'nın 196 km güneydoğusunda, Oka Nehri ke­

nannda yer alan bir şehirdir. ( Ç) 
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tarafından kurtanldı. ıoı I. Muhammed, elindeki esirlerden yaşlılan, 
hastalan ve çocuklan askerlerine teslim edip ölüme terk ettikten 
sonra, 108 bin tutsakla Ryazan surlannın önünden çekildi. Söz ko­
nusu tutsaklar, Kefe' de köle olarak sauldılar. Fakat Moskova yöne­
timi ile imzalanan anlaşma, onu bizzat görmeyi isteyen Kowar'ın 
ellerinde kalmıştı. 102 Moskova sakinleri, Meryem'in Safiyeti/Temiz­
liği/ Annmışlığı (Mana Reinigung) Manastın'nda bir hac merasimi 
düzenlemek suretiyle şükrettiler ve hala her yıl bu hac merasimini 
yineleyerek, eski başkentin103 Batu, Toktamış, Tımur, Seyyid Ahmed104 
ve 1. Muhammed Giray'dan105 beş defa kurtulmuş olmasından do­
layı şükretmeye devam ediyorlar. 

Sekiz yıllık bir hakimiyetten sonra 1. Muhammed Giray, 58 ya­
şında, hayırsız oğullan Gazi Giray ve Baba Giray'dan biri tarafın­
dan teşvik edilip cesaretlendirilen bir gece ayaklanmasında [No­
gaylar tarafından] öldürüldü. Ve bu iki hayırsız evlat, Gazi Giray'ın 
han, Baba Giray'ın da kalgay olması suretiyle [ 1523 yılında] yö­
netimi paylaştılar. 

xıv. 

1. Muhammed Giray'ın Oğullarının Hanhk İçin Çatışmaları, 
1. Saadet Giray'ın Üçüncü, 1. Gazi Giray'ın da 

Dördüncü Han Olması 

Sancak beylerinin ilki durumundaki Şirin Bey106 olarak devle­
tin kalgaylıktan sonraki en yüksek makamında bulunan Memiş Bey, 

ıoı Siestrzencewicz de Bohusz, s. 369. 
102 A.g.e., s. 370. 
103 Eserin yazılmış olduğu tarihte başkent Petersburg'du. (Ç.) 
104 Hammer-Purgstall, Geschichte der goldenen Honle in Kiptschah, s. 395. 
105 Bkz. Karamsin, Geschichte des nıssischen Reiches. 
106 Kının Hanlığı'nda, Giray hanedanına mensup hanın veliahu (kalgay), Şi­

rin (Şınn) , Bann, Kıpçak ve Argın gibi diğer asil kabilelerin temsilcileri 
tarafından seçiliyordu. Bunlara "Dört karaçi (kara budun, sıradan halk ta­
bakası) beyi" adı veriliyordu. Kural olarak kabileler, bey ailesi içinden en 
yaşlısını bey seçerler ve bu seçim, han tarafından tasdik olunurdu. Han 
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Bab-ı Ali'ye [Osmanlı hükümetine, sadrazamlık makamına] haber 
gönderdi ve 1. Saadet Giray'ın han olarak atanmasını talep etti. 1. 

Muhammed Giray'ın kardeşi 1. Saadet Giray, daha önce Yavuz Sul­
tan Selim'in yönetimi sırasında, Kının Hanı'nın Osmanlı'ya itaat ve 
sadakatinin kefil ve rehini olarak İstanbul'a gönderilmişti. Memiş 
Bey'in girişimi ve arabuluculuğu sayesinde, 1. Saadet Giray'ın [ 1524 

yılında hanlığa getirilmesinin ardından huzursuzluk çıkaran] yeğeni 
Gazi Giray, [altı ay süren hanlığının ardından] kalgay olarak atandı. 

Ancak bu, devletin töre ve teamüllerine aykırıydı. Kalgaylık 
makamının, yani veliahtlığın, daima hanedanın en yaşlı üyesine 
tevdi edilmesi gerekiyordu. Bu yaşlı üye, hanın amca veya kar­
deşlerinden biri olabiliyordu. Ancak bu gelişmenin ardından [üç 
ay gibi] çok kısa bir süre sonra, sadece henüz 20 yaşında olan 1. 

Gazi Giray değil, aynı zamanda onun kendisinden genç olan kar­
deşi Baba Giray da bir bayram günü, kutlama ve bayramlaşma sıra­
sında haince bir suikastle [arkalarından vurularak] öldürülmüştür. 
Böylece 1. Saadet Giray, han107 olarak yönetimin dizginlerini elinde 
topladı. Ancak altı ay sonra, kardeşinin ölümünün intikamı için 
ayaklanan İslam Giray'a yönetimi bırakmak zorunda kaldı. 1. Sa­
adet Giray, daha önce bulunmuş olduğu İstanbul'a döndü, orada 
[Padişah tarafından] kendisine ihsan edilen tahsisat ile daha yedi 
yıl yaşadı; kaybettiği tahtı için yıllık 300 bin akçe [emeklilik ma­
aşı anlamına gelen] ücret ve aynca yıllık 500 bin akçe geliri olan 
bir padişah mülkü (hazine arazisi) ile zararı tazmin edildi. Öldü­
ğünde Eyüp Camii mezarlığında toprağa verildi. 108 

onu azledemezdi. Hanın divanında yer alır ve mühim meselelerde gö­
rüş bildirirlerdi. "Baş karaçi" yahut "baş-bey" unvanını taşıyan Şirin/Şı­
nn Bey'i, han sülalesinden kızlar ile evlenmekteydi. Şirin beyi Alun-Ordu 
hanı Toktamış zamanında da baş-karaçi ya da emir-i kebir unvanını taşı­
yordu. Kının Hanlığı'nda kalgay adaylarına nureddin adı veriliyordu. ( Ç) 

107 Metinde hatalı olarak "veliaht" (Thronfolger) kelimesi kullanılmaktadır. 
(Ç) 

108 Seyyid Muhammed Rıza, es-Seb'us-Seyyar fi Ahbar-i Mülüku't-Tatar'dan 
aktaran Hammer, Geschichte des osmanischen Reichs, C. lll, s. 34. 
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Bunun ardından İslam Giray, kardeşi Uzbeg (Özbek) Giray'ı 
kalgay olarak atadı; fakat kendisi Kanuni Sultan Süleyman tara­
fından han olarak tanınmadı, bu yüzden ismi hanlar arasında sa­
yılmamaktadır. Dikkatsizliği ve düşüncesizliği yüzünden Sultan 
Süleyman'ın teveccüh ve iltifaunı kazanamamışur. Sultan yedi yıl 109 
sonra, Mengli Giray'ın oğlu Sahih Giray'ı hanlıkla ödüllendirdi. 1 .  

Sahih Giray, henüz çocukluk çağındayken, kardeşi 1. Muhammed 
Giray'ın cinayetine kurban gitmekten kurtulmak için Kazan'a kaç­
mış ve orada Nogaylar tarafından resmen han ilan edilmişti. Çünkü 
1. Muhammed Giray, hanlığının başlangıcında, Osmanlı sultanlan­
nın tahtın güvenliğini en muazzam biçimde sağlayan [kardeş katli] 
uygulamalannı örnek alarak, onu öldürtmek istemişti. 1 10 

xv. 

Beşinci Han 1. Sahib Giray 

Kanuni Sultan Süleyman, Güns Kalesi1 1 1  kuşatmasını kaldır­
dığı ve Graz1 12 surlan önünden geçip atının sırtında Mur Nehri'ni 
yüzerek aştığı 1532 yılındaki [Avusturya'ya yapılan] talihsiz askeri 
seferden döndükten sonra, Filibe'de (Plovdiv) Divan'ı1 13 topladı ve 
Kının hanlığını Mengli Giray'ın oğlu 1. Sahih Giray'a emanet etti. 1. 

Sahih Giray, düzenlenen seferdeki sadık ve güvenilir refakatçi ola­
rak Tatarlanyla birlikte Mur Nehri'nin doğu kıyılannı dolaşıp ko­
laçan etmişti. 1 14 Sultan ona 60 top, 300 silah ve cephane ustası, bin 

109 Hammer, Geschichte des osmanischen Reichs, C. III, s. 34'te hatalı olarak 
yedi yıl yerine on yıl şeklinde geçmektedir. 

1 10 Seyyid Muhammed Rıza'nın es-Seb'us-Seyyar fi Ahbar-i Mülühu't-Tatar'1 ve 
Halim Giray'ın Gülbü.n-i Hanan'1, buradaki kabileleri, gerçekte onlar arasında 
çok az olduktan halde, Nogaylar olarak adlandırıyor. Yine onları, diğer 
Türk kabileleri arasında bir Giray'a sahip olanlar durumunda gösteriyor. 

ı ıı Viyana'nın 90 km güneyinde yer almaktadır. (Ç.) 
ııı Viyana-Venedik yolu üzerindeki Avusturya'nın ikinci büyük şehri. (Ç.) 
ın Meclis ya da kurul. Burada günümüzdeki bakanlar kuruluna karşılık gel-

mektedir. (Ç.) 
114 Hammer, Geschichte des osmanischen Reichs, C. III, s. 121 .  
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yeniçeri ve bir miktar para gönderdi. Daha sonra bu meblağ, "Sek­
ban akçesi" ,  yani sınır bekçiliği ücreti olarak adlandırıldı ve hanla­
rın her birinin tahta oturuşunda onlara saygı için verilmesi karar 
aluna alınmış bir uygulama olarak kaldı. 1 15  

Bu dönemde Baki Bey'in kardeşi ki, onun kızı 1. Sahih Giray'ın 
eşiydi, Kının üzerinde hakim konuma geldi. 1 16 1. Sahih Giray bir 
buçuk yıl boyunca İslam Giray'la iyi geçindi ve sonra onu, No­
gay1 17 beylerinden olan Baki Bey'in yardımıyla ortadan kaldırdı. İs­
lam Giray'ı, suyla dolu bir fıçı içinde donmaya terk ederek ölüme 
mahkum etti. Ancak 1. Sahih Giray'ın kendisi de güçlü Veziriazam 
Rüstem Paşa'ya yönelttiği muhalif sözleri yüzünden aynı şekilde 
merhametsizliğe maruz kaldı. Bu yüzden Mübarek Giray'ın oğlu, 
Mengli Giray'ın yeğeni Devlet Giray, İstanbul'da rehine olarak bu­
lunuyordu. Ona, amcaları 1. Muhammed Giray ve 1. Saadet Giray 
tarafından hayat zindan edilmişti. Çünkü annesi, babasının ölü­
münden sonra, amcalarının evlilik yatağına alınmıştı. 

xvı. 

1. Sahib Giray'ın Veziriazam Rüstem Paşa Vasıtasıyla 
Devrilmesi ve Akrabaları Tarafından Öldürtülmesi 

1. Sahih Giray, o sırada İstanbul'da bulunuyor olmasıyla haklı 
olarak kendisini huzursuz eden yeğeni 1 .  Devlet Giray'a, Hacı 

1 15 Rıza, es-Seb'us-Seyyar fi Ahbar-i Mülakut-Tatar'dan aktaran Haıruner, Gesc­
hichte des osmanischen Reichs, C. Ill, s. 244. 

1 16 Cenabi, s. 121 .  
ll7 Nogay adı, Alnn Ordu halkım teşkil eden Türk boylarının İslamlaşmasında 

büyük emeği bulunan Nogay Han'dan (ö. 1299) gelmektedir. Alun Ordu 
İmparatorluğu hükümdarı Berke Han gibi Müslüman olan ve onun başko­
mutanı olarak hizmet gören Nogay Han, Alnn Ordu Devleti'nin Don ile Din­
yeper (Özü/Özi) ırmakları arasındaki bölgelerini idare ennekteydi. Don ile 
Kuban ırmakları arasındaki alanda, Kınm'da ve Astrahan'da yaşayıp Nogay 
Han'a bağlı olan Türk boylan, onun ölümünden sonra, ona olan saygı ve 
sevgilerinin bir sonucu olarak kendilerini Nogay olarak adlandırdılar. (Ç) 
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Tarhan'ın ülkesinin yönetimini, yani Astrahan'ın hanlığını teklif et­

ti.118 Sadrazam Rüstem Paşa, görünüşe göre bu teklifi olumlu karşı­

ladı. 1. Devlet Giray; resmi çerçevede Astrahan hanı, fakat gizli şe­
kilde Kının hanı olarak atanmasını ve 1. Sahih Giray'ın Çerkezlere, 
özellikle de bu Asya kavimlerinin (Seha.ne) isyankar kabilesine karşı 
görevlendirilmesini ve onlan hizaya getirme emri almasını başardı. 

1. Sahih Giray aldığı emri yerine getiriyorken, 1. Devlet Giray 
Akkerman'da göründü. !. Devlet Giray; [ 1 551  yılında] önce Astrahan 
hanı olarak, fakat daha sonra ataması onaylanmış Kının ham sıfanyla, 
[l. Sahih Giray'ın oğlu] Kalgay Emin Giray'ı mağlup etti. Hapsedilmiş 
bulunan kardeşleri Mübarek Giray ile Buluk (Bölük) Giray'ı serbest 
bırakn. I. Sahih Giray'ın Kalgay oğlunu ve diğer yakınlarını aynı şe­
kilde katletti; Kalgay Emin Giray ondan 16 hançer yarası almış olarak 
yere düştü. Emin Giray, Bahçesaray yakınlarındaki Salacık'ta, 1 19 Giray 
sülalelerinin en büyüğünün kurucusu olan büyükbabası 1. Hacı Gi­
ray tarafından yapnnlmış bulunan caminin yanında toprağa verildi. 

O sırada Han'ın hekimliğini yapan, daha sonra ise Sultan 
Süleyman ile Sultan il. Selim'in saray hekimi (başhekim) olan 
Kaysüntzade Mehmed Efendi, 120 Nidai mahlasıyla tanınmış bir şair 
olarak, mısralarında bu trajik olayı tasvir etmektedir. Kaysünizade 
aynı zamanda, Viyana ve Berlin'deki kütüphanelerde mevcut olan 

bir kitabın da yazandır. Onun muhtevası hakkında Geschichte der 
Osmanischen Dichtkunst (Osmanlı Şiir Sanatı Tarihi) [adlı kitabım] 
yeterli bilgiyi vermektedir. 121 

ı ı5 Ejderhan olarak da bilinen Astrahan'ın Osmanlı kaynaklarında da yer 
alan eski adı Hacı Tarhan'dır. Bu ismin kökeni ile ilgili açıklamalar fark­
lılık göstermektedir. ( Ç) 

ıı9 Kının Tatarcasında Salaçıq olarak adlandırılan Salacık, o dönemde Bah­
çesaray yakınlarında ayn bir kasabayken, bugün şehrin bir mahallesi du­
rumundadır. ( Ç) 

ııo Bedrüddin Muhammed b. Muhammed b. Muhammed el-KO.süni el-Mısri 
(ö. 976/1568). (Ç.) 

m joseph von Hammer-Purgstall, Geschichte der Osmanischen Dichthunst bis 
auf Unsere Zeit 1-N, C. II, Pesth: Conrad Adolph Hartleben's Verlag, 1836-
1838, s. 641;  Halim Giray, Gülbün-i Hanan. 
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xvıı. 

Altıncı Han 1. Devlet Giray 

Mengli Giray'ın yeğeni ve onun kardeşi olan Mübarek Giray'ın 
oğlu 1. Devlet Giray, savaşçı, güçlü kuvvetli, cesur ve alicenab bir 
hükümdardı. Kının tahnnı tam 32 yıl boyunca122 elinde tuttu. Bu za­
man dilimini, Rusya'ya ve Polonya'ya, Çerkezistan'a ve Moldavya'ya 
karşı düzenlenen askeri seferler ve akınlar serisiyle doldurdu. Daha 
henüz tahta çıkmışu ki, Rusya'ya karşı harekete geçti. Her ne ka­
dar Rusya'mn müttefiki olan Kazan ham onu [Moskova'mn 193 

km güneyinde yer alan] Tula şehrinde sırtından vurmak istemişse 
de, kor halinde yanan �üllelerle topa tutup bombardıman ettiği ve 
beyhude yere saldırdığı bu yerden savuşup geçip gitti. 123 

Bu arada 1. Devlet Giray'la gizlice ittifak kuran Astrahan Ham 
Derviş, Kının Ham'mn oğlu Kazbulat'ı kendi hizmetine aldı. Rus 
Çarlığı üzerinde kesin bir otorite kurmuş olan Çar Korkunç İvan'a 
sadakat yemini etmiş bulunan Çerkez beyleri ondan Osmanlı 
Sultam'na ve Kının Ham'na karşı yardım istediler (h. 961-965 / m. 
1553-1557). 124 Rusya'nın gücünün farkına varan I. Devlet Giray, ba­
rış vaatleriyle Çar'ı oyaladı ve bir baskınla ona gözdağı verdi. Han'ı 
bekleyen Çar, bir orduyla Kolomea'da (Kolomyia) 1 25 kaldı. Han ise 
sadece Moskova'ya, barış sözü veren bir teminat belgesi gönderdi 
ve değerli hediyeler istedi. Korkunç İvan ise karşılık olarak "dost 
saun almadığı" cevabını verdi ve alçakgönüllü bir üslupla ona, 
Astrahan'ın kendisi tarafından ele geçirildiği haberini ulaşurdı. 126 I. 

Devlet Giray daha sonra ondan haraç istedi ve Batu Han'ın devle­
tinin, yani Kazan ve Astrahan'ın eski durumuna getirilmesini talep 

122 Gerçekte 26 yıl: 1551-1577 arası. (Ç.) 
1 23 Karamsin, C. Vll, s. 307. 
124 Karamsin, C. Vll, s. 375-385. 
125 Bau Ukrayna'da, Prut Nehri kenanndaki bir şehir. Eskiden Galiçya ola­

rak adlandınlan ve günümüzde Polonya ile Ukrayna arasında bölüştü­
rülmüş olan bölgenin önemli kentlerinden biriydi. ( Ç) 

126 Korkunç lakabıyla tanınan iV. İvan, 1552'de Kazan Hanlığı'nı, 1556'da da 
Astrahan'ı zaptetmiştir. ( Ç) 
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etti. Ardından Moskova önlerine yürüdü ve atalan Mengli Giray 
ile 1. Muhammed Giray gibi şehri yaku (h. 979 / m. 1571).  Bun­
dan alu yıl sonra [Bahçesaray'da] veba salgınında vefat etti (h. 985 
/ m. 1577) . 127 

XVlll. 
il. Muhammed Giray'ın Yedinci Han Olması ve 

"Nureddin"lik Makamının İhdas Edilmesi 

1. Devlet Giray'ın yerine geçen isim, oğlu şişman Muhammed 
Giray'dı. Kardeşi Adil Giray'ı veliaht (kalgay) olarak atadı. il. Mu­
hammed Giray'ın hükümdarlığı sırasında, nureddin, yani dinin ışığı/ 
nuru adı altında ikinci bir veliaht atanması durumu yaşandı. Bu ge­
lişmenin nedenleri ve yol açtığı sonuçlar şunlardı: 11. Muhammed 
Giray hükümdar olarak göreve başladığında [ 1577] , yukarıda belir­
tildiği gibi, kardeşi Adil Giray'ı kalgay olarak atamıştı. Ancak Adil 
Giray, kalgay unvanının gerektirdiği şekilde memleketinde kalmak 
yerine İranlılara karşı bir sefere katılmış, esir edilmiş ve öldürül­
müştü. 11. Muhammed Giray, kendi oğlu Saadet Giray'ı seve seve 
kalgaylığa atayacaktı; fakat bu, devletin teamüllerine ve töreye aykı­
rıydı. Kalgaylık makamı, 11. Muhammed Giray'ın Saadet Giray'dan 
daha yaşlı olan kardeşi Alp Giray'ın hakkıydı. Bu yüzden kalgay­
lığa o atandı ve Bab-ı Ali tarafından da onaylandı. 

Ancak 11. Muhammed Giray, genç kardeşine karşı kendi ar­
zusunun yerine gelmeyişinin tesellisi ve tazmini olsun diye, keyfi 
bir biçimde, oğlu Saadet Giray'a ikinci veliaht olarak nureddin ,  
yani "inancın ışığı" şeref payesini tevdi etti. Ayrıca Kefe'nin gelir­
lerini özel olarak maaş mahiyetinde ona tahsis etti. Öyle ki, "nu­
reddin sultan" unvanını taşıyan bu mevki, devletin hanlık maka­
mından hemen sonra gelen ikinci önemli makam olarak yerleşik 
hale geldi. Bu şeref payesinin ortaya çıkış nedenleri ve başlangıcı 
[Hammer'in] Osmanlı Devleti Tarihi'nde (Geschichte des osmanischen 

127 Ahmed Cevdet Paşa, Tarih-i Cevdet, C. 1, s. 77. 
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Reichs)128 anlauldığı ve aynı hususlar Kının tarihlerinden ve resmi 
tasdik yazılarından da anlaşıldığı için, "nureddin"in bu şekilde 
kalgay gibi hanın temsilciliği görevini ifa ettiği yeterince bilin­
mektedir. Ancak çok daha ilerde kendisinden söz edilecek olan 
"Hanağa" payesi, bugüne kadar Avrupalılar için bütünüyle meç­
hul olarak kalmışur. 

xıx. 

il. Muhammed Giray'ın İran Seferlerindeki Olumsuz Tavırları 

Han'ın nureddin adı altında ikinci bir veliaht atamak süretiyle 
keyfi biçimde yaptığı bu yenilik, Bab-ı Ali'nin gerçekleştirmesin­
den memnuniyet duyacağı türden bir gelişme değildi. Bundan daha 
kötüsü, Derbend emirini savaşta İranlılara karşı destekleme konu­
sunda Kının Hanı'nın bahaneler uydurup kaçamak yapmasıydı. 
Her ne kadar Han'ın vaatlerde bulunan elçileri Bab-ı Ali'ye tekrar 
tekrar gittiler ve hizmete 250 bin at vermeyi 129 teklif ettilerse de 
Kınm'dan Dağıstan'a hiç adam gelmedi. İran'a yapılan seferin seras­
keri (başkomutan) [ Özdemiroğlu] Osman Paşa, bu konuda tekrar 
tekrar şikayetçi olmayı sürdürdü. Bunun üzerine Sultan'dan [Ill. 
Murad'dan] , Derbend'den Kefe'ye gitmesi ve dik başlı Han'ın hü­
kümdarlığına son vermesi doğrultusunda bizzat kendi imzasını ta­
şıyan bir emir aldı. 130 

128 Hammer, Geschichte des osmanischen Reichs, C. IV, s. 94. 
129 Hammer, Geschichte des osmanischen Reichs, C. IV, s. 91 .  
130 İran seferine 100 bin kişilik bir kuvvetle kaulan (1579) 11. Mehmed (Mu­

hammed) Giray'ın, Şemahı'ya kadar gitmekle birlikte, kışı orada geçirme­
yerek oğlu Gazi Giray'ı bırakıp Kınm'a geri dönmesi, Diyarbekir Beyler­
beyi ôzdemiroğlu Osman Paşa'yı zor durumda bırakmıştır. Kının Hanı, 
devam etmekte olan Osmanlı-İran savaşlarına ikinci kez katılma emri al­
mış, ancak bu seferi de yanda bırakıp Kınm'a dönmüştür. Bkz. Emine 
Erdoğan Özünlü, "Mühimme Defterlerine Göre XVI. Yüzyılın İkinci Ya­
rısında Osmanlı-Kının Hanlığı İlişkileri" ,  Türkiyat Araştırma/an Dergisi, 
Selçuk Üniversitesi Türkiyat Araştırmaları Enstitüsü, Sayı: 27, Bahar 2010, 
s. 495-496. ( Ç) 
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Kefe'ye ulaşan Osman Paşa, II. Muhammed Giray'ın görevden 
azledildiğini bildirdi [ 1584] , onun yerine o zamana kadar kalgay 
olan Alp Girayın geçmesi gerekiyordu. Ancak 11. Muhammed Giray 
itaat etmek istemedi. 40 bin atlıyla Kefe civarını yakıp yıku ve Os­
manlı Serdarı Osman Paşa'yı muhasara etti. Paşa acilen İstanbul' dan 
yardım istedi; orada bu sebeple toplanan Divan'da, aslen Renegate 
Ochiali adlı bir İtalyan olan Amiral Uluç Ali Paşa'nın (daha sonra 
adı Kılıç Ali'ye, yani "Ali'nin kılıcı"na dönüştürüldü) 10 gün içinde 
Kefe'ye doğru yelken açması karan alındı. 

11. Muhammed Giray'ın yerine, onun tarafından veliaht nasb 
edilmiş olan Kalgay Alp Giray değil, tam aksine [onun ve 11. Mu­
hammed Giray'ın kardeşi] 11. İslam Giray atandı [ 1584] . O güne 
dek Konya'da Mevlevi kisvesi altında yaşayan 11. İslam Giray, Kı­
nın hanlığı için olan tutkusunu aslında yitirmişti. 

xx. 
Sekizinci Han il. İslam Giray 

11. İslam Giray, kardeşi Derviş Giray'la birlikte Divan'da vezir­
lere takdim edildi ve sultan ona, bir beylerbeyi gibi kılıç ve at ile 
altın kakmalı yazılan olan parlak kırmızı renkte bir sancak ihsan 
etti. Denizin Osmanlı donanması için sakin ve elverişli olduğu ve 
limanların boşaltıldığı Hızır ya da Aziz George131 günü [Hıdrellez, 
6 Mayıs] , vezirler yeni hana ve onu götürecek olan Kaptanpaşa'ya, 
Barbaros Hayreddin Paşa'nın İstanbul Boğazı'ndan bakıldığında 
görülen [Beşiktaş'taki] türbesine kadar eşlik ettiler. Orada verilen 
bir ziyafetin ardından gece yarısından sonra denize yelken açıldı. 

Kınm'da yenilik arzusu ve Bab-ı Ali tarafından atanan yeni 
hanı görme dürtüsü o kadar büyüktü ki, donanma kıyıdan görün­
düğünde ülke sakinleri onun kıyıya yanaşmasını bile beklemedi­
ler. Tam aksine yeni efendilerine bağlılığın iştiyakiyle atlarının sır­
tında denize doğru atıldılar. 11. Muhammed Giray sadece 60 atlıyla, 

m Saint George günü olarak hem 23 nisan, hem de 6 mayıs tarihleri veril­
mektedir. ( Ç) 
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oğullarından ikisi yanında olduğu halde kaçu. Ancak kardeşi Alp 
Giray onu takip etti ve yakaladı. Onu Alp Giray bizzat kendisi öl­
dürdü ve aynca onun iki oğlunu da zorbaca katlettirdi. 132 

Alp Giray ve Saadet Giray, kalgay ve nureddin, yani birinci ve 
ikinci veliaht olarak yerlerini korudular. Akrabaların öldürülmesiyle 
son bulan taht değişimi Sultan lll. Murad tarafından, Gürcistan'da 
bulunan Serasker Ferhat Paşa'ya bir zafer haberi (fetihname) olarak 
bildirdi. 133 Ve Osman Paşa, Kefe'de kendilerine uygulanmış bulu­
nan kuşatmaya dayanmış olan üç veya dört bin adamla İstanbul'a 
dönüp il. Muhammed Giray'ın akıbetini anlatuğında Sultan, ona 
önce üzerinde mücevher işlemeli bir hançer bulunan bir kemer ve 
iki sıra pırlantayla bezenmiş bir kavuk kuşandırdı. Bunun ardından 
da hamd ü sena ve dua için ellerini yukarıya kaldırdı. 

xxı. 
il. Saadet Giray'ın Saldırısına Uğrayan 

il. İslam Giray'ın Onu Yenmesi 

11. İslam Giray'ın Osman Paşa tarafından tahta geçirilmesinden 
kısa süre sonra, İstanbul'a şöyle bir haber geldi: Nureddin (ikinci ve­
liaht) konumundaki 11. Saadet Giray, babası 11. Muhammed Giray'ın 
Nogayların bozkırlarına doğru kaçarken yakalanıp Alp Giray tarafın­
dan boğularak öldürülmesinin ardından, 10 bin Nogay ile Bahçesaray'ı 
basarak yakıp yıkmış ve il. İslam Giray Han'ı kaçmak zorunda bı­
rakmıştı. Han kendisini yaralı olarak güçlükle kurtarabilmişti. 134 

132 il. Mehmed (Muhammed) Giray, Ur taraflarına kaçmak isterken yaka­
layan Alp Giray, "Hanların yüzü suyun namerdlik ile yere döküp Kının 
ocağına su kodun hey kaltaban" diyerek onu kement ile boğmuştur. Bkz. 
A.g.m., s. 496, dn. 54. (Ç) 

133 III. Murad dönemi tarih yazan Ali tarafından kaleme alınmış bulunan za­
fer haberi (fetihname), onun tarihinin 329'uncu varağına/yaprağına ek­
lenmiştir. [Künhü'l-Ahbar, Münşeat veya Fusülü'l-Hallü ve'l-Akd ft Usüli'l­
Harcı ve'n-Nahd kast ediliyor olabilir. ( Ç)) 

134 Hammer, Geschichte des osmanischen Reichs, C. iV, s. 667, saur: 24'te bütü­
nüyle yanlış olarak Saadet Giray yerine Muhammed Giray adı geçmektedir. 

5 1  



JOSEPH VON HAMMER-PURGSTALL 

Kısa süre önce veziriazam ve en üst rütbeli general (serdar) 
atanıp yine İran'a karşı sefer düzenlemekle görevlendirilmiş bulu­
nan Osman Paşa, mevsimin ilerlemiş olmasına rağmen derhal yü­
rüyüşe geçti ve Kaptan-ı Derya Uluç Ali Paşa, daha ocak ayında 
Karadeniz'e çıkmak gibi o zamana dek duyulup görülmemiş bir 
emir aldı. Ordunun çekirdeği olan kuvvetler, 10 bin yeniçeri, alu 
bin sipahi ve bin çavuş, 135 Veziriazam Serdar'a Kınm'a kadar eşlik 
etmekle emrolundular. Donanma ve ordu Sinop kıyısında karaya 
yanaştı ve kışı bu şehir ile Kastamonu'da geçirdiler. 136 

Gelin görün ki bu arada Kınm'da, başlangıçta Bahçesaray'dan 
Kefe'ye kaçmış olan il. İslam Giray, kardeşi Kalgay Alp Giray'ın yar­
dımıyla, tahtı gasb eden il. Saadet Giray'ı Kefe'deki Endal düzlü­
ğünden (yayla, ova) çıkarıp bozkırlara tard etmeyi başardı. Böylece 
Osmanlı ordusunun yardımına ihtiyacı kalmadı ve onların da ba­
harla birlikte yürüyüş yönlerini İran'a çevirmeleri mümkün oldu. 1 17 

Nogaylar aynca Besarabya138 ile Moldavya'yı139 da yağmaladılar 
(1584). Bu yüzden il. İslam Giray Han'a, yağmaya maruz kalanların 

135 Osmanlı Devleti'nde padişahın fermanlannı geçici elçilik göreviyle dış 
ülke yöneticilerine ulaşuran memurlara ve sarayda müezzinlik ve meh­
teranlık yapanlara çavuş unvanı verilirdi. Aynca ordunun üst rütbedeki 
komutanlannın emirlerini alt rütbedekilere ulaştıranlara da çavuş denil­
mekteydi. Bugünkü anlanunı Yeniçeri Ocağı'nın ilgasından sonra kazan­
mıştır. (Ç.) 

136 Selaniki, Tarih-i Selaniki, s. 175. Hofbibliothek (Avusturya Milli Kütüp­
hanesi) el yazması. 

137 Rıza, es-Seb'us-Seyyar fi Ahbar-i Mulaku't-Tatar ve Ahmed Cevdet Paşa, 
Tarih-i Cevdet, C. ı, s. 78. 

138 Prut ve Dinyester nehirleri arasında yer alan Besarabya, bugünkü Moldova'nın 
eski adıdır. İlk defa XV. yüzyılda Osmanlılann kullandığı terim, bölgeyi 
yöneten Eflaklı Besarab ailesinden gelmektedir. Besarabya'nın Tuna del­
tası ile Dinyester arasında yer alan ve İsmail, Kahul, Akkerrnan ve Ben­
der kentlerini kapsayan güney bölümünü ise Osmanlılar Bucak olarak 
adlandınyorlardı. ( Ç) 

139 Tarihi anlamıyla Moldavya (Moldova), bugünkü Moldova devleti ile 
Ukrayna'nın ona bitişik olan bir bölümünü ifade etmektedir. ( Ç) 

52  



KIRIM HANLIGI TARİHİ 

mal ve mülklerinin geri iade edilmesine yardım etmesi için Besa­
rabya üzerine yürümesi emri verildi. 140 

xxıı. 
Cuma Namazı Hutbesinde Han'ın isminin 

Sultan'ın Adından Sonra Anılması 

il. İslam Giray iyi kalpli, anlayışlı ve kendisiyle geçinilmesi ko­
lay bir adamdı. I. Devlet Giray'ın yönetimi sırasında rehine olarak 
İstanbul'a gönderilmiş ve iki sultanın, Kanuni Sultan Süleyman ile 
il. Selim'in zamanında sevilen bir insan olmuştu. Fakat Sultan lll. 
Murad tarafından gördüğü muamele eskiye göre bir parça daha az 

iyi olmuş, Konya'da ikamete memur edilmişti. 

Muhtemelen bu şehzadenin ılımlı karakteri, Sultan'a karşı ser­

gilenmiş bir yetki (otorite) tasarrufuyla onun nüfuz ve itibarında 
meydana gelmiş olan bir kaybı bol bol telafi etmek için Bab-ı Ali'yi 
cesaretlendirmişti. Söz konusu yetki tasarrufu Han tarafından keyfi 
bir şekilde gerçekleştirilmiş ve böylece Sultan'ın otoritesi için bir 

kayıp ortaya çıkmıştı. Bu tasarruf çerçevesinde o zamana kadar, o 

anda hüküm sürmekte olan Han'ın adı, cuma namazlarının hutbe­
lerinde ülkenin hükümdarı olarak önce anılıyor, daha yüksek ko­

numda olan Osmanlı sultanının ismi ise ancak onunkinden sonra 

zikr ediliyordu. il. İslam Giray'ın hakimiyet döneminin sonlarına 
doğru141 Bab-ı Ali tarafından ona, büyük ve küçük camilerde cuma 
günleri, namaz hutbesinde önce Sultan'ın, daha sonra da Han'ın 
adının anılması emri verildi. Bu yenilik Ahmed Cevdet Paşa'nın 

140 Ahmed Cevdet Paşa, Tarih-i Cevdet, C. 1, s. 78. 
141 Yazarın bu cümlesinde "sonuna doğru" kaydı yer alırken, daha sonraki 

ifadeleri bu uygulamanın, il. İslam Giray Han'ın hakimiyet döneminin 
başlangıcında yaşandığını ortaya koyuyor. Osmanlı hakimiyetini kabul 
eune anlamına gelen bu uygulamanın aksine, basılan paralarda padişah­
ların değil, hanların ismine yer verilmesi uygulaması Kının Hanlığı'nın 
yıkılışına kadar sürdürülmüştür. ( Ç) 
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tarihinde, 11. İslam Giray Han'ın hükümdarlığının en güzel eserle­
rinden biri olarak yüceltilir. 142 

Bundan dört yıl sonra 11. İslam Giray gücünün doruğundayken, 
Bender'de143 tahmin edilebileceği gibi zehirlenme nedeniyle vefat 
etti ve Akkerman'daki Büyük Cami'nin kenarına defnedildi ( 1588] . 
Tahtın varisi olma hakkı Kalgay Alp Giray'ın uhdesindeydi. Fakat 
İstanbul tarafından hanlık, onun genç kardeşi Bora Gazi Giray'a 
tevdi edildi. Bora Gazi Giray İran seferinde esir düşmüş ( 1581 ] ,  
yedi yıllık bir esaret hayaundan sonra kaçıp Erzurum'daki Osmanlı 
karargahına ulaşmış ve oradan da İstanbul'a gelmişti.144 

XXlll. 
Dokuzuncu Han Bora Gazi Giray (il. Gazi Giray) 

1 .  Devlet Giray'm oğlu 11. Gazi Giray, Kının Hanlığı'nın do­
kuzuncu hanıdır ve bu yüzden Tatarların ve Türklerin gözünde, 
hanlar sıralamasındaki sayısal yeri nedeniyle bütün hanların en 
dikkate değer olanıdır. Fakat o, dokuz sayısına olan ilgi ve sev­
ginin yanı sıra, başka herkesten farklı olarak, sadece savaşçılık 
cesareti ve yiğitliğiyle değil, aynı zamanda olağanüstü karakteri 
ve deha seviyesindeki büyük şairlik yeteneğiyle de hanların en 
göze çarpanıdır. 

11. Gazi Giray, şecaati, çabukluğu ve kararlarını süratle ve cesa­
retle uygulamaya koymasıyla, ön ismi Bora'ya ehil ve layık durum­
dadır. Bu kelime her ne kadar günümüzde, İtalyanca'da olduğu gibi 
Türkçede de kuzey fırtınası anlamına geliyorsa da Halim Giray'ın 
Gülbün-i Ha.nan adlı eserindeki bir sayfa kenarı notuna göre, kana 

142 Ahmed Cevdet Paşa, Devletin Tarihi'nin devamı [ Tanh-i Cevdet] ,  C. 1, s. 
78. 

143 Osmanlılar tarafından "kapı" anlamında Bender olarak adlandınlan bu 
şehir, Rusya'ya karşı bir ordugah vazifesi görüyordu. Günümüzde Mol­
dova Cumhuriyeti sınırlan içinde yer almaktadır (Bendery). ( Ç) 

144 Bazı kaynaklara göre Erzurum'a dört yıllık bir esaretin ardından 1585 yı­
lında gelmiştir. ( Ç) 
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kana içip mest olmuş deveye verilen bir isimdir. 145 O yüzden, Bora 
Gazi Giray'ın çok sık biçimde yanlış biçimde "muzaffer, galip" şek­
linde tercüme edilen Gazi ismi, Bora'ya göre açıkça çok daha an­
lamlıdır. Bu isim, gerçekte sadece kutsal savaşa (cihada) karılmış 
muhariplere verilen bir addır ve böylesi bir savaşı Kının hanları­
nın ikincisi 1. Muhammed (Mehmed) Giray gerçekleştirmiştir. Ve 
Bora Gazi Giray'ın bir bütün olarak hayatı, bu isme, onunkinden 
daha az layık değildir. 

Onun, insanın kıymetini en yüksek ve en güzel dehadan çok 
daha iyi belgeleyen türden yüksek ve iyi şahsiyeti, çok önceden, 
İran'daki adını surlarının sağlamlığından almış bulunan Kahkaha 
Kalesi'nde geçen yedi yıllık esareti sırasında146 kendisini göstermiş 
bulunuyordu. Hicri 785 (m. 1383) yılında inşa edilmiş olan bu 
kale, kendisine yönelen bütün saldırılar karşısında [isminin ifade 
ettiği gibi] gülerek alay ediyordu. 147 Orada zindana atıldığı sırada 
Bora Gazi Giray'a, İranlılar tarafından, uyulması istenen belirli şart­
lar çerçevesinde ve verilmesi talep edilen bazı tavizler karşılığında 

145 Tatarca-Türkçe sözlüklerde "bora" kelimesinin Türkçe karşılığı olarak 
"erkek deve" gösterilmektedir. Fırtına ve kasırga anlamına gelen Türkçe 
"bora" (boran, baran) kelimesinin Tatarcası ise "boran"dır. (Ç) 

ı46 Kahkaha Kalesi, Hasan Sabbah'ın meşhur Alamut Kalesi'dir. Bora Gazi 
Giray, İran Şahı'nın av için yaylada bulunduğu bir gün, Şah ile görüş­
mek istediğini söyleyerek hapisten çıkarılmasını sağlamış, Şah'ın yanına 
giderken etrafındakileri atlaup kaçmayı başarmışur. Sının derviş kıyafe­
tinde geçerek Van'a ve oradan da Erzurum'a gitmiştir. 1585 yılında Özde­
miroğlu Osman Paşa ile buluşmuş, birlikte tekrar İranlılarla savaşmışlar, 
Osman Paşa 1585 yılı Ekim ayında kısa süren ağır bir hastalık sebebiyle 
ölünce, İstanbul'a gelmiştir. Yanbolu'da kendisine tahsis edilen çiftlikte 
sakin ve yeni bir hayata başlamış, 1588 yılının Mayıs ayında Kının Han­
lığına tayin edilmiştir. Bkz. Halil İnalcık, Gazi Giray Il, İslam Ansiklope­
disi, C. IV, Ankara: MEB, 1997, s. 735; Oğuz Çetinoğlu, "İkinci Gazi Gi­
ray Han (Birinci Bölüm)", Kalgay Dergisi, Sayı: 31 ,  Ocak-Mart 2004, s. 
22-23. (Ç) 

147 Hacı Halife'nin (Katib Çelebi) kronolojik tablosunda [ Tahvimü't-Tevarih] 
yukarıdaki tarih verilmektedir. 
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serbest bırakma teklifleri yapıldı. Fakat o, sadece aşağıdaki [Farsça] 
mısralan okuyarak karşılık verdi ve kendi başına gerçekleştirdiği 
bir firarla özgürlüğüne kavuştu. 

Nicedir değilim elemin ve zevkin kaydında 
Ne de farkındayım olup bitenlerin cihanda 
Deneyip tecrübe ettim ki sizin bu vatanda 
Vardır huzur ve rahat ancak ve yalnız zindanda.148 

xxıv. 
il. Gazi Giray'ın Savaşçılık Cesareti ve Şairlik Dehası 

Yukandaki iki farklı vezinli mısradan oluşan iki adet beyit, il. 
Gazi Giray'ın, hürriyetini herhangi bir siyasi tavize borçlu olmayı 
kabul etmeyecek ölçüde dürüst ve fazlasıyla gururlu karakterini 
gösteriyor. O kadar ki, İranlıların teklifine sadece yukarıdaki Farsça 
mısralarla cevap vermiş bulunmaktadır. Ahmed Cevdet Paşa'nın Os­
manlı Devleti Tarihi'nin devamına ilave edilmiş olan Türkçe gaze­
linde149 de, onun hem kahramanca cesareti hem de şairlik dehası 
hakim durumdadır. öyle ki, bu şiirinde askeri seferin zorluk ve 
zahmetini aşk ve sevginin hazzına ve güzellerle sohbete tercih et­
mektedir. 

Rüyete meyi iderüz kamet-i dilcü yerine 
Tuğa dil bağlamışuz hô.kül-i hoş-bü yerine. 

Heves-i tfr-u keman çıkmadı dilden asla 
Navek-i gamze-i dil-sü.z ile ebrü yerine 

148 Şah Abbas'ın (Büyük Abbas) kütüphanecisi Sadıki'nin Mecma'u'l-Havdss 
adlı tezkiresinden aktaran: Cevdet Efendi'nin Osmanlı İmparatorluğu 
Tarihi'nin devamı [Tarih-i Cevdet] ,  C. 1, s. 79. 

ı49 Divan edebiyaunın en yaygın kullanılan nazım biçimi olan gazel, Arap­
çada "Kadınlarla aşıkane söyleşi" anlamına gelmektedir. Beyit denilen ikili 
mısralardan oluşur. (Ç.) 
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Sürerü.z tiğimü.zun zevk u sefa.sın her dem 
Sim-tenlerle olan lezzet-i pehlü yerine 

Gerden-i tevsen-i ztbada kutds-ı dilbend 

Bağladı gönlümüzi zalf ile gisü yerine. 

Severüz esb-i hüner-mend-i saba-reftan 

Bir peri-şekl sanem bir gözi ahu yerine 

GönlümüZ şahid-i ziba-yı cihada virdük 
Dilber-i mdh-ruh u yar-ı peri-rü yerine 

Seferin cevri çok ümmid-i vef ayile veli 
Olduk aşüftesi bir şuh-ı cefa-ca yerine 

Olmışuz can ile billah Gazayi teşne 
Kanını düşmen-i mülkün içerüz sa yerine. 150 

ı50 Yavuz Yektay tarafından 1930 yılında Rast makamında bestelenmeştir. 
Ayrıca 1994 yılında İhsan Özer tarafından da tekrar bestelenmiştir. (Bkz. 
Oğuz Çetinoğlu, "İkinci Gazi Giray Han - İkinci Bölüm", Kalgay Dergisi, 
Sayı: 32, Nisan -Haziran 2004, s. 23, dn. 2.) Günümüz diliyle: "Gönül 
alıcı (sevgilinin servi) boyu yerine bayrak direğini tercih ederiz I Hoş ko­
kulu kakül yerine tuğa gönül bağlamışız il Bizim gönlümüzden yay ve 
ok sevgisi asla çıkmadı I Sevgilinin kaşlan ve gönle saplanan kirpikleri 
yerine il Biz, gümüş tenli kadınlarla sanlmamn zevki yerine I Her zaman 
kılıcımızın zevk ve sefasını süreriz il Bizi, sevgilinin saç ve kakülü yerine 
I Güzel bir atın boynundaki kutas (bir süs ve takı çeşidi) bağladı il Biz, 
periye benzer, ceylan gözlü güzelden çok I Sabah rüzgan gibi giden hü­
nerli bir au severiz il Gönlümüzü peri yüzlü, ay yanaklı sevgili yerine I 
Cihadın gösterişli güzeline verdik il Vefa ümidi ile seferin zahmeti çoktur 
ama I Biz cefa veren şuh bir güzel yerine ona vurulduk il Ey Gazayi, içi­
miz yanıyor, susamışız, onun için il Devlet düşmanının kanım su yerine 
içeriz." Bkz. İsmail Hikmet Ertaylan, Gazi Geray Han: Hayatı ve Eserleri, 
İstanbul: Kının Türkleri Yardımlaşma Cemiyeti, 1958, s. 65-89. ( Ç) 
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Osmanlı tarih yazarlarının tarih yazım usulü örnek alınarak 
buraya eklenen bu gazelden daha önemli olan, Ahmed Cevdet 
Paşa tarafından yapılan bir açıklamadır. Şöyle ki, kendisinde hala 
Cengiz'in kanının bulunduğunu gösteren Kmm'ın son büyük hanı 
Bora Gazi Giray'dan sonra, Cengiz sülalesine has anlayış, zeka ve 
hükmetme kudreti sönmeye yüz tutmuştur. Bu yüzden, Bora Gazi 
Giray' dan sonra bu özellikleri taşıyan hanlar olarak isimlerinin anıl­
ması zahmetine katlanılmaya değecek sadece dön kişi bulunmak­
tadır: Bahadır Giray, III. İslam Giray, Hacı Selim Giray ve il. Dev­
let Giray. Burada onlara, il. Friedrich'in151 müttefiki Kırım Giray'ın 
ismini, [her ne kadar anılmayı hak ediyorsa da] sadece dokuz sa­
yısına hürmet için eklemedik. 

xxv. 
Yeni "Hanağa" Rütbesi 

Bora Gazi Giray, han olarak görevlendirildiğinde, kardeşi Feth 
(Fetih/Fethi) Giray'ı kalgay, [diğer kardeşi] Adil Giray'ın oğlu Baht 
Giray'ı da nureddin olarak atadı. Fakat hemen arkasından Alp Gi­
ray tekrar kalgaylık, il. İslam Giray'ın oğlu Muhammed Giray da 
nureddinlik makamına geldi. Bu şahıs telaşlı ve heyecanlı bir ka­
faya sahipti; Bora Gazi Giray Han'a silahlı gücüyle itiraz ve muha­
lefette bulundu, bu yüzden Han tarafından Çerkezistan'a doğru ko­
valandı. Buna karşılık Alp Giray, Sultan'ın emirlerine itaat etti, 160 
kişiden oluşan maiyetiyle İstanbul'a geldi ve ömrünü Edime yakın­
larındaki Yanbolu'da152 huzur içinde tamamladı. 1 53 

151 Bugünkü Almanya'nın çekirdeği olan Prusya'nın üçüncü hükümdarı. 
17  40-1786 yıllan arasında hüküm sürdü. ( Ç) 

152 Bulgarların Yambol diye adlandırdıkları bu şehir günümüzde Bulgaristan 
sınırlan içindedir. ( Ç) 

153 Rıza'nın es-Seb'us-Seyyar fi Ahbar-i Mülüku't-Tatar'ından aktaran Ham­
mer, Geschichte des osmanischen Reichs, C. IV, s. 169; es-Seb'us-Seyyar fi 
Ahbar-i Mülüku't-Tatar burada Nogayların dokuz ana kabilesinin adlarını 
veriyor. 
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Bora Gazi Giray Kmm'a gelir gelmez, kalgaylık ve nureddin­
likten sonra üçüncü bir makam daha ihdas etti. Bu görev, yani 
hanağalık rütbesi, bugüne kadar bütün Kının tarihi yazarlarının 
bilgisi dışında kalmış bir konu niteliği taşımaktadır. Ancak bu 
makamın oluşturulması tam bu adla değil, tam aksine "başağa",  
yani "ağaların başkanı" unvanıyla gerçekleştirilmiş ve bu maka­
mın sahibi esas itibariyle hanın vekilharcı (mal idarecisi) ola­
rak görev yapmıştır. 1 54 Bu bir yenilikti. Aynı zamanda Bora Gazi 
Giray'ın, resmi yazılarını, Sultan'ın hocası olan büyük tarih ya­
zan Hoca Sadeddin Efendi'ye gönderdiği mesaj ve mektuplarını, 
ve askeri hakim [kazasker/kadı-asker] Ganizade Nadiri'ye gön­
derdiği şiirlerini yazmak için kendisine sağladığı bir meşguliyet­
ten kurtuluş yoluydu. 

Böylesi şairane devlet yazışmalarının örnekleri Selaniki Mus­
tafa Efendi'nin Türkçe Tarih-i Selanihi'sinde ve Seyyid Muhammed 
Rıza'nın es-Seb'us-Seyyar fi Ahbar-i Mülühu't-Tatar'ında mevcuttur. 
Sultan onu Hoca Sadeddin Efendi vasıtasıyla Macaristan seferine 
katılmak üzere yola çıkmaya davet ettiğinde, cevap olarak aşağı­
daki gazeli göndermiştir. 155 Onun sonuncu beyti kural gereği, Bora 
Gazi Giray'ın şiirlerinde kullandığı mahlas olan Gazayi'yi, ki anlamı 
"kutsal savaştan memnuniyet duyan"dır, içermektedir. 156 

154 Ahmed Cevdet Paşa, Osmanlı Devleti Tarihi'nin devamı [ Tarih-i Cevdet] ,  
c. 1 ,  s. 78-79. 

ı55 Şiir için bkz. Selanik1, Tdrih-i Selaniki, yazma nüsha, Ankara Üniversitesi 
Dil Tarih ve Coğrafya Fakültesi Kütüphanesi, varak/yaprak: 215'ten akta­
ran O. Burian, "Bozuk İdareden Şikayetçi İki Şair", DTCF Dergisi, VIIV4, 
1951 , s. 677-678. (Ç) 

156 Bugünkü Türkçe ile: "Padişahım, biz mücahit kulunuz, canımızı başımızı 
terk ederiz I Ne diyeyim, haberi sonra duyarsın. il Kılıç ve baltadan kaç­
mayın, din yoluna çalışın. I Eğer zaran varsa o benim boynuma olsun. il 
Biz de bir gün ileri varmak için gayret ederiz. Yüreği olan kimse Budin'e 
ginnekten geri kalmaz il Ben sefer macerasını açıklasam o gam eseri işi­
tene tesir eder. il Sultanım, Gazayi sefere azın eder oldu. O da iş eri bir 
kulundur, ona hayır dua et." Bkz. Ertaylan, a.g.e. , s. 65-89. (Ç) 
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Biz mücclhid kulunuz terk iderüz can u seri 
Pildişclhum ne diyem sonra duyarsın haberi 

Kaçmanuz tiğ u teberden çalışın din yolma 
Ol benüm boynuma ger varise anun zaran 

Biz de ikdam iderüz varmağa bir gün ilerü 
Girü kalmaz Budin'e157 her kimün olsa ciğeri 

Mclcercl-yı seferün derdini ben şerh itsem 
İstimcl' idene te5ir ide ol gam eseri 

Azm ider oldı Gazayi sefere sultanum 
Kıl ana hayr du'cl ol da kulundur iş eri. 158 

XXVI. 
Mısralarla Resmi Yazışma ve Sunbur159 Üzerine Gazel 

Şayet Doğulu tarih yazarlannın eserlerine mısralan dahil etme 
geleneğini taklit etmekten müstağni kalabilseydik, bu uygulamaya 
o kadar fazla başvurmazdık. Buna ek olarak, söz konusu durumun 
pek seyrek görüldüğü söylenemez. Aynca Bora Gazi Giray'ın şiir­
lerindeki ifadeler de, onun kendisiyle devletin en yüksek görev­
lileri arasında nasıl bu kadar kısa yoldan bağ kurabildiğini en iyi 
şekilde aydınlatmamız için bize önemli ipuçlan sunmamaktadır. 

157 Macaristan'ın başkenti Budapeşte, Tuna Nehri'nin iki ayn yakasındaki Bu­
din ile Peşte'nin 1873'te birleşmesinden oluşmuştur. (Ç.) 

158 Hamrner, Geschichte der Osmanischen Dichtkunst bis auf Unsere Zeit, C. 
lll, s 145. 

1 59 Osmanlıların Sunbur ya da Sonbor olarak adlandırdığı Sombor, günü­
müzde Sırbistan'ın özerk Voyvodina bölgesi sınırlan içinde yer alan bir 
şehirdir. 1687 yılına kadar Segedin (Szeged) sancağının bir kaza merkezi 
olarak Osmanlı'nın elindeydi. ( Ç) 
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[ 1599 yılında] Estergon'a160 doğru sefere çıkıldığı sırada Bora Gazi 
Giray'a hitaben Padişah'ın [lll. Mehmetli el yazısını taşıyan bir fer­
man (hatt-ı hümayun) çıkanlınışn. Bu fermana Sultan'ın olağanüstü 
nüfuz ve kudrete sahip hocası Hoca Sadeddin Efendi'nin aşağıdaki 
manzum yazısı da ekliydi: 161 

Han'ın yüce haşmet ve azametinden 
Müslümanlar için ettim umut aciz ben 
Gönderildi bir haberci Gôzleve cihetinden 
Verdi bize ağır f elahet haberini aynen 
Konuştu: Han katılırdı savaşa seve seve 
Olsaydı gerçi yabancı öğüde kul hole 
Gidiyorum diyor f ahat yetmedi gücü gitmeye 
Niyeti var buna f ahat ihtimal yok onu görmeye 
Gavurlarla savaş onun aklını etmedi istila 
Al-i Osman'a karşı kalbi saf değil hala 
Ona nice miktar hediyeler verildi huyu bu 
Gösterdi kendisini yine de bununla suçlu 
Her ne kadar adam ve para gönderildiyse de ona 
Beklenenin aksine saldırmadı o düşmana 

Böyle yalan haberi getiren ve veren kimdi 
Onda küçük de var hem büyük de şimdi 
Açık ki o şahsın yanında gelen sadece yalanlar 
Ahlı başında insanlar gerçeği derhal anlar 
Bilmeyiz dindar müminlerin nedir hoşuna giden 

160 Estergon (Esztergom), Macaristan'ın kuzey sınınnda, Tuna Nehri kena­
nnda küçük bir şehirdir. (Ç.) 

161 Çeviri, manzum mektubun aslından değil Almanca tercümesinden yapıl­
mıştır. Söz konusu mektup Hoca Sadeddin Efendi'nin Mekcltib-i Sdıltin 
(Nuruosrnaniye Kütüphanesi, No: 4292, varak/yaprak: 2b-l l a) veya 
Münşeııt-ı Hoca Efendi (Süleyrnaniye Kütüphanesi, Reisülküttab Bölümü, 
No: 38368; Es'ad Efendi Bölümü, No: 3335) adlı eserinde yer alıyor ol­
malıdır. Bkz: Abdurrahman Daş, Osmanlılarda M�eıU Geleneği, Hoca Sa­
deddin Efendi'nin Hayatı, Eserleri ve Münşeııtlan, Yayınlanmamış Doktora 
Tezi, Ankara Üniversitesi Sosyal Bilimler Enstitüsü, 2003. (Ç) 
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Gemilerden gelen bütün bu haberlerden 
İnanırsa ZCtppe ve delilerin sözlerine kim ki 
Kaybetmiştir o aklını işte görüldüğü gibi 
Bulunuyorken biz burada hanedanla beraber 
Hoşlanıyor demek ki maval uydurmaktan cahiller 
Verir ahmak kullar pek çok kötülüğe sebebiyet 
Cezalandınlmalı onlar getirdikleri için felaket 
Ne zaman ki böyle şeyler kendisini gösterir 
Bu tür haberlerden dayanak olacak nedir? 
Bu mektup çok uzun görünmek zorunda kaldıysa 
Çıkarmamalıdır Han bu yüzden öyle niza 
Münakaşa yapmaya burada yoktur asla yer 
Hayır, aksine gerekir ki yeterli bir cevap ver162 

Bora Gazi Giray'm şiirlerinin diğer nümuneleri, Halim Giray'ın 
Gülbün-i Hanan'mda mevcuttur. Aşağıdaki gazel oradan alınarak ya­
zıldı. Bora Gazi Giray bu şiiri, tıpkı Peç'te163 olduğu gibi kaza mer­
kezi Sunbur/Sonbor şehrinde bir kış geçirdiği için yazmıştır. Bu şiir 
her ne kadar çok fazla yüceltilemezse de, Türk edebiyatında şöh­
retini korumayı daima başarmıştır. 

Telh-ham olsak aceb mi halimizni bir görün 
Burnumuzdan geldi billah acı suyı Sunbur'un 

Ehl-i İslam illerin kafir hasarat eyledi 
Ey Huda-nd-tersler siz rüşvet alun oturun 

Arsa-i rezm içre biz hanlar döküp han ağlaruz 
Vadi-i işretde siz cam-ı safa zevkin sürün 

ı62 Haınıner, Geschichte der Osmanischen Dichtkunst bis auf Unsere Zeit, C. 
III, s. 100-101. 

ı63 Bugünkü Macaristan'ın güneyinde yer alan Pecs şehrine Osmanlılar Peç 
ya da Peçuy demekteydiler. Almancası ise "Beş Kilise" anlamına gelen 
Fünfkirchen'dir. (Ç) 
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Hayli bi-ahengdür kanun-ı devlet nağmesi 
Ey müdebbirler anun bari kulağını burun 

Sanmanuz darü'l-emdn olan mekan kalur size 
Böyle kalsa bir iki gün dahi sabr idün görün 

Bir tedarük olmaz ise gitdi elden memleket 

İ'timad itmezsenüz etraf-ı alemden sorun 

Ey vatandan ayru her dem ceng iden bi-çareler 
Rast eylen tir-i mihnetde bela yayın kurun 

İrtişa birle mevali cem-i dünya itmede 
"Ellezine yeknizü.ne" ayetini eytgürün 

Han-ı Gdzi sıdk idüp bu nazmı kılmışdur revan 
Ger yaman söylerler ise anı Sunbur'dan sorun. 164 

ı64 Bkz. Ertaylan, a.g.e., s. 65-89. Bugünkü Türkçe ile: "Üzüntülü olsak şa­
şılır mı ki, halimizi bir görün. I Allah'a and ederim, Sunbur'un acı suyu 
burnumuzdan geldi. il Kafirler, İslam memleketlerinde hasara yol açn I 
Ey Allah'tan korkmazlar, siz rüşvet alıp oturun. il Biz, savaş alanında kan­
lar döküp kan ağlarız I Siz içkicilik vadisinde kadehin zevkini sürün. il 
Devletin kanununun nağmesi hayli ahenksizdir. I Ey tedbir bilenler, bari 
onun kulağını burun. ("Kulağını burmak", kanun adlı musıki aletinin 
mandallarını çevirerek akort eunek anlamına gelmektedir.) il Güvenli bir 
yer olan bu mekan size kalır sanmayın. I Bir iki gün daha böyle kalsa bile 
sabr edin de (sonunu) görün. il Bir yolu bulunmazsa memleket elden gitti 
demektir. I Bu sözümüze inanmazsanız çevrenizdeki herkesten sorun. il 
Ey vatandan ayn sürekli savaşan çaresizler I Bela yayını kurun ve mih­
net okunu isabet ettirin. il İleri gelenler rüşvetle dünya malı biriktirmek­
teler I "Alnn ve gümüşü yığıp Allah yolunda harcamayanlar elem verici 
bir azabı müjdele" (Tevbe, 9/34) ayetini söyleyin. il Gazi Han, doğrulukla 
bu şiiri yoluna koymuştur I Eğer kötü konuşurlarsa onu Sunbur'dan so­
run." (Ç) 
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XXVll. 
Bora Gazi Giray'a Yanık165 önünde Yapılan Karşılama 

Şimdi Bora Gazi Giray'ın sadece iş ve eylemlerini anlaunaya 
geçiyoruz. 1594 yılında Yanık'a (Yanıkkale'ye) doğru yapılan sefer 
sırasında Bora Gazi Giray 40 bin adamla ortaya çıkn. 166 Beylerbeyi, 
müteferrika167 ve çavuş, karşılama töreni yapmak için onun geldiği 
tarafa doğru gittiler. Veziriazam [Koca Sinan Paşa] , Han'a alnn ib­
rik, alnn leğen, altınla tezyin edilmiş bir at, mücevher kakmalı bi­
rer kılıç ve gürz hediye ederek hüsnü kabulde bulundu. Bununla 
birlikte onun itibar ve saygınlığı, her canı isteyenin başarabileceği 
şekilde güvence altında değildi. 

Ertesi yıl (1595) [Bab-ı Ali'ye] gönderdiği yazısı ile Bora Gazi 
Giray, Eflak (Valahya) voyvodası Mihail'i168 yola getirmeyi tekef­
fül etmiş, asi Rıdvan'ın teslim edilmesi ve Eflak'ın 169 yönetiminin 

165 Yanık, Almanların Raab, Macarların ise Györ adını verdikleri şehirdir. Bu­
günkü kuzeybau Macaristan'ın en önemli kentidir. Osmanlıların ilk eline 
geçtiği sırada (1541) ganimet bırakmamak için kale komutanının şehri ta­
mamen yakmasından dolayı Yanık adı verilmiş, kalesi de Yanıkkale olarak 
adlandmlmıştır. Avusturyalılar daha sonra kaleyi yeniden inşa etmişler­
dir. Yanıkkale, burada sözü edilen 1593-1606 Osmanlı-Avusturya Savaş­
ları sırasında 1594 yılında ele geçirilmiş, dört yıl sonra tekrar kaybedil­
miştir. Almanlar bu şehrin yanı sıra, Tuna'nın bau kollarından olan ve 
Avusturya ve Macaristan topraklarında yer alan bir nehre de Raab (Raba) 
demektedirler. ( Ç) 

ı66 Naima, Naima Tarihi, s. 54. 
ı67 Padişah ve vezirlerin maiyetindeki özel görevli. (Ç.) 
ı6B Yiğit Mihail (Mihai Viteazul, Michael the Brave, 1593-1601) diye bilinen 

Eflak voyvodası Osmanlı'ya karşı Papalık makamı tarafından hazırlanan 
"Kutsal İttifak"a kaulmışu (5 Kasım 1594). Ertesi yıl 70 bin kişilik or­
dusuyla Sadrazam Koca Sinan Paşa'nın 100 bin kişilik ordusuna karşı 
"vur-kaç" taktiği uygulamış, çok sayıda akıncının, Akıncı Ocağı'nın sön­
mesine yol açacak şekilde top ateşiyle ölümüne yol açmışur. Bora Gazi 
Giray Han, Voyvoda'ya arkadan saldırarak yol açtığı tehdidin bertarafını 
sağlamışur. (Ç.) 

ı69 Bazı kaynaklara göre Boğdan'ı (Moldova) istemiştir. (Ç.) 
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kendi beylerinden birine verilmesi teklifinde bulunmuştu. 170 Tam 
o sırada Cenevizli dönme Cigala (Cığala) 17 1  sadrazamlık makamına 
getirildi. Onun bir aylık [ve anı dokuz günlük] sadrazamlık dö­
nemine, koyduğu sen ve felakete yol açan disiplin sağlama amaçlı 
kurallar ve uygulamalar damgasını vurdu. 

Bu uygulamalardan biri, Kının Hanı Bora Gazi Giray'ın gö­
revden alınmasıydı. Çünkü Han, Haçova172 Meydan Savaşı'na biz­
zat kaulmamış, yerine sadece kalgay konumundaki kardeşi Feth 
(Fetih/Fethi) Giray'ı göndermekle yetinmiş, ayrıca onun yanında 
istenilen sayıda Tatar askeri göndermekten de geri durmuştu. Bu 
yüzden onun yerine hanlığa Kalgay Feth Giray, kalgaylık maka­
mına ise önceki nureddin Adil Giray'ın oğlu Baht Giray, nureddin­
liğe de onun kardeşi Selamet Giray atandı. Bu atamaların doğru­
dan etkisi, Kınm'da bir kaos ve kargaşa ortamının baş göstermesi 
oldu [ 1596] . 1 73 Yeni Veziriazam İbrahim Paşa her ne kadar Bora 
Gazi Giray'ı eski makamına tekrar oturtmak suretiyle, Cığalazade 
Sinan Paşa'nın, düşüncesizce yaptığı bu görevden alma ile Kınm'ı 
içine düşürdüğü iç savaş yangınını söndürme çaresini aradıysa da, 
bu salt bir geri adımla ortadan kalkacak kadar kolay bir şey değildi. 

1. Feth Giray, Kının hanları arasında sayılmamaktadır; çünkü 
Bora Gazi Giray, görevden alınmasıyla yeniden atanması arasında 
geçip giden aylar [ toplam dört ay] boyunca ülkesinde hüküm sür­
meyi aslında bırakmış bulunmuyordu. 174 

170 Naima, s. 73; Selaniki, s. 635. 
171 Cenevizli zengin Cigala/Cığala ailesinden olan Cığalaoğlu/Cağaloğlu Si­

nan Paşa kast edilmektedir. 1560 yılında Cerbe Deniz Savaşı'nda baba­
sıyla birlikte Osmanlı kuvvetlerine esir düşmüş, daha sonra babasının ül­
kesine dönmesine karşılık o İstanbul'da kalmayı ve Müslüman olup Yusuf 
Sinan ismini almayı tercih etmiştir. (Ç.) 

1 72 Macarca adı Mezökeresztes olan Haçova, bugünkü Macaristan'ın kuze­
yinde yer alan küçük bir kasabadır. (Ç.) 

173 Naima, s. 90; Rıza, es-Seb'us-Seyyar fi Ahbar-i Mülüku't-Tatar. 
174 Bu yüzden ne Deguignes ne de Siestrzencewicz de Bohusz ona hanlar lis­

tesinde yer vermektedir. Şahsıma ait Osmanlı Devleti Tarihi'nin iV cildinin 

65 



JOSEPH VON HAMMER-PURGSTALL 

XXVlll. 
Bora Gazi Giray Han'ın Görevden Alınması ve 

Yeniden Atanması Yüzünden Kırım'da Çıkan Karışıklıklar 
ve Kardeş Katli 

Kınm'ın kanşık durumlarını hiçbir şekilde açık ve net bir bi­
çimde görüp değerlendiremeyen yeni Veziriazam İbrahim Paşa, Os­
manlı Sarayı'nın müteferrika ağası175 ile biri Bora Gazi Giray'a, diğeri 
de 1. Feth Giray'a hitaben olmak üzere, el yazısıyla iki ayn hanlık 
onay belgesi gönderdi. Müteferrika ağasına aynca ülkenin tercih ve 
reyine göre ikisinden birini tahta oturtması yönünde talimat verdi. 
Müteferrika ağası Kınm'a ulaştığında, Bora Gazi Giray İstanbul'a 
yelken açmaya hazır haldeki gemiye henüz binmiş bulunuyordu. 

Görevli, Bora Gazi Giray'a olan eski saygısı ve yeniden seçil­
mesi yönündeki ümidi nedeniyle, onun lehine yazılmış olan onay 
belgesini halka ilan etti. Bu yüzden iki ayn siyasal gruptan 1. Feth 
Giray taraftarları onu, atandığı sırada kendisine verilmiş atama bel­
gesine dayanarak, Bora Gazi Giray'ın yandaşları da önceki hanı bu 
yeni onay yazısına istinaden savunmaya başladılar. Böylece iki grup 
karşı karşıya geldi. Kınm'ın başkadısı Abdurrahman Efendi, Bora 
Gazi Giray'ın onay yazısının, daha yakın tarihli bir belge olması 
itibariyle hukuken geçerli olduğunu açıkladı. Buna karşılık Kefe 
Müftüsü Mevlana Azaki [Molla Azsaki] , el yazısının sahiciliğinden 
kuşkuya kapıldı. Zira bu el yazısına herhangi bir ferman veya berat 

700'üncü sayfasında da adından Kının hanları arasında bu şekilde çok 
önemsenmeden söz edilmektedir. 

175 Osmanlı'da, "bostancıbaşı"nın komutasında padişah saray ve bahçele­
rinin korunmasına ve daha sonralan Boğaziçi'nin de asayişiyle görev­
lendirilen bostancılar, "müteferrika ağası" olarak adlandınlan yetkili­
nin idaresi alundaydılar. Eşraftan ve önde gelen kişilerin çocuklarından 
oluşan, sürekli olarak silah alunda tutulan ve padişahın sefere giunesi 
halinde maiyetinde hizmette bulunan müteferrikalar da, padişah sara­
yının (Enderun'un) asker ocakları arasında kabul edilmektedir. Bostan­
cılar da zamanı gelince kıdemlerine göre yeniçeri, sipahi veya mütefer­
rika olmaktaydılar. (Ç.) 
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ekli bulunmuyordu. Çünkü itaat sadece tuğraya, yani padişahın 
özel imzasına aitti, onun el yazısı tek başına buna layık değildi. 176 

Başkadı'nın sözü yüzünden bağlılarının büyük kısmını elin­
den kapuran 1. Feth Giray, emre boyun eğmeyi kabul etti, itaat ve 
bağlılık arz etmek için elini öpmek üzere ağabeyinin yanına doğru 
gitti. Yerinden ayrılıp gidiyorken bir Tatar mirza topluluğunun ara­
sına düştü, onlar onu kılıç darbeleriyle öldürmeye çalışırken içle­
rinden biri bir savaş balyozuyla vurarak yere düşürdü. Olay sadece 
bu kardeş katliyle kalmadı, Cengiz'in kan yasasının hükümlerine 
göre, devlete karşı suç işlemiş kişinin ailesinin de son üyesine ka­
dar kanının dökülmesi gerekiyordu.177 Bu yüzden 1 .  Feth Giray'ın 
bütün çocukları, henüz süt emenler de dahil olmak üzere kılıç­
tan geçirildi [ 1597] . Saray ağası İstanbul'a, iç savaş mikrobunun 1. 

Feth Giray ile çocuklarının kanlarında boğulmuş bulunduğu ha­
berini getirdi. 

Bora Gazi Giray'ı bu kanlı leke tarihinin yıkanıp temize çıka­
rılması mümkün değildir. O, Cengiz Han'ın zihniyeti ve Osmanlı 
Devleti'nin tarihsel geleneğinin Türk devam ettiricilerinin görüş ve 
işaretleri çerçevesinde hareket etti. Ancak Kınm'ın Cengiz Han'ın 
soyundan gelen son büyük hanı Bora Gazi Giray'la birlikte, bu 
güçlü ve nüfuzlu hükümdar sülalesinin azim ve enerjisi de sön­
meye yüz tuttu. İnsanlık adına bir teselli olmak üzere başka birkaç 

176 Naima, s. 93; Athaji'nin (Atai) İslam hukuku bilginlerinin (fukaha) bi­
yografilerini içeren eserinde 646'ncı olarak Molla Azaki'nin biyografisi 
yer almaktadır. (Müellif, Athaji ismi ile Nev 'izade Atai'yi kast ediyor ol­
malıdır. Atai, Taşköpnzade'nin eş-Şakaiku'n-Numaniyyesine yazdığı Zeyl-i 
Şekaik ya da Zeyl-i Atai olarak bilinen Haddiku1-hakaik fi tekmileti'ş-Şekaik 
adlı eserinde, 1558-1634 yıllan arasında Osmanlı İmparatorluğu sınırlan 
içinde yaşamış ilim adanılan, şeyhler ve şairler hakkında bilgi vermekte­
dir. [Ç . ] )  

177 Hasan Begzade, Tarih, varak/yaprak: 80; Selaniki, s. 671 ;  Naima, s .  93. 
(Hasan Begzade'nin eseri için bkz. Hasan Beyzade Ahmed Paşa, Hasan 
Beyzade Tarihi 1-III, haz. Şevki Nezihi Aykut, Ankara: Türk Tarih Kurumu, 
2004. [Ç. ] )  
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kelime daha eklenebilir: Bir suçlunun cezasının bir ailenin masum 
üyelerini de kapsayacak şekilde genişletilmesinin bir başka örneği 
Kının tarihinde bir daha hiç görülmedi. 

xxıx. 

Bora Gazi Giray'ın Silistre'yi178 Arpalık179 Parası Olarak 
Alması ve Barış Görüşmelerine Tam Yetkili Bir 

Temsilci Göndermesi 

Macaristan'daki ordu komutanı (serdar) , 1597 yılında, başarısız 
kalan askeri sefer için Tatar Hanı'nın yokluğunu mazeret gösterdi. 
Bora Gazi Giray Han, her ne kadar özel yazılarla davet edilmişse 
de, savaş meydanına gelmemişti. 180 Ertesi yıl da 45 gün kendisini 
beklettirmiş, ancak ağustos ayı sonunda ortaya çıkmış ve büyük 
merasimlerle karşılanmışu. Samur kürkler, altın işlemeli havlular 
ve mücevherlerle bezeli koşum takınılan olan iki at, saygı nişanesi 
olarak ona hediye edilmişti (1598) . 

Ona, kışlık karargah olarak Sunbur'a gitmesi, ordusunun da 
Segedin'de181 kalması direktifi verildi. Serasker Saurcı [Mehrned 
Paşa] ,  Bora Gazi Giray'a, arpalık olarak Silistre'nin mülkiyetini (ge­
lirlerinin sahipliğini) tevcih etti. Ancak bu duyulmamış ve tehli­
keli bir yenilikti. Çünkü böylece Tatar Hanı Tuna Nehri kıyılarına 
ayak basmış olacaku. Üçüncü defa veziriazam olan İbrahim Paşa, 

178 Tuna Nehri kenarında yer alan şehir, bugünkü Bulgaristan'ın kuzeydo­
ğusunda bulunmakta ve Silistra olarak adlandırılmaktadır. (Ç.) 

179 Osmanlılarda devlet memurlarına vazifeleri sırasında maaşlarına ilaveten 
ödenen ek para ile görevden ayrıldıktan sonra verilen emeklilik maaşına 
arpalık adı verilmekteydi. Arpalık ya belli bir kaza veya sancağın senelik 
gelirinin bir kısmının tahsis olunması (bervech-i arpalık dirlik) veya ha­
zineden belli bir gündelik verilmesi (bervech-i arpalık ulufe) süretiyle 
ödenirdi. (Ç.) 

180 Naima, s. 95. 
181 Segedin (Szeged) bugünkü Macaristan'ın üçüncü büyük şehridir. 1543-

1686 yıllan arasında Osmanlı'nın Budin eyaletinin bir sancak merkeziydi. 
(Ç.) 
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bir atama belgesi vermek suretiyle bu yeni düzenlemeyi onayladı; 
fakat bir yandan da Bab-ı Ali'ye gizlice, bu onayın sadece bu büyük 
devlet hatasının düzeltilmesinin vakti gelinceye kadar, elde bulunan 
iş uğruna olacağını bildirdi. Çünkü aksi durum tehlikeli olabilirdi; 
Serdar Satırcı Mehmed Paşa, hamisi olan Tatar Hanı ile kaçabilirdi. 

Bu olay üzerine Sanın kısa bir süre sonra idam edildi. Onun ye­
rine hazinedan (kasa sorumlusu) , efendisinin zorbaca öldürülmesi 
haberiyle Han'ın yanına kaçtı. Dostu Saurcı'nın öldürülmesi yüzün­
den huzursuz olan Han'ı sakinleştirmek için, Sivas &ylerbeyi Mah­
mud [Paşa] ile Silahtar Ağa,182 Sunbur'a, Han'ın kışlık karargahına 
gönderildi. Han, onlara [Avusturya-Macaristan İmparatorluğu'nun 
başkenti] Viyana tarafından ona barış vaadinde bulunulduğu habe­
rini verdi. Efsaneye (ya da söylenceye) göre, Kanuni Sultan Süley­
man Viyana kuşatmasından dönerken, ismi Türkçede cankurtaran 
yani ölümden halas eden anlamına gelen Adony'de (Adonyi) , 183 şu 
sözleri söylemişti: "Şimdi canımı Şarlken'den184 kurtardım."185 Veziria­
zam, Tatar Hanı'nı ziyaret etmek için Tuna Nehri'ne doğru ilerledi. 
Han da Tuna'mn diğer kıyısında Sunbur'dan çıkmış yukanya doğru 
harekete geçmiş bulunuyordu. Estergon Kalesi'nin karşısında kamp 
kurulduğunda, Szentendre'de186 [Avusturya ile] barış görüşmeleri 

182 Padişahın silahlarını muhafaza eden silahtar ağa, Osmanlı saray teşkila­
unın en nüfuzlu siması ve amiriydi. (Ç.) 

183 Adonyi, Orta Macaristan'da, Budapeşte'nin güneyinde yer alan bir kasa­
badır. (Ç.) 

184 Kutsal Roma-Cermen İmparatoru V. Kari (V. Charles, V. Carlos, ö. 1558) . 
İmparator sıfauyla Avusturya, Almanya, İspanya (ve sömürgeleri), Hol­
landa, Belçika, Napoli ve Sicilya'da hüküm sürdü. Nazi Almanyasını III. 
Reich (Üçüncü İmparatorluk) olarak adlandıranlar, 1. Reich olarak Kut­
sal-Roma Cermen İmparatorluğu'nu görmektedirler. (Ç.) 

185 Hammer, Geschichte des osmanischen Reichs, C. iV, s. 361 .  
186 Macaristan'da, Budapeşte'nin kuzeyinde, Tuna Nehri kıyısında yer alan 

küçük bir şehir. Almanlar tarafından kullanılan ismi olan Andreasinsel, 
Andrea Adası anlamına gelmektedir. İngilizcede ise ismi St. Andrew ola­
rak geçmektedir. H. H.  Howorth, bu küçük şehir ya da kasabadan "the is­
land of St. Andrew" (St. Andrew Adası) olarak söz eunektedir. Bkz. Henri 
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başladı. Orada Tatar Hanı'nın tarafını temsil etmek üzere, Yunan 

Alexander Paleologus tam yetkili temsilci olarak ortaya çıktı. 

xxx. 

Bora Gazi Giray'ın Sunbur'da Kışlık Karargahta ve 
Sonra Peç'te İkameti 

Barış müzakerelerinin yanda kesilmiş olması nedeniyle, Bora 
Gazi Giray vatanına dönmek için izin istedi. Veziriazam'ın Han'ı 

önceki kış olduğu gibi o kış da Macaristan'da kalmaya razı et­
mek için sergilediği bütün çabalar sonuçsuz kaldı (1599) . 187 Han, 

Veziriazam'ın attığı hiçbir adıma güvenmiyordu. Onu ziyaret etmek 

için bile çadınna hiç gitmedi. Onunla sadece at üstünde görüşebil­

diler ve bu iyi haber son derece nadir işitilebildi. 188 

Her ne kadar önceki askeri seferin sonunda Han'a bir mabe­

yinci kılıcı, kaftan ve para gönderilmiş ve tekrar askeri harekata 

katılması için şahsına yazılmış gönül okşayıcı bir mektupla yeni 

sefere davet edilmişse de, daha önce sırası geldiğinde Vezir'in ve 

Müftü'nün [Şeyhülislam'ın] yazılarına gazellerle cevap verirken yap­

tığı gibi, uslu ve terbiyeli ifadelerle mazeretler beyan etmekle ye­
tinmişti. Bora Gazi Giray kişisel cesaretine karşın kavgacı olmak­

tan çok barışçı bir eğilime sahipti. Bu arada Avusturya İmparatoru 

tarafından, yapılan barış teklifleri hususunda nabzını yoklaması ve 
10 bin duka altını vasıtasıyla Han'ı İmparator'un çıkan yönünde 

kazanması içinjohannes Bemhardfı, Bora Gazi Giray'a gönderildi. 189 

Hoyle Howoıth, History of the Mongols from the 9th to the 1 9th Century: 
Part 2, New York: Cosimo, 2008, s. 529. (Ç.) 

187 Naima, s. 1 17. 
1 88 "Şekerab" ,  yani şeker su; tatlı ve akıcı nitelikteki diplomatik dostluğu 

ifade etmek için kullanılan bir İran benzetmesidir. (Osmanlıca sözlük­
lerde bu kelimeye "İki dost arasındaki kırgınlık, aradaki soğukluk" an­
lamı verilmektedir. [ Ç. ] )  

ıs9 Hammer, Geschichte des osmanischen Reichs, C. IV, s. 513. 
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Han'ın yokluğu 1601 ve 1602 yıllarındaki askeri seferlerde ken­
disini hissettirdi. O dönemde kardeşleri Selamet Giray, Muhammed 
Giray ve Şahin Giray kısmen Rumeli'de, kısmen de Anadolu'da bu­
lunup görev yapnlar. Ancak Bora Gazi Giray, şahsen ortaya çıkma 
konusunda uzun süre tereddüt göstermesi durumunda onlardan 
birinin han olarak atanabileceği endişesine kapıldı. [Sonbaharda] 
Veziriazam tarafından şerefi gözetilerek saygıyla karşılandı ve Peç'te 
misafir edildi ( 1602) . O kış orada, edebi meşgalelere olan ilgisi 
için bulduğu boş zamanın keyfini çıkararak sakin, huzurlu ve ra­
hat günler geçirdi. Şair Fuzüli'nin meşhur şiiri "Afyon ve Şarap"a190 

nazire olarak kahve ile şarap arasındaki rekabet için kafiye düzdü. 191 

xxxı. 

Bora Gazi Giray'ın Ölümü 

Bab-ı Ali, Bora Gazi Giray'ın o zamana kadar Asya' da (Anadolu' da) 
isyancılarla (Celalilerle) kılıç tokuşturmakta olan adlarını yukarıda 
andığımız kardeşlerinden bir mazeret beyanı aldı. 192 Bora Gazi Gi­
ray da Kınm'a geri döndü ve Serasker'in kendisine göndermiş ol­
duğu elçi ve temsilcileri ve aynı zamanda kendisinin yakınlan ve 
samimi dostları olan tarih yazan Peçevi'nin (yani Peç'li tarihçinin) 
ve Defterdar Ekınekçizade'nin (yani fırıncının oğlunun) cephede 
kalması yönündeki telkinlerine kulak asmadı. 

Bu temsilcilerin her ikisi de tarihi açıdan dikkate değer adam­
lardı. İlki [Peçevi İbrahim Efendi] Macaristan'da doğmuştu ve Os­
manlı Devleti'nin en iyi tarihçilerinden birisiydi. Bora Gazi Giray'ın 
irtibat halinde olduğu insanlar arasında yer alıyordu. Han, Peçevi'nin 
babasının kentinde (Peç) kışlık karargahta ikamet ederken memnun 

190 Bora Gazi Giray'ın Fuzüli'nin Beng ü Bade (Afyon ve Şarap) adlı 444 be­
yitlik alegorik şiirine Kınm Türkçesi ile ve mesnevi şeklinde yazdığı nazire 
Gül ü Bülbül adını taşımaktadır. FuzOli'nin şiirinde afyonun il. Bayezid'i, 
şarabın ise Şah İsmail'i temsil ettiği öne sürülmektedir. ( Ç.) 

191 Naima, s. 159. 
192 Naima, s. 169; Katip Çelebi, Fezleke, varak: 107. 
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bir şekilde onun yanında olmanın keyfini çıkamıışu. Diğeri [Ek­
mekçizade Ahmed Paşa] , Viyana'daki çağdaşı Khlesl193 gibi bir fınn­
cının oğluydu ve bu on yıl sonrasının son derece etkili ve nüfuzlu 
bakanı gibi, devlet işleriyle ilgili yazışmalarda söz konusu adla [Ek­
mekçizade] anılır oldu. 

[Osmanlı Devleti ile Avusturya arasında imzalanan 1 1  Kasım 
1606 tarihli] Zitvatorok194 Antlaşması, her şeyden önce, Osmanlı 
Devleti'nin XVI . yüzyılın başında hala Avrupa devletlerinden bi­
rine haraç takdir eden bir güç olduğunu gösteriyordu.195 Aynı 
yüzyılın sonunda ise, Karlofça196 Antlaşması ile söz konusu dev­
let, fetihçi bir güç olarak artık ebediyen etkisini yitirmişti. Zitvato­
rok Antlaşması'ndan bir yıl sonra, Bora Gazi Giray, ismini ondan 
alan Gazikemıan'ın [ Gazikimıan Kalesi'nin] 197 inşasının tamam­
lanmasının ardından vebadan öldü. Naaşı devletinin başkenti olan 
Bahçesaray' da defnedildi (1607 [veya 1608]) .  198 

193 Avusturyalı devlet adamı Kardinal Melchior Khlesl (ö. 1630), Viyana'da 
bir fırıncının oğlu olarak dünyaya gelmişti. (Ç.) 

194 Antlaşma, Estergon ve Komorin arasındaki Zsitva (Zitva) suyunun Tuna 
Irmağı'na döküldüğü yerde imzalanmıştır. Zitvatorok, Macarcada, "Zitva'nın 
(başka nehir ya da denizle buluştuğu) ağzı" anlamına gelmektedir. (Ç.) 

195 Bu antlaşmaya göre Avusturya'nın 200 bin alun savaş tazminau ödemesi 
gerekiyordu. (Ç.) 

196 Günümüz Sırbistan'ındaki Voyvodina özerk bölgesinde yer alan Srem ili­
nin bir kasabasıdır. (Ç.) 

ı97 Bugünkü adıyla, Dinyeper Nehri kıyısındaki Kakhovka şehri yakınında 
yer alan Berislav'dır (Beryslav) .  Bkz. Dan. D. Y. Shapira, "The Crimean Ta­
tars and the Austro-Ottoman Wars", The Peace of Passarowitz, 1 718  içinde 
(131-140) , Ed.: Charles Ingrao, jovan Pe5alj ve Nikola Samardiic, West 
Lafayette - Indiana: Purdue University Press, 201 1 ,  s. 135. (Ç.) 

ı98 Ahmed Cevdet Paşa, Tarih-i Cevdet, C. 1, s. 80'de tamamen hatalı olarak, 
kardeşi Feth Giray'ın han olarak atandığı kargaşa aylan hesaptan düşüle­
rek, Bora Gazi Girayın Nisan 1588'den Kasım 1607'ye kadar olmak üzere 
sadece 16 yıl hüküm sürdüğü belirtiliyor. 
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xxxıı. 

Onuncu Han 1. Selamet Giray 

Bora Gazi Giray'ın oğullarındanı99 Toktamış, en yaşlıları ol­
masından dolayı babasının ölümünden sonra, Bab-ı Ali'nin tevdi 
etmesini beklemeden, onun mirasının mülkiyetini uhdesine aldı. 
Böylesi bir keyfilik ve kendi başına buyrukluk Bab-ı Ali'nin hoşuna 
gitmedi. Kaptan-ı Derya Müezzinzade Hafız Ahmed Paşa'nın şah­
sında bir hami bulmuş olan [Bora Gazi Giray'ın kardeşi, 1. Devlet 
Giray'ın oğlu] l. Selamet Giray, Müftü [Şeyhülislam] Mustafa Su­
nullah Efendi'nin muhalefetine rağmen, Defterdar Ekmekçizade'nin 
entrika dolu ağzını onun için konuşturması sayesinde han olarak 
atandı. Kardeşi Muhammed Giray da kalgaylığa getirildi. 

l. Selamet Giray, Kınm'a gitmek için bir başkahya (sarayın ida­
resi ve mutfağı ile görevli memur) ile denize açıldı. Kardeşi Mu­
hammed Giray da askeri birlikleriyle birlikte Kınm'a doğru yola 
çıku. Bora Gazi Giray'ın hükümdarlığının son dönemlerinde kal­
gaylık makamına, yani birinci veliahtlığa getirilmiş olan Toktamış 
ile nureddinlik mevkiine, yani ikinci veliahtlığa terfi ettirilmiş olan 
Sefer Giray, silahlı olarak amcalarının karşısına çıkular. Her ikisi de 
ona verdikleri bu silahlı karşılaşma fırsatında hayatlarını yitirdiler. 

Ancak Muhammed Giray, bundan sonra çok geçmeden [er­
tesi yıl] , katilin katledileceğini (öldürenin öldürüleceğini) bildiren 
Arapça özdeyişin200 anlamına uygun şekilde [isyan ettiği için] öl­
dürüldü. Bu özdeyiş, 1. Selamet Giray Han'a, zorbaca katledilmiş 
olması bakımından değil, fakat bu olaydan kısa süre sonra ölmüş 

ı99 Hammer, Geschichte des osmanischen Reichs, C. IV, s. 24'te onun sadece 
dön oğlunun olduğunun söylenmiş olması açık bir hatadır. Rıza'nın es­
Seb'us-Seyyar fi Ahbar-i Mülüku't-Tatar'ı, Bora Gazi Giray'ın oğullan ola­
rak, Geschichte des osmanischen Reichs'da adlan verilen Toktamış Giray, 
Sefer Giray, Şam Giray, Selamet Giray ve Muhammed Giray dışında, ay­
nca İnayet Giray, Hüsam Giray ve Auz Giray'ı saymaktadır ki, toplam se­
kiz oğul etmektedir. 

200 "el-Beşeıü'l-katil bi kati." Bkz. Hammer, Geschichte des osmanischen Re­
ichs, C. IV, s. 4 26. 
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olması açısından uymaktadır. Sadece iki yıl süren bir hükümdar­
lıktan sonra 52 yaşında hayatını yitirmiştir ( 1610). 

Muhammed Giray'ın ölümünden sonra kalgaylık makamına 
Mübarek Giray'ın oğlu Canbeg (Canı Beg, Canıbek, Canbek) Giray 
getirilmişti.201 Nureddinlik makamı ise kardeşi Devlet Giray'a veril­
mişti. l. Selamet Giray'ın ölümü üzerine o zamanki kalgay Canbeg 
Giray'a Bab-ı Ali tarafından hanlık tevdi edildi. Kardeşi Devlet Gi­
ray da kalgay olarak atandı. l. Selamet Giray'ın oğlu Azmet (Azi­
met, Azamet) Giray ise nureddinliğe getirildi. Han'ın kardeşi Mu­
hammed Giray202 da rehine olarak İstanbul'a gönderildi. 

XXXlll. 
On birinci Han Canbeg Giray 

Sultan l .  Ahmed, 1614 yılında, bir av seferi sırasında büyük bir 
hayretle, çalılıklar arasından bir başka şahinin yükseldiğini ve ken­
disinin şahininin elinden avını kapıp aldığını gördü. "Benim avımı 
elimden alıp kaçıran bu küstah da kim?" diye bağırdı. Tam şahinin 
yükseldiği noktadan kendisine doğru, ona bütünüyle yabancı si­
lahlı bir Çerkez atlı grubunun geldiğini gördü. Bunlar, [ İstanbul' da 
rehine olarak bekletilen] Muhammed Giray'ın maiyetiydi. Veziria­
zam Nasuh Paşa, Muhammed Giray'ı Edime'ye ve av seferine, hi­
mayesindeki bir adam olarak kardeşinin yerine hanlık makamına 
geçirebilmek ümidiyle davet etmişti. 

Muhammed Giray, her ne kadar Nasuh Paşa'nın davetiyle kendi­
sini tanıtmış ve kimliğini ortaya koymuşsa da, Sultan'ın Veziriazam'a 
hasım olan güvendiği adanılan, efendilerinin kulağına şunu fısıl­
damışlardı: Nasuh Paşa, Cengiz Han'ın soyundan gelen şehzadeyi 
sadece, onu Osmanlı tahuna oturtmak için göreve getirmişti. Çok 

201 1. Devlet Giray Han'ın torunu olan Canbeg Giray, babasını çocuk yaşta yitir­
diği için amcaları Feth Giray ve Selamet Giray tarafından büyütülmüştür. (Ç.) 

202 Gerçekte bunlar kardeş değildir. Han'ın babası Mübarek Giray, Muham­
med Giray'ın babası ise Saadet Giray'dır. Bkz. Halil İnalcık, "Kının Han­
lığı", İslam Ansiklopedisi, MEB Yayınlan, C. VI, s. 746-756. (Ç.) 
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eski bir halk inancı, Osmanlı tahtının miadını tamamlaması duru­
muncla halefinin Cengiz Han'ın soyundan gelen biri olacağı konu­
sunda teminat veriyordu. Muhammed Giray, Kının Hanlığı'nın hü­
kümdar tahtı yerine Yedikule'ye yerleştirildi. 203 Oradan ancak üç 
yıl sonra, [Sultan 1. Ahmed'in oğlu] Sultan Genç Osman'ın tahta 
çıkması üzerine kaçabildi (1618).204 

Öte yandan Canbeg Giray, [Kının Hanı olarak katıldığı] İran 
askeri seferinde Serav Meydan Savaşı'nı kaybetti ve hayatını sadece 
yeniçerilerin yiğitliği sayesinde kurtarabildi.205 Onun yanında bulunan 
[Kının] müftüsü ile kazasker hayatlarını yitirdiler.206 Canbeg Giray 
daha sonra tahtından indirildi207 ve yerine [yukarıda Yedikule zinda­
nına atılmış olduğu belirtilen] kardeşi208 Muhammed Giray, han ola­
rak atandı. Diğer kardeşi Şahin Giray da kalgaylığa getirildi [ 1623] . 209 

203 Başlangıçta misafir gelen yabancı krallan ve elçileri ihtişamlı bir biçimde 
karşılamak için Bizans İmparatorluğu tarafından 390 yılında inşa edil­
miş dört kuleden oluşan bir hisar durumundayken, Fatih Sultan Meh­
med buna üç kule daha ilave ettirmiştir. Ancak hem Bizans hem de Os­
manlı döneminde zindan olarak da kullanılmıştır. (Ç.) 

204 Kaçtıktan sonra Yama taraflarında yakalanıp tekrar aynı yere hapsedil­
miş, ardından da Rodos'a sürülmüştür. (Ç.) 

205 Canbek Giray ile yanındaki kuvvetler, 10 Eylül 1618'de Tebriz ile Erdebil 
arasında Serav (Serab) ovasında/sahrasında Kınkköprü mevkiinde Safeviler 
tarafından pusuya düşürülmüş, burada gerçekleşen ve Ceng-i Sahra-yı Se­
rav diye bilinen savaşta Şah 1. Abbas'ın öncüleri karşısında ciddi bir ye­
nilgi yaşamıştır. Kının Hanı'nın, Defterdar Baki Paşa'nın tavsiyesinin ak­
sine ganimet hırsıyla gerekenden hızlı hareket etmesi yüzünden bütün 
ordu yorgun düşmüştü. Bu haber Serdar Halil Paşa'ya ulaşınca, derhal 
hareket etme karan almış, Erdebil'e bir konak mesafeye kadar ilerleye­
rek bozgun görüntüsünü ortadan kaldırmıştır. (Ç.) 

206 Rumeli, Diyarbakır ve Van beylerbeyleri de hayatlannı yitirdiler. Bkz. Ho­
worth, History of the Mongols from the 9th to the 1 9th Century: Part 2, s. 
539. (Ç.) 

207 I. Mustafa'nın tahta geçmesi ile hanlıktan azledilerek Rodos Adası'na gön­
derildi. (Ç.) 

208 Doğrusu: Amcası oğlu. (Ç.) 
209 Hammer, Geschichte des osmanischen Reichs, C. IV, s. 499. 
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xxxıv. 
On İkinci Han 111. Muhammed Giray 

III. Muhammed Giray, alu yıl boyuncu hüküm sürdü. Onun 
görevden alınmasını gerektiren nedenler bu süre boyunca günden 
güne arttı. Sonunda bu gerçekleşti; fakat o, İstanbul'un bu kararına 
karşı silahına davrandı. Bununla birlikte, bir hanın görevden alın­
ması kararını tanımaması ilk kez yaşanan bir olay değildi. Böylesi 
bir durumun örneğine Bora Gazi Girayın hükümdarlık döneminde 
şahit olunmuştu. Fakat ilk defa olarak bir Kının hanı eşit değerde 
biri sıfatıyla, Osrnanlı'nınkinden daha asil bir soydan gelen bir hü­
kümdar olarak ortaya çıkmaya cesaret ediyordu. Ve ilk defa olarak 
Osmanlı askeri birlikleri baştan aşağıya kadar Kının güçleri tara­
fından bütünüyle mağlup edildi. Ve yine ilk kez, görevden alınma 
tehdidi altında bulunan Kının Hanı'nın ezici gücü, ısrarla istediği 
bir şeyi yapmayı başarıyor, Bab-ı Ali tarafından bir başkasına veri­
len hanlık onayını geçersiz ve etkisiz hale getiriyordu. 

Bab-ı Ali'nin, Veziriazam Mere Hüseyin Paşa210 tarafından han­
lık makamına getirilen III. Muhammed Giray ile kardeşi Kalgay 
Şahin Giray'dan kaynaklanan hoşnutsuzluğunun pek çok sebebi 
bulunuyordu. Şahin Giray, bir kaçak ve sığınmacı olarak Şah Bü­
yük Abbas'ın sarayında kayda değer bir süre kalrnışu. Fakat kardeşi 
hanlık tahtına çıkar çıkmaz da İran'dan dönüp gelmişti. Ve karde­
şinin şan, şöhret, makam ve mevki hırsını, Bab-ı Ali'ye direnmesi 
için, kendisinde doğuştan mevcut olan ve İran sarayındaki ikameti 
sırasında daha ince ve rafine hale getirdiği entrikacılığı ve hilecili­
ğiyle alabildiğine tahrik etmişti. 

Böylece Bab-ı Ali'ye karşı kendi bildiklerini okuyan bu iki müt­
tefik kardeşin iktidar gücünü kötüye kullanması süreci başladı; 

210 Genç Osman'ın tahttan indirilerek idam edildiği ve amcası I. Mustafa'nın 
ikinci kez tahta geçirildiği kargaşa döneminde 13 Haziran 1622 - 8 Tem­
muz 1622 ve 5 Şubat 1623 - 30 Ağustos 1623 tarihleri arasında olmak 
üzere toplam yedi ay 18 gün sadrazamlık yapmıştır. Lakabının, başının 
vurulmasını istediği kişiler için söylediği "Alınız" anlamına gelen Arna­
vutça "Mere" sözcüğünden kaynaklandığı ileri sürülmektedir. (Ç.) 
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birlikte ülkeyi felakete sürüklediler. Bu arada ülke sakinlerinden 
mirza olmayan yani halk kesiminden birçok kişi idam edildi. Bun­
lardan Hacı Ahmed özellikle seçilmiş bulunuyordu, çünkü Bora 
Gazi Giray'ın hanlığı sırasında ona Şahin Giray'ı ziyaret etmesi 
emredilmişti (Bu yüzden Hacı Ahmed'den aşağıda ayrıca söz edi­
lecek) . "Biat eden afvolunur" şeklindeki Arapça özdeyiş de onun 
hayatını kurtarmaya yetmedi. 

xxxv. 
Hacı Ahmed 

Bu Hacı Ahmed'in kimliği ve Kının Hanlığı tarihinde hangi 
önemli rolü oynadığı hususu, aşağıda verilen bilgiler sayesinde 
anlaşılır hale gelecektir. Bora Gazi Giray Han'ın kalgayı [ve daha 
önce belirtildiği gibi, yerine han olarak atandığı için öldürülmüş 
olan kardeşi] 1. Feth Giray, Polonya'nın önde gelenlerinden biri­
nin Tatarlar tarafından esir edilen kızına (muhtemelen Maria Po­
tocka) kendisine hediye edilmesi sonucu sahip olmuştu. O, sözko­
nusu kızı güvendiği bir arkadaşına, yaşlı Hacı Ahmed'e, babasına 
geri gönderilmek üzere teslim etmişti.21 1  

Bir akşam Feth Giray elbiselerini henüz yeni çıkarmış bulu­
nuyorken bir yakın dostu ona Polonyalı cariyenin doğum yapmış 
olduğu haberini verdi ve alaycı bir dille yeni doğmuş şehzadenin 
dünyaya gelişini tebrik etti: "Başı yüce, ayağı uğurlu ve mübarek 
olsun! "  Ancak Feth Giray'ın, az önce çıkarmış olduğu terliğini kav­
rayıp onunla ağzına vurması yüzünden o şahıs, bu zamansız şaka­
nın cezasını kanla dolu bir ağızla ödedi. Feth Giray, cariyeyi, ço­
cuğu ve [muhtemel] babayı (Hacı Ahmed'i) öldürmeleri için derhal 
adamlar gönderdi. Fakat onlar, kaçıp saklanarak izlerini sürenlerin 

211 Feth Giray'ın fidye karşılığında vermeyi kabul ettiği bu kız, kararlaşu­
nlan paranın bir kısmı gönderilmediği için Hacı Ahmed ile bugünkü 
Romanya'nın Yaş şehrinde bir müddet daha kalmışu. Ardından yolda bir 
çocuk dünyaya getirdi. Feth Giray'ın bu çocuğıın kendisinden olmadığını, 
Hacı Ahmed'den dünyaya geldiğini düşündüğü ileri sürülmektedir. (Ç.) 

77 



JOSEPH VON HAMMER-PURGSTALL 

elinden kurtulmayı başardılar ve doğan erkek çocuk, Mustafa adı 
alunda çoban olarak yetiştirilip büyütüldü. Çocuk büyüyüp yeni 
yetme bir delikanlı haline geldiğinde, lll. Muhammed/Mehmed Gi­
ray Han ile Kalgay Şahin Giray onu getirttiler. Çünkü her ikisi de 
çocuksuzdu. Görünüşe göre Feth Giray'ın oğlu olması hasebiyle 
ismini değiştirip Ahmed Giray yaptılar ve onu nureddinlik maka­
mına getirdiler. 

Bu atama, 1. Selamet Giray ile Bora Gazi Giray'ın oğullannı, 
onlar Cengiz Han soyunun çok daha yaşlı ve yönetimde hak iddia 
etmeye yasal açıdan çok daha layık çocuklan olduklan için, çok 
kızdınp gücendirdi. Onlara göre bu genç, Giray ailesine zorla gir­
miş bir sığınu ve davetsiz misafirdi. Polonyalı bir cariyenin gayri­
meşru çocuğu olan ve şimdi Feth Giray'ın oğlu olduğu açıklanan 
bu genç, söz konusu şerefli makamı terk etmeliydi. Bunun sonucu 
olarak, genç Nureddin ile Bora Gazi Giray'ın oğlu Hüsam Giray ara­
sında, bir saray töreninin zemin hazırladığı bir beraberlik sırasında 
şiddetli bir ağız kavgası yaşandı. Bu tartışma, cariyeden doğan gen­
cin diğerine, Moldavyalı bir serseri çoban olarak, Moldavya dilinde 
sövüp sayması ve hakaret etmesiyle son buldu. 

Bu gayrimeşru çocuk daha sonra yeni bir Giray silsilesi mey­
dana getirdi. Ancak Giray ailesinin meşru çocuklan bu kolu hor 
görerek onlara tepeden baktılar ve onlan "çoban giray", yani sığırt­
maç giray adıyla yaftaladılar. 212 

XXXVI. 
111. Muhammed Giray ve Şahin Giray'ın, 

Bab-ı Ali'ye Karşı Öfkeye Kapılması 

Han ve Kalgay, yani lll. Muhammed Giray ile Şahin Giray, iki 
Rus elçiyi idam etmelerinden dolayı şikayet konusu olmuşlardı. 
Bu iki elçinin, Sultan'ın213 tahta çıkışını tebrik ettikten sonra Kının 

212 Rıza, es-Seb'u�-Seyyar fi Ahbar-i Mülühu't-Tatar'dan aktaran Hamıner, Gesc­
hichte des osmanischen Reichs, C. V, s. 37-38. 

213 10 Eylül 1623'ten 8 Şubat 1640'a kadar hüküm süren IV Murad. (Ç.) 
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üzerinden geri dönerken Şahin Giray tarafından boyunları vurul­
muş ellerindeki hediyeler de gasb edilmişti.214 Haklı gerekçelere da­
yanan bu inandırıcı nedenlerden dolayı Han ile Kalgay'a karşı en 
üst seviyede bir hoşnutsuzluk meydana gelmişti. Bu yüzden vezir­
lerin tavsiyesiyle Bab-ı Ali, lll. Muhammed Giray'ı görevden almış 
ve ondan önceki han olan Canbeg Giray'ı onun yerine tekrar han 
olarak atamıştı. 

Osmanlı sarayınının Kapı Ağası'nın215 kardeşleri olan vezir­
ler Hasan Paşa ile İbrahim Paşa, Canbeg Giray'ı dört kadırga216 ile 
Kef e'ye götürdüler. Onu orada şehrin varoşuna, şehir kadısı Ali'nin 
misafiri olarak yerleştirdiler ve Bab-ı Ali'ye, lll. Muhammed Giray 
ile kardeşi Şahin Giray'ın direniş halinde olduğunu haber verdi­
ler. O sırada [Ege] Adalar grubuna doğru denize açılma niyetinde 
olan Kaptan-ı Derya Receb Paşa,217 Kefe'ye doğru yelken açma em­
rini aldı. Kaptan-ı Derya, Kının Müftüsü Şeyh Ebubekir'e, Şirin/ 
Şınn Bey'e ve mirzalara, tekrar hanlık makamına getirilen Canbeg 
Mirza'yı eskisi gibi han kabul etmeleri yönündeki yeni emri getirdi. 

Kaptan-ı Derya, vezirler Hasan Paşa ve İbrahim Paşa ve Kefe 
Beylerbeyi Muhammed (Mehmed) Paşa bir araya geldiler ve lll. 

Muhammed Giray ile Şahin Giray'a, ülkeden ayrılmalannı, Mora 

214 Venedik [Elçiliği] raporlanndan aktaran Hammer, Geschichte des osma­
nischen Reichs, C. V, s. 39. 

215 Kapı ağasının, sarayın kapılannın muhafazası, içeri girip çıkanların kont­

rolü, padişahın özel hizmetleri gibi görevleri vardı. Osmanlı sarayındaki 

akağalann en büyüğü olan kapı ağasını sırasıyla has odabaşı, hazinedar­

başı, kilercibaşı ve saray kethüdası izlerdi. Akağalar, Boşnak ve Anadolu 

menşeli hadımlardır. ( Ç.) 
2ı6 Asıl hareket mekanizması kürek olan yelkenli savaş gemisi. Farklı denizci 

milletlerce "gali, galey galer, galles, galera" gibi adlarla anılırdı. Standart 

bir Osmanlı kadırgası 40 metre boyunda, 7-8 metre genişliğinde ve 24-
25 oturaklıydı. Bir veya iki adet üçgen yelkene sahipti. (Ç.) 

2ı 7 O sırada, 1621-1625 yıllan arasında görev yapmış olan Halil Paşa kaptan-ı 

derya idi. Topal Receb Paşa, Halil Paşa'dan sonra bu göreve getirilmiştir. 

(Ç.) 
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ile Hersek'in218 yöneticiliklerini kabul ederek yola çıkmalarını bir 
yazı (mektup) ile tebliğ ettiler. Şahin Giray şöyle cevap verdi: 

"Bize miras kalan devlette daha beş gün bile rahat etmeden, 
tahtı Canbeg Mirza'ya vererek Hanlığa kötülük ve fenalık saç­
maya, Canbeg Mirza'nın buraya varışından beri birkaç bin yok­
sul ve zavallının atların toynakları (tırnaklan) altında ezilmiş ol­
masına sebep nedir? Bizi istemeyen dört veya beş mirza iki veya 
üç bin adamla, aynca kardeşiniz Kantemir219 beş bin adamla, yine 
Yusufoğlu220 mirzalan, Nogay mirzalan ve Sultan'ın oğullan 10 bin 
adamla bize karşı yürüyüp daha şimdiden Taman221 üzerine çık­
mış durumdalar ve bugün buraya geliyorlar. Biz de onları karşı­
lamaya hazırız. Bundan ne ortaya çıkacağını bir düşünün; bütün 
ülke sakinleri arabalarına at koşup hazırlandılar ve memleketi terk 
etmeye şu anda hazırlar. Atalarımızın fethettiği bu ülkeden bizi 
kılıç ve ateşle sürüp çıkarmak ve bizi çadırlarımıza gitmeye zor­
lamak bu kadar ucuz ve kolay mı? Biz Kınm'ı terk ettiğimiz ve 
bu ülke kafirlerin eline düştüğü zaman acaba Kefe ve sizin o di­
ğer kaleleriniz hala elinizde kalacak mı? Camileri yıkmayacağınızı 
ve bizim makamlarımızı tekrar onaylayacağınızı ümit ediyoruz."  

Kaptan-ı Derya Receb Paşa cevap olarak, emirlerinin gereğini 
yerine getirmek zorunda olduğunu yazdı ve derhal açık bir savaş 
patladı. 

218 Hersek, Bosna-Hersek'in güney kısmıdır ve Bosna'nın yaklaşık dörtte biri 
kadar bir toprak parçasıdır. (Ç.) 

2ı9 Osmanlı'nın Bucak olarak adlandırdığı Besarabya'nın güney bölümünde 
yaşayan Nogay Tatarlannın başı olan Kanternir Mirza, Mansur kabilesin­
dendi ve Genç Osman'ın Lehistan (Polonya) seferinde önemli hizmet­
lerde bulunmuştu. (Ç.) 

220 Hazar Denizi ile Azak Denizi arasındaki Kıpçak-Eli bölgesindeki Nogay­
lann başı olan Musa Beyzade Yusuf Bey (ö. 1555) kast edilmektedir. (Ç.) 

221 Azak Denizi'nin Karadeniz'den ayıran Kerç Boğazı'nın doğusunda Taman 
Yanmadası, batısında ise Kerç Yanmadası yer almaktadır. (Ç.) 
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XXXVll. 
Osmanlıların, Tatarlar Tarafından Mağlup Edilmesi 

İki taraf arasındaki küçük savaşlar serisi birkaç aydır sürmek­
teydi ki, Kaptan-ı Derya su sıkıntısının onu sonuç alıcı bir mey­
dan savaşı yapmaya zorladığını fark etti. Ancak kendisini 100 bin 
Nogay (Tatarı) ile sekiz yüz Kazak'ın karşısında buldu. Osmanlılar 
kendilerinden on kat fazla olan ezici güç tarafından mağlup edildi­
ler. Gece olunca etraflarını tahkim etmek istediler, fakat ne kazma 
ne de kürek vardı. Sonunda bir alay beyi (albay), tek kurtuluş ça­
resi olan bir öğüt verdi; Kaptan-ı Derya, lll. Muhammed Giray'a, 
onun hanlığını onaylayan bir yazı (menşur) gönderecekti. Her ne 
kadar yazının sadece Tatar atlarının toynakları altında ezilme kor­
kusundan dolayı mecburen verilmiş olacağı açık idiyse de, teklif 
kabul gördü. 

Teklifi yapan alay beyi, aynı zamanda söz konusu yazıyı ve ay­
nca lll. Muhammed Giray'ı onurlandırmak için verilen bir kaftanı 
götüren kişiydi. Canbeg Giray ve kardeşi Devlet Giray, dönüp tek­
rar Kefe'ye at sürdüler. Bu haber Nogay kampında duyulur duyul­
maz bunlar Osmanlılar üzerine yeniden saldırıya geçtiler ve bu defa 
Osmanlılar büsbütün mağlup oldular. Gayrimeşru çocuk Çoban 
Giray, velinimeti ve hamisi lll. Muhammed Giray'a olan sevgisin­
den dolayı Osmanlı saflarına saldıran ilk kişi olduğu için hayatını 
kaybetti. Onun kanını yerde koymama ve intikam alma duygusu 
Tatarları genel bir hücum için ateşledi. 

Saldın sonunda Osmanlı askerlerinin bir kısmı savaş alanında 
cansız serili kaldı. Bir kısmı da arabalar, sandıklar, kasalar ve diğer 
eşyalarla birlikte zaferi kazananların eline esir düştü. Bin gemici 
ve tayfa yakalandı, 1 7  büyük top Nogaylar tarafından ele geçirildi: 
Kurtulabilselerdi donanmayı oluşturan gemilere bineceklerdi. 222 

222 Savaşta Hasan Paşa ile İbrahim Paşa da hayatlarını kaybettiler. ( Ç.) 
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XXXVlll. 
Asi Han ve Kalgay'ın, İstanbul Tarafından 

Onaylanmış Bulunan Makamlarına Oturmaları 

Osmanlıların meydan savaşını kaybetmelerinin ertesi günü 
Kefe Tatarlarla doldu. Şahin Giray, Kadı (Yargıç) Ali'nin hanesine 
yerleşti ve Kefe'nin bütün sakinlerinin şehri terk etmek üzere üç 
gün zarfında gemilere binmiş olmaları gerektiğini ilan ettirdi. Üç 
gün boyunca halk kitleler halinde donanmaya akın etti. Sonunda 
Kaptan-ı Derya, hiç değilse Kefe'nin mülkiyet ve sahipliği konusunu 
görüşmek için bir subaşıyı223 III. Muhammed Giray'a gönderdi. 

Han, gönderilen temsilciye uzun bir konuşma yapıp Bab-ı 
Ali'nin bütün haksızlıklanyla ilgili olarak onu ayıplayıp azarladı. 
Han'a göre, Mısır'dan dönüp gelmiş olan Kızlar Ağası224 tarafından 
tahtından uzaklaştırılmak istenmişti, çünkü hanlığı yeni onaylan­
mış olan Canbeg Mirza tarafından ona iki defa 100 biner akçe ve­
rilmişti. Elçi, "Padişahım" diye söze başladı, Han'a bu unvanla hi­
tap ederek konuşmasını sürdürdü: "Her konuda haklısınız, şimdi 
ise siz yeniden han, Şahin Giray da yeniden kalgaydır. Osmanlı 
hanedanı ile aranız artık tekrar iyi olsun. Toplan ve tutsakları geri 
iade edin ve Kazaklar ile Tatarlar Kefe'yi boşaltsın."  

Buna karşı Şahin Giray, Nogay beylerinin hep birlikte mera­
simle müştereken göreve atanmaları gerektiğini söyledi. Böylece 

223 Şehirlerde asayiş ve güvenliği sağlayan, belediye zabıtalığı yapan, mah­
kemelerin verdikleri kararlan uygulayan, kentin imarını sağlayan mülki 
amire subaşı denilmekteydi. (Ç.) 

224 Osmanlı'da kızlar ağası olarak görev yapanlar, vazifeden alındıkları tak­
dircie Mısır'a gönderilerek ömür boyu maaşa bağlanırdı. Padişah ve sadra­
zamdan sonra devletin en yüksek üçüncü görevlisi olan kızlar ağası, padi­
şahın huzuruna gerektiği zaman çekinmeden çıkabilme yetkisine sahipti. 
Sarayın güvenliğini sağlayan baltacıların kumandanlığının yanı sıra, padi­
şahın sadrazamla ve valide sultanla haberleşmesini sağlardı. Hareme yeni 
cariyelerin alınması, haremdeki nikah, sünnet düğünü ve doğum tören­
lerinin düzenlenmesi de hep kızlar ağasının sorumluluğundaydı. Zenci 
hadımlardan olan kızlar ağasının konumu önceleri kapı ağasınınkinden 
daha düşükken, XVII. yüzyıldan itibaren öne geçti. (Ç.) 
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Divan' da Nogay beylerinin ve Tatar mirzalannın en tuhaf ve acaip 
figürleri boy gösterdi. Temsilci gitti ve lll. Muhammed Giray, Şa­
hin Giray ve mirzalar için şan ve şeref simgesi olan kaftanlar alıp 
getirdi. Onu 300 atlı ve bir sultan [mirza] ,  ona doğru at koştura­
rak karşıladılar. Çünkü onay belgesini getiren kurye o idi. 67 ye­
niçeri, 70 demirci ustası ve 33 azab225 ona teslim edildi ve Han'ın 
bir yazısı ile Kaptan-ı Derya'ya gönderildiler. Sekiz gün sonra Han, 
Kefe'yi terk etti ve Kaptan-ı Derya tekrar İstanbul'a doğru yelken 
açu. Asi Han ile Kalgay ise, aruk görevleri tekrar onaylanmış ola­
rak makamlanndaydılar. 226 

xxxıx. 
111. Muhammed Giray ile Şahin Giray'ın 

Daha Büyük Bir Zorbalıkla Hüküm Sürmeleri 

Karşı konulamaz güçlerinin sağladığı haşan yüzünden daha 
taşkın hale gelen lll. Muhammed Giray ile Şahin Giray, bundan 
sonra daha zorbaca hüküm sürmeye başladılar. Şahin Giray en yi­
ğit mirzalardan birini idam ettirdi; çünkü o, Canbeg Giray tarafın­
dan kendisine hitaben yazılıp gönderilmiş bir kağıt parçasını (pu­
sula) elinden düşürmüş bulunuyordu ( 1624) . Yine Şahin Giray, 
düşmanı Kantemir'in Kınm'daki bütün aile fertlerini de öldürt­
müştü. Kantemir'in hamile hanımı şişe (mızrağa) geçirilip yavaş 
ateşte kızarulmıştı. Öyle ki, kamı ateşte yanarken patlamış ve be­
bek, annenin vücudundan ateşlerin arasına düşmüştü. 

Şahin Giray aynca, Tatarlanyla birlikte Tuna kıyılarını, 
Akkerman, Kili, İsmail227 ve Yergöğü228 beldelerini yakıp yıktı. 

225 Azablar, henüz evlenmemiş gençlerden oluşan zırhsız ve hafif donanımlı 
askerlerdi. (Ç.) 

226 Böylece Canbeg Giray'ın bu defaki hanlığı sadece dört ay sürmüş oldu. (Ç.) 
227 Kili ile komşu olan İsmail (bugünkü resmI adıyla İzmail), Tuna Nehri'nin 

kenannda yer almaktadır. Osmanlılar tarafından Hacidar olarak da adlan­
dınlmışur. (Ç.) 

228 Günümüzdeki adı Giurgiu'dur. Romanya'nın tam güney sınınnda, Tuna 
Nehri kenannda yer almaktadır. (Ç.) 
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Babadağ'ı229 da tam ele geçirmek istiyordu ki, Kantemir Mirza Dob­
ruca ve Babadağ havalisi Tatarlarından 30 bin kişi ile ona karşı 
harekete geçti ve öyle korkunç ve kanlı bir meydan savaşı yaptı 
ki, Tuna Nehri Tatar kanıyla kıpkırmızı aktı. Çok az kişi Tuna 
üzerinden kurtulabildi; bunlar arasında küçük bir kayığa binmiş 
olan Şahin Giray da vardı. 

Bab-ı Ali öfkesini sakladı, yüze gülerek hiç bozuntuya vermedi; 
çünkü Tatarlar olmadan Polonya işleri masaya yatırılamazdı; iki 
mesele arasında çok yakın bir bağ vardı. Han'a ve Kalgay'a onur 
simgesi olan elbiseler (hil'at) ve kılıçlar gönderildi ve bir ferman 
ile Han'a, Podolya'ya baskın yapması emri verildi (1626) . Tatarlar 
bu seferden geri dönmek istedikleri sırada bir fırtına patlak verdi 
ve Dinyester Nehri'ni geçmekte oldukları sırada içlerinden 40 bin­
den fazlası suya savrulup telef oldu.230 

Daha sonra ili. Muhammed Giray ve Şahin Giray, elçileri va­
sıtasıyla, [Osmanlı tarafından) Polonya ile yapılan barış antlaşma­
sına dahil edilmiş olmalarım protesto ettiler. Antlaşmaya göre, on­
lara, yağma seferleri ve akınlarının bedeli olarak yıllık 40 bin taler231 

ödenecekti. [Polonya'daki) Papalık elçisi (temsilcisi) her ne kadar 
bunun ardından, Polonya'nın böylesi bir haracı ödemeyi hiç de­
ğilse yazılı olarak asla kabul edemeyeceğini belirterek protestoda 
bulunduysa da antlaşma yine de sadece bu şartlar doğrultusunda 
ortaya çıktı ve antlaşma meıninin bir sureti Han'a da gönderildi. 232 

229 Günümüzdeki adı ile Babadağ, Romanya'nın güneydoğusunda, Karade­
niz kıyısında yer alan bir kasabadır. (Ç.) 

230 Venedik Elçiliği raporlarından aktaran Hammer, Geschichte el.es osmanisc­
hen Rctchs, C. V, s. 71 .  

231 Eski gümüş para, dirhem. (Ç.) 
232 Naima, s. 443; Katib Çelebi, Fezleke, varak: 276; Karaçelebizade Abdu­

laziz Efendi, Ravdatu'l-ebrar [Ravzatü'l-ebrari'l-mübin bi-vekayii selefi'l­
mdziyye ve'l-ahbar] , varak: 389. 
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XL. 
111. Muhammed Giray'ın Azledilmesi, Canbeg Giray'm On 

Üçüncü Han Olarak İkinci Defa Hanlık Yapması 

Ill. Muhammed Giray iki yıl sonra ( 1628'de) görevden alındı 
ve daha önce bu isyankar hanın ezici gücü ile ülkeden kovulup 
aulmış olan Canbeg Giray, Bab-ı Ali tarafından ikinci defa onun 
yerine han olarak atandı. 233 O zamana kadar Bab-ı Ali III. Mu­
hammed Giray'ın han olarak arzu ve isteklerine tahammül ve sa­
bır göstermişti. 

Canbeg Giray, han olarak atandığı için tekrar Kınm'a dönmek 
zorundaydı. Bu defa, kişisel olarak hamile hanımının feci ölümü yü­
zünden her iki kardeşin (lll. Muhammed Giray ile Şahin Giray'ın) 
çok daha amansız ve gazaplı düşmanı olan Kantemir'in yardımıyla 
meydan savaşını ve tahtı kazandı. 234 Kantemir ve yiğit kuzeni Sel­
man Mirza, Kının ordusuna dört taraftan olanca öfkeleriyle ce­
surca hücum ettiler (1628).235 lll. Muhammed Giray, kendisine isa­
bet eden bir kurşunla düşüp öldü. Şahin Giray, çareyi Polonya'ya 

233 Bu kararın alınmasında Kırun'daki durumdan cesaret alan Don Kazaklan'nın 
Karadeniz sahillerini ve İstanbul'un Avrupa yakasındaki köyleri yağmala­
masının etkisi büyük oldu. 1624/1625 yılında, Naima'ya göre 7 bin 500, 
Evliya Çelebi'ye göre ise 15  bin Kazak şaykalarla (çift veya tek yelkenli 
olarak kullanılabilen, boyu 18-25 metre arası olan tekne) Boğaz'a gire­
rek Sanyer, Tarabya, İstinye, Büyükdere ve Yeniköy'ü basu. İçlerinden bir 
grup Heybeliada'daki manasur ve kiliseleri yaku. Ereğli'ye kadar olan bü­
tün Anadolu kıyılanna da baskın düzenlemişlerdi. Saldınlan önlemek için 
bostancılar, yeniçeriler ve azaplar tersanede bulunan tekneler ile boğaza 
savunma hatu çektiler. Bunun üzerine Şubat 1625'te Kaptan-ı Derya Re­
ceb Paşa Karadeniz'e açıldı. Kazaklar 350 şayka ile Osmanlı donanmasına 
saldırdı. Ancak Osmanlı topçu ateşine fazla dayanamadılar ve kaçmaya 
başladılar. 172 şayka ele geçirildi ve 800 Kazak korsan esir alındı. ( Ç.) 

234 Kardeşi Şahin Giray'la birlikte kaçarak Kazaklar'a sığınan lll. Muham­
med Giray, topladığı 20 bin askerle, Kının Yanmadası'nı anakaraya bağ­
layan Or-kapı'da (Ferah-kerman ya da bugünkü adıyla Perekop) Canbeg 
Giray'ın karşısına çıku. (Ç.) 

235 Dobruca'dan Kenan Paşa komutasında sevk edilmişlerdi. (Ç.) 
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doğru kaçmakta buldu. Onların yanında yer alan Kazakların hat­
maıunın (hennan)236 başı ise Kefe'de bir mazgal dişine237 çengelle asıl­
dı. 238 Böylece Kırım sükunet bulmuş oldu. 

Daha sonra Mustafa Paşa'nın aracı olarak kullanılması üzerine 
Şahin Giray ile Tatar şehzadesi İslam Giray; Polonya tutsaklığından 
kurtulup serbest hale geldiler ( 1634).239 İslam Giray, Yanbolu'ya gön­
derildi. Affedilmesi için pişmanlık gösteren ve sığınma dileğinde 
bulunan Kınm'ın isyankar kışkırtıcısı, eski İran mültecisi, kafası ve 
gönlü karışık Şahin Giray ise Rodos'a nakledildi. 

Hanım evladı olan ve savaşçı bir hükümdar olmaktan hiçbir 
nasibi bulunmayan Canbeg Giray, üç yıl sonra ( 1637 [ 1635] )  yapı­
lan İran seferine katılma konusunda İstanbul'a mazeret beyan etti. 
240 Baş mabeyinci [kapıcılar kethüdası veya çavuş] konumunda olan 
Şahin [Ağa] ile "çizme parası" (yolluk) olarak kendisine gönderi­
len 40 bin duka altınını da kabul etmedi. Bu yüzden görevinden 
alındı ve Rodos'a sürgüne gönderildi. Yerine il. (Bora) Gazi Giray'ın 
oğullarından en yaşlısı olan İnayet Giray, han olarak atandı [ 1635] . 

236 Hatmanlık, Polonya ve Litvanya devletlerinde en yüksek askeıi rütbeydi. 
Ukrayna Kazakları arasında ise hatman, hem devlet başkanı hem de en 
üst komutan konumundaydı. Kelimenin Türkçe ataman veya Almanca 
hauptmann (baş adam) sözcüklerinden türemiş olabileceği ileri sürül­
mektedir. (Ç.) 

237 Kalelerde surun üst kısmında yer alan dört köşe, diş şeklindeki yükselti. 
(Ç.) 

238 İstanbul ve Karadeniz sahillerini yağmalamış olmasından dolayı idam 
edildi. ( Ç.) 

239 Canbeg Giray tekrar han olunca Devlet Giray'ı kalgay; Azamet Giray'ı da 
nureddin olarak atadı ve Devlet Giray ile İslam Giray'ı Polonya'yı yakıp 
yıkmaya gönderdi. Fakat Kının ordusu yenildi ve İslam Giray esir düştü. 
Howorth, History of the Mongols Jrom the 9th to the 19th Century: Part 2, 
s. 543. (Ç.) 

240 Canbeg Giray; iV Murad'ın 1635'te (Hammer hatalı olarak 1637 tarihini 
veriyor) düzenlenen Revan (Erivan) seferine, yaşlılığını gerekçe göstere­
rek kaulmamıştır. (Ç.) 
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Kardeşi Hüsam Giray kalgaylık, en genç kardeş durumundaki Sa­

adet Giray ise nureddinlik makamına getirildi. 

XLI. 
On Dördüncü Han İnayet Giray 

İslimiye'de (İslimye)241 büyütülüp yetiştirilmiş olan İnayet Gi­

ray, kendisine bağlanan umutlara uygun düşen biri değildi. İran'a 

karşı sefere çıkmak yerine, Nogay beyi Kantemir'e olan düşmanlığı 

yüzünden ülke sınırında huzuru bozacak işler yapmaya koyuldu. 

Nogaylar �lıca üç ana kabileye aynlıyordu: Büyük Tataristan'da242 

yaşayan Büyük Nogaylar hiçbir hana boyun eğmiyorlardı. Küçük 

Nogaylar,243 görünüşte Kının hanına itaat ediyorlardı, fakat kalpten 

ona düşmandılar. Mansur kabilesi, bunların içinde yağma ve ça­

pula en düşkün olanlarıydı. Onların beyi Kantemir, yani Kan-Demir, 

Hotin244 seferinden beri askeri hazırlık bakımından olağanüstü du­

rumdaydı ve Kırım hanıyla sürekli düşmanlık içinde bulunuyordu.245 

Mansur oğullarının karşısında yer alan ve Kının hanlarıyla dünür 

olup akrabalık kurmuş bulunan Şirin/Şınn beyler ise han askeri 

sefer düzenlediğinde 20-30 bin atlıyla katkı sağlıyorlardı. Bu Şirin/ 

Şınn beyler hana, özellikle Beni Mansur'u (Mansur oğullarını) za­

yıflatmak için hizmet etmekteydiler. 

24ı Bulgaristan'ın bugünkü adıyla Sliven şehri. ( Ç.) 
242 Büyük Tataristan'a Asya Tataristan'ı da denilmekte ve Orta Asya ile Ku­

zey Asya'yı kapsamaktadır. (Ç.) 
243 Küçük Tataristan ya da Avrupa Tataristan'ı olarak Karadeniz'in kuzeyin­

deki Doğu Avrupa bozkırlan, bir başka deyişle Astrahan, Kazan ve Kı­
nın Hanlıklannın hüküm sürdükleri alanlar gösterilmektedir. (Ç.) 

244 Ulcrayna'nın, Romarıya'nın kuzey sının kenanndaki, bugünkü adıyla Cho­
cim şehri. Kantemir, 162l'de Genç Osman'ın Hotin seferinde önemli hiz­
metler görmüştü. (Ç.) 

245 Naima, s. 628; Katib Çelebi, Fezleke, varak: 232; Karaçelebizade, Ravdatu1-
ebrılr, varak: 413. 
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Babası Bora Gazi Giray gibi sert mizaçlı olan Kalgay Hüsam 
Giray, Mansur kabilesine karşı tahrik ve kışkırtmalara başladı ve 
orduyu İran üzerine sevk etmek yerine askerleriyle Akkerman'da 
karargah kurdu ve Kantemir'in kabilesini mahvetmek için Dinyes­
ter Nehri' ni geçti.246 Kantemir, gücü güçle ortadan kaldırmak için 
izin istemek üzere İstanbul'a başvuruda bulundu. Fakat Polonya, 
barış antlaşmasının ihlal edildiğine ve topraklarına saldırıldığına 
dair şikayette bulunduğu için, istediği izni alamadı ve İstanbul'a 
toplantıya davet edildi. Kantemir emre itaat etti ve sahip olduğu 
mal mülk ile ailesini Kili'de bıraktı. Kantemir'in kardeşleri Selman 
Şah, Orakm ve sülalesinin diğer mirzaları Tatar Hanı'nın üstün gü­
cüne boyun eğdiler [ 1636] . O da Akkerman civarını kırıp geçirdi, 
Kefe'yi muhasara etti, Beylerbeyi Bıçakçı248 ile Kadı Hamid Efendi'yi 
idam ettirdi ve şehri yağmaladı. Nogayları Bucak'tan (Besarabya) 
Kınm'a naklettirdi ve onlara, gelecekte sadece Han'a itaat etmeyi 
isteyeceklerine dair yemin ettirdi. 

Bunun yanı sıra Han, Müftü (Şeyhülislam) Yahya Efendi'ye hi­
taben kaleme alınnuş bir yazı ile249 [İstanbul'da bulunan] Kantemir'in 
kendisine teslim edilmesini, Osmanlı birliklerinin Kınm'dan ayrı­
lıp gitmesini ve ulemanın (din bilginlerinin) barış rehinesi olarak 
yanında bulunmasını isteyecek kadar pervasızlaştı. Bu nedenle gö­
revinden azledildi [ 1637] . 

246 Kantemir başlangıçta onunla birlikte İran seferine katılmayı kabul et­
miş, fakat sonra ondan ayrılıp Akkerman'a dönmüştü. Bunun üzerine 
İnayet Giray Kantemir'den intikam almaya kalkışmıştı. Bkz. Howorth, 
History of the Mongols from the 9th to the 19th Century: Part 2, s. 544. 
(Ç.) 

247 Orakoğullan sülalesi (Orak kabilesi) kast edilmektedir. Bkz. Howorth, 
History of the Mongolsfrom the 9th to the 1 9th Century: Part 2, s. 544. (Ç.) 

248 Howorth'a göre Bıçakçızade İbrahim Paşa. Bkz. Howorth, History of the 
Mongols from the 9th to the 1 9th Century: Part 2, s. 544. ( Ç.) 

249 Yazı, Naima'da bir bütün halinde yer almaktadır. Bkz. Naima, s. 622. 
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XLll. 
On Beşinci Han 1. Bahadır Giray 

Boşalan hanlık makamını 1. Selamet Giray'ın oğlu Bahadır Gi­
ray elde etti. Büyük kardeşi İslam Giray kalgay, kendisinden kü­
çük kardeşi Safa Giray ise nureddin olarak atandı. Üçüncü biri, 
Kının Giray da Küçük Sultan adı altında yanında bulunuyordu. 250 

Yeni bir hanın atanmış bulunduğu haberi üzerine, görevden alın­
mış olan İnayet Giray sahile doğru hareket etti. Kardeşleri Kalgay 
Hüsam Giray ve Nureddin Saadet Giray ise yeni Han'ın karaya in­
diği zaman Kınm'a girmesine engel olmak için Özü/Özi'yi251 muha­
sara ettiler. Ancak Kantemir'in yanlarındaki yedi-sekiz bin Nogay 
ile Han'a görünüşte boyun eğmiş olan kardeşleri Selman ve Orak 
[kabileleri] ,  Kalgay ile Nureddin'in üzerine atılıp onlan öldürdü­
ler ve büyük bir katliam yaptılar. 

İnayet Giray, tek kurtuluş çaresi olarak Bab-ı Ali'ye doğru yola 
çıkmayı buldu. Orada o ve Kantemir, birbirlerinden şikayetçi ve 
davacı olarak IV Murad'ın huzuruna çıktılar. Sultan İnayet Giray'a 
nankörlük ve ihanet suçlamasında bulundu ve onu uzun boylu 
payladıktan sonra Bostancıbaşı'na malum işareti verdi. O da, sanı­
ğın vermeye çalıştığı cevabını gırtlağında boğup söndürdü.252 Vezir­
ler ve kazaskerler, cenaze merasimine katılarak, Han'ın naaşının 
ebedi istirahatgahına götürülmesine eşlik ettiler. 

Bundan kısa bir süre sonra, Kantemir'in oğlu sarhoşken bir 
insanı öldürdüğü için IV Murad, ona misilleme (kısas) cezasının 
uygulanmasını emretti ve oğulun cesedi babasının evine gönde­
rildi. Bunun hemen ardından Sultan'ın aklına, Kantemir gibi teh­
likeli bir kılıcın oğlunun öldürülmesini hazmedemeyeceği düşün­
cesi geldi, bu yüzden babası da derhal idam edildi. Bu, Sultan için 
daha büyük bir güvenlik, Nogaylar için de pek büyük bir acıydı. 

250 Naima, s. 629. 
251 Ukrayna'nın şimdiki adı Ochakiv (Ochakov/Oczakow) olan bu şehri 

Karadeniz'in kuzeybatı kıyısında yer almaktadır. (Ç.) 
252 Naima, s. 630. 
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Başkanları ellerinden alınmış olan Nogaylar Kının Hanı'na boyun 

eğdiler ve bağlılık yemini ettiler. 

Kınm'daki bu huzursuzluk ve karışıklıkların bedeli, Azak'ın253 

kaybedilmesi oldu [ 1637] . Burası, Hüsam Giray askeri birlikleriyle 

sınırda bulunuyorken, Kazakların saldırısına uğradı. Kale içindeki 

garnizonun kılıçtan geçirilmesi suretiyle zabt edildi. 254 

XLlll. 
1. Bahadır Giray'ın Ölümü ve Şairlik Yeteneği 

1. Bahadır Giray, atalan Bora Gazi Giray, Canbeg Giray ve İna­

yet Giray'ın sergilediği örneğe riayet ederek, Polonya Kralı'na ve 

Rus Çan'na olduğu gibi [Avusturya İmparatoru] il. Ferdinand'a 

da, hanlığı elde ettiği haberini vermek için birer elçi gönderdi. El­

çilerin ellerindeki onay yazılan Han, kardeşleri Kalgay ile Nured­

din ve anneleri tarafından verilmişti. 255 

1. Bahadır Giray'ın en büyük silahlı eylemi, Azak Kalesi mu­

hasarasında Osmanlı [donanmasına ve] ordusuna yapuğı yardımdı 

( 1641) .  Azak, silah kullanma becerisi bulunan 14 bin adam ve sa­

vaşma cesaretine sahip 800 kadın tarafından savunuluyordu. On­

ların müttefikleri; muhasarayı yapanların beceriksizlikleri, Kının 

Hanı'nın Kaptan-ı Derya [Siyavuş Paşa] ile uyum içinde olmaması, 

karşı taraftaki gıda maddesi kıtlığı ve bulaşıcı hastalıklardı. Bu yüz­

den Türkler üç ay sonra, savaşta hayaunı yitiren Eflaklılar, Moldav­

yalılar ve Tatarlar hariç olmak üzere, bin yeniçeri ve 800 başka as­

ker kaybetmiş olarak muhasarayı kaldırdılar. 

253 Günümüzdeki adı Azov'dur. Don Nehri'nin Karadeniz'e döküldüğü nok­
tada yer alan Azak Kalesi o dönemde stratejik öneme sahipti. (Ç.) 

254 Naima, s. 630; Karaçelebizade, Ravdatu1-ebrı1r, varak: 414. 
255 Avusturya Devlet Sekretaryası Sicil Dairesi (Die Registratur der Staats­

kanzlei) kayıtlarından aktaran Hammer, Geschichte des osmanischen Re­
ichs, c. v, s. 228, 670. 
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Azak'tan döndükten kısa süre sonra Tatarların Hanı hayaunı 
yitirdi [ 1641 ] .  256 Onun sadece ismi Bahadır, yani yiğit ve cesur de­
ğildi, aynı zamanda şairlik mahlası da Rezmi,257 yani savaştan zevk 
ve keyif alandı; her tür şerefli işi yapmıştı. Ahmed Cevdet Paşa'nın 
[Hammer'in] Osmanlı Devleti Tarihi'nin devamı [olarak yazdığı ta­
rih] , Han'ın şairlik dehasının nümunesi olarak aşağıdaki gazeli ver­
mektedir: 256 

Hat-ı ser-sebzinün üstünde ider yer zaljün 
Çemen üstünde biten sünbüle benzer zaljün 

Ebr-i sir-clb-sıf at perde-figen hurşide 
Afitclb-ı ruhuna saye salar ter zaljün 

Baş kaldurdı yüze çıkdı sipah-ı hattun 
Fitne vehmiyle düşüp ra'şeye titrer zaljün 

Sakınur ol gül-i ruhsan esen yellerden 
Sanma tahrik-i sabadan yüzCtn örter zaljün 

Nice mümkün gire Rezmi-i gedanun eline 
Genc-i hüsnün senün ejder gibi bekler zaljün. 259 

256 Kale kuşaunası sırasında vebaya yakalanmış ve geri götürülürken 1641 'de 
39 yaşında yaşamını yitinniştir. Hammer hatalı olarak 165 1 tarihi ver­
mektedir. (Ç.) 

257 Rezm: savaş. (Ç.) 
258 Bugünkü Türkçe ile: "Ayva tüylerinin üzerinde yer alan zülfün, çemen 

üstünde biten sünbüle benzer. il Yağmur bulutunun güneşe perde olması 
gibi, taze zü-lüflerin yüzünün güneşine gölge salar. il Ayva tüyleri ordusu 
baş kaldınp yüze çıktı. Zülfün, fitne vehmiyle korkuya düşüp titremek­
tedir. il O gül yüzlüyü esen yellerden sakınır, sabah rüzgiinnın etkisiyle 
yüzünü örter sayıma. il Senin güzellik hazinen dilenci Rezmi'nin eline 
nasıl girsin, zülfün ejderha gibi onu beklemektedir." Bkz. Halim Giray, 
Gülbün-i Hanan, nşr. Çöğenli ve Toparlı. ( Ç.) 

259 Ahmed Cevdet Paşa, Tarih-i Cevdet, 1, s. 81; Harnrner, Geschichte der Os­
manischen Dichtkunst bis auf Unsere Zeit, C. III, s. 364. 
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Bora Gazi Giray'ın şair olarak göz kamaşurdığı zamandan itiba­
ren onun şairlik yeteneği, oğullanmn en genci olan Saadet Giray' da 
olduğu gibi, haleflerinin birçoğunda bir miras olarak kendisini gös­
terdi. Saadet Giray'dan yukanda nureddin olarak söz edilmişti. Saa­
det Giray, şair olarak Arifi, yani "bilgili ve deneyimli" [bilge] (Belki 
de bu isim Orpheus ile akrabadır)260 mahlasını kullandı. Osmanlı 
şiir antolojileri ona ait gazelleri bu isim altında ihtiva etmektedir.261 

1. Bahadır Giray Han'ın şairlik dehasının nümunelerini Seyyid 
Muhammed Rıza'nın es-Seb'us-Seyyar fi Ahbar-i Müluku't-Tatar'ı da 
içermektedir. Söz konusu eserde, yukarıda geçen gazeli iki başka 
gazel daha takip etmektedir: 

Bu çarh-ı sifle-perver ehl-i tab'a cud göstennez 
Meta'-ı ma'rifet güya ziyandur süd göstennez 

Çeker bir perde daim dide-i hasret nigah üzre 
Ruh-ı canana baksam eşh-i hün-alüd göstennez 

Olup seng-i havadisden şihest ayine-i tab'um 
Muradum üzre ray-ı şahid-i mahsüd göstennez 

Tababet gösterüp her zahmuma elmas bend eyler 
Mürüwetsüzfeleh bir merhem-i bihbüd göstermez 

N'ola ateş-eser olsa sevad-ı şi'ri Rezmi'nün 
Deranı hane-i dteşdür amma düd göstennez. 262 

260 Orfeus (Orfe ya da Arfa) , M. ô. Vlll. yüzyılda bir Yunan şairidir. Kimile­
rine göre gerçekten yaşamamış efsanevi ya da mitolojik bir isimdir. An­
cak bu Arla ile Müslüman toplumlardaki Arif ismi arasında herhangi bir 
akrabalık bulunması mümkün görünmüyor. Çünkü Arif, Arapça a-ra-fe 
(bildi) kökünden türemiş bir kelimedir. (Ç.) 

26ı Hammer, Geschichte der Osmanischen Dichthunst bis auf Unsere Zeit, C. 
III, s. 385'te onun bir başka gazeli yer almaktadır. 

262 Bugünkü Türkçeyle: "Alçaklardan hoşlanan bu felek, tabiat sahiplerine, şa­
irlere cömertlik göstermez. Marifet malı sanki ziyandır, hiç kar göstermez. 
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Aynca aşağıda başka iki gazelin başlangıç beyitleri263 yer almaktadır. 

Bir nefes şad olmadım cevr ü cef a-yı dehrden 

Teng-dil olsam aceb mi teng-nay-ı dehrden. 264 

Suz-ı sinemdür iden dil-germ ol bi-şefkati 

Aheni nerm eylemekdür ateşün hasiyyeti. 265 

XLIV. 
On Altıncı Han iV. Muhammed/Mehmed Giray266 

I. Bahadır Giray'ın küçük kardeşi Muhammed Giray, onun 

ölümünden sonra, Rodos'ta gözalunda tutulan Şahin Giray'ın, Mı­

sır'daki valiliğinin ardından dönerken adaya uğrayan Mustafa Paşa 

tarafından iV. Murad'ın emri üzerine idam edilmesinin ardından han 

olarak atandı (1641).267 Han'a, Mabeyinci (Saray görevlisi) Hasan 

il Hasret gözü, bakış üzerine sürekli bir perde çeker. Sevgilinin yoluna 

bakacak olsam kanlı gözyaşı göstermez. il Tabianmın aynası hadise taş­

larıyla kırılıp, istediğim şekilde maksat güzelinin yüzünü göstermez. il 
Mürüvvetsiz felek, doktorluk taslayıp her bir yarama elmas eker, işe ya­

rar bir merhem göstermez. (Eskiden işkence için yaraya elmas tozu eker­

lerrniş.) il Rezmi'nin şiirinin siyahlığı ateş tesirli olsa şaşılır mı? Onun 

gönlü, duman göstermeyen bir ateşhanedir." Bkz. Halim Giray, Gülbün-i 
Hc:lndn, nşr. Çöğenli ve Toparlı. ( Ç.) 

263 Matla. [Gazelin ilk beyti "matla", son beyti ise "makta" olarak adlandırı­

lır. (Ç.) ) 
264 Bugünkü Türkçe ile: "Zamanın eza ve cefası yüzünden bir nefes bile se­

vinçli olmadım I Zamanın sıkınn ve ızdırabından içimin dar, kalbimin 

sıkınulı olması şaşılacak şey mi?" (Ç.) 
265 Bugünkü Türkçe ile: "O şefkatsizi gönlüme tutkun eden sinemin yanışı­

dır. I Ateşin özelliği demiri yumuşatrnakur." Bkz. Halim Giray, Gülbün-i 
Hc:lndn, nşr. Çöğenli ve Toparlı. (Ç.) 

266 Sofu Mehıned Giray Han olarak da bilinmektedir. (Ç.) 
267 Karaçelebizade, Ravddtu1-ebrdr, varak: 427, özet (zübde) varak: 14. [Ham­

mer, hatalı olarak 1641 yerine 1651 tarihini vermektedir. (Ç.)] 
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vasıtasıyla, savaş hazırlığı için yardım olmak üzere, 20 bin duka 
alunından oluşan alışılagelmiş "çizme parası" (yolluk) gönderildi. 

Atanmasının ardından gelen ilk ilkbaharda yeni han, 100 bin 
Tatar'la, önceki yıl felaketle bitmiş olan [Azak'taki] kuşatmaya Sul­
tanzade Muhammed (Mehmed) Paşa ile yeniden başlamak için yola 
koyuldu. Şehrin fethiyle biten bu ikinci muhasarada bütün Osmanlı 
seyyahlarının en büyüğü olan Evliya Çelebi de Kaptan-ı Derya'nın 
müezzini olarak bulundu. Çelebi, gezi notlarında, Tatar ve Çerkez 
kabilelerinin bir listesini de vermektedir ( 1644) .  268 

Kendisinden yaşça daha büyük olan 1. Bahadır Giray'ın kar­
deşi olan ve onun elinden tahtı almış bulunan iV. Muhammed Gi­
ray, Tatar geleneğine göre, hanlık makamında, yine kendisinden 
yaşça daha büyük olan diğer kardeşi İslam Giray kadar hak sahibi 
değildi. İslam Giray, zamanında Bahadır Giray'ın kalgaylığını yap­
mıştı, yani onun veliahtıydı. Daha öncelikli olan hakkını sadece 
Veziriazam [Kemankeş] Kara Mustafa Paşa'nın entrikaları yüzün­
den kaybetmişti ve o günden beri Çanakkale Boğazı'nın Avrupa 
yakasındaki kale olan Sultaniye'de269 ikamet ediyordu. Orada onu, 
Şarihü'l-Menar diye tanınan zaun,270 yani Menar yorumcusunun 
oğlu da ziyaret etmişti. Bu zat tarihçiydi ve ziyareti sırasında İslam 
Giray'la, babası 1. Selamet Giray gibi hanlık tahtına geçmesi ümidi 
üzerine sohbet etmişti. Türk tarihçi, onun da babası gibi hüküm­
darlık tahtına oturması gerektiğini düşünüyordu. Çünkü onun ba­
bası da, İslam Giray'ın babası 1. Selamet Giray gibi Polonya'da aynı 
odada esir olarak tutulmuş bulunuyordu. Hafız'ın Divcln'ından271 talih 

268 Hamıner, Geschichte des osmanischen Reichs, C. V, s. 313, 685. 
269 Fatih Sultan Mehmed'in l 462'de yapurdığı Kale-i Sultaniye ya da diğer 

adıyla Çimenlik Kalesi. ( Ç.) 
270 Menar (Menaru1-Envdr), Ebu'l-Berekat Hafızüddin en-Nesefi'rıin (ö. 1310) 

usül-ü fıkıh (İslam hukuku metodolojisi) ile ilgili eseridir. Şarihu1-Mendr 
olarak tanınan Amasyalı Bayram Efendizade Kadı Abdülhalim Efendi, bu 
esere şerh yazan alimler arasında yer almaktadır. Kendisi gibi alim olan oğlu 
Ahmed Efendi (ö. 1657), Şarihu1-Mendrzade olarak tanınmaktadır. (Ç.) 

271 Hammer, Geschichte des osmanischen Reichs, C. V, s. 342, dn. 1 .  
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ve şans için cevap arayarak açuklan sayfadaki mısra, şehzadenin 
dilek ve temennisine ve tarihçinin tahminine uygun düşüyordu. 272 

Fakat İslam Giray'ın işlerine bakan temsilcisi (kahyası) ,273 
Veziriazam'ın (Kemankeş Kara Mustafa Paşa) idam edilmesinden 
[31 Ocak 1644] sonra, efendisinin layık olduğu Kının hükümdar­
lığı tahtına oturması için çaba sarfedince, hem o hem de efendisi 
Rodos'a sürüldüler. Bu, entrikaları Kınm'ı huzursuz ve tedirgin 
edecek olan IV. Muhammed Giray Han'ın tasan ve teklifi üzerine 
yapılmıştı. Bununla birlikte IV. Muhammed Giray, [bundan iki ay 
sonra] Kefe Valisi İslam Paşa'nın, onun hiçbir sebep bulunmaksı­
zın Çerkezlerin ülkesini yakıp yıkmış olması274 gibi gerçek ya da 
açık bir gerekçeyi bahane ve vesile olarak ileri sürmesi sonucu gö­
revinden alındı. Yerine han olarak atanan İslam Giray'ın boşluğunu 
doldurmak üzere Rodos'a sürüldü [ 1644] . 

XLV. 
On Yedinci Han 111. İslam Giray 

Yeni han Ill. İslam Giray, görevlendirilme merasiminde şe­
ref simgesi olan hilati almak için Sultan İbrahim'in huzuruna git­
tiğinde, onu bir su leğeninin başında, sarıksız olarak sadece mavi 

272 Bu uygulamaya "tefeül" (fala bakma, uğur sayma) denilmektedir. Olum­
suzu ise "teşe'üm"dür (şum/şom/uğursuz sayma). Bu işlemde sayfanın 
başındaki, ortasındaki veya sonundaki beytin manası esas alınmaktadır. 
Geçmişte Hafız-ı Şirazi'nin Divdn'ının bu şekilde kullanılması yaygındı. 
(Ç.) 

273 İslam Giray'ın kalgayhğı sırasında onun eşik ağası (hacib, mabeynci, kapı 
ağası) olarak görev yapmış bulunan Sefer Gazi Ağa. (Ç.) 

274 O sıralarda Hakaşmak ve Antonak adlı iki kardeş arasında Çerkezlerin 
liderliği için Bahadır Giray Han döneminde başlamış olan rekabet ve ça­
tışma devam etmekteydi. Kının Hanı, Antonak'ı destekleyince Hakaşmak, 
Azak Valisi Siyavuş Paşa'nın yanına iltica etti. iV. Muhammed Giray'ın 
Antonak'ı desteklemek için bu harekau yapuğı ileri sürülmektedir. Bkz. 
Howorth, History of the Mongols from the 9th to the 1 9th Century: Part 2, 
s. 546-547. (Ç.) 
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bir ter başlığı giymiş halde buldu. Han, Sultan'ın önünde yeri öp­
tükten ve bir süre sessiz olarak ayakta durduktan sonra İbrahim 
ona şöyle dedi: "Bak İslam, seni han yapum, bundan böyle benim 
dostuma dost, düşmanıma düşman ol." Han, zemini şu sözlerle 
tekrar öptü: "Allah, Padişah'ın vücudunu tehlikelerden korusun. 
Allah öyle dilerse şayet (inşaallah) bu bende hiç eksik olmayacak, 
bende sadece Hükümdarımın ve Sultanımın iyiliğini isteme arzusu 
bulunacak." "Allah seninle beraberdir." diye karşılık verdi Sultan, 
"Bana tam sadakatle hizmet et ve benimkinden başka hiç kimse­
nin sözünü dinleme! "  

Sonra ona kaç yaşında olduğunu sordu. Han cevap verdi: 40 
yaşındaydı, ata binip inmeye daha yeni başlamıştı, fakat Padişah'ın 
hizmetinde [savaşlarda] atını mutlaka koşturacaktı. Bunun üzerine 
ona, işlemeli samur kürkten bir kaftan giydirildi ve beline mücev­
her kakmalı bir kılıç kuşatıldı. Bu şekilde huzura ilk kabul edi­
lişinin ardından dışarıya çıkarken, Sultan'ın sözlerinden kıvançlı 
ve gururlu olarak, Veziriazam Sultanzade Muhammed (Mehmed) 
Paşa'ya teklifsizce şöyle hitap etti: 

"Mademki siz beni Tatar hanı yaptınız, ben de ümit ediyorum 
ki, beni sadece size yazacağım hususlardan sorumlu tutarsınız ve 
şu veya bu kafirlere nasıl davranacağım konusunda bana herhangi 
bir şeyi öğretmek için yazı yazmazsınız. Memleketin işlerine gizli 
ve saklı surette asla karışmayın, ne yapmam gerektiğini biliyorum. 
Benimle kafirler arasında herhangi bir dostluk asla düşünülemez. 
Onlarla benim aramda ilerde sadece kılıç hüküm verecektir." 

Zarif, görgülü ve medeni bir adam olan Veziriazam, bu za­
mansız ve kibirli ifadelere sadece şöyle cevap verdi: "Sadece, Allah 
size kendi yolunu göstersin, biz hiçbir şeye karışmak istemeyiz." 

Han Gözleve'ye geldiğinde, buranın yöneticisi olan Süleyman 
Çelebi'yi, Çerkez [ülkesinin hakimiyeti için birbiriyle mücadele 
eden kardeş] rakiplerden Antonak'ı [kardeşi] Hakaşmak'a karşı 
desteklemiş olması nedeniyle idam ettirdi. Ill. İslam Giray kalgay­
lık makamını ise kardeşi Kının Giray'a tevdi etti ve Gazi Giray'ın 
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nureddinlik görevini de onayladı. Bununla birlikte onun bütün 
girişimlerinin ruhu ve özü Sefer [Gazi] Ağa'ydı. İstanbul başağa, 
yani [Kının Hanlığı'ndaki] askeri birliklerin komutam olarak çok 
etkili ve nüfuzlu bir göreve onun atamasını yapmıştı. Bundan kısa 
bir süre sonra Kalgay vefat ettiği için, o zamana kadar nureddinlik 
makamında bulunan Gazi Giray onun yerine getirilmişti. Bu yüz­
den, kardeşi Adil Giray da boşalan nureddinlik görevine atanmışu. 

Bu arada, iV. Muhammed Giray ile İslam Giray'ın kardeşi olan, 
eşi Hanzade Hanım275 gibi iyi eğitilmiş bir kafaya ve şairlik kabiliye­
tine sahip bulunan 1. Bahadır, Giray'ın hükümdarlık döneminde, 
Kının Müftüsü Afifeddin'in vefat enniş olduğunu belirtelim [ 1640).276 

O, daha önceleri, verdiği fetva ile [Kantemur'un lideri bulunduğu] 
Mansur kabilesinin kökünün kurutulmasını meşru göstermişti. Ona 
İslam Giray da, 1. Bahadır Giray'ın kalgayı olarak en etkin bir şe­
kilde yakın ilgi göstermişti. 

XLVI. 
111. İslam Giray Yönetimi Altındaki Kırım'ın Refahı 

III. İslam Girayın hanlık dönemi diğer her şeyden önce bolluk 
ve refahı ile temayüz etmiştir. Onun yönetimi sırasında Kının zen­
ginlik bakımından dolup taşmışur. Önce onun nureddini (ikinci 
veliahtı) Adil Giray Moskova kapısına kadar akın yapma cesare­
tini göstermiş ve bunun sonucu olarak gerçekleştirilen barış ant­
laşması çerçevesinde 40 bin duka alunı ödenmesi taahhüdünü elde 
etmeyi başarmıştı. Bunun ardından da, Kınm'la ilgili Türkçe tarih­
lerin bildirdiği gibi, mağlup edilen Polonya'dan beş tane top, 200 
bin duka alum, 80 bin taler (gümüş para) ve aynca her yıl haraç 
ödenmesi taahhüdünü almıştı. 277 

275 Bora Gazi Giray Han'ın kızıdır. Ö. 1641. (Ç.) 
276 Şeyh Abdullah Afifüddin Efendi. Daha çok Afifi mahlasıyla yazdığı şiir­

leriyle tanınmaktadır. (Ç.) 
277 Ahmed Cevdet Paşa, Osmanlı Devleti Tarihi'nin devamı [ Tdrih-i Cevdet) ,  

c. 1 , s. 82. 
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Her ne kadar hem bu miktar ve büyüklükteki bir sevkiyat ve 
teslimat, hem de haraçla ilgili senelik taahhüt konusunda Rus ve 
Polonya kaynaklarının sessizlik içinde olmaları bu rivayete dair 
şüpheleri makul hale getiriyorsa da, Sultan İbrahim'in bir yazısı, o 
zamanlar Moskova'dan Kının Hanı'na gerçekten senelik olarak ha­
raç gönderildiğini göstermektedir. Söz konusu yazıyla Sultan, Çar 
Alexis Michailowitsch'in tahta çıkışını tebrik ediyordu.278 Yazıda 
şu ifadeler yer alıyordu: 

"Kazakları Azak ve Karadeniz kıyılarından uzak tutup diz­
ginlemelisiniz ve Kının Hanı İslam Giray'a, eskiden beri Moskova 
Çan tarafından ödenen haracı, onun devrinde, alışılageldiği gibi 
göndermelisiniz. "279 

Bununla birlikte Polonyalılar ve Ruslar 1648 yılında Bab-ı Ali'ye 
Tatarların akın ve baskınları için şikayette bulundular; Tatarlar, ele 
geçirdikleri 40 bin kişiyi alıp götürmüşlerdi. [Osmanlı Sarayı'ndan] 
Çavuş Cemşid ve Han'ın Bab-ı Ali'deki maslahatgüzarı (işgüderi, en 
alt düzeydeki diplomatik temsilcisi) Sultan'ın bir fermanıyla Tatar­
lara görevli olarak gönderildiler. Görevlilerin tebliğe memur olduk­
ları emir, haksız ve adaletsiz bir şekilde kaçırılan esirlerin, hür bir 
şekilde salıverilebilmeleri için İstanbul'a gönderilmeleriydi. III. İs­
lam Giray, kendisine okunan emrin muhtevasını dinledikten sonra 
hiç sakınmadan şöyle karşılık verdi: 

"Biz Padişah'ın hizmetçileriyiz. Ruslar barışı sadece başlan sı­
kıştığı sürece ve görünüşte istiyorlar. Rüzgar onlardan yana estiği 
zaman şaykalanyla280 Anadolu kıyılarını yakıp yıkacaklardır. Tekrar 

278 Hammer 1644 tarihini vermekle birlikte, Alexis Michailowitsch'in 1 2  
Temmuz 1645'te tahta oturduğu bilinmektedir. (Ç.) 

279 Hamrner, Geschichte des osmanischen Reichs, C. V, s. 346. 
280 Genelde Kazaklar tarafından kullanılan, çift veya tek yelkenli, altı düz ve 

enli, boyu 18-25 metre arasında değişen şayka adlı tekneler hızlıydılar ve 
özellikle ıüzgarsız havalarda Osmanlı gemilerini çevirerek büyük zarar­
lar veriyorlardı. Üç toplan bulunuyor ve 20 ila 50 arasında savaşçı taşı­
yorlardı. (Ç.) 
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tekrar haber verdik ki, buradaki iki boş kale işgal edilmek isteniyor.281 
Bunları şimdi Ruslar ele geçirdiler ve üstelik 20'den fazla küçük ve 
müstahkem palanka inşa ettiler. Biz bu yıl yine sessiz ve hareket­
siz kalırsak şayet, Akkerman'ı itaat aluna alacaklar ve Moldavya'nın 
efendisi haline gelecekler. Onlar [bizim olan] üç bin Kazak sanda­
lını yakmak süretiyle bize karşı savaş meşalesini tutuşturmuş ol­
dular. Biz de 40 bin Kazak'ı tutup yanımızda getirdik. Allah dilerse 
(inşaallah) , Çar'ı Moldavya voyvodası gibi Bab-ı Ali'nin tabi/bağımlı 
bir eyalet valisi haline getireceğim." 

XLVll. 
111. İslam Giray'ın Ölümü, On Sekizinci Han iV. Muhammed/ 

Mehmed Giray'ın İkinci Kez Han Olması 

Refah ve zenginliği ve yağma akınlarından elde ettiği gani­
metlerle gururlanmış olan II1 . İslam Giray, Bab-ı Ali'deki vezirle­
rin hoşlanacağı türden bir adam değildi. En azından, Sultan iV. 

Murad'ın hakimiyet döneminin ilk üç yılında beşinci vezir ola­
rak görev yapmış olan Veziriazam Tarhuncu282 için durum buydu. 
Tarhuncu, emirlerin (komutanların) başkanıyla Han'a bir kılıç ve 
kaftan göndermişti. Elçi dönünce, Han'ın kılıcı hiç göz atıp bak­
maksızın kenara koyduğunu, kaftanı ise sadece sol koluyla giydi­
ğini ve bu şekilde yere doğru sarkıttığını, sonra da aşağıya otur­
duğunu ve kendi yanından kaçıp gitmiş olan iki esir kadının 
(cariyenin) İstanbul'da bir elçinin işe karışması yüzünden ser­
best bırakılmış olduğunu söyleyerek sitem ve serzenişlerde bu­
lunduğunu haber verdi. Bu durumda ona kendi cariyelerinin be­
deli ödenmiş olduğu için, bu defa onun Sultan için hiçbir şeyi 

281 Sıra halinde kalın ağaç gövdelerinin yere çakılması ve arkalarının toprakla 
doldurulması süretiyle meydana getirilen kaleden küçük istihkam. (Ç.) 

282 Dürüstlüğüyle tanınan Tarhuncu Ahmed Paşa, iV. Mehmed döneminde 
20 Haziran 1652 - 21 Mart 1653 tarihleri arasında sadrazamlık yapmış­
tır. Mali ıslahat programını tavizsiz biçimde uygulamak istemesi yüzün­
den görevden alınarak idam edilmiştir. (Ç.) 
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yoktu [ İhsanlar serbest bırakılan cariyelerin parası sayılacağı için 
karşılık vermesi gerekmiyordu] . 283 

Bunun ardından ili. İslam Giray, yönetimde onuncu yılını ta­
mamlamış olduğu sırada vefat etti ve babasının türbesinde defne­
dildi. 284 Ondan önce Kının hükümdarlık tahuna oturmuş bulunan 
kardeşi iV. Muhammed Giray sürülmüş bulunduğu Rodos'tan alı­
nıp getirildi (1654), Sultan tarafından han yapıldı ve Kınm'a doğru 
gemiyle yola çıkarıldı. Tarabya'da ona gümrük denetim yetkilisi 
[gümrük emini / emin-i gümrük-i asitane] tarafından, orada yeni 
yaptırılmış olan özel köşkünde bir ziyafet verildi. Tam yeniden 
gemiye binip yola çıkmak istiyordu ki, Kazak teknelerinin onun 
Karadeniz'deki yoluculuğu için pusu kurduğu, bu yüzden yolcu­
luğuna karadan devam etmesinin daha akıllıca olacağının düşü­
nüldüğü haberi geldi. 285 

Daha önce dört yıl boyunca Kının Hanlığı tahtını doldurmuş 
bulunan ve şimdi bir kez daha uzunca bir süre hüküm sürecek 
olan IV. Muhammed Giray, böylece yeniden hanlık makamına ge­
tirilmiş oldu. Öyle Rezmi (1.) Bahadır Giray kadar savaşçı ve ce­
sur biri değildi. Fakat önceki hanlığı sırasında dört yıl boyunca o 
kadar iyi hareket etmişti ki, ihtiyar Köprülü'de bir güven duygusu 
oluşturmuştu. Sultan IV. Muhammed/Mehmed (Avcı Mehmed) , 
Köprülü Mehmed Paşa286 ile birlikte vezirizam değişikliğine aruk bir 
son vermişti. öyle ki hükümdarlığının ilk altı yılında değiştirdiği 
veziriazamların sayısı bir düzineden daha az değildi. Veziriazam­
lık [Köprülü'den sonra da] 15 yıl boyunca onun ailesinin elinde 
kaldı.287 Köprülü, IV. Muhammed Giray'ın şahsında, Macaristan ve 

283 Naima, c. 11, s. 368. 
284 Rıza, es-Seb'us-Seyyar .fi Ahbar-i Mülüku't-Tatar. 
285 Naima, C. il, s. 464. 
286 15 Eylül 1656 tarihinden vefat ettiği 29-30 Ekim 1661 gecesine kadar 

sadrazamlık yaprnışnr. (Ç.) 
287 Köprülü Mehmed Paşa'nın oğlu Fazıl Ahmed Paşa, babasının vefat ettiği 

tarihten itibaren vefat ettiği 3 Kasım 1676'ya kadar sadrazamlık yapmış­
ur. (Ç.) 
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Erdel'e288 karşı yapnğı planlan uygulamak için becerikli ve yetenekli 
bir vasıta bulmuştu. 

XLVlll. 
iV. Muhammed Giray'ın Elçileri 

İkinci kez han olan IV. Muhammed Giray; Gazi Giray'ın kal­
gaylığını, Adil Giray'ın da nureddinliğini onayladı ve Sefer Ağa'ya 
da vezirliği tevdi etti. 289 Bundan kısa bir süre sonra ülke içinde Mü­
barek Giray'ın soyundan gelenlerle 1. Bahadır Giray'ın neslinden 
gelenler arasında huzursuzluk ortaya çıktı. Sefer Giray bunlardan 
ikinci tarafa eğilim gösterdi; Selim Giray'a Nureddin Adil Giray 
karşısında yardım etti. Adil Giray kendisini Mansur [oğullan] ka­
bilesinin, buna karşılık Selim Giray da Şirin/Şınn kabilesinin kol­
larına atmış bulunuyordu. Nureddin Adil Giray bundan kısa bir 
süre sonra attan düşmesi nedeniyle hayatını yitirdiği için, onun ye­
rine Murad Giray atandı. 

Kınrn tahuna ilk oturuşunda Avusturya İmparatorluk Sarayı'nda 
iki defa elçilik heyeti ile temsil edilmiş bulunan IV. Muhammed Gi­
ray; bu defa da elçisi Meydan Gazi Bey'i tahta ikinci defa çıkışını 
haber vermek üzere gönderdi (Bu onun İmparatorluk Sarayı'nda 
dokuzuncu defa bulunuşuydu). Aynı elçi ertesi yıl Macaristan ve 
Bohemya290 Kralı l..eopold'un taç giymesini tebrik için gitti. Ondan üç 
yıl sonra da Avusturya İmparatoru lll. Ferdinand'ın ölümü üzerine 
l..eopold'un Kutsal Roma İmparatoru291 olarak taç giymesini tebrik 

288 Günümüzde Transilvanya (Transylvania) olarak adlandırılan Erdel (Ru­
mence: Ardeal, Macarca: Erdely, Almanca: Siebenbürgen) , bugünkü 
Romanya'nın ona bölgesidir. Kuzeyden güneye yaklaşık 280, doğudan 
bauya ise ortalama 310 krn'dir. Kuzeydoğuda Doğu Karpatlar'a bağlanır. 
(Ç.) 

289 Rıza, es-Seb'u�-Seyyar fi Ahbar-i Mülükut-Tatar. 
290 Bugünkü Çek Cumhuriyeti'nin doğudaki yansını oluşnırmaktadır. (Ç.) 
29ı Avusnırya kralları, Kutsal Roma-Cermen imparatoru unvanıyla Avus-

turya, Almanya, İspanya (ve sömürgeleri), Hollanda, Belçika, Napoli ve 
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için gönderildi [ 1658] . Tatar elçi aynı yıl sadece tebrik mesajı gö­
türmekle yetinmedi, Han'ın İmparator'a gönderdiği mektubu/yazıyı 
da ulaşurdı. Yazıya göre, Rakoczi'nin292 foyası meydana çıkmış, mas­
kesi düşmüştü. Veziriazam Köprülü Mehmed Paşa gereken dersi 
vermek için onu ülkesinden çıkanp atmışu ve kendisine Sultan ta­
rafından, Veziriazam'ı desteklemesi emri verilmişti. Bu yüzden No­
gaylarla birlikte Erdel'i yakıp yıkmışn. Rakoczi'yi Tısza (Tısa Nehri)293 
kenanna kadar takip etmiş, fakat Avusturya İmparatorluğu sınmnı 
aşmamıştı. Bab-ı Ali Erdel voyvodalığını Ekos Barçkay'a (Acatius 
Barckai) tevdi etmişti. Şayet İmparator Sultan'ın ve Han'ın dost­
luğunu benimsiyorsa, Rakoczi'yi bir asi olarak kabul etmeliydi. 

İmparator cevap olarak, Tisza üzerinde uzanan Avusturya sı­
nın hakkında Han'ın yanlış bilgilendirilmiş olduğunu söyledi. Elçi 
15 bin Avusturya taleri (gümüş parası) , altın bir zincir ve iki bin 
altmış gulden (Hollanda altını) değerinde gümüş işlemeli bir ko­
şum takımı hediye edilerek onurlandmlmışu. Bu elçi gönderimi, 
Tatar Hanı'nın, kendisi tarafından gerçekleştirilmiş olan asken se­
ferlere ilişkin olarak Avusturya imparatoruna yaptığı bir bildi­
rimdi. Bu seferler, Bab-ı Ali'nin emriyle, Polonya'nın lehine olarak 
onun düşmanlanna karşı, yani birbirlerinin müttefiki olan Erdel 

Sicilya gibi ülkeleri temsil ediyorlardı. (Ç.) 
292 İkinci Rakoczi György (George Rak6czi). 1648 senesinde Erdel voyvodası 

oldu. Osmanlı ve Avusturya karşı olduğu halde Lehistan krallık tacını ele 
geçirmek için harekete geçti. 1657 senesinde Polonya'ya girdi ve 1 mil­
yon 200 bin florin savaş taznıinau vermek suretiyle geri çekildi. Bab-ı ali 
tarafından azledilen Eflak ve Boğdan voyvodalannı himaye etmesi üze­
rine 1658 senesinde Sadrazam Köprülü Mehmed Paşa ona karşı hare­
kete geçti. Yanova (Günümüzde Rornanya'nın bausında yer alan Ineu 
kasabası) bam (Erdel prenslerine ban denilirdi) olan Ekos/Ekoş Barçkay'ı 
(Acatius Barcsai) Sadrazam'a göndererek aman diledi. Ancak Sadrazam 
onun isteğini kabul eunedi; yerine Ekoş Barçkay, Erdel voyvodası tayin 
edildi (15  Eylül 1658). Rakoczi kuzey Macaristan'a çekildi. (Ç.) 

293 Tısza Nehri Rornanya'daki dağlardan doğar, Ukrayna'dan geçip Macaristan'a 
ulaşır, Slovakya sınırına küçük bir girirıti yaparak Sırbistan' da Tuna Nehri'ne 
karışır. (Ç.) 
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(Transilvanya) ,  Boğdan (Moldova) ve Eflak (Valahya) voyvodala­
nna ve Kazak hatmanına karşı düzenlenmişti. 

XLIX. 
Erdel ve Rusya Baskınları 

iV. Muhammed Giray, Erdel'e yapılacak bir baskınla yaşlı 
Köprülü'nün emrini yerine getirmek için 200 bin süvari ile birlikte 
yola koyuldu. Bunların yarısı, adeta bir tufan felaketi gibi Erdel'e 
baskın yaptılar. 20 bin Hıristiyan öldürüldü, bir o katlan da tutsak 
olarak yakalanıp götürüldü. Esirler arasında 700 Erdel asilzadesi 
de vardı. 294 Birkaç bin araba, alınan ganimetlerle dolduruldu, 150 
adet top çekilip götürüldü. Üstüne üstlük Tatarlara Rakoczi'nin 
yakın akrabaları için fidye olarak 300 bin akçe (piaster) öden­
di. 295 Bu parlak ve kusursuz askeri sefer Sultan tarafından mücev­
her kakmalı muhteşem hançerler ve parıltılı samur kürklerle teb­
rik ve takdir edildi. 296 

Aynca Han'a alışılagelmiş 10 bin duka altını "çizme parası" 
(harcırah) ile 40 bin adamla Akkerman'da hazır bulunmasını em­
reden bir hatt-ı hümayun (padişahın imzasını taşıyan yazı) gön­
derildi (1657) .  Eflak ve Erdel'de yeni karışıklık ve huzursuzluklar 
bulunduğu haberinin gelmesi üzerine Han'a, onu onurlandırmak 
üzere gönderilen kılıç ve hil'at ile birlikte, Eflak üzerine yürümesi 
emri iletildi. 

Ertesi yıl Tatarların askeri seferinin hedefi Ruslar ve Kazaklardı 
(1659). Han'a Zaporog Kazaklan'nın297 hatmanı, Ruslar'ın hazırlık 

294 Naima, C. 11, s. 644. 
295 A.g.e., C. 11, s. 635. 
296 A.y. 
297 Zaporog Kazakları, "Dinyeper çağlayanlannın öte tarafındaki Kazaklar" 

anlamına gelmektedir. "Za", alt, aşağı, öte, "porog" ise çağlayanlar demek­
tir. Dinyeper çağlayanlannın güneyindeki düzlük bölgeleri yurt edinmiş 
olan Zaporog Kazakları, bugünkü Ukraynalılar'ın atalan kabul edilmek­
tedir. (Ç.) 
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ve planlarıyla ilgili bilgi vermişti; onların amacı, Kazaklar'ı Hıris­
tiyanlar ve vatandaşlar olarak Tatarlara karşı kendileriyle birlikte 
silahlanmaya davet etmekti. Maichli298 şatosu kuşatmasından da 
anlaşıldığı gibi, iV Muhammed Giray Volga Nehri'ni artık aşmak 
istiyordu ve kendisi buraya yönelirken 1 5  bin Tatarı da Firas299 
Bey komutasında önden göndermişti. Onlar ertesi gün bir Rus 
ordusuyla karşılaşıp bunları yendiler. 300 Han esirlere bir konuşma 
yaptıktan sonra hepsini kırıp geçirtti. 301 O sırada 50 bin adamdan 
oluşan bir Rus ordusu Maichli'de Volga'nın geçit yerini kapladı. 
Önce Zaporog Kazakları hücuma geçtiler, sonra da Tatarlar; Zapo­
roglardan hiçbiri oradan sağ dönmedi. Sonra Tatarların ellerinde 
bulunan 30 bin Rus esir için savaş divanı kuruldu. Önce subay­
ların boyunları vuruldu, ardından da geriye kalan herkesin başı 
kesildi; bu, 30 bin esir Rus'un korkunç kan banyosuydu ( 1660). 

Ardından rüzgar hızıyla uçan Tatar birlikleri Rusya içlerine gön­
derildiler. Başka hiç asken kamp mevcut bulunmadığı için, bütün 
bir ülke 15 gün boyunca bir uçtan diğer uca ateş ve kılıçla yakılıp 
yıkıldı ve söz konusu birlikler ganimet yüklenmiş oldukları halde 
Han'a döndüler.302 Osmanlı Sultam'nm Tatar Ham ile Bosna Valisi'nin 
zaferlerinden duyduğu sevinç o kadar büyüktü ki, yedi gün süren 
bir zafer kutlaması düzenlettirdi ve yedi gece devam eden genel bir 
aydınlarına ile şehrin üzerine bir ışık seli akıttı. 

298 Saratov'un 80 km kuzeydoğusunda ve Volga Nehri kenarında yer alan 
Mikhaylovka kastediliyor olabilir. (Ç.) 

299 Firas; yiğit, mert, binici ve süvari gibi anlamlara gelmektedir. Hanuner 
söz konusu ismi Firaş (Yatak anlamına gelmektedir ve özel isim olarak 
kullanıldığı görülmemektedir) olarak okunacak şekilde yazmış bulun­
maktadır. (Ç.) 

300 Savaş üç gün sürdü ve beş bin Kazak öldürüldü. Bkz. Howorth, History 
of the Mongols from the 9th to the 1 9th Century: Part 2, s. 555. ( Ç.) 

3oı Naima, c. 11, s. 702. 
302 A.g.e., C. 11, s. 703. 
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L. 
Apafi Mihal'i303 Desteklemek İçin 

Erdel'e Yapılan Tatar Baskını 

Ertesi yıl (1661) ,  20 bin Tatar'la birlikte Azak'a doğru yü­
ıüşüye geçen Han'ın hatt-ı hümayunları (kendi imzasını taşıyan 
resmi yazılan) güçlü bir yankı uyandırdı; Kalgay Gazi Giray 40 
bin kişiyle Perekop'ta ( Orkapı) hazır beklemekteydi, diğer Tatar­
lar da Nureddin Murad Giray'la sağı solu kolaçan etmekteydiler. 
Köpıülü Mehmed Paşa'nın oğlu Fazıl Ahmed Paşa, daha büyük 
bir hazırlıkla babasının izini takip ediyordu ve o da babası gibi 
Transilvanya'yı Osmanlı Devleti'ne ilhak etmek istiyordu. Bu yüz­
den bir Tatar ordusu vasıtasıyla, Apafi'nin Yanoş Kemen'e304 karşı 
Erdel voyvodalığı makamına oturmasına destek oldu. Hateg305 Va­
disi ateş ve kılıçla yakılıp yıkıldı. Sakson306 şehirleri Oraştie3°7 ve Se­
beş308 küller içinde bırakıldı. Besarabya Tatarları Alvinc'de309 hazır 

303 Apafi Mihal (Mihaly Apafy, 1632-1690), Erdel voyvodasıydı. (Ç.) 
304 Avusturya İmparatoru Leopold I ,  Erdel'i nüfuzu altına almak istediği için 

Yanoş Kemen'i (Macar asilzadesi ve yazar Janos Kemeny, 1607-1662) bu­
raya voyvoda seçtirdi. Onu tanımayan Osmanlılar, Serdar Köse Ali Paşa 
kumandasındaki orduyu Erdel'e gönderdiler. Serdar Ali Paşa Kemen'i ye­
nince (1662) Apafi Mihal'in voyvodalığı resmen tanındı. (Ç.) 

305 Bau Romanya'da yer almaktadır. Rumence: Hateg, Almanca: Hatzeg. (Ç.) 
306 Almanlar bölgeye Siebenbürger SacllSen ya da sadece Siebenbürgen, Ma­

carlar Erdelyi Szaszok, Romenler ise Sasi adını vennişlerdir. Bölge için 
Sakson sıfaunın kullanılmasının nedeni, 1241-124 2 yıllan arasındaki Mo­
ğol İstilası'nın ardından Macaristan Kralı IV. Bela'nın bölgedeki gücünü 
arttırmak amacıyla Saksonlar'ı buraya yerleştirmiş olması ve onların da 
bu bölgede yeni şehirler kurmuş olmalarıdır. (Ç.) 

307 Bau Transilvanya'da yer alan bir yerleşim merkezi. Rumence: Or3.ştie, Al­
manca: Broos, Macarca: Szaszvaros. (Ç.) 

308 .Bau Transilvanya'da yer alan bir yerleşim merkezi. Rumence: Sebeş, Ma­
carca: Szasz Sebes (Szassebes), Almanca: Mühlbach. (Ç.) 

309 Romanya'da yer alan ve bugünkü resmi adı "Vintıı de Jos" olan yerleşim 
merkezi. Almanca: Unterwinz, Winzendorf, Weinsdorf; Macarca: Alvind 
Alvincz. (Ç.) 
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bulunurken, Yanoş Kemen büyük bir aceleyle Someş Nehri310 kı­

yısına ve oradan da Emberfö Alpleri'nin eteği dibinden geçerek 

Negrileşti'ye311 çekildi. Bunun üzerine Tatarlar onu Baia Mare312 yö­

nünde takip ederek Satu Mare'ye313 koştular ve binlerce esir ile da­

var ve sığın sürüp götürerek Dom�neşti'deki314 bir ağılda topladılar. 

Mihal Apafi, Kının Tatarlarının hakimiyeti altındaki uzun köle­

lik yüzünden, Osmanlı'nın devlet egemenliğinin demir boyun­

duruğu altında prens olarak ensesini eğmek için yeterince gev­

şemiş ve yumuşamıştı.3 1 5  

XVII. yüzyılın binneye yaklaşnğını haber veren bu yıllarda, başka 

hiçbir zaman görülmemiş şekilde, Türk ve Tatar yağma seferleri ve 

bunlara paralel olarak Almanların Türklere ilişkin yazılan yağmur 

gibi sökün etti. O dönemde Çavuşbaşı Ahmed, Macaristan'a karşı 

yürüyeceklerini tebliğ etmek için 10 bin duka alunı sadak (okluk) 

parası ile Han'a gönderildi. IV. Muhammed Giray cevap olarak, oğlu 

Ahmed Giray'ı 100 bin Tatar'la göndereceğini haber verdi ve bundan 

başka bir de 15 bin Zaporog Kazağını Bab-ı Ali'nin hizmetine gön­

derme taahhüdünde bulundu. Gerçekten de Ahmed Giray, 100 bin 

Tatar'ın başında olduğu halde ortaya çıku. Bundan kısa süre sonra 

da kardeşi Muhammed Giray 20 bin Kazak'la geldi. Ahmed Giray 

310 Romanya'nın kuzeybausında yer alır. (Ç.) 
31 1  Macarca: Negerfalva. Romanya'da Negrileşti adlı birden fazla yerleşim bi­

rimi mevcuttur. Burada sözü edilen Negrileşti, kuzeydeki Bistrita-Nasaud 
adlı idari birimde yer almaktadır. (Ç.) 

312 Kuzey Romanya'da yer almaktadır: Macarca: Nagybanya; Almanca: Fra­
uenbach; Eskenazi dili: Banya. (Ç.) 

313 Bugünkü Romanya'nın kuzey sınırda yer almaktadır. Almanca: Szathmar, 
Sathmar; Eskenazice: Satmar. ( Ç.) 

314 Romanya'nın kuzey sınınnda, Satu Mare'nin bausında yer almaktadır. 
Macarca: Domahida. (Ç.) 

3ı5 Bu ifade, tarihi olmaktan ziyade siyasi ve ideolojik bir bakış açısını yan­
sıtan bir değerlendirmedir. (Ç.) 
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kılıç, hançer, sadak ve samur kürk ile, kardeşi ise kırmızı kontuşu316 

bulunan al un işlemeli bir kaftan ve samur kalpakla taltif edildi. 317 

LI. 
Tatarların Moravya318 Akınları 

Tatarların Rusya, Polonya, Moldavya, Eflak (Valahya),  Erdel 
(Transilvanya) ve Macaristan'a düzenledikleri baskınlarda yapuk­
lan gaddarlıklar, onlarla aynı kökten gelen Moğolların eskiden iş­
ledikleri suçlardan daha az değildi. Bu yüzden, onların isimlerinin 
bütün tarihlerde barbarlara ait olan isimle aynı anlamı taşıması hiç 
de şaşırucı değildir.319 Gerçekten de Kının ve Besarabya Tatarlarının 
XVII. yüzyıl içindeki yağma ve keşif seferleri, XIII. yüzyılın Moğol 
yağma akınları ile adeta yarış edilmek istendiğini gösteriyordu. Ay­
nca yukarıda adlan sayılan ülkeleri yakıp yıkmanın onlara kafi gel­
mediği görülüyordu. Öyle ki tıpkı onlar gibi silahlarını Moravya'ya 
ve Silezya'ya320 taşıdılar ve 400 yıl sonra orada Moğollarla ilgili eski 
hatıraları yenilemek istediler. 

Her ne kadar onların yağma ve keşif seferleri bütün bir Avrupa'nın 
1663 yılında Türk ve Tatar tehlikesi yüzünden alarme edilmesine 

3ı6 Hem en üste giyilen elbiseye hem de kollu yeleğe kontuş denilmektedir. 
Aynca Tatar beylerinin giydikleri yüzü harçlı dar kollu üstlüğe de kon­
tuş denilmektedir. (Ç.) 

317 Raşid, C. 1, varak: 1 1. (Vakanüivis Mehmed Raşid Efendi'nin XVII. yüz­
yıl sonları ile XVIII. yüzyıl başlarını konu edinen ve Tarih-i Raşid olarak 
bilinen eseri kastediliyor olmalıdır. [ Ç.))  

318 Moravya (Çekce: Morava), bugünkü Çek Cumhuriyeti'nin güneydoğu­
sunda yer alan eyalettir. (Ç.) 

319 Hammer'in yorum ve değerlendirmeden ibaret olan bu ifadeleri tamamen 
Batılı bakıç açısını yansıtmaktadır. (Ç.) 

320 Orta Avrupa'daki bir bölgenin tarihsel adıdır. Oder Nehri'nin yukan ve 
orta mecrası ile Vistül Nehri'nin yukan mecrası boyunca uzanır ve Sü­
det Dağlan ile Karpat Dağlan'nı içine alır. Bugün büyük bir kısmı Po­
lonya, küçük bir bölümü de Almanya sınırlan içinde kalmaktadır. Lieg­
nitz, Breslau ve Oppeln olmak üzere üç bölgeye aynlır. (Ç.) 
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yol açuysa da, yine de o yıl Tatarlar iki defa Moravya ve Silezya'yı 
gezip kolaçan ettiler. Ağustos ayı olduğunda 6 bin Tatar çoktan, 
Timau321 ,  FreistadtP22 ve Svary jur323 çevresindeki ülke toprakla­
rını yakıp yıkmışlardı. Genç kızlan kirletmiş, çocukları ya ormana 
bırakmış ya da kılıçla ikiye bölmüş yahut da torba içine yerleşti­
rilmiş halde aun üstüne atmış, erkekleri ve kadınlan köpekler gibi 
birleştirmişlerdi. Morava (March) Nehri ve Beyaz Karpatlar (Weis­
senberg) dağ silsilesi üzerinden Moravya'ya yürümüş, ülkenin te­
pesini örten sisler arasından dışarıya doğru kapıyı zorlamışlardı. 
Oradan itibaren onlara Macar sınır husarlan (süvarileri) yol gös­
termişti. Bununla birlikte Freistadtl ve Sintava324 kasabaları yiğit ve 
cesur davranmayı başarmıştı. 

Tatarlar Eylül ayında tekrar geldiler ve Mikulov325, Rabensburg326 
ve Bmo327 havalisini, Olomouc'a 128 üç mil kalana kadar çiğneyip geç­
tiler ve yıkıp yakular. Dietrichstein329 ve Liechtenstein330 Prenslikle­
rinin mal ve mülkü yağmalanıp yakıldı. Sadece Liechtenstein, taru­
mar edilip yıkılan köy sayısını 32 olarak belirlemişti. Tatarlar 12  bin 

3ıı Çek Cumhuriyeti'nde bu adı taşıyan bir yerleşim yeri bulunmakla birlikte 
bugünkü Slovakya'da yer alan Tmava!fimau kastediliyor olmalıdır. (Ç.) 

322 Çek Cumhuriyeti'nin güneydoğusunda yer almaktadır. (Ç.) 
323 Almanca: St. Georgen, Macarca: Szentgyörgy. Slovakya'nın başkenti 

Bratislava'nın kuzeydoğusunda yer almaktadır. (Ç.) 
324 Güneybatı Slovakya'da yer alır. Almanca: Schintau, Macarca: Sempte. (Ç.) 
325 Almanca: Nikolsburg. (Ç.) 
326 Avusturya'nın Çek Cumhuriyeti ve Slovakya sınırında yer almaktadır. (Ç.) 
327 Almanca: Brünn. Günümüzde Çek Cuınhuriyeti'nin en büyük ikinci ken-

tidir. (Ç.) 
328 Almanca: Olmütz. Günümüzde Çek Cumhuriyeti'nin önemli kentlerin­

dendir. (Ç.) 
329 Bmo'da yer alan Dietrichsteinsky/Dietrichstein Şatosu, 1613-1616 yıllan 

arasında Kardinal Frant.iSek Dietrichstein için inşa edilmiştir. (Ç.) 
330 Avusturya'nın batısında, bu ülke ile İsviçre arasında yer alan bugünkü kü­

çük Liechtenstein'ın prens ailesi önceki yüzyıllarda Moravya gibi bölge­
lerde toprağa sahipti. Aynca bugünkü Liechtenstein'da değil, Viyana ya­
kınlanndaki Liechtenstein şatosunda oturmaktaydılar. (Ç.) 
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esiri sürüp Nove l.amky'deki331 köle pazarına götürdüler. Aynı du­
rumların yaşanmasının ardından yeniden Bratislava'ya332 doğru et­
rafı gezip dolaştılar, St. Georgen ile Geiersdorf'u333 ateşler içinde 
bıraktılar, Vah Nehri'ni334 yüzüp geçtiler ve Hradiş Bölgesi'ndeki 
(HradiStsky Kraj)335 Rosincko Boğazı'na336 gelip konakladılar. Bura­
dan hareket eden 14 bin Tatar, yeniçeri ve husar (Macar süvarisi) 
Brunau'nun yanından geçip Kloback'a337 doğru koştular. Yaktılar, 
soydular, öldürdüler, kırbaçladılar ve iki bin esirden oluşan bir ka­
labalığı kamçı darbeleriyle saçları rüzgarda uçuşur halde önlerinde 
sürüp götürdüler. Yanlarındaki dörder at koşulmuş dört araba do­
lusu kadınla birlikte Macaristan'a döndüler.338 

Lll. 
On dokuzuncu Han Adil Giray 

Her ne kadar tekrarlanan bu keşif seferleri ve baskınları ile 
Bab-ı Ali'ye önemli hizmetlerde bulunduysa da, IV. Muhammed 

331 Osmanlıların Uyvar olarak adlandırdıklan bu şehir, Güneybau Slovakya'da 
yer almaktadır. Almanca: Neuhausel, Macarca: Ersekujvar. (Ç.) 

332 Almanca: Pressburg. Slovakya'nın bugünkü başkenti. (Ç.) 
333 Avusturya'nın kuzeyinde Burgschleinitz-Kühnring sınırlan içinde yer alan 

Geiersdorf olmalıdır. (Ç.) 
334 Almanca: Waag. (Ç.) 
335 Almanca: Hradischer Kreis. Bugünkü Slovakya'nın güneydoğu taraflarına 

düşen bir bölge. 1860'a kadar bu adı taşımıştır. Göding (Hodonin), Hol­
leschau (Hole5ov) , Kremsier (Kromeefü) ve Napajedl (Napajedla) adlı 
yerleşim birimlerini kapsıyordu. (Ç.) 

336 Bugünkü Slovakya'nın kuzeyindeki Zilina kentinin 8 km güneydoğusunda 
yer alan Rosinka Çayı vadisinin kastedildiği anlaşılmaktadır. Hammer, söz 
konusu geçidin Hradiş Bölgesi'nde yer aldığını sehven söylemiş olmalı­
dır. Burası Hradiş Bölgesi ile, Tatarların bundan sonra gittikleri belirtilen 
Kloback (Klobuck) ve Brunau (Boron6w) arasında yer almaktadır. (Ç.) 

337 Brunau ile Polonya'daki Boron6w, Kloback ile de Klobuck kastediliyor ol­
malıdır. Yazarın aktardığı seyir güzergahı esas alındığında Klobuck'a git­
mek için Boron6w'a uğramak gerekmektedir. (Ç.) 

338 Hammer, Geschichte des osmanischen Reichs, C. Vl, s. 1 18 vd. 
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Giray görevinden azledilmekten kurtulamadı (1666). Zira Veziria­
zam İkinci Köprülü (Fazıl Ahmed Paşa) iki şeyi affetmemişti: Birin­
cisi, son Macar genel seferberliğine bizzat gelip katılmamış, yerine 
bir oğlunu göndermişti. İkincisi, Bab-ı Ali'nin Besarabya'ya yerleş­
melerine izin verdiği Nogay Tatarlarına Kının Tatarlarıyla baskın 
yapmış ve onları rahatsız etmişti. 339 

Onun yerine yeni han olarak, (büyük ve hiçbir şeyle haklı çı­
karılamayacak bir yenilik olmak üzere) Giray sülalesinin pür ve saf 
Cengiz soyundan biri değil, tam aksine Çoban Giray'ın, yani Sığırt­
maç Giray'ın gayrimeşru silsilesinden biri [Adil Giray] , Rodos'tan 
getirtilip Hanlık tahtına oturtuldu. Yeni Han'ın kalgayı İslam Gi­
ray ülkeye gitmek üzere Kefe'ye doğru gönderildi. Yeni Han'a 1 1  

kadırga tipi gemi ile Saray Mabeyincisi Öküz (yani Sığır) Mustafa 
tarafından eşlik edildi. 

O zamana kadar Kının hanlarının hanlık taht ve tacına mah­
sus mülkü olan Dinyester kıyısındaki mal ve mülkler o vakit tekrar 
Osmanlı devlet hazinesine eklendi ve bir voyvodalık haline getiri­
lerek Nogay Tatarlarına hediye edildi. Nogay Tatarlarının Besarab­
ya'daki bu iskanı sadece üç yıl sürdü, dördüncü yılda tekrar anava­
tanlarındaki bozkırlara geri gönderildiler. Çünkü Boğdan ve Eflak 
voyvodaları onların hiç kesilmeyen yağma seferleri ve baskınların­
dan şikayetçi olmuşlardı. Buna ilave olarak Saray Mabeyincisi Sa­
rıbey Muhammed Ağa da özel görevli (komiser) olarak onlarla il­
gili bu yönde bir talepte bulunmuştu. 

Yeni Han, sergileyeceği parlak bir kökene sahip olmadığı için, 
"adaletli" anlamına gelen şaşaalı bir ad taşıyordu. Bu isim, bir "adalet 
sarayı" (daru'l-adl) inşa eden ilk isim olan büyük Atabeg Nureddin 

339 Rıza, es-Seb'us-Seyyar fi Ahbar-i Mülühu't-Tatar, özet (zübde) varak: 1 70; 
Abdi Efendi, Tarih-i Sultan Mahmud Han ibn Sultan Mustafa Han (Abdi 
Tarihi), varak: 52 (Eserin Süleymaniye Kütüphanesi, Esad Efendi Bö­
lümü, 2153 numara ile kayıtlı yazmasının baskısı için bkz. Faik Reşit 
Unat [haz. ] ,  Abdi Tarihi, 2. b., Ankara: TTK, 1999. [Ç. ) ) ;  Raşid, C. 1, va­
rak: 30. 
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Adil340 ile Madam Cottin'in341 romanından dolayı Malekol-Adel342 ola­
rak tanınan Selahaddin'in [Eyyubi] kardeşi sayesinde, ta Haçlı Se­
ferleri zamanından beri biliniyordu. Onun isminin en güzel asalet 
beraunı bir Kur'an ayeti343, Tanrı'nın hayırseverliği ve adaleti emret­
tiğini belirtmek süretiyle vermektedir. 

Llll. 
Adil Giray'ın Sobieski'ye Tanıdığı imtiyazlar 

(Kapitülasyonlar) 

Adil Giray™, hükümdarlık döneminin başlamasından sonraki yıl 
içinde (1666) Viyana'ya törensel nitelikte bir elçi gönderdi. Onun 
oraya varışından sonraki üç yıl içinde de, Osmanlı-Avusturya sava­
şının patlak vermesinden önce, dolaysız biçimde üç elçi daha gön­
derdi: Birincisi, İmparator'un kayzerlik tacını giymesinden dolayı 
iyi dileklerini iletmek için, ikincisi Erdel'e karşı şikayette bulun­
mak için, üçüncüsü de Yanoş Kemen'in Qanos Kemeny) karışıklık 
çıkarma girişimlerini, "bu asilerin iyi anlaşma ve uyumu bozmala­
rına müsade edilmemesi suretiyle" engellemek için. Elçi Kantemir 
Mirza 16 kişi ve 35 atla Han'ın, Valide'nin345, Kalgay'ın, Nureddin'in 
ve Vezir'in (Sefer Ağa) mektuplarını Viyana'ya getirdi. Elçi'nin, 

340 Büyük Selçuklu Devleti'nin Halep Atabeyi Nureddin Mahmud Zengi 
( 1 1 18-1 174), halk tarafından el-Melikü'l-Adil (Adil Hükümdar) olarak 
adlandınlıyordu. (Ç.) 

341 Sophie Cottin'in (ö. 1807) 1805'te Paris'te yayınlanan Mathilde, ou Memoires 
tires de l'histoire des croisades (Matilda ya da Haçlı Seferleri Tarihinden 
Anılar) adlı romanı kastediliyor. ( Ç.) 

342 Melikü'l-Adil şeklinde söylenmelidir. (Melik Adil Seyfeddin Ebü Bekr [ Ö. 
1218. ] ,  Eyyubi Devleti sultanlanndandır. Ö. 1218. [ Ç.])  

343 xvı. Süre [Nahl] , Ayet: 90. 
344 Hammer ve l.angles'in Adil Giray'ı Çoban Giray'ın oğlu göstermesine 

karşılık, Kazimirski onu Devlet Giray Sultan'ın oğlu olarak göstermek­
tedir. Bkz. Howonh, History of the Mongols from the 9th to the 1 9th Cen­
tury: Part 2, s. 558. (Ç.) 

345 Han'ın annesi kastediliyor olmalıdır. (Ç.) 

1 1 1  



JOSEPH VON HAMMER-PURGSTALL 

İmparator tarafından bu mesaja bir cevap verilmesi yönündeki is­
teği sükut ile geçiştirildi.346 

Bundan iki yıl sonra Han, bir mirza vasıtasıyla Bab-ı Ali'ye, III. 

İslam Giray ve iV. Muhammed Giray Hanlar tarafından hazırlan­
mış kapitülasyonların347 (ayrıcalık anlaşmalarının) bir devamı ola­
rak Sultan Kalgay tarafından Polonya Büyük Hatmanı (Kralı) Jan 
Sobieski'yle348 yedi madde halinde sonuçlandırılmış olan barış an­
laşmasını haber verdi. Bu yedi madde gereğince, birincisi, iki ülke 
arasındaki geçmişe ait her şeyin üzerine bir perde çekiliyordu. İkin­
cisi, bundan böyle şikayet ve itirazlar elçiler vasıtasıyla yapılacaktı. 
Üçüncüsü, karşılıklı dostlar ve düşmanlar aynı şekilde muamele gö­
recekti. Dördüncüsü, Polonya, Kının Hanı'nın emri alundaki Bucak 
(Besarabya) ve Akkerman (Bilhorod-Dnistrovski) beldelerinin No­
gay Tatarları tarafından rahatsız edilmeyecekti. Beşincisi, Kalgay'ın 
şefaati üzerine, vatandaşlık konumunu yitirmiş olan Kazaklar tek­
rar teba olarak kabul ediliyordu. Altıncısı, esirler serbest bırakılı­
yordu. Yedincisi, akın ve seferler durduruluyordu.349 

Ancak Adil Giray, Sultan'ın ve Veziriazam'ın teveccühünü kay­
betti; çünkü Bab-ı Ali'ye sadık olan Kazak Hatmanı Doroşenko'ya 
(Doroszenko)350 karşı Hatman Henenko'nun351 tarafını tutmuştu. 
Görevinden alındı ve yerine 1. Bahadır Giray'ın oğlu ve 1. Selamet 
Giray'ın torunu olan Selim Giray, han olarak atandı ( 167 1 ) .  1. Se­
lim Giray, Kının hanları içinde hanlık tahtını dört kere doldurma 
durumunda kalan tek isimdir. 352 5 5  yaşında ölen Adil Giray ise 

346 Bammer, Geschichte des osmanischen Reichs, C. Vl, s. 179. 
347 Kapitülasyon kelimesi, yabancı bir devlete verilen imtiyazların yam sıra, 

şartlı teslim anlaşmaları için de kullarulmaktadır. (Ç.) 
348 III. Johann Sobiesky (1629-1696). (Ç.) 
349 Bammer, Geschichte des osmanischen Reichs, C. VI, s. 196. 
350 Ukrayna Kazaklarının Batmanı Piotr Doroszenko (Peter Doroshenko, 

1627-1698). (Ç.) 
35ı Zaporog (Ukrayna) Kazaklarının Batmam Mykhailo Stepanovych Kha­

nenko ( 1620-1680). (Ç.) 
352 1671-1678, 1684-1691 ,  1692-1699 ve 1 702-1704 yıllan arasında hanlık 

yapmıştır. (Ç.) 
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Karinabad'daki353 caminin yanına defnedilmiş olarak yaunaktadır. 
Saf, aklı pek fazla bir şeye ermeyen, insanların düşünce ve yargıla­
rını da çok fazla umursamayan bir adamdı. 

Kının hanlarıyla ilgili Gülbün-i Hcincin adlı eserin yazan Halim 
Giray, Kınm'ın en büyük hanlarından biri olan 1. Selim Giray'a iliş'" 
kin çok haksız ve adaletsiz bir tespitte bulunuyor. "Adil Giray'dan 
sonra" diyor, "Kının hanlarından hiçbiri, Giray olarak adlandınl­
makla yetinmek ve bu sıhriyet ve akrabalık ile şöhretli ve şanlı ol­
mak bakımından onunki kadar yüksek bir liyakate erişemedi." 1. 

Selim Giray'a dolaysız şekilde çok daha fazla uygun düşen bu tespit, 
Adil Giray'la ilgili bir tanımlama olarak o kadar tuhaftır ki, yazar bu 
hususa üç yapraktan daha fazlasını hasretmek zorunda kalmıştır. 

LIV. 
Yirminci Han 1. Selim Giray 

1. Bahadır Giray'ın oğlu 1. Selim Giray, babasının ölümünden sonra 

Kınm'da ikamet etmedi, tam aksine Marsaniş Ağa'nın354 (İları/llan355 
kabilesinin "emir"lerinden biri)356 gözetimi altında yetiştirildi. Am­
cası 111. İslam Girayın himayesine yeterli düzeyde güvenmediği için 
Kırım'dan aynlıp göç etmişti ve Yanbolu toprağında yer alan Çölmek 
(Tschölmek)357 köyünde sakin bir yaşam sürdürmekteydi (1670) . 

Gülbün-i Hcincin adlı eserin yazan Halim Giray, bunu vesile 
ederek, babasının [Şahbaz Giray] kendisine aktardığı anekdot­
lardan, okurların asla mahrum edilmemesi gereken birini anlat­
maktadır. 1. Selim Giray'ın Çölmek köyündeki ikameti sırasında, 

353 Bugünkü Bulgaristan'ın doğusunda yer alan ve Burgaz iline bağlı olan Ka­
rinabat (Kamobat, Karinoabat) kasabası. (Ç.) 

354 Hammer'in Marsanisch olarak yazdığı bu ismin günümüzde Batı'da so­
yadı olarak yaygın biçimde kullanıldığı görülmektedir. Ancak Türkçe kay­
naklarda Marsaniş yerine Mirzaş ismi geçmektedir. (Ç.) 

355 Hammer'in ilan olarak yazdığı bu isim Türkçe kaynaklarda Ablan olarak 
geçmektedir. (Ç.) 

356 Hammer "ağa" ve "emir" tabirlerini orijinal biçimleriyle kullarunaktadır. ( Ç.) 
357 Bugünkü adı Botevo olan Çömlek köyü kastediliyor olmalıdır. (Ç.) 
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Eski Zağra358 kazasına bağlı Çavla (Dschauli)359 köyünde sofu bir 
derviş olan Şeyh İbrahim yaşıyordu. Ancak o, birazdan görece­
ğimiz gibi, dünya mal ve mülkünü devşirme konusunda hiç de 
utangaç ve sıkılgan değildi ve sahip olduğu kutsallık ve müba­
reklik şöhretini dünyevi menfaat ve avantajlar edinmek için kö­
tüye kullanmaktan kaçınmıyordu. Çevresindeki insanlara, Kı­
nın hanlığı makamını bin duka altınına satacağını ve kimin bu 
yönde sürekli bir hevesi varsa, ona arzuladığı şeyi sağlamak is­
tediğini haber verdi. Bu ilan Çavlı köyünde istenilen başarıyı ya­
kalayamadı; çünkü bu tuhaf teklif, istenenin tam aksi yönde alay 
konusu yapıldı. Ancak Çölmek köyündeki I. Selim Giray bunu 
işitince Şeyh'e istediği bin duka altınını gönderdi ve bunun üze­
rinden çok geçmeden de hanlığın kendisine bahşedilmiş olması 
müjdesiyle sevindi. 

1. Selim Giray, Kınm'ın en büyük hanlarından biri olması ne­
deniyle, dön büyük hanın tarihlerini özel olarak ele alınmaya de­
ğer bulan "Osmanlı Devleti Tarihi'nin devamı"nın yazan360 tarafın­
dan, dön büyük hanın sondan ikincisi olarak kabul edilmektedir.361 
Hanlığa atanınca kendisine alışılmış rütbe alametleri ve nişanlar, 
samur kürkle kaplanmış kadifeden mamul şeref simgesi bir elbise, 
elmas bir sorguç ve mücevher kakmalı kılıç kuşandınlmışn (1671) .362 
Aynca kardeşi Selamet Giray kalgay, kuzeni Sefa Giray ise Nured­
din atanmışu ( 1674).363 

I. Selim Giray, kendisinin çağdaşı olan Prens Kantemir'in364 ta­
nıklığına göre, sadece savaş ve banş işlerinde eşit ölçüde tecrübeli 

358 Bugünkü adı Stara Zagora'dır. Orta Bulgaristan'da yer almaktadır. (Ç.) 
359 Şimdiki adı Stamovo olan Çavla köyü kastediliyor olmalıdır. (Ç.) 
360 Ahmed Cevdet Paşa, Tarih'ini, zamansal olarak Hammer'in Osmanlı Dev-

leti Tarihi'nin devamı şeklinde kaleme almış bulunmaktadır. (Ç.) 
361 Ahmet Cevdet Paşa, Tarih-i Cevdet, C. 1, s. 82. 
362 Hammer, Geschichte des osmanischen Reichs, C. VI, s. 282. 
363 Ay. 
364 Boğdan Prensi ve Voyvodası Dimitri Kantemir (1673-1723) kastedilmek­

tedir. Daha çok, Türkçeye Osmanlı İmparatorluğu'nun Yükseliş ve Çôkü.ş 
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bir han değil, aynı zamanda mükemmel ve yetkin bir tarih yaza­
nydı. 365 Devlet adamlığı kabiliyetini ilk olarak Polonya ile yapılan 
banş antlaşmasındaki aracılık rolüyle ispatladı. 366 Barış anlaşması, 
Kamaniçe'nin (Caminiec)367 fethinden [ 1672] sonra Polonya ile 
Bab-ı Ali arasında yapılmışn. Bu, Osmanlı Devleti'nin imzalamak 
suretiyle topraklannı genişlenneyi başardığı son barış antlaşmasıydı. 368 

Bundan üç yıl sonra [ 1675'te] ona, savaş alanına doğru yola 
çıkması için alışılmış hediyeler; kürk, eyer, (geleneksel 10 bin duka 
altını yerine) 12 bin duka altını "çizme parası" gönderildi. Fakat 
o, şimdi savaş meydanında ortaya çıkamayacağı için [önce] maze­
ret beyan etti, zira Ruslara karşı tedbirli olması gerekiyordu; Ka­
zak Hatmanı Doroşenko ile birlikte, hazır olur olmaz baskın ya­
pacaktı. Moldavya'da bulunan altı bin Tatar'ın bile Kınm'a geri 
gelmesini şiddetle istedi. 

O yılın Eylül ayında [mazereti kabul görmemiş bulunun] l. 

Selim Giray Han ve Hatman Doroşenko beraberce, vatanlanna 
geri dönmek için izin verilmesi dileğinde bulunmak üzere Sultan'ı 
bizzat ziyaret ettiler. O sırada Veziriazam Köprülü Fazıl Ahmed 
Paşa hasta olduğu için, anlan Padişah'a Kaymakam369 (daha son­
raki Viyana muhasaracısı) Merzifonlu Kara Mustafa Paşa takdim 
etti. Han kumaşla kaplanmış ve samur astarlı bir vezir kürkü, 

Tarihi adıyla tercüme edilmiş bulunan kitabıyla (çev. Özdemir Çobanoğlu, 
İstanbul: Cumhuriyet Kitapları, 1999) tanınmaktadır. (Ç.) 

365 [Kantemir'in sözkonusu ifadeleri şöyle: ]  "Prince illustre dans la guerre 
comme dans la paix, historien excellent." Bkz. Demetrius Cantimir, His­
toire de l'empire Othoman, ou se voyent les causes de son aggrandissement 
et de sa decadence, Cilt: II, Bölüm: IV, Paris: 1743, s. 139, not: g. 

366 18 Ekim 1672 tarihli Bucaş Antlaşması. (Ç.) 
367 Bugünkü adı Camieniec-Podolsky olan Kamaniçe, Romanya'nın hemen 

kuzeyinde, Ukrayna sınırlan içinde yer almaktadır. (Ç.) 
368 Cantimir (Kantemir) , a.g.e., Cilt: Il, Bölüm: Ill, s. 139. 
369 Sadaret Kaymakamı. Sadrazam'ın ordunun başında sefere çıkması gibi 

durumlarda İstanbul'da onun işlerini ona vekaleten yapan vezir düzeyin­
deki görevli. (Ç.) 
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mücevherle bezenmiş sadaklar (okluklar) ve iyi eğitilmiş atlar; 
Sultan Kalgay uzun kollu, altın işlemeli kumaşla kaplı samur 
kürkler; iki oğul ve diğer sultanlar [şehzade konumundaki mir­
zalar] kaftanlar; Kazakların Hatmanı ise kaftan, samurla kaplan­
mış kalpak, bir topuz ve iyi bir şekilde donatılmış atlar verilmek 
süretiyle taltif edildiler.370 

Böylesi ihsan ve taltifler, 1. Selim Giray Han'm dört171 yıl sonra 
[ 1678] , Çehrin372 felaketinden dolayı ona suç yüklenmesi yüzün­
den373 görevden alınmasına ve yerinin Mübarek Giray'm oğlu, Sela­
met Giray'm torunu Murad Giray'a tevdi edilmesine engel olamadı. 
Murad Giray, eskiden, amcası iV. Muhammed Giray'm nureddiniydi, 
daha sonra Rodos'a sürgün edilmişti. Onun döneminde kalgaylık 
makamını kuzeni olan Sefer Giray'm oğlu Toktamış Giray, nured­
dinlik konumunu ise onun kardeşi Saadet Giray elde etti.174 

LV. 
Yirmi Birinci Han Murad Giray ve 

Yirmi ikinci Han il. Hacı Giray 

Murad Giray hakkında fazla bir şey bilmiyoruz. Bildiğimiz 
sadece, Tatarlanyla birlikte Viyana sudan önünde göründüğü ve 

370 Raşid, C. 1, varak: 81 .  
37ı Doğrusu üç olmalı. (Ç.) 
372 Bugünkü adı Chyhyryn. Ukrayna'nın tam ortasında yer alan bir kasaba­

dır. (Ç.) 
373 Doroşenko'nun Rus himayesine girmesi ve Ukrayna'mn merkezi olan Çeh­

rin şehrinin kalesini Ruslar'a teslim etmesi üzerine harekete geçen Osmanlı 
hükümeti, Doroşenko'yu Kazak hatmanlığından azlederek yerine Yorgi 
Himilnitski'yi tayin etti. İbrahim Paşa'ya Kının Ham Selim Giray'dan da 
yardım alıp Çehrin'i fethetmesi emredildi. İbrahim Paşa, 1677 yılı Hazi­
ran ayının sonlannda Çehrin'i kuşatu. Üç tarafı bataklık olduğu için sa­
dece bir yönden tazyik edilebilen kaleyi ele geçiremedi. Kuşatmanın 23. 
günü büyük bir Rus ordusunun üç saatlik mesafeye kadar yaklaştığını 
öğrenen İbrahim Paşa Bender'e çekildi. (Ç.) 

374 Rıza, es-Seb'u�-Seyyar fi Ahbar-i Mülüku't-Tatar; Raşid, C. 1, varak: 80. 
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yine oradan 3 bin Tatar'ın görevli olarak Tökeli'nin375 karargahına 
yardım için gönderildiğinden ibaret.376 Viyana yürüyüşü sırasında, 
yardımcı birliklerle birlikte İstolni Belgrad'tan377 itibaren ona eş­
lik eden iki oğlu yanında olduğu halde ortaya çıktı. Rumeli ve 
Anadolu Beylerbeyleri ile Silistre378 Paşası, karşılama töreni yap­
mak için, Murad Giray'ın geldiği yöne doğru yola çıktılar ve 
Veziriazam'ın çadırına kadar ona eşlik ettiler. Orada kendisi kı­
lıç, sadaklar ve ikincisi kürksüz olmak üzere iki adet altın işle­
meli şeref simgesi elbise, oğullan samur kürkler ve aynca mir­
zalar da kaftanlar ile taltif edildi.379 Tatar Hanı'nın gelip orduya 
katılması üzerine düzenlenen savaş divanında Viyana'ya sefer dü­
zenlenmesi kararlaştırıldı. 380 

Han'ın gelip içine düştüğü Viyana kuşatmasının talihsiz akı­
beti, muhtemelen, görevden alınmasının ve yerine Kının Giray'ın 
oğlu, Selamet Giray'ın torunu il. Hacı Giray'ın getirilmesinin temel 

375 Macar devlet adamı Tökeli İmre (Thököly Imre, 1657-1705). (Ç.) 
376 Hammer, Geschichte des osmanischen Reichs, C. Vl, s. 407. 
377 Macaristan'da, Budapeşte'nin 65 km güneybatısında yer alan şehrin bu­

günkü resmi adı Szekesfehervar'dır. İstolni Belgrad, Osmanlılar tarafın­
dan kullanılan ismidir. Almanlar StuhlweiEenburg, Hırvatlar Stolni Biog­
rad olarak adlandırmaktadır. (Ç.) 

378 Bulgaristan'ın büyük bir bölümünü, Edime, Filibe ve Vidin gibi şehirleri 
kapsayan Silistre Eyaleti (Beylerbeyliği)l620 yılında Özü/Ôzi (Ukrayna'nın 
şimdiki adı Ochakiv/Ochakov/Oczakow olan şehri) Eyaleti olarak yeni­
den yapılandınlmıştı. (Ç.) 

379 Raşid, C. 1,  varak: 100. 
380 Bu toplantıda Murad Giray, Viyana'nın kuşatılması kararına haklı gerek­

çelerle karşı çıkmış, ancak farklı bir karar alınmasını sağlayamadığı gibi, 
daha sonraki süreçte Merzifonlu'nun aşağılamalarına maruz kalmıştır. Bu­
nunla birlikte, kendisine verilen, Viyana'ya altı saat mesafedeki bir köp­
rüyü tutarak Polonya ordusunun Tuna'yı geçmesini engelleme ve bunu 
başaramaması durumunda söz konusu orduyu arkadan çevirme görevini 
kasten yerine getirmemiştir. Aynca durumdan Merzifonlu'yu haberdar et­
meyerek Osmanlı ordusunun gafil avlanmasına ve paniğe kapılarak bo­
zulmasına da neden olmuştur. (Ç.) 
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nedeniydi. Yüzyılın sonuna yaklaşılan o günlerde Osmanlılar Vi­
yana önlerine son bir kez baktılar (30 Kasım 1683).  [Ertesi yı­
lın başlarında] il. Hacı Giray, Tubak'ta yeniçeriler ve toplarla tak­
viye edilmiş olduğu halde Zaporog Kazakları Hatmanı'na saldırdı 
ve onu beş gün süren bir çarpışma sonucu Prut381 kenarına çekil­
meye mecbur bıraktı. 382 

Bununla beraber il. Hacı Giray, ona yönelen beklentilere Mu­
rad Giray kendisinden çok daha az uygun düşmekle birlikte, cim­
riliği yüzünden bütün kalplerin kendisinden yüz çevirmesine se­
bep oldu. Öyle ki Kırım, memnuniyetsizlik, isyan ve ayaklanma 
havası içine girdi. Han'ın görevden alınması için İstanbul'a di­
lekçe üstüne dilekçe gönderildi. Ülke halkının isteği, Han'ın az­
ledilmesi ve bir önceki han I. Selim Giray'ın yeniden tayin edil­
mesi suretiyle yerine getirildi.383 Murad Giray ise Siraceli (Saraçeli)384 
köyündeki kendi mandırasına (çiftliğine) sürgün edildi. Orada 
hicri 1 107 (m. 1695) yılında 69 yaşında olduğu halde vefat etti. 

Murad Giray'ın hanlığı, Rusya'nın Kırım ile olan diplomatik 
ilişkilerinin tarihinde dikkat çekici bir dönüm noktasını teşkil 
etmektedir. O güne dek Rusya ile Kırım arasında elçilerin kar­
şılıklı gidiş gelişi aracısız ve doğrudan gerçekleşmekteydi. An­
cak, Murad Giray'ın Rus elçilere kötü davranması yüzünden, o 
zamandan itibaren artık Kırım'a hiç Rus elçi gönderilmedi ve 
Rusya'nın diplomatik seyr ü seferleri İstanbul'la sınırlandırıl­
mış halde kaldı. 385 

381 Bau Ukrayna'da doğan Prut Nehri Moldavya ve Romanya üzerinden 
Tuna'ya karışmaktadır. (Ç.) 

382 Hammer, Geschichte des osmanischen Reichs, C. Vl, s. 425. 
383 Ag.e., C. Vl, s. 432. 
384 Yanbolu yakınında yer aldığı belirtilmektedir. Bkz. Howonh, History of 

the Mongols from the 9th to the 19th Century: Part 2, s. 563. ( Ç.) 
385 Halim Giray, Gülbün-i Hancln. 
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LVI. 
Yirmi Üçüncü Han 1. Selim Giray'ın İkinci Kez Hanlığı ve 

Onun İçin Düzenlenen Karşılama Töreni 

Selim Giray, muhtemelen babalan yararına ayaklanmaya ze­
min hazırlamış bulunan iki oğlunun sahibi bulundukları kalgay­
lık ve nureddinlik makamlarını onayladı [ 1684] . 386 Hanlığa ata­
nınca Büyük Mirahur [emir-i ahür-ı kebir]387 tarafından Rodos'tan 
alınıp Edime'ye getirildi. Amediye (Amadia)388 Köşkü'nde kabul 
edildi; Veziriazam'la birlikte atlarıyla merasim köşkünün389 bü­
yük kapısından390 geçerek köşkün bahçesine girdiler. Ki bu köşk, 
Saraçhanebaşı Köprüsü'nün391 kenarından Edime Sarayı'na doğru 
uzanıyordu. Burada onlann yanına, padişahın maiyetini oluştu­
ran özel resmi sanklar392 giymiş üzengi ağalan393 karşılayıcı olarak 

386 Onları, yani Devlet Giray ile Azamet Giray'ı bu görevlere 11. Hacı Giray 
getirmişti. Bkz. Howorth, History of the Mongols from the 9th to the l 9th 
Century: Part 2, s. 563. (Ç.) 

387 Mirahurlar (imrahor), yani ahır emirleri, "has ahır"dan ve padişahın at­
larından sorumluydu. (Ç.) 

388 Farsça bir kelime olan amed, "geliş, gelme" anlamını taşımaktadır. Ame­
diye ise Osmanlı İmparatorluğu'nda gümıük resmine verilen isimdi. O 
dönemde Edime'de Meriç Köpıüsü'nün Karaağaç çıkışında Gümıük Mu­
hafaza Karakolu yer almaktaydı. Burada sözü edilen Amediye Köşkü'nün 
Edime Sarayı'ndaki kabul odalarından biri olduğu anlaşılmaktadır. (Ç.) 

389 İydiyye Köşkü. Bkz. �id, varak: 1 1 1 .  (İydiyye Kasn, diğer adıyla Saraçha­
nebaşı Kasn, Saray-ı Cedid-i Amire [Yeni Saray] içinde yer alıyordu. [ Ç. ] )  

390 Edime'deki Yeni Saray'ın "Bab-ı Hümayun" şeklinde adlandırılan kapısı 
veya Babüssaade adlı kapı kastediliyor olmalıdır. (Ç.) 

39ı Edime'nin kuzeybatısında, Tunca Nehri üzerinde yer alan köpıü 120 m. 
uzunlukta, 5 m. genişlikte, 1 1  ayaklı ve 12 kemerlidir. 145l'de Şehabed­
din Paşa tarafından yapunlmışur. (Ç.) 

392 Hammer'in Staatsturban (devlet türbanı) olarak adlandırdığı bu başlıklar 
için Howorth dairevi büyük sarıklar (türbanlar) açıklamasını yapmakta­
dır. Bkz. Howorth, History of the Mongols from the 9th to the l 9th Century: 
Part 2, s. 563. (Ç.) 

393 Rikab-ı hümayun ağalan olarak da adlandırılan üzengi ağalan, padişahın 
aunın yanında yüıümeye izinli olan yeniçeri ağası, kapıcılar kethüdası, 
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geldiler. Tunca Nehri kıyısında kurulmuş olan çadınmsı bir gölge­

liğin önünde önce Veziriazam bir iskemleye basarak aundan indi, 

sonra da Han, Sultan'ın atına binerken üzerine çıkmakta olduğu 
taşa basarak atını terk etti. Kızlarağası, Han'ı burada karşıladı ve 

onu gölgelikteki en önde bulunan yere götürdü. 

Bunun ardından Veziriazam ayağa kalktı ve huzura çıkma izni 

almak için Sultan'a gitti; müsadeyi alıp hemen geri döndü. Han, 

(elçileri sadece baş rnabeyinci394 ve saray ağası395 huzura çıkarırken) 

en önde bizzat Kızlarağası yer alarak ve üzengi ağalan tarafından 

da (elçiler gibi sadece rnabeyinciler396 tarafından değil) kollarına gi­

rilmiş olduğu halde el öpmek için Sultan'ın huzuruna götürüldü. 

Han, aşağıya, bir halının üzerine oturdu, fakat hemen tekrar ayağa 

kalktı ve Sultan'a, Hanlığın en önemli işlerine dair bir konuşma 

yapu. Sonra Kızlarağası ona bir kapaniçe, 397 yani belden yukarısı sa­

murla kaplanmış bir şeref simgesi kürk giydirdi. 398 Sultan'ın silahtan 

ise ona mücevher kakmalı kılıçlar kuşandırdı. Oda399 ağalarından biri 

de başına iki elmas sorguç taku. Böylesi durumların geleneksel bin 

duka altını yerine ona iki bin altın verildi. Böylece özel olarak tal­

tif edilmiş oldu. Bunun dışında Babadağ'a hareketi sırasında onur 

kapıcıbaşılar, çavuşbaşı, av ağalan, mirahurlar, çeşnigirbaşı, süvari bölüğü 
ağalan, cebecibaşı ve arabacıbaşı gibi ağalardı. (Ç.) 

394 Hamrner, baş mabeyinci olarak çevrilen Oberstkammerer kelimesi ile Da­
rüssaade ağasını veya onun emri altında yer alan en önemli üç görevli­
den biri durumundaki hazinedarbaşını kastediyor olabilir. (Ç.) 

395 Hammer'in kullandığı orijinal tabirde (Hofmarshall) yer alan "Hof' (sa­
ray) kelimesinden hareketle, saray ağasıru kastettiği düşünülebilir. Kelime, 
bir sarayın işlerini çekip çeviren ve harcamalannı yürüten en yüksek gö­
revli için kullanılmaktadır. Osmanlı'da Saray ağası, Darüssaade ağasının 
emri alunda yer alan en önemli üç görevliden biri durumundaydı. (Ç.) 

396 Hamrner'in kullandığı Kammerer kelimesi mabeyinci ve hazinedar an­
lamlanna gelmektedir. (Ç.) 

397 Hammer, Geschichte des osmanischen Reichs, C. VI, s. 433. 
398 Kapaniçe, padişah ve yüksek rütbeli din ve devlet görevlilerinin giydiği 

kolsuz, geniş yakalı kürktür. (Ç.) 
399 Osmanlı Sarayı'ndaki "has oda" kastediliyor olmalıdır. (Ç.) 
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annağanı olmak üzere alun kın içinde bir kılıç, alun pullu bir zırh, 
incilerle bezeli bir sadak ve bir yedek atla taltif edildi. 

LVll. 
1. Selim Giray'ın istifası ve il. Saadet Giray'ın 

Yirmi Dördüncü Han Olarak Atanması 

1. Selim Giray Han'ın yedi yıl süren ikinci hakimiyet dönemi 
övülmeye değer olay ve faaliyetler bakımından zengindir. Bunları 
şair Sabit400 özel bir manzum eserle şiirleştirmiştir.401 Önce, Kınm'a 
karşı harekete geçip üç gün boyunca yol almış olan Ruslar'ı karşı­
layıp mağlup etti, onların 30 topunu ele geçirdi, binden fazla esir 
aldı ve düşmanı ülke sınırına kadar kovaladı. Sonra Avusturya'ya 
karşı Üsküb402 yakınlarında yapılan savaşta kılıç sallayıp bir başka 
zafer kazandı (1688).403 Bunlardan dolayı Sultan'ın hoşnutluğunu 

400 Bosnalı Alaeddin Sabit Efendi (1650-1 7 1 2) .  1. Selim Giray'ın Rus ve 
Leh ordularına karşı zafer kazanması üzerine Zafername isimli mesne­
visini yazmışur. Özellikle "Şeb-i yeldayı müneccimle muvakkit ne bilir 
/ Mübtela-yı gama sor kim geceler kaç saat" şeklindeki beytiyle tanınır. 
Söz konusu eserinin bilimsel neşri için bkz. Sabit, Zafemame, haz. Tur­
gut Karacan, Sivas: Cumhuriyet Üniversitesi Yayınlan, 1991 .  (Ç.) 

40ı Ahmed Cevdet Paşa, Tarih-i Cevdet, C. 1, s. 83. Şiirin bir örneği Halim 
Giray'ın Gülbıın-i Hanan'ında yer almaktadır. 

402 Bugünkü adı Skopje. Makedonya'nın başkenti. (Ç.) 
403 Halim Giray'ın Gülbün-i Hanan'ında anlauldığına göre, 1 .  Selim Giray bu 

zaferi Üsküp'te 1 100 yılının Şevval ayının 3. günü (12 Temmuz 1689) 
kazanmış ve bu muzafferiyet sırasında Dük (Herzog) Karpuz (Wasser­
melone) esir alınmıştı [Hammer "Herzog Karpuz (Wassermelone)" şek­
linde ismin Türkçesini ve parantez içinde de Alrnancasını vermektedir. 
( Ç.)] . Bu yüzden Edime'ye davet edilmiş ve Timurtaş'ın çiftlik konağında 
(Meierhoj) konuk edilmiştir. Şair Sabit'in (bkz. Hammer, Geschichte der 
Osmanischen Dichtkunst bis auf Unsere Zeit, C. iV, s. 46) bu zaferi şiirleş­
tirmek için yazdığı yedi beyit, anlamı itibariyle yakalanan Dük'ün adı sa­
yılabilecek karpuz kelimesi ile ebucehil karpuzu (hanzal) tabiri arasındaki 
bir kelime oyunu ile biunektedir. Bu beyitler, Şair Sabit'in Kının Giray 
Han için yazdığı bir kasidede yer almaktadır. Gülbün-i Hanan'ın yazan 
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aşağıdaki yedi beyti oradan alnuş bulunmaktadır: "Hidiv-i aliyyü1-himem 
ki dikkat idüp / Üç ayda iki gaza eyledi be-vejk-i murad il Esince bad-ı ina­
yet mehebb-i nusretden / Toz itdi tabunnı Moskov'un misal-i remad il Bucak 
bucak kaçurup ol laini kahr-ı İlah / Yakup memalikin itdi konak konak ber­
bad il İnan-ı azmini atf itdi sonra Osküb'e I Elinde hançer-i nusret belinde 
tiğ-i cihad il Demet demet idüp a'dayı res-i şi�iri / Aceb ki düşdi şita faslına 
zaman-ı hasad il Yed-i müeyyed-i himmetle ehl-i İslam'un / Çiden memalik 
ü büldanm itdi istirdad il Misal-i hanzal-ı Bu Cehl hake unlı anı / Gelince 
rezmine Karbuz didükleri ırgad. " (Bugünkü Türkçe ile : "Yüce himmet sa­
hibi ne iyi bir padişah ki, dikkat edip muradı üzere üç ayda iki gaza ey­
ledi. Yardım elinden zafer rüzgan esince, Moskofün taburunu kül gibi 
toz etti. Allah'ın kalın o lanetli Moskofu bucak bucak kaçırdı, memle­
ketini konak konak yakıp berbat etti. Elinde zafer hançeri, belinde ci­
had kılıcı olduğu halde azim ve irade dizginini Üsküb'e döndürdi. Kılı­
cının başı, düşmanı demet demet etmiştir. Şaşılacak şey ki, hasat zamanı 
kış mevsimine denk düştü. Himmetinin güçlü eliyle, İslam ehlinin elden 
çıkan beldelerini geri aldı. Karpuz dedikleri ırgat, savaş meydanına ge­
lince onu ebucehil karpuzu gibi yere vurdu." Bkz. Halim Giray; Gülbün-i 
Hanan, Erzurum, 1990, s. 108-1 19. [Ç. ])  Metinde [Almanca çeviride ol­
duğu gibi] tohum (die Saat) kelimesi değil, ürün ve mahsul anlamına ge­
len [Türkçe] "hasad" kelimesi yer almaktadır. Bu kelime, el yazısı asken 
kayıtlann (Die militarische Handschrift) il. cildinin VI. defterininin 256. 
sayfasında yer alan, General Picolomini'nin 27 Ekim'de Üsküb önünde 
harekete geçtiğini belirten ifadeyi mükemmelen doğrulamaktadır. Kimin 
Dük (Herzog) Wassermelone olarak olarak anlaşılması gerektiği konu­
sunda ise ne bu rapor, ne de Avusturya İmparatorluk Sarayı Savaş Kurulu 
Arşivi'nde (das kaiserlich-königlich Kriegsraths-Archiv) bu hususta yapıl­
mış araşurmalar en küçük bir bilgi veriyor. Başka bir dük de kastediliyor 
olamaz, çünkü ne kumandan konumundaki Holstein Dükü, ne dük ola­
rak kabul edilebilecek bir başka yüksek düzeyde görevli, ne de ismi "kar­
puz" kelimesiyle herhangi bir şekilde benzerlik taşıyan biri esir düşmüştü. 
Buna rağmen bu gerçek dışı bilgi, Türkçe tarihlerde düzyazı ve şiir şek­
linde üretilmektedir. (Türkçe kaynaklarda söz konusu dük için "Hersek 
voyvodası" tabiri kullanılmaktadır. Buradan, esir edilen şahsın ya Hersek 
[Bosna'nın güneyinde ve Adriyatik kıyısında yer alan Herzegovina/Herce­
govina] bölgesiyle ya da voyvoda olarak nitelendirilmesi itibariyle Eflak, 
Boğdan veya Erdel'le bir ilişkisinin bulunuyor olması düşünülebilir. [ Ç.]) 
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öyle yüksek derecede kazandı ki, dinlenmek için kışı geçirmek 
üzere Edime yakınlarına davet edildi. İki su kaynağı, Beyaz Şa­
dırvan/Çeşme404 ile Yonca/Çayır Kaynağı405 arasında en üst düzeyde 
onurlandırılarak karşılandı ve idam edilmiş bulunan Kara Mus­
tafa Paşa'nın sarayındaki406 Timurtaş'ta (Timurtaş konağında)407 mi­
safir edildi. 

Bu arada Sultan Kalgay Kınm'a gönderildi. Sultan Nureddin 
[Azamet Giray] ise aynı sıralarda Nissa'ya408 karşı yürürken öldü.409 
Oğlunun ölümü yüzünden iki büklüm ve kederli halde bulunan 1. 

Selim Giray, kendi isteğiyle hanlıktan vazgeçti [ 1691 ]  ve Mekke'ye 
doğru hac yolculuğu yapmak için izin istedi. Kısa süre önce yaşa­
nan ve kendisine Osmanlı tahtını teklif eden yeniçeri ayaklanma­
sını onun sona erdirmiş olmasından410 dolayı Bab-ı Ali onun sada­
katinden ve bağlılığından öyle emindi ki, daha önce ve sonra hiçbir 
Kının hanına verilmeyen Mekke'ye seyahat izni ona hiç tereddüt 
edilmeden verildi. Hacdan döndükten sonra Silivri'deki Kadıköy411 
adlı köyde ikamet etmeye başladı.41 2 

404 Hammer, Weissbrunn kelimesiyle ifade ettiği çeşme için aynca Türkçe 
"Akbina" ismini vermektedir. (Ç.) 

405 Hammer, Kleequelle kelimesiyle ifade ettiği kaynak için aynca Türkçe 
"İnce Çeşme" ismini vermektedir. (Ç.) 

406 Merzifonlu Kara Mustafa Paşa'run Edirne'de iki ayn sarayının bulunduğu 
bilinmektedir. ( Ç.) 

407 Edirne'de Meriç Köprüsü'nün Karaağaç Mahallesi çıkışı yakınlarında, 
Tunca Nehri kenarında yer almakta olan Timurtaş Kasrı/Köşkü, misafir 
devlet adamı ve elçilere tahsis ediliyordu. Karaağaç yakınlarında yer alan 
Demirtaş (Timurtaş) köyü ve çiftliği, l. Murad ve Yıldırım dönemi dev­
let adamı Timurtaş Paşa'ya "has" olarak verilmişti. Bugün bu köyden ge­
riye kalmış olan tek yapı Demirtaş Camii'dir. (Ç.) 

408 Güney Sırbistan'daki Ni.Sava bölgesi veya oradaki Ni.S (Naissus) şehri ya 
da Güneybau Polonya'da yer alan Nysa kenti olabilir. (Ç.) 

409 Rıza, es-Seb'us-Seyyar fi Ahbar-i Mülühu't-Tatar. 
410 Peyssonel, Traite sur le Commerce de la Mer Naire, C. II, s. 232. 
41 1 Silivri'nin bu köyü halen mevcuttur. (Ç.) 
412 Rıza, es-Seb'us-Seyyar fi Ahbıir-i Mülühu't-Tatar; Raşid, C. 1, varak: 169. 
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1. Selim Giray'ın yerine, kaide gereği hep yapıldığı gibi oğlu 
Kalgay Devlet Giray değil, tam aksine Kının Giray'ın oğlu 11. Sa­
adet Giray han olarak atandı.413 Onun küçük kardeşi 11. Hacı Gi­
ray da daha önce, Viyana önünde yapuğı hizmetten dolayı kendi­
sine tercih edilmişti. 11. Saadet Giray, Yanbolu civarındaki Ağaçlar 
köyünden alınıp getirildi ve Edime'de merasimle han olarak giy­
dirilip kuşandınldı. 11. Saadet Giray, Devlet Giray'ın kalgaylık un­
vanını onayladı ve nureddin olarak kendi oğlu Feth (FethVFetih) 
Giray'ı atadı [ 1691 ] .  

LVlll. 
Yirmi Beşinci Han Safa Giray ve 1. Selim Giray'ın 
Yirmi Altıncı Han Olarak Üçüncü Kez Han Olması 

11. Saadet Giray birkaç ay sonra hanlık görevinden azledildi, 
çünkü Polonya'ya karşı baskın yapma konusunda gevşeklik gös­
terme ve Salankamen'de414 ise hiç mi hiç bulunmama suçlarıyla it­
ham edilmişti. önce Yanbolu'daki Çağızgan (Tschagi.fgan, Chagisgan)415 
köyüne yerleştirildi, sonra Rodos'a sürüldü ve bundan kısa süre 
sonra orada öldü. Ansızın öfkelenen ve hiddetlendiğinde gaddar­
laşan bir adamdı. 

Onun halefi olarak hanlığa Safa Giray'ın oğlu Safa Giray atandı. 
Babasının ölümünden 40 gün sonra dünyaya geldiği için, amcası 
l. Bahadır Giray, ona babasının adını vermişti. Pasaklı bir cimriydi, 

413 Saadet Giray'ın atanması için bizzat 1. Selim Giray ricacı ve şefaatçi ol­
muştu. Bkz. Hüseyin Çınar, "Hacı 1. Selim Giray Han ve Çiftlik Vakıf­
tan", Karadeniz Araştırmalan, Sayı: 1 1 (Güz 2006), s. 27. (Ç.) 

414 Diğer yazılışlar: Szlankamen, Slankamen, Slankamin. Osmanlı ve Avus­
turya ordulan arasında 19 Ağustos 1691 günü yapılan Salankamen Mu­
harebesi kastedilmektedir. Kuzey Sırbistan'da, Tısza Nehri'nin Tuna'ya ka­
rışuğı noktada yer alan Salankamen, günümüzde Stari Slankamen (Eski 
Salankamen) olarak adlandırılmaktadır. (Ç.) 

415 Bkz. Howorth, History of the Mongols from the 9th to the 19th Century: 
Part 2, s. 565. (Ç.) 
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sabun parasına kadar hesap ederdi ve çingene "baş vergisi"ni [adam 
başına alınan vergiyi, cizyeyi] bile satmışn. Yine han samur kalpak, 
sorguç, samur kürk, sadak, at ve mücevher kakmalı eğerle dona­
tılıp techiz edildi. 80 kese sadak (okluk) parasının dışında, son­
radan sekban akçesi olarak adlandınlacak iki bin duka altım aldı. 
Çoban Giray'ın halislikten uzak soyundan gelen bu Safa Giray, 
Veziriazam'ın, [stratejik öneminden dolayı muhafazası önem ta­
şıyan] Demir Kapı Geçidi'nde416 bırakılan Tatarlardan sayıca 300'e 
yaklaşan bir topluluğu onun kendi yanında tuttuğunu haber al­
mış olmasından dolayı görevden alındı. Karinabad'daki Kulagözlü 
(Kulagöfli) köyüne sürgün edildi, bundan kısa süre sonra da orada 
66 yaşında olduğu halde vefat etti (1692).417 

Bunun üzerine 1. Selim Giray, Yanbolu'daki Kadıköy418 adlı köy­
den getirilip han olarak atandı ve üçüncü defa Kının hükümdarlık 
tahtına oturdu.419 Oğullan Devlet, Gazi, Toktamış ve Kaplan Giray 
ile yeğeni Hüsam Giray yanına çağnldılar. Onlar tarafından kendi­
sine eşlik edildiği halde Kınm'a doğru yola çıkn. İsmail'de [bugünkü 
İzmail] çok sevdiği oğlu Toktamış vefat etti. En yaşlı oğlu kalgay 
olarak atandı. Nureddinlik makamını ise, yeğeni Selamet Giray'ın 

416 Bu bölgede iki yer Demirkapı geçidi olarak adlandırılmaktadır. Birincisi, 
Kuzey Kafkasya'da, Azerbaycan ile Dağıstan arasındaki Derbent geçidi­
dir. Diğeri ise Tuna Nehri'nin iki dağ yamacı arasında oluşturduğu ge­
çittir. Aynı anlama gelmek üzere Romence Partile de Fier, Macarca Vas­
kapu, Türkçe Demirkapı ve Almanca Eisemes Tor olarak adlandırılan 
geçit, Romanya'nın Orşova kentinin kenarında yer almaktadır. Bu geçit 
günümüzde Romanya ile Sırbistan arasında sınır durumundadır. (Ç.) 

417 Rıza, es-Seb'us-Seyyar fi Ahbar-i Mülüku't-Tatar. 
4ıs Günümüzdeki adı Kozarevo. (Ç.) 
4ı9 I. Selim Girayın 1 104 (1692) tarihli beran (padişah fermanı) bir münşclnn 

(berat koleksiyonu) 62 numaralı varakı durumundadır. Bir sonraki 63 nu­
maralı varak ise oğlu Devlet Giray'ın kalgay olarak atanmasıyla ilgilidir. 
Reis Efendi (Reisülküttab) San Abdullah Efendi'nin Düstüru1-İnşa'sında 
ise l. Selim Girayla ilgili 1 108 (1696) tarihli beratlar 106 ve 107 numa­
ralı varaklarda yer almaktadır. 108 numaralı varak ise Veziriazam Hüse­
yin Paşa ile ilgilidir. 
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oğlu Şahin Giray'a tevdi etti. Ondan önce nureddinlik yapan ola­
ğanüstü yetenekli şair420 Şahin Giray ise Toktamış'ın oğluydu ve o 
şimdi, Yanbolu'daki İbrahim [İbrahimli]421 köyüne geri dönüyordu 
ve I. Selim Giray'ın yükselişini şiirleştirecekti.422 

LIX. 
1. Selim Giray'ın İstirahata Çekilmesi ve 

Oğlu Yirmi Yedinci Han il. Devlet Giray'ın Han Olarak 
Onun Yerine Geçmesi 

I. Selim Giray'ın üçüncü hükümdarlık döneminde Kının Ta­
tarlannın Bucak, yani Besarabya Tatarlanna karşı olan kıskançlık­
lan kendisini birçok kez, Bab-ı Ali'ye olan hizmete zarar verecek 
şekilde gösterdi. Ruslar Azak'ı kuşattıklan zaman (1696) I. Selim 
Giray, ortaya çıkma konusunda önce tereddüt yaşadı. Tereddüt ve 
gecikmenin nedeni, başlangıçtaki uygulamaya ve geleneklere ay­
kın olarak, savaş meydanında yer almaları için Bucak Nogaylanna 
bu defa padişah fermanlanyla ve şeref simgesi kıyafetlerle bir çağ­
nda bulunulmuş olmasıydı. Kalgay Devlet Giray ve Hacı Giray'ın 
tarih yazan olan oğlu Muhammed/Mehmed Giray, alabildiğine ge­
cikmiş olarak harekete geçtiler. 423 

On yedinci yüzyılın son senesinde424 I. Selim Giray yaşlılığı ve 
güçsüzlüğü nedeniyle hanlık görevinden afvedilmesini talep etti. 
Hanlık makamı onun isteği uyannca büyük oğlu Devlet Giray'a ve 
kalgaylık mevkii de diğer oğlu Şahbaz (Şehbaz) Giray'a tevdi edildi. 
l. Selim Giray, yıllık 800 bin akçelik bir emeklilik maaşı ile Siliv­
ri'deki çiftlik konağına geri döndü. Oğlu Devlet Giray, Edime'de 

420 Şahin Giray'ın meşhur gazeli bu kitabın sonuna eklenmiştir. 
421 Günümüzdeki adı Kunevo. (Ç.) 
422 Şiirlerinden örnekler için bkz. Rıza, es-Seb'us-Seyyılr fi Ahbılr-i Mülüku't­

Tatar; Hammer, Geschichte der Osmanischen Dichtkunst bis auf Unsere Zeit, 
c. iV, s. 70. 

423 Rıza, es-Seb'us-Seyyılr fi Ahbılr-i Mülüku't-Tatar; Raşid, C. 1, varak: 226. 
424 XVII. yüzyılın son senesi 1700 yılı olmakla birlikte burada 1699 yılı kas­

tediliyor. (Ç.) 
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Gül Baba köyünde düzenlenen geleneksel merasimlerle yedirilip 
içirilip ağırlandıktan sonra hanlık makamına geçirildi. Kahya425 (İçiş­
leri Bakanı) ona bir saatlik mesafeye kadar eşlik etti. 

Yeni Han'ın, kardeşi Kalgay Şahbaz'dan başka ayrıca üç kar­
deşi daha vardı: Gazi Giray, Saadet Giray ve Kaplan Giray. Cesur, 
akıllı, zeki ve nüktedan biri olan Şahbaz Giray, Bab-ı Ali'ye daha 
önce birçok kez hizmette bulunmuştu. Onun bu özelliği yüzün­
den kardeşi Han'ın kıskançlığı harekete geçti. Han, ondan kurtul­
mak için en güvenilir yol olarak onu zehirlemeyi buldu. Bu yüzden 
diğer kardeşi Gazi Giray kendi güvenliği için bizzat tedbir almaya 
başladı; sakin ve hareketsiz durmadı, bilakis Anapa426 Nogaylanyla 
Polonya'ya akın ve seferler düzenledi ve halkı kendisine itaat eden 
Besarabya'ya yerleşti. Ve kardeşi Han'a itaate de son verdi.427 

LX. 
Besarabya Nogaylarının Kırım'a Nakledilmeleri ve 

Kardeş Durumundaki Han ile Kalgay Arasındaki Nifak 

Özü ve Kefe şehirlerinin başındaki yöneticiler, Han'la birlikte 
kardeşi Gazi Giray'ın üzerine yürüdüler (1695).428 Han, Bahçesaray'dan 
hareket etti ve Ferahkerman (Ferrahkerman)429 dışındaki Kanlıcık'ta 
(Kanlidschik) karargah kurdu.430 Nogaylar, gözcüleri ve habercileri 

425 Hammer'in burada yazdığı şekliyle: Der Kaja. Ancak metnin sonuna 
doğru, parantez içinde burada olduğu gibi "içişleri bakanı" açıklamasını 
yapuğı bu makam için "Kiaja" ismini kullanmaktadır. Sadrazam'ın ket­
hüdası/kahyası kastedilmektedir. (Ç.) 

426 Karadeniz kıyısında, Kının Yanmadası'nın doğuya doğru yaklaşık 80 km 
uzağında yer alan bir şehir. (Ç.) 

427 Rıza, es-Seb'us-Seyyar fi Ahbar-i Mulaku't-Tatar. 
428 Hammer 1695 tarihini vermekle birlikte, 11. Devlet Giray'ın hanlık yıllan 

göz önüne alındığında 1700-1701 yıllan olması gerekiyor. (Ç.) 
429 Bugünkü adıyla Perekop. Kının Yanrnadası'nı anakaraya bağlayan 

Ferahkerman'a Or-kapı da denilmektedir. (Ç.) 
43° Ferahkerman, Kerman adını taşıyan şehirlerden bizce bilinenler içinde 

dördüncü sırada yer almaktadır. Diğer üçü ise şunlardır: Akkerman, İn­
kerman, Gazikerman. 
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vasıtasıyla onun Akkerman'a doğru yürüdüğünü öğrenince, Nogay 
mirzalannın hemen hepsi dostça bir görüşme ve pazarlığa razı ol­
dular. Birkaç görüşmeden sonra ortaya bir anlaşma çıku. Bu an­
laşma sayesinde itaatkar Nogaylara Halil Paşa Yurdu431 adı verilen 
Besarabya ve Moldavya'daki mevcut yerlerinde ikametlerinin sü­
rekliliği konusunda güvence veriliyor ve üzerlerindeki arazi vergisi 
kaldırılıyordu. Aynca Ormit432 ve Orak kabileleri aralarında, maaşı 
onda birlik vergi gelirinden (aşar, öşür) ödenmek üzere yıllık bin 
akçe maaşlı bir kadı (hakim) bulundurma hakkı kazandılar. Ve he­
nüz devam etmekte olan yılın onda birlik vergisi için toplam meb­
lağ 800 bin akçe olarak kabul edildi. 

Bu arada Kaplan Giray Çerkezlere karşı harp meydanına hare­
ket etti ve onlarla Nogayların Yedisan [ Cetsan, Cestan] kabilesinin 
yerleşim alanlarının merkezi durumundaki Cincik'te (Dschindschih) 
savaşu. Zehirlenen kardeşi Şahbaz'a yapılmış bulunan kötülük için 
taşıdığı intikam ruhu onu, akın ve seferler düzenlemek suretiyle 
Han'a ders vermek ve onu cezalandırmak için canlandırıyor ve ha­
rekete geçiriyordu. O sırada, Han ve kardeşi Kalgay Saadet Giray 
tarafından, Besarabya'da yerleştirilmiş bulunan Nogaylardan 800 
aile Kınm'a nakledilip iskan edildi ( 1 701) .433 Edime'ye gitmesi 
emredilen Gazi Giray, 18 günlük bir hapislikten sonra Rodos'a sü­
rüldü. Böylece Kının, kavgasız gürültüsüz bir halde avuç içine alın­
mış oluyordu.434 

431 Bkz. Tahsin Gemil, "Yeni Belgelere Göre 'Halil Paşa Yurdu' ve 'İki Saat'lik 
Arazi" ,  IX. Türk Tarih Kongresi: Kongreye Sunulan Bildiriler içinde, C. il, 

Ankara: TTK, 1988, s. 101 1-1020. Belgelerde Nogay Tatarlarının Bucak'a 
ve Halil Paşa Yurdu'na yerleştirilmiş olmasından söz edilmektedir. ( Ç.) 

432 Or-Mem-bet (Ür-Mehmed) kabilesi kastediliyor olmalıdır. (Ç.) 
433 Besarabya Nogaylannın Kınm'a nakledilip yerleştirilmesi konusunda ba­

kınız: Veziriazam Rami Mehmed Paşa'nın Mü�edt'ındaki fermanlar, 9 1-
95. 

434 Raşid, C. I,  varak: 259; Rıza, es-Seb'us-Seyyar fi Ahbar-i Mülüku't-Tatar. 
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LXI. 
1. Selim Giray'ın Göçü 

il. Devlet Giray, Selamet Giray'ın oğullarından biri olan kuzeni 
İnayet Giray'ı nureddin olarak atadı. Bu arada Bab-ı Ali tarafından 
sekbanlar, bir başka deyişle düzensiz askeri birlikler için ödenmesi 
kural haline gelmiş olan alışılagelmiş para, yani Han için 40 bin, 
Kalgay için de 4 bin 500 akçelik meblağ gönderildi. 435 

Bundan kısa bir süre sonra Kaplan Giray ve Han'ın veziri Hacı 
Merdan Ali, yeni etrika ve düzenler çevirmek için Kefe'de biraraya 
geldiler. Kalgay Saadet Giray onları ele geçirmek için meydana 
auldı. Onların her ikisi de Kefe'de kendilerini sıradan yeniçeriler 
olarak Yeniçeri Ocağı'na kaydettirdiler. Yeniçeriler de onların tes­
lim edilmesini bir onur meselesi olarak reddettiler. Huzursuzluk ve 
kargaşa sebebi olan bu iki şahıs İstanbul'a kaçtılar. Orada Kaplan 
Giray Boğaziçi Kalesi'nde [Rumeli Hisarı] hapsedildi. Merdan Ali 
ise Limni Adası'na sürüldü. Han'ın Bab-ı Ali'ye, Silivri'deki kuze­
ninin geniş ve büyük çevresinin kendisini ve ülkeyi huzursuz etti­
ğini bildirmesi üzerine o şahıs Silivri' den Serez'e436 nakledildi. Daha 
sonra ona, bir zamanlar babasının ikamet etmiş bulunduğu Yan­
bolu yakınlarındaki Fındıklı (Funduklü)437 köyüne taşınması izni 
verildi. O ana kadar Fındıklı'da, üç defa hanlık yapmış olan 1. Se­
lim Giray oturmaktaydı. O, o sırada 70 yaşındaydı ve nikris (gut) 
hastalığına yakalanmış bulunuyordu ve vefat etmiş bulunan Saadet 
Giray'ın Cadırgan/Çadırgan (Dschadirgan) köyündeki çiftlik kona­
ğına naklini yaptırdı. 

Ancak Celveti dervişlerinin şeyhi Ahmed'in Karguna (Kargalı)438 
Köprüsü'ndeki bahçesine kıyasla orası da pek hoşuna gitmiyordu. 
Söz konusu bahçe Yanbolu'ya çok uzak değildi. Orada Tunca Nehri 

435 Raşid, C. I, varak: 260, 262. 
436 Bugünkü resmi adı Serres olan Serez, Bau Trakya'da Yunanistan sınırlan 

içinde yer almaktadır. (Ç.) 
437 Bugünkü adı Tervel. (Ç.) 
438 Bugünkü adı Kargana. (Ç.) 
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üzerinde, üç bahçeyi sulayan ve bir değirmeni çalıştıran büyük bir 
su dolabı vardı. Öyle ki, Doğu ülkeleri insanlarının kulakları için 
alabildiğine tatlı bir yankı veren su çarklarının iç çekişleriyle değir­
menin takırtısı orada birbirine karışıyordu. Burası bile artık hoşuna 
giunemeye başlayınca 1. Selim Giray, daha temiz havadan daha ça­
buk bir iyileşme umarak, daha yüksekte yer alan İslimiye Alple­
ri'ndeki kuşların uçuştuğu berrak bir su kaynağına439 gitti. Oraya, elli 
tane mandanın (camız) koşulduğu bir araba üzerinde götürüldü. 

Veziriazam Köprülü Hüseyin Paşa gittiği yere onun için iki bin 
duka altını, Sultan da bin duka altını ile birlikte bir samur kürk 
gönderdi.440 Han, bu pek çok lütuf ve teveccüh için teşekkür etti, 
fakat daha büyük bir atıfet ve inayet olarak oğlu Kaplan Giray'ın 
serbest bırakılması dileğinde bulundu; arzusu geri çevrilmeyip ye­
rine getirildi. 1. Selim Giray Alpler'i bir ara terk etti ve İslimiye'ye 
bağlı olan Çubuklu köyüne inip konakladı. Ertesi sabah İslimiye'ye 
vardığı sırada kadı (yargıç), şeyh ve beldenin önde gelenleri tarafın­
dan tazim ve saygıyla karşılandı. Su dolaplarının (çarklarının) bu­
lunduğu vadiyi ziyaret etti ve sonra tekrar altı saatte İslimiye Alp­
leri'ndeki kuşlarla dolu su kaynağına geri döndü. 

Orada onu kendi zamanının Kınm Tanhi'nin [Tarih-i Mehmed 

Giray] yazan Muhammed (Mehmed) Giray ziyaret etti ve dört gün 
onunla birlikte kaldı (1702). Daha sonra 1. Selim Giray, nikris has­
talığında herhangi bir hafifleme bulamamış olduğu halde İslimiye 

439 Kuşlar, kendileri için en uygun olan mineral karışımlı ve iyot yönünden 
yeterli olan sulan tercih ederler. (Ç.) 

440 Die kaiserliche und königliche Holbibliothek'te [Viyana'daki, şimdiki adı 
Österreichische Nationalbibliothek olan Avusturya Milli Kütüphanesi] 
bulunan ll.  Hacı Giray'ın oğlu Prens (Şehzade) Muhammed Giray'ın Kı­
nm Tarihi, varak: 1 1 1 . [Eser için bkz. Bkz. Uğur Demir, Tarih-i Mehmed 
Giray (Değerlendirme - Çeviri Metin), Yayınlanmamış yüksek lisans tezi, 
Marmara Üniversitesi Türkiyat Araşurmalan Enstitüsü, İstanbul, 2006. 
Hammer'in ifadesinin aksine, Mehmed/Muhammed Giray, babasının adını 
Mübarek olarak vermektedir. Bkz. a.g.e., s. x. (Ç) ] 
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Alpleri'nden ayrılıp Zağra'daki Kızılcıklı44ı köyüne gitti ve sonra da 
tekrar Fındıklı'ya hareket etti. Tarih yazan Muhammed Giray'ın, 
1. Selim Giray'la aynı dönemde yaşamış bulunmasından kaynakla­
nan bu tanıklığı olmasaydı, onun yaşamının daha sonraki dönemi 
neredeyse hiç tespit edilemeyecekti. 

ucu. 

1. Selim Giray'ın Yirmi Sekizinci Han Olarak Dördüncü Kez 
Hanlığı Elde Etmesi 

İlerlemiş yaşına ve nikris ağnlanna rağmen 1 .  Selim Giray 
dördüncü kez olmak üzere hanlık görevine atandı ( 1 702) . O za­
manki veziriazam Daltaban Paşa,442 talihinin açılmasının ilk aşaması 
olan yeniçeri ağalığı makamını ona borçluydu. Bab-ı Ali, 11. Devlet 
Giray'dan memnun değildi, çünkü Ruslar kaleler kurmuşlar ve fi­
lolar inşa etmişler, Han ise bunlara dair yanlış raporlar göndermiş­
ti. 443 Bir araba ile Edime'ye getirilen 1. Selim Giray kürkler, sorguç, 
kalpak, sadak, yay, mücevher kakmalı kılıç ve iki bin duka altını 
hediye ile hanlık makamına getirildi. En genç oğlu Kaplan Giray 
nureddin, onun büyüğü olan Gazi Giray ise kalgay olarak atandı. 

Görevden alınan han 11. Devlet Giray, Bab-ı Ali'nin emrine 
itaat etmedi ve kardeşi Saadet Giray'ı Akkerman ve İsmail (İzmail) 
üzerine gönderdi. Buraların yöneticisi olan Yusuf Paşa ona muha­
lif ti ve onun harekete geçirdiği Nogaylar bu şehirleri savundular.444 
İdam edilen Daltaban Paşa'nın yerine Veziriazam Rami'rıin atanması 

441 Bulgaristan'da Kızılcıklı adlı köyü bulunan kasaba ve şehirler olarak şun­
lar gösterilmektedir: Silistre, Yanbolu, Hacıoğlu Pazarcık (Dobriç), Os­
manpazan (Omurtag) / Eski Cuma (Tırgovişte). Bkz. "Bulgaristan'daki 
Türk Köyleri" , www.balgoc.org.tr/bilgi/koy.xls. ( Ç.) 

442 Daltaban Mustafa Paşa 4 Eylül 1702 - 24 Ocak 1703 tarihleri arasında 
dört ay 20 gün sadrazamlık yapmışur. (Ç.) 

443 Han'ın yalan içeren ifadeleri için bkz. Tarih-i Mehmed Giray, varak: 1 14. 
444 [Avusturya Milli Kütüphanesi'ndeki] Tarih-i Mehmed Giray, varak: 1 14; 

Bertin Kütüphanesi'ndeki Tarih [Tarih-i Mehmed Giray] ,  No. 75, varak: 214. 
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üzerine Nogayların ayaklanma ve çatışmaları hep birlikte küllenip 
söndü. İsyan euniş bulunan o iki kardeş, önceki han il. Devlet Gi­
ray ve eski kalgay Saadet Giray, Kuban'a ve Çerkezistan'a kaçnlar.445 

On sekizinci yüzyılın ikinci yılından beşinci yılına kadar446 dör­
düncü kez olmak üzere hanlık görevini sürdüren l. Selim Giray, ar­
kasında on oğul ve on kız bırakarak öldü.447 Kendisi, Kının hanları 
içinde hanlık tahnru dört kez dolduran tek handır. Yine beş Sultan'ın 
(IV. Muhammed/Mehmed, il. Süleyman, il. Ahmed, il. Mustafa ve 
lll. Ahmed) yönetimi alnnda hüküm sürmüş tek han olma niteli­
ğini taşımaktadır. Kosova'daki meydan muharebesi sırasında sergi­
lediği kahramanca cesaret ile askeri alanda büyük bir şöhrete sahip 
olmuştur.448 İsmi hem Kınm'da hem·de İstanbul çevresinde,449 yap­
tırdığı pek çok çeşme ve diğer hayrat vakıfları ve kurumlan saye­
sinde parıldayarak yaşamaya devam etmektedir. Babası Rezmi (l.) 

Bahadır Giray gibi hem devlet adamı, hem komutan, hem tarih ya­
zan, hem de şairdi. 450 

l. Selim Giray, Prens (Şehzade) Muhammed/Mehmed Giray ve 
Gülbün-i Hanan'ın yazan olan Şahbaz Giray'ın oğlu [yani Halim Gi­
ray] , han soyundan gelen üç tarih yazan olarak bilinmektedirler. 

445 [Avusturya Milli Kütüphanesi'ndeki] Tanh-i Mehmed Giray, varak: l l8; 
Berlin Kütüphanesi'ndeki Tarih [Tanh-i Mehmed Giray] , No. 75, varak: 
215. 

446 Hammer bu ifadesiyle 1702-1705 arasını kastetmekle birlikte, l. Selim 
Giray'ın vefat tarihinin 22 Temmuz 1 704 olduğu bilinmektedir. (Ç.) 

447 Türkçe kaynaklara göre oğullannın adlan için bkz. Hammer, Geschichte 
des osmanischen Reichs, C. VII, s. 1 14. 

448 1690 yılında Bulgaristan'a kadar gelmiş olan Avusturya ordusu karşısında 
savaştan önce çekilmek isteyen Tatar beylerine şöyle demiştir: "Boğdan, 
Eflak ve Niğbolu dağlanın aşarak geldik. Eğer geri dönersek düşman ara­
sında namımız kalmaz. Her ne olursa olsun ya bu taburu sökündürürüz 
ya da cümlemiz kınlıp kıyamete kadar gideriz." (Ç.) 

449 Ahmed Cevdet Paşa, Osmanlı Devleti Tarihi'nin devanu [ Tdrih-i Cevdet] , 
c. 1, s. 83. 

450 Arapça ve Farsçayı iyi derecede bilen l. Selim Giray aynı zamanda ha­
fızdı. (Ç.) 
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Bunlar, ülkenin Kının doğumlu tarih yazarları şeklinde nitelendi­
rilen ilk isimler olmaları sayesinde, memleketin edebi şöhret sahibi 
ilk tarih yazarları olmayı hak eunişlerdir. Ülkenin edebi kültürü 
daha Fatih Sultan Muhammed (Mehmed) dönemi öncesinde bile 
o denli büyüktü ki, Taşköprtzade'nin (Fatih Sultan Muhammed'le 
aynı çağda yaşamış olan Molla Şerefeddin Kemal Kınmi ve Molla 
Seyyid Ahmed bin Abdullah gibi dikkat çekici isimler de arala­
rında olmak üzere Osmanlı hukuk bilginlerinin [fıkıh alimlerinin, 
müderrislerin] ve şeyhlerinin hayat hikayelerini kaleme alan yaza­
rın) verdiği bilgiye göre, o sıralarda Kınm'da 600'den fazla müftü 
(İslam hukuku bilgini) ve 300'ün üzerinde yazar yaşamaktaydı. 451 

1. Selim Giray, Burgaz (Purgaf, Pyrgos)452 yakınlarındaki Ka­
dıköy453 köyünde büyük bir koyun çiftliği bıraktı. Burayı, bir par­
çası olan çiftlik evi ve değirmen ile birlikte oğlu Kaplan Giray'a, 
bu oğulun ölümünden sonra ondan genç olan diğer kardeşlerin 
oğullarının arasından en yaşlı olanın mülkiyetine geçmesi şartıyla 
miras olarak devretti. 1. Selim Giray, bunun yanı sıra Kınm'da pek 
çok çeşme ve köprü yapurıp vakfetmiştir. 

LXlll. 
Yirmi Dokuzuncu Han 111. Gazi Giray ve 

Otuzuncu Han 1. Kaplan Giray 

1. Selim Giray'ın oğullarından Gazi Giray, han atanarak onun 
yerini aldı ve Kaplan Giray da kalgaylık makamına geçti. III. Gazi 
Giray, kendi kardeşini öldürmüş bulunan çeteci (haiduk=haydut) 
Çerkez kabilesinin liderini sığınmacı olarak kabul eunişti ve aynca 

45ı Bkz. Taşköpnzade'nin Şahayıh-ı Namaniyye'sinin Mehrned Mecdi tara­
fından yapılmış Türkçe çevirisinin [Hadaihu'ş-Şahayıh] İstanbul'da 1269 
( 1853) yılında yapılmış baskısı, s. lOlsaur: 21 .  

452 Bulgaristan'ın bugünkü adıyla Burgas ilinin kastedildiği anlaşılmaktadır. 
(Ç.) 

453 Burgaz'a bağlı iki adet Kadıköy bulunmaktadır. Bugünkü adlan Mıdrino 
ve Sıdievo'dur. (Ç.) 
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Anapa Nogaylarının akın ve seferlerine, ona emredilen şekilde, bir 
son vermeyi başaramamıştı. Bu yüzden ili. Gazi Giray, bu akın ve 
seferler konusunda Rusya tarafından yapılan şikayetlerin tamamen 
üstesinden gelinmesi için ve aynca onun daha önce büyük kardeşi 
11. Devlet Giray Han'a karşı başına buyrukluk yapmış olması dik­
kate alınarak, görevinden azledildi ( 1707) . 

Yerine 1. Kaplan Giray han olarak atandı ve ona Büyük Mi­
rahur [emir-i ahür-ı kebir] mühtedi (din değiştirmiş) Osman Ağa 
vasıtasıyla, hanlık nişan ve rütbe alametleri ve aynca beş bin duka 
altını gönderildi. Kalgaylık makamını ise Mengli Giray elde etti, 
nureddinlik mevkiine de onun küçük kardeşi Maksud Giray sa­
hip oldu. Görevden alınmış bulunan ili. Gazi Giray ise bundan 
kısa süre sonra, Karinabad'da vebadan öldü. Bunun hemen ardın­
dan da aynı şekilde Maksud Giray vefat etti. Onun yerine nured­
din olarak Sahih Giray geldi. 

1. Kaplan Giray, Kafkasya'da Bestau/Beştav'da (Beş Dağ)454 iskan 
edilmiş bulunan Kabartay kabilesine karşı savaştı. O zamana değin 
bunların beyleri Kının hanları tarafından göreve getiriliyor ve onlara 
itaat ediyorlardı. Zaman zaman da isyan ediyorlar, bu yüzden Çer­
kez455 köle ve cariye teslim etmeleri (ayıp,456 namusu lekeleyen vergi) 
suretiyle cezalandınlıyorlardı. Bir süreden beri Kının Tatarları tara­
fından çok şiddetli baskı altına alındıkları için, Nogaylar Beştav'daki 
sığınaklarını terk ettiler ve erişilmez Kanjal Dağı'na457 yerleştiler. 458 

454 Şimdiki adı Pyatigorsk. Karaçay ve Balkar dilinde Beştav, beş dağ anla­
mına gelmektedir. Rusya'nın Kuzey Kafkasya Federal Bölgesi'ne dahil olan 
Stavropol Krai/Kray içinde yer almaktadır. Stavropol Kray, Çeçenistan'ın 
hemen kuzeyindedir. ( Ç.) 

455 Kabanaylar bir Çerkez topluluğudur. Burada kendileri kastedilmektedir. ( Ç.) 
456 Burada Harnrner, Türkçe olarak "Aib" yazmaktadır. (Ç.) 
457 Kanjal Dağı, Rusya'mn Kuzey Kafkasya Federal Bölgesi'ne dahil olan Ka­

bardey-Balkar (Kabardino-Balkaria) Cumhuriyeti sınırlan içinde yer al­
maktadır. (Ç.) 

458 Söz konusu dağın adını Hammer, ilgisiz bir şekilde, Balchandschan Sıra­
dağlan olarak vermektedir. Howorth da, Balkhanshan ismini vermekte, 
ancak Hammer'in aksine, isabetli bir şekilde, Nogaylar yerine Kabartaylar 
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Onları kendi sığınaklarına geri dönmek üzere harekete geçirmek 
için üzerlerine boşuna tekrar tekrar sevkiyat yapıldı; bizzat Kal­
gay Mengli Giray'ın silahlı olarak gönderilmesi de semeresiz kaldı. 

Bunun üzerine bizzat Gazi Giray459 büyük bir askeri kuvvet ile 
bunlara karşı sefere çıku. Besarabyalı altı bin Nogay, Han'ın bin 
500 sekbanı (askeri) , Han'a yardım için Kefe Beylerbeyi'nin ku­
manda ettiği üç bin sipahi, Kömürköy'den (Kemürköi)460 beş bin 
Çerkez ve ayrıca Yamansadak461 adıyla bilinen diğer Nogay kabile­
lerinden adamların oluşturduğu toplam 20 bin kişilik bir ordu söz­
konusuydu. Han, Kanjal Geçidi'nde Çerkezlere saldırdı [ 1707 ] .  Fa­
kat onlar tarafından öyle ağır bir yenilgiye uğratıldı ki, aralarında 
Şınn Bey (Şınn/Şirin kabilesi beyi) ile Carık (Dscharik),462 Yurulce 
ve Mansur kabilelerinin beyleri ve 23 alim olmak üzere soyluların 
ileri gelenlerini ve ordusunun büyük kısmını kaybetti. 1. Kaplan 
Giray, muhtemelen bu yenilgi yüzünden ve ayrıca lgnatius (Ignaz)463 
Kazaklarının Çar [Deli, Büyük] 1. Petro'ya karşı gerçekleştirdiği 

ifadesini kullanmaktadır. (Bkz. History of the Mongols from the 9th to the 
19th Century: Part 2, s. 571) .  (Ç.) 

459 Kaplan Giray olması gerekiyor. (Ç.) 
460 Küçük Kafkas Sıradağları'nın bir parçası olan Talış Sıradağları içinde yer 

alan Kömürköy Dağı kastediliyor olmalıdır. (Ç.) 
46ı Howorth'un verdiği bilgiye göre, Nogaylar'ın Istuakoghli (İstuak oğlu), 

Yuvarlak, Kıtay, Kıpçak ve Yedisan kabileleri hep birlikte Yaman Sadak 
(Yamansadak) olarak adlandırılmaktadır (Bkz. Henri Hoyle Howorth, 
History of the Mongols from the 9th to the 19th Century: Part II, Landon: 
Longman, Green, and Co. ,  1880, s. 1043. Yazarın bu eserine daha önce 
atıfta bulunurken farklı bir baskısından yararlanmış bulunuyoruz. Diğer 
baskıda "Part 2", burada ise "Part II" kaydı mevcuttur.) Bu isim Evliya 
Çelebi Seyahatnamesi'nde de geçmektedir. (Ç.) 

462 Carık, Tatarca'da "aydınlık, ışık huzmesi" anlamına gelmektedir. (Ç.) 
463 Çar 1. Petro'nun ( 1672-1725) iktidar döneminin (1682-1725) başlarında 

büyük bir Kazak kitlesi, gelenekleri yüzünden baskı gördükleri için Rus 
egemenliğinden kaçıp Kuban'a göç etmiş bulunuyordu. Katolik inancı 
çerçevesinde bunların "koruyucu aziz"inin (patron) St. lgnatius olmasın­
dan dolayı Tatarlar tarafından "İnat Kazakları" olarak adlandırılmışlar­
dır. "The Cossacks", Blackwoods Edinburgh Magazine, C. 46, Edinburgh: 
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ayaklanmadan kaçan Kazakları Kerman'dan464 alıp Temeruk yakın­

larındaki Hantepe'ye (Chandepe)465 naklettirmiş olmasından dolayı 

görevinden azledildi. 

LXIV. 
il. Devlet Giray'ın Otuz Birinci Han Olarak 
İkinci Kez Hanlık Makamını Elde Etmesi; 

Aynı Şekilde 1. Kaplan Giray'ın Otuz İkinci Han Olarak 
İkinci Kez Hanlık Makamına Geçmesi ve 

Saadet Giray'ın Otuz Üçüncü Han Olması 

III. Gazi Giray'ın ağabeyi il. Devlet Giray, 1. Kaplan Giray'ın 

yerine ikinci kez han olarak atandı ( 1 707). Onun bu ikinci han­

lık döneminde Prut Barış Antlaşması [22 Temmuz 1 7 1 1 ]  gerçek­

leştirildi. il. Devlet Giray, Veziriazam Baltacı Mehmed Paşa'yı bu 

antlaşma hususunda haklı olarak suçladı, fakat atlanıp sefere çık­

mış olmasının mükafau olarak Veziriazam'ın, Reis Efendi'nin 

[Reisülküttab]466 ve Yeniçeri Ağası'mn başlarım almaya asla mu­

vaffak olamadı.467 Bununla birlikte Baltacı Mehmed Paşa önce Mi­

dilli, sonra da Limni adasına sürüldü, orada çaresi bulunamayan 

bir hastalıktan vefat etti.468 

Blackwood Ltd, September 1839, s. 364; "Being Thoughts, Observati­
ons . . .  ", The European Magazine, Yol. 75, Mayıs 1819, s. 408-409. (Ç.) 

464 Türkçe kaynaklarda Han-Kirman, Kirman, Kirmen, Kemren ve Kasım 
adlan ile de anılan Kerrnan, Rusça kaynaklarda Gorodets ve Meşçerskiy 
Gorodok şeklinde geçmektedir. Günümüzde Gorodets olarak bilinen şe­
hir Rusya sınırlan içinde ve Volga Nehri kenarında yer almaktadır. (Ç.) 

465 Osmanlı'nın Bucak olarak isimlendirdiği Güney Besarabya'da Tuna Nehri'nin 
kuzeyinde Hantepe adlı bir mevki bulunduğu kaynaklarda belirtilmekte­
dir. Muhtemelen bugünkü Ukrayna'nın güneybatısındaki Orlivka kasa­
bası yakınlarında yer alıyordu. (Ç.) 

466 Osmanlı'da dışişleri bakanlığı makamı. (Ç.) 
467 Peyssonel, Traite sur le Commerce de la Mer Naire, C. II, s. 236-237. 
468 Hammer, Geschichte des osmanischen Reichs, C. VII, s. 161.  
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11. Devlet Giray, yedi yıllık bir hanlıktan sonra, hanlık tahunı 
tekrar kendisinden önceki han 1. Kaplan Giray'a devrennek zorunda 
kaldı. İkinci kez hanlıktan aynlışından sonra Rumeli'deki [Vize] 
çiftlik konağında yaşamını yitirdi.469 11. Devlet Giray gibi ikinci kez 
han olan 1 .  Kaplan Giray, bu defa tahu sadece üç yıl doldurabildi. 
Talihsiz Petrovaradin (Petervarad) Meydan Savaşı'ndan470 sonra tahu 
kaybetti. Sefere katılmamış olması yüzünden yenilgiden o da kıs­
men sorumlu tutulmuştu. 

Hanlık atamalannda hizmet unsuruna değer verildiği için, bu 
defa han, 1. Selim Giray'ın oğullarından değil, bilakis bir başka kol­
dan tensib edildi. Seçilen isim yaşlı Kara (lll.) Devlet Giray oldu 
[ 1716] . 471 Ancak bu seçim, mirzalann ve Şınn/Şirin kabilesi bey­
lerinin tasvibini alamadığı için, atamalarda 1. Selim Giray ailesine 
tekrar geri dönüldü ve söz konusu müteveffa hanın oğlu Saadet 
Giray han olarak tahta çıkanldı ( 1716) .472 

Yeni han, bu saygın kabilenin önde gelenleriyle, yani Şınn/Şi­
rin kabilesi beyleriyle, aşağıdaki nedenlerden dolayı anlaşmazlık 
içine düştü: Her şeyden önce o, Çerkezlere ve Kabartaylar'a karşı 
düzenlenen askeri seferlerde alınan ganimetten pay dağıurken Şı­
mı/Şirin beylerinin başı olan Hacı Cantimur'a haksızlık etmişti. Da­
madını ona tercih etmiş ve Kınm'ın komutanlanndan önde gelen 
üçüne karşı Bab-ı Ali'den sürgün emri çıkartmıştı. Bu yüzden Şı­
nn/Şirin kabilesi beyleri Kayalaralu'nda (kayalann alunda)473 gürültü 

469 Çelebi.zade Asım, Tarih-i Çelebizade, varak: 67. 
470 Petrovaradin, Kuzey Sırbistan'da Tuna Nehri kıyısında, Novi Sad şehrinin 

karşısında yer alan bir kasabadır. Avusturya ve Osmanlı güçleri 5 Ağus­
tos 1716 günü burada karşılaştılar. (Ç.) 

471 Raşid, c. Il, s. 173. 
472 Tarihi 1717 olarak verenler de mevcuttur. (Ç.) 
473 Kının beyleri, yönetimini beğenmedikleri ve değiştirilmesini istedikleri 

hanlara karşı muhalefetlerini göstermek için Akmescit'teki (bugünkü 
Simferopol) Kalgaylık Sarayı'nın yakınında bulunan Kayalaraltı mevki­
inde toplanırlardı. (Ç.) 
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ve şamata ile toplandılar ve Subhan Gazi474 Bab-ı Ali'ye, Han'ın gö­
revden alınmasını talep eden bir dilekçe gönderdi. Dilekçeye Bab-ı 
Ali tarafından olumlu cevap verildi [ 1724] . 

LXV. 
Otuz Dördüncü Han il. Mengli Giray 

Görevden alındıktan sonra Silivri'deki Kadıköy adlı köyde ya­
şamaya başlamış olan 1. Kaplan Giray'ın hem kardeşi hem de han­
lığı döneminde kalgayı olan il. Mengli Giray, il. Muhammed (Fa­
tih Sultan Mehmed) tarafından Kınm'ın ilk hanı yapılan I. Mengli 
Giray'la adaşu. Debdebe, ihtişam ve azamet sergilenerek göreve ge­
tirildi; kural ve teamüllere uyularak başına iki sorguçlu bir samur 
kalpak geçirildi. Üzerine dokuz altın düğmeli, kenarlarında alun iş­
lemeli süsleme ve yaldızlar bulunan bir kapaniçe giydirildi. Ayrıca 
mücevher kakmalı bir kılıç, incilerle kaplı bir sadak, ok ve yayla 
donatıldı. Kendisine, Divan üyelerine özgü binicilik koşum ve ta­
kımlarını üzerinde taşıyan bir at da takdim edildi. Bunların yanı 
sıra, otuz adet şeref simgesi elbise, maiyeti arasında paylaştınldı.475 

Ertesi yıl (1727), kendisine verilen, İran'a karşı savaş alanına 
10 bin Tatar göndermesi emrini yerine getirdi. Kalgay Safa Giray 
beş bin atlıya, Nureddin Selamet Giray da bir o kadarına kumanda 
etti. Selamet Giray'ın maiyetinde Han'ın oğlu Toktamış Giray da 
vardı. Kalgay [İstanbul'da] Büyükdere'den (Avrupa elçiliklerinin yaz­
lık binalarını içinde bulundurduğu için burayı herkes bilir) geçip 
Hünkar İskelesi'ne (Üzerinde imzalanan antlaşma sayesinde burası 
da diplomaside aynı şekilde meşhurdur) ulaştı. Boğaziçi'nin Asya 
kıyısındaki Beykoz'da Veziriazam'ın elini öptüler. Veziriazam tara­
fından Sultan Kalgay'a beş bin, Sultan Nureddin'e dört bin, Prens 
Toktamış'a da beş bin akçe hediye edildi, ayrıca armağan olarak on­
lara koşumları eksiksiz ve mükemmel atlar verildi.476 

474 Han'ın veziri olan Subhan Gazi, Şınn kabilesi beyleriyle anlaşmışu. (Ç.) 
475 Çelebizade Asım, varak: 47. 
476 Ag.e., varak: 78. 
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Bundan kısa süre sonra kalgaylık makamı 1. Selim Giray'ın oğlu 
Adil Giray'a tevdi edildi. Çünkü önceki kalgay Safa Giray, Saadet 
Giray'ın oğullan Halim Giray ile Şahin Giray'ın tarafını tutuyordu. 
Ertesi yıl Nureddin Selamet Giray'a ısrarla istemeye devam ettiği 
vatana dönme müsaadesi verildi, aynca önceki Kalgay Safa Giray'a 
da Yanbolu'daki çiftlik konağında oturma izni tanındı.477 Kısa bir 
süre sonra onun halefi Adil Giray da onu takip edip oraya geldi. 
Adil Giray, Han'ın teklifi üzerine görevinden alınmış ve yerine kal­
gay olarak Nureddin Selamet Giray atanmıştı. 

Ancak Adil Giray rahat durmadı, Besarabya'daki Nogaylar'ı 
ayaklandırmak için gerginlik çıkardı ( 1727). Moldavya'daki eski 
ikamet yerlerini talep etmeleri ve 1. Kaplan Giray'ın tekrar han 
olarak tahta oturtulmasını istemeleri için anlan kışkırtu. Ancak 
Kmm'dan İstanbul'a, Han'ın her konudaki tutum ve davranışla­
rının adil yasaya ve yüce kanuna uygun olduğunu ve Nogayların 
han değişikliği meselesine karışmaları gibi bir şeyin hiç gündeme 
gelmediğini belgeleyen dilekçeler geldi. 478 Bunun üzerine II. Mengli 
Giray'ın hanlığı yeniden onaylandı ve Özü/Özi, Bender, İsmail (İz­
mail) , Kili ve Akkerman şehirlerinin yöneticileri ile Moldavya (Bağ­
dan) ve Eflak (Valahya) voyvodalanna, onu karışıklık çıkaran No­
gaylara karşı askeri birlikleri ile desteklemeleri emri verildi. Bunun 
üzerine Adil Giray, Kının Hanı'nın merhametine sığınmak zorunda 
kaldı ve onun şefaatiyle Bab-ı Ali'ye af için başvurup yalvardı. 

LXVI. 
Nogayların Ayaklanma Çıkarmaları ve Sakinleşmeleri 

Bu olaylar üzerine Han ile Özü/Özi yöneticisi, Nogayların işle­
rini yoluna koymak için birlikte İsmail (İzmail) şehrine girdiler. No­
gayların, Kovaylann (Kowai) ve Karahalk (Karachalk)479 kabilesinin 

477 A.g.e., varak: 78, 102. 
478 A.g.e., varak: 139. 
479 Türk-Moğol devletlerinde harp esnasında çeriglçeri (asker) olarak vazife 

gören ve karaçun/karaçi (kara halk, kara budun) denen geniş halk taba­
kası bulunurdu. (Ç.) 
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mirzalan mahkeme huzuruna çıktılar [ 1728] ; daha 1 7 yıl öncesin­
den kararlaştınlıruş ve yedi yıl önce de (l  72l'de) tekrar onaylanıruş 
bulunan Prut ile Dinyester nehirleri arasındaki iki saatlik genişliğe 
sahip arazi hattı yeniden tasdik edildi. Rahat durup huzursuzluk 
çıkarmayacaklarına dair yemin ettiler ve aksi halde Bab-ı Ali'ye bin 
kese ceza ödemek üzere anlaştılar. 480 

Besarabya'daki Nogaylar güçbela sakin ve sessiz durdular, fa­
kat Kuban'dakiler ayaklanma çıkardı. Diğer ayaklanma Adil Gi­
ray tarafından tahrik edilmişti, bunu ise Cantimur ile Baht Giray 
kışkırttı. Şınn/Şirin kabilesinin kudretli beyi Cantimur'un başına 
buyrukluğu, sonuncu hanın görevden alınmasına neden olmuştu. 
Ancak o, bundan sonra da itaat etmeyi reddetti ve bu yüzden Bab-ı 
Ali tarafından isyancı ilan edildi. Bununla ilgili gerekli emirler Kı­
nın kadısına ve Tuna kıyısındaki kalelere bildirildi.481 Han, ordu­
suyla ve Perekop (Orkapı) yöresinden Potkal (Potkul) Kazakla­
nyla482 Kuban'a karşı yola koyuldu. Kalgay da Besarabya Tatarlanyla 
harekete geçti.483 Cantimur, Nogaylar arasına kardeş kavgası yan­
gınını atarak Çılgın Sultan (Deli Sultan) adıyla meşhur olan Baht 
Giray'la birleşmişti. 

Bab-ı Ali, Özü/Özi ve Kefe emirlerini, Han'ı Kuban'a ve Çer­
kezlere karşı desteklemek üzere silah altına çağırdı. Ülkenin daha 
eski önde gelen güçleriyle, Çerkezlerle ve Kasay [Kasayoğlu] top­
luluğu ile uygun ve olması gereken biçimde geçinme imkanı bu­
lamayan, Kalmuklardan da korkup tedirgin olan Nogay kabileleri 
Yedisan ve Cemboyluk [ Cambayluk, Cembulak] ,  Kınm'a göç et­
mek için izin istediler ve bu müsadeyi aldılar. Onları ayaklanmala­
rından dolayı af diledikten ve afvedildikten sonra Katay-Kıpçaklar 

480 Çelebi.zade Asım, varak: 139-1 40. 
481 A.g.e., varak: 139. 
482 Hammer'in Geschichte des osmanischen Reichs'da verdiği bilgiye göre, Ka­

zaklar üç kısma ayrılmaktadır. Birincisi Don Kazakları, ikincisi ise Zapo­
rog Kazaklarıdır. Üçüncü kısım ise Osmanlılar tarafından Barabaş, Sarı­
kamış ve Potkal Kazakları olarak üç grup şeklinde tasnif edilmiştir. (Ç.) 

483 Çelebizade Asım, varak: 75. 
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izledi. Deli Sultan da yalvararak istediği afvı, Nogaylan ve Çerkez­
leri rahat bırakma sözü vererek elde etti.484 

Moldavyalılan rahatsız ennekte olan Besarabya'daki Halil Paşa 
Yurdu'nda485 mukim Nogaylar ise İsmail'e (İzmail) ve Akkerman'a 
nakledildiler. Onların sınırlarıyla Besarabya'da oturanların sınırlan 
teferruatlı ve dikkatli bir şekilde ayrılıp belirlendi. Ve il. Mengli Gi­
ray hanlık görevinden alındı (1730).486 

LXVll. 
Otuz beşinci Han 1. Kaplan Giray 

il. Mengli Giray'ın halefi olarak üçüncü defa hanlık koltuğuna 
oturmuş bulunan I .  Kaplan Giray döneminde Ruslar ile Bab-ı Ali 
arasında Kabartay ülkesi için anlaşmazlık çıku. Bu ülke çok ön­
ceden, "erguvan içinde doğmuş bulunan Konstantin"487 zamanında 
Kabaksiya (Kabaxia) olarak bilinmekteydi. Edime'de 1713 yılında 
Ruslarla yapılan son barış antlaşmasında, Kabartaylann da bir alt 
kabile olarak içlerinde yer aldıklan Çerkezlerin, Nogaylar gibi Kı­
nın Hanlığı'na bağlı bulundukları hususu kabul edilip tanınmışu. 488 

484 A.g.e., varak: 146. 
485 Osmanlı belgelerinde Nogay Tatarlanmn Bucak'a ve Halil Paşa Yurdu'na 

yerleştirilmiş olmasından söz edilmektedir. (Ç.) 
486 Çelebizade Asım, varak: 78. 
487 Bizans İmparatoru VI. Konstantin (771-797). İmparator iV Leo'nun tek 

oğluydu. 5 yaşındayken babası tarafından ortak imparator ilan edilmiş ve 
törenle taç giymiştir. Babası 780'de öldüğünde daha 9 yaşındayken tek im­
parator oldu. Erguvan moru Bizans hükümdarlarının kıyafetlerinde kulla­
nılan renktir. Bizans'ta, imparator dışında hiç kimse mor pelerin takarnazdı. 
VI. Konstantin, daha küçük yaşta imparator ilan edildiği için "erguvan 
içinde doğan" (im Purpur Gebomen, Porphyrogennetus, the Purple-bom) 
olarak adlandınlmışur. Bkz. Karl Wenzeslaus Rodecker von Rotteck, Allge­
meine Geschichte vom Anfang der historischen Kenntniss bis auf Unsere Zei­
ten: Fur Denken.de Geschichtfrrunde, C. iV, 7. b., Freiburg, 1830, s. 271 .  (Ç.) 

488 Frederic Schoell, Histoire Abregee Des Traites de Paix:, Entre Les Puissances 
de l.'Europe, Depuis la Paix: de Westphalie (Vestfalya Banşı'ndan Bu Yana 
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Yukarıda anlauldığı gibi, daha önce [ 1707 yılında] 1. Kaplan 
Giray Han ile Saadet Giray tarafından Kabartaylara karşı asken se­
fer düzenlenmiş bulunuyordu. Seferin amacı, onları, namusu leke­
leyen (ayıplı) vergi olarak kız ve erkek çocuklar teslim etmeye zor­
lamaku. Daha bundan iki yıl önce de [ 1728'de] , namusu lekeleyen 
haracın tekrar yürürlüğe konulduğu [Edime' de 1713 yılında] imza­
lanmış bulunan barış antlaşmasından sonra, Sultan Baht Giray ile il. 
Mengli Giray Han'ın kardeşi Murad Giray bir ordu ile Kabartay top­
raklarına girmişler ve Çerkezler tarafından geri püskürtülmüşlerdi. 

Şimdi ise Ruslar, önce bölünmüş halde, bundan kısa süre sonra 
ise bir bütün halinde olmak üzere, Kabardiya'nın egemenliğini muh­
ura niteliğindeki bir yazı ile istemiş bulunuyorlardı. Bu yazıya göre 
Çerkezler, köken itibariyle Ukrayna Kazaklarındandı ve bunun so­
nucu olarak Rusya tebaası olarak tanınmalıydılar.489 

Bahçesaray'daki çok sayıda çeşmeler arasından biri bugün bile 
hala 1 .  Kaplan Giray'ın adını banisi ve vakfedeni olarak halka ilan 
ediyor ve Allah'ın rahmet ve lütfunun onun üzerine olması için ni­
yazda bulunuyor. 490 

LXVlll. 
İran'a Karşı Sefer ve Kafkasya Üzerine Yürüyüş 

Bab-ı Ali'den kendisine gelen İran'a karşı savaş ilanıyla ilgili 
yazı ile 1. Kaplan Giray, İran'a karşı sefere çıkması ve bu fırsattan 
istifade ile, Kuzey Kafkasya sıradağlarındaki halkların devlete olan 
bağlılığını, Kuban Irmağı ağzından Derbend'deki Rus sınırına kadar 

Avrupa Güçleri Arasındaki Tarihi Banş Antlaşmaları), C. XIV, Brüksel, 
1837, s. 269. 

+s9 Hammer, Geschichte des osmanischen Reichs, C. Yii, s. 419 ve muhtıra 
için bkz. s. 596. 

490 "Sur l'autre fontaine, Kaplangerai-Khan, le fondateur, implore la clemence 
divine en faveur lui-meme et des pecheurs de la race." [ "Çeşme üzerin­
deki yazı, kurucusunun günahlarının afvı için ilahi rahmeti dilemekte­
dir." ( Ç.)] Bkz. Anatole de Demidoff, Voyage dans la Russie Mtridonale & 
la Crimee, s. 284. 
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uzanan kuşak boyunca, daha sert ve şiddetli bir şekilde kuvvetlen­
dirmesi emrini aldı ( 1732) .  Bir süredir Rus etkisi ve yayılması yü­
zünden bunların Osmanlı'ya olan bağlılığı gevşemiş ve zayıflamışu. 
Bu yüzden Kalgay Feth/Fethi/Fetih Giray,491 Şınn/Şirin kabilesi bey­
leri ve mirzaların kumandası alundaki Kının ve Besarabya Tatarla­
rından, Nogaylardan ve Çerkezlerden teşkil edilmiş olan ordusuyla 
Kınm'dan Asya'ya geçti. 

Feth Giray, Kuban Nehri kıyısında Kalmuk beyinin, Kabardiya'da 
ise Kabartay beylerinin sadakat ve bağlılık arzlarını kabul etti. Kal­
gay Kuban Nehri kenarındayken, Rusların Kutsal Haç Kalesi'nin492 
kumandanı ona, yürüyüşünü durdurmasını istemek için bir tem­
silci gönderdi. Bir ay sonra ise, Kalgay'ın çoktan Kabardiya'ya var­
mış bulunduğu sırada, Hazar Denizi kenarında konuşlanmış bu­
lunan Rus Başkomutanı Prens von Hessen-Homburg, Kalgay'ın 
yürüyüşüne silahla karşı koymak zorunda kalacağını mektupla 
bildirdi. Kalgay cevap olarak, yürüyüşünü durdurmasının müm­
kün olmadığını, çünkü Han'dan ve Bab-ı Ali'den bunun için emir 
aldığını bildirdi. 

Feth Giray, yürüyüşünü Kuban'dan Terek Nehri'ne doğru sür­
dürdü; Kafkas Dağlan'run kuzey ayağından çıkıp Büyük Kabardiya'dan 
geçerek kuzeydoğu yönünde Terek'e doğru akan sekiz ırmağı aşıp 
geçti.493 Eskiden Cengiz döneminde ülkenin başkenti olan Tatartop'ta494 
Küçük Kabardiya'nın495 beyleri, Sunca (Sunzha) Nehri kıyısındaki 

491 il. Devlet Giray'm oğlu. (Ç.) 
492 Dağıstan'daki Sulak Irmağı (Sulaq, Çeçence: Goysu) ağzında yer alıyordu. 

(Ç.) 
493 Irmaklann isimleri için bkz. Subhi Tarihi, varak: 77. Aynca Hammer, Gesc­

hichte des osmanischen Reichs'ta ilgili notta bu kaynağa aufta bulunarak 
isimleri vermektedir. 

494 Diğer adıyla Ulu-Macar, Dağıstan'ın kuzeyban kesimlerinde yer alan müs­
tahkem bir mevki idi. (Ç.) 

495 Rus coğrafyacılar Kabardiya'nın Terek Nehri'nin güneybatısında kalan 
kısmını Büyük Kabardiya, kuzeydoğusunda kalan bölümünü ise Küçük 
Kabardiya olarak adlandırmışlardır. (Ç.) 
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İslav (Islaw, Islaj) köyünde ise birkaç bin atlı ile gelmiş olan Çe­
çenlerin beyi, Kalgay'a sadakat ve bağlılıklarını bildirdiler. Geçilen 

diğer dört ırmaktan sonra onu Kumuklann beyi karşıladı. Enderi 
kabilesinin496 beyi Kalgay'ın üzengisini öptü ve asken birlikler sağ­

lama sözü verdi. Tatargav'da (Tatargaw, Tatargaj) Kaytaklann Usu­
mi'sinin497 oğlu ile Surhay'ın [ Sürhay] ,  yani Gazikumuklann498 beyi­

nin oğlu, bağlılık arz ederek Kalgay'ı karşılamaya geldiler ve onlara 
beylerbeyi olarak hil'at giydirildi. Aynca Derbend'e sekiz saat me­

safeden Akuşalann [Akuşa/Urakha] İslam hukuku bilginleri ile 

Kubaçilerin asilleri ve toprak ağalan, itaatkar olduklarını göster­
mek için geldiler. 

Rus komutanının Feth Giray'a ve ona refakat etmek üzere Bab-ı 

Ali tarafından gönderilmiş bulunan Saray Mabeyincisi Mustafa'ya 
tekrar tekrar gönderdiği mektuplarında, ülke sınırının geçilmesi 

durumunda silahla karşı koyacaklannı kesin ve sert biçimde açık­
lamış bulunması yüzünden, Feth Giray Dağıstan sının boyunca 
yukarıya doğru 1 2  saat yürümeye kendisini zorladı. Boğaz ve ge­
çitlerin ağzında Ruslar onlann karşısına çıkular. Prens von Hes­

sen-Homburg tarafından kumanda edilen süvariler ile 200 yaş­
lıca Kazak, Tatarlar ile savaşa tutuştular. Karşılaşma iki saat sürdü. 
Ruslar'ın 55 ölüsü ve 78 yaralısı vardı. Tatarlar, Derbend'in yanın­
dan geçerek Samur Nehri kenarına kadar aşağıya çekildiler. Orada 

bulunan Eski Hodad'da (Eski Chodad) karargah kurdular. Fakat 

496 Günümüzde Dağıstan'ın batısında, Çeçenistan sınırında yer alan Ha­
savyurt (Khasavyun) bölgesinde Bentleri adlı bir köy mevcuttur. Aynca 
Gürcistan'ın Yukarı Kartlı (Shida Kanii) bölgesinde de bu adı taşıyan bir 
yer mevcuttur. XVIII. yüzyılın başlarında da, önemli bir köle ticaret mer­
kezi olan Hazar Denizi kıyısındaki Benderi'den bahsedilmektedir. (Ç.) 

497 Hammer'in Usmai olarak verdiği isim, Usumi (Utsmi) olmalıdır. Kay­
takların (Haydak/Haydag, Khaydag) hanlarına/reislerine bu unvan veri­
liyordu. (Ç.) 

498 Gazi Kumuk halkı. Laklar olarak da bilinirler. Bkz. Bedri Habiçoğlu, 
Kajkasya'dan Anadoluya Göçler, İstanbul: Nan Yayıncılık, 1993. (Ç.) 
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bunun ardından [Haziran l 733'te499] Bab-ı Ali'den aldıkları emir 
üzerine dönüş için yola koyuldular. 500 

LXIX. 
Otuz Altıncı Han il. Feth Giray ve il. Mengli Giray'ın 

Otuz Yedinci Han Olarak Yeniden Hanlık Tahtına Oturması 

Feth Giray Rus komutanının bütün taleplerine rağmen Kaf­
kasya'daki yürüyüşüne devam ettiği için, İstanbul'daki Rus tem­
silciliği Bab-ı Ali tercümanlığına, Bab-ı Ali'nin savaş hazırlığı ni­
yeti taşımasından dolayı Rus birliklerinin, sadece Tatarlara karşı 
güvenliği sağlamak amacıyla Kınm'a doğru harekete geçeceğini 
bildirdi. Aynca Mareşal'in [Münnich] 501 Kının Hanı'na hitaben 
yazdığı yazılan haber verdi ( 1 736) .502 Sözü edilen savaş sonunda 
ilan edildi ve Münnich'in ordularının güzel Kınm'ı baştan başa 
yanp geçen seferleri arazileri ve şehirleri ıssız ve tenha bir hale 
getirdi. Rus Generali Lasey (Lascy) 40 bin kişinin başında olduğu 
halde Kınm'a girdi; Han'ı Karasubazar, Bahçesaray ve Akmescid'e 
kadar takip etti. Altı bin ev, 38 cami, iki kilise ve 50 değirmen 
ateşe verildi. 

Ülkesini oldukça kötü savunmuş olan 1. Kaplan Giray görev­
den alındı ve Tatar askeri gücünü böylesine korkusuzca Dağıstan'a 
kadar taşımış bulunan Kalgay Feth Giray onun yerine han olarak 
atandı ( 1736) . Nureddin olarak görev yapan Arslan Giray kalgay­
lığa, Han'ın diğer kardeşi Mahmud Giray ise nureddinliğe getirildi. 
Ancak 11. Feth Giray'ın hanlığı bir yıl bile sürmedi, 10 ay sonra 

499 Howorth, History of the Mongols from the 9th ta the 1 9th Century: Part 2, 
s. 578. (Ç.) 

500 Subhi Tarihi, varak: 77. 
501 Burkhard Christoph Graaf von Münnich (1683-1767). (Ç.) 
502 johann jakob Moser'in Der Belgradische Friedens-Schluss Zwischen Ihro 

Römisch-Kayserl: Majestiit Und Der Ottomannischen Pf orte . . .  Mit Einer Vor­
rede Qena: ] .  E Bielcken, 1740) adlı eserindeki ekte Rus yönetiminin 
yazılan yer almaktadır (s. 23). 
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hemen görevden alındı ve II. Mengli Giray ikinci kez han olarak 
atandı (25 Temmuz 1737) . 

Muhammed Rıza'nın es-Seb'us-Seyyar ft Ahbar-i Müluku't-Tatar 
adlı tarihi burada bitiyor. Eserin en sonunda Kınm'ın olağanüstü 
şeyhlerinden birinin bir yazısı yer alıyor. Yazı, Kının için bu kadar 
uğursuz ve feci olan asken sefer felaketi ve belasının yedi sebebini 
gözler önüne sermektedir. 

11. Mengli Giray, han olarak ikinci kez tahta oturmasından iki 
yıl sonra, Belgrad Barış Antlaşması'nın503 üzerinden çok fazla zaman 
geçmeden vefat etti [ 10 Aralık 1739 ] .  1. Mengli Giray, Fatih Sultan 
Mehmed'in [ve Osmanlı Devleti'nin] hükmü altındaki ilk Kının 
hanı idi; II. Mengli Giray ise ait olduğu hanedana mensup hanla­
nn sonuncu şairidir. Halim Giray'ın Gülbün-i Hanan'ı, onun şairlik 
dehasını gösteren bir örnek olarak aşağıdaki gazeli aktarmaktadır: 

Üftade-i dam-ı ser-i zincir-i cef ayuz 
Bir zalj-i siyeh-kara kul olmağa sezayuz 

Ger şah-ı serir-dar olursa n'ola canan 
Gam mı çekerüz biz dahi kuyunda gedayuz 

İtmeklük içün hak-ı rehün dideye sürme 
Her şam u seher talib-i teşrif-i sabayuz 

Bir pula satarsa bizi ağyare aceb mi 
Ol afet-i gül-çehreye çün bad-ı hevayuz 

Eylerse Nevayi504 n'ola eş'arumi tahsin 
Biz silsile-i Han-ı Kınm Mengli Giray'uz.505 

503 Osmanlı Devleti'nin 18 Eylül 1739 tarihinde Avusturya ve 3 Ekim 1739 
günü de Rusya ile imzalamış olduğu antlaşma. (Ç.) 

504 Nevayi, Çağatayların, yani Doğu Türklerinin en büyük şairi olan Mir Ali 
Şir'in şairlik mahlasıdır. 

505 Bugünkü Türkçe ile: "Cefa zincirinin ucundaki tuzağa düşmüşüz. Biz siyah 
saçlı, günahkar bir güzele kul olmaya layığız. Eğer sevgili taht sahibi bir 
padişah olursa ne var? Hiç gam mı çekeriz, biz de mahallesinde bir kuluz. 
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LXX. 
Otuz Sekizinci Han Halim [il. Selim]506 Giray, 

Otuz Dokuzuncu Han il. Selamet Giray; 
il. Selim Giray'ın İkinci Kez Olmak Üzere Kırkıncı Hanlığı; 
Kırk Birinci Han Arslan Giray, Kırk İkinci Han Kırım Giray 

il. Mengli Giray'ın ölümü üzerine hanlık makamı 11. Saadet 
Giray'ın oğlu507 Halim Giray'a508 tevdi edildi ( 1741) .  Resmi devlet 
tarihçisi (vakanüvis) Vasıf, onun kısa süre sonra tahttan indirilme­
sinin nedeni olarak sadece gençlikten kaynaklanan düşüncesizli­
ğini değil, aynı zamanda tembelliğini, gevşekliğini ve dayanıksız­
lığını da göstermektedir. 509 Bu yüzden görevden alınıp yerine 11. 

Selamet Giray atandı. 

Ancak yeni han da kısa bir süre sonra, Ruslar tarafından ona 
karşı ileri süıülmüş olan şikayetler ve esirleri kurtarma konusunda 
gösterdiği yavaşlık ( 17  4 3) yüzünden hanlığı, ikinci kez hanlık ma­
kamına geçecek olan selefi [ il . ]  Selim Giray'a bıraku ( 1743).510 Yeni 

Yolunun toprağım sürme yapmak için gece gündüz sabah rüzganrun esmesini 
isteriz. Sevgili, bizi rakibe bir pula satarsa şaşılır mı? Biz, o gül yüzlü afete 
bedavayız, onun yanında kıymetimiz yoknır. (Ali Şir) Nevayi şiirlerimi takdir 
ederse şaşılır mı? Biz, Kırım hanlan soyundan Mengli Giray'ız." Bkz. Halim 
Giray, Gülbün-i Ha.nan (nşr. M. Sadi Çöğenli ve Recep Toparlı), s. 167. (Ç) 

506 Hammer'in yazdıklanndan, Selim yerine yanlışlıkla Halim isminin kulla­
nıldığı anlaşılmaktadır. Ancak Howorth'a göre, ll. Mengli Giray'ı il. Se­
lamet Giray takip etmiş, ikisinin arasında bir başkasının hanlığı söz ko­
nusu olrnamışur. Bkz. Howorth, History of the Mongols from the 9th to the 
19th Century: Part 2, s. 581. (Ç.) 

507 Gülbün-i Hanan'ın yazan Halim Giray (1772-1824) , Şahbaz Giray'ın oğ­
ludur. (Ç.) 

508 Bohusz'un Histoire du Royaume de la Chersonese Taurique'sinde geçtiği gibi 
Alim Giray değil, Halim Giray. 

509 Ahmed Vasıf, Mehasinü'l-Asar ve Hakaikü'l-Ahbar, C. 1, İstanbul, 1219 
(1804-05), s.  151 .  

510 Burada Selim Giray için hem ikinci kez hanlıktan söz edilmesi hem de 
onun Selamet Giray'ın selefi olarak gösterilmesi, daha önce sözü edilen 
Halim isminin aslında Selim olması gerektiğini göstermektedir. (Ç.) 
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Han'a Doğancı/Şahinci (doğan/şahin avcısı)5 1 1  İbrahim Ağa vasıta­
sıyla yüksek rütbedekilere özgü üç adet kürk, çifte sorguç, sadak 
(okluk), kılıç ve dört bin duka alom gönderildi. Önceki han 11. Se­
lamet Giray, Gelibolu'daki çiftlik konağında oturma iznini elde etti. 

11. Selim Giray, hanlık makamını, [Koca] Ragıb Paşa'nın vezir­
liği sırasında ( 1748) istiska (vücutta su toplanması) hastalığından 
ölünceye kadar beş yıl süreyle doldurdu.512 Yerine Arslan Giray513 
han olarak atandı. Mirahur (emir-i ahür) Torak Muhammed Bey, 
padişahlık fermanını getirip ona teslim etti. Ferman onu, bir mil­
yon akçeden oluşan büyük bir "şerefli hizmet bedeli" ile "ilhan" ve 
han, yani ülkenin efendisi ve ordunun komutanı olarak arıyordu. 
Padişahın tuğrasını taşıyan bir ferman (hatt-ı hümayun), onun Bab-ı 
Ali'ye çağnlmasını bir başka zamana erteledi ve Kınm'da dolaysız 
ve aracısız olarak (İstanbul'a bilgi vermeden dilediği gibi) sınırsız 
seyahat etmesi talimannı verdi. Bunun için de ona [Mirahur Mu­
hammed Bey'den ayrı olarak] ikinci görevli subay durumundaki 
Bostancı ayrıca bin duka alom seyahat parası getirdi.514 

Nogaylar Arslan Giray Han'ın kardeşi Kının Giray'ı güç kulla­
narak han yapmak istedikleri için Arslan Giray hanlık vazifesinden 
afvını istedi ve yerine Kının Giray, Moldavya Nogaylan tarafından 
ona reva göıülmüş bulunan haksızlıklann telafisi için, mecbu­
ren han olarak atandı.515 Kının Giray, Kınm'ın büyük hanlannın 

s ı ı  Osmanlı sarayında padişahın maiyetinde doğancı ve şahinciler de bulu­
nuyor, bunların önde gelenlerine doğancıbaşı ve şahincibaşı deniliyordu. 
Görevleri av için doğan ve şahin yetiştirmek ve av sırasında padişaha re­
fakat etmekti. Şahincibaşılar, doğancıbaşılardan daha üst konumdaydı. 
Sözü edilen İbrahim Ağa'nın şahincibaşı olması mümkündür. (Ç.) 

512 Süleyman İzzi, Tı:lnh-i İzzi, varak: 167. 
513 il. Devlet Giray Han'ın oğlu ve il. Selim Giray'ın kardeşi. (Ç.) 
514 A.g.e., varak: 153-154. 
515 Howorth'a göre, Arslan Giray Han, 12 Ağustos 1755 tarihinde görevin­

den alınmış, yerine Hakim (Halim) Giray atanmıştır. Hakim Giray da 
21 Ekim 1758'de azledilmiş, yerine Kının Giray getirilmiştir (Bkz. Ho­
worth, History of the Mongols from the 9th to the 19th Century: Part 2, s. 
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sonuncusudur ve Theodor Mundt'un Prusyalı haber ve bilgi kaynak­
larına dayanarak ona ithaf en hazırladığı monografi [onu konu edi­
nen eser] değersiz olmaktan uzaknr.516 "Kının Giray;" diyor Mundt, 
"bir kahramanın bünyesine sahipti; kuvvetli, dinç, heybetli, haş­
metli ve azametli bir boyu bosu ve endamı vardı. Fakat o aynı za­
manda şüphe götürmeyen bir zerafet ve yakışıklılıktan da pay al­
mıştı. Bütün bunlara mana dolu ve dikkat çekici bir kafa ve yüz 
eklenmiş bulunuyordu. Yüzünde savaşçılara özgü kararlı, azimli, 
sert ve keskin bir ifade de mevcuttu. Kının Giray'ın bu özellikle­
rini, neşeli ve keyifli bir yaşama sevinci ile hicvedici bir ruh hali­
nin hafif izleri tamamlıyordu."517 

Kının Giray tarafından başkent Bahçesaray' da yapnnlıp vakfe­
dilmiş olan güzel bir çeşme burada bir pınardan daha çok özel bir 
anıt gibi hizmet görmektedir. Söz konusu çeşme, selsebil yeri ve ma­
halli, yani Cennet pınan olarak adlandınlmaktadır.5 18 Bu çeşmenin 

583-584.) Başka bazı kaynaklara göre ise Arslan Giray Mart 1756'da gö­
revinden alınmış, yerine Halim Giray atanmışur. (Ç.) 

516 Yayınlandıktan bir yıl sonra eserin İngilizce çevirisi de basılmışur. Bkz. 
Theodore Mundt, Krim-Girai: Khan of the Crimea, London: John Murray, 
1856. Bu çevirinin yeni basımları için bkz. Theodor Mundt, Krim-Girai: 
Khan of the Crimea, Nabu Press, January 2010; Theodor Mundt, Krim­
Girai: Khan of the Crimea, Kessinger Publishing, September 2010. (Ç.) 

517 Theodor Mundt, Krimgerai, ein Bundesgenosse Friedrich5 des Grossen, Ber­
lin, 1855. 

518 "La face de Baghtcheh-Sarai est rejouie par la solitude bien-faisante de 
Krimgherai, le lumineux! sa main tutelaire a etanche soif du pays. S'il existe 
une fontaine semblable a cette-ci, qu'elle se presente. Damas, Bagdad, ont 
vu bien, des choses, mais elles n'ont point ru une aussi belle fontaine." 
[Şam ve Bağdat'ta da çeşmeler varsa da, Bahçesaray'daki gibi zarif ve güzel 
olan pek yoktur.] Puis la date de 1 176 [ 1 176 tarihinden sonra] .  Bahçesa­
ray'daki çeşme için de kullanılan selsebil adlandırması, Schnitzler'in beya­
nının veya tercümesinin doğru olmadığı şüphesine yol açmaktadır, çünkü 
bu tercümede selsebil kelimesi geçmemektedir [Bkz. johann H. Schnitz­
ler, Description de la C rimee, surtout au point de vue de ses lignes de com­
munication, Paris, 1855. (Ç. ) ] .  Bu sözcük Schnitzler tarafından "fontaine 
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Demidoff'un notları tarafından aktarılan kitabesi her ne kadar inşa 
edildiği yılın ve banisinin adını veriyorsa da Avrupalı gezginlerin 
seyahat notlarında bu çeşme hep, Puşkin'in onunla ilgili şiirinin et­
kisiyle, Marie Potocka'mn (Mana Podocka) adıyla birlikte anılagel­
miştir. 519 Bahçesaray su bakımından zengin ve pek çok çeşmeyle be­
zenmiş bir şehirdir. Öyle ki, sahip olduğu çeşmelerin sayısı l l 9'dan 

des pleurs" (gözyaşı çeşmesi) şeklinde tamamen yanlış tercüme edilmiş­
tir (s. 99). [Schnitzler, çeşme için, "Selsebil (Selsibil) veya Gözyaşı Çeş­
mesi (Fontaine des pleurs) lakaplı" nitelendirmesini yapmaktadır. (Ç.)]  
Ayrıca onun "larms" için Marie Potoçka okuması (yorumu) yapılması 
varsayımını veya tahminini benimsemesi [ 1.arme, hem "gözyaşı", hem 
de "damla, çok az miktar" anlamına gelmektedir. (Ç.) ] ,  aynı şekilde, Av­
rupalılara ait bir efsane olarak asılsız ve temelsizdir. Bu söylenceye göre, 
Kının Giray'ın çeşmesi, Polonyalı Kontes Marie Potoçka adına yapılmışur. 

519 Bkz. Bkz. Anatole de Demidoff, Voyage dans la Russie Meridonale & la 
Crimee, Paris: Publie par Gihaut Freres, 1838-1848. Muhtemelen Schrıitz­
ler yüzünden Gözyaşı Çeşmesi adıyla ünlenmiş olan bu çeşme, Bahçe­
saray'daki Kının hanlarına ait Hansarayı adlı yapının içinde yer almak­
tadır. Kının Giray Han bunu, genç yaşta ölen eşi Dilara Bikeç anısına, 
"Dünya durdukça bu çeşme de benim gibi ağlasın" diyerek 1763 yılında 
yaptırmıştır. Söz konusu türbe Hansaray'ın duvarına bitişiktir. Gözyaşı 
Çeşmesi'nin de başlangıçta türbenin duvarına bitişik olarak yapıldığı be­
lirtilmektedir. Hammer'in sözünü ettiği Marie Potoçka söylencesine göre 
ise, Kının Giray, haremindeki Polonya asıllı bu genç bayana aşık olmuş­
tur. Han'ın aşkına karşılık vermeyen Marie ölünce Kının Giray, kederini 
ifade etmek için, ağlayan bir abide yapılmasını emretmiştir. Böylece Bah­
çesaray Çeşmesi ortaya çıkmıştır. Çeşmenin şu anda bulunduğu yer, inşa 
edildiği asıl yer değildir. İddiaya göre, asıl yerindeyken akan suyun çıkar­
dığı ses, geceleri sessizlikte, akustiğin de yardımıyla insana ağlama/hıçkı­
rık sesi gibi geliyor ve dinleyerıleri derinden etkiliyordu. il. Katerina'nın 
direktifiyle çeşme bugünkü yerine taşınınca, bu özelliği kaybolmuş­
tur. 1824 yılında ünlü Rus şair ve yazan Puşkin, sürgünde iken gezdiği 
Hansaray'dan ve çeşmenin hikayesinin Marie Potoçka'lı versiyonundan 
çok etkilenmiş, "Bahçesaray Çeşmesi" (Bahçisarayskiy Fontan) adlı şiirini 
kaleme almışur. Şiir, o dönemde Rusya'da ve Avrupa'da büyük şöhret ka­
zanmışur. Sözkonusu şiir Boris Asafiyev'in müziği ve Nikolai Volkov'un 
metni ile 1934'te baleye de uyarlanmıştır. (Ç.) 
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daha az değildir. Bunlar arasından 50 tanesi toplum genelinin kul­
lanımına açıktır, aynca altı tanesi de fıskiye niteliği taşımaktadır. 520 

Su kaynağı bakımından bu kadar zengin ve bereketli olduğu 
için, Bahçesaray'ın seyyahlar tarafından belki, Bitinya'daki521 Bursa 
şehrinin deprem yüzünden bütünüyle harap olmadan522 önceki ha­
linin yanına yerleştirilmesi mümkündür. Tournefort tarafından su 
kaynaklarının zenginliği bakımından çoktan Bursa ile karşılaştırıl­
mış bulunan Endülüs'teki Gırnata'yla (Granada)523 birlikte anılması 
da normal karşılanabilir. Almanya'da ise Stuttgart'taki Canstat524 şeh­
rinden daha fazla Bahçesaray, yani bahçe-şehir (Gartenstadt) adını 
taşımayı hak eden bir şehir yoktur. Burası sadece bahçesindeki sa­
nat eseri niteliği taşıyan güzel ve anlamlı su yapılarıyla değil, aynı 
zamanda Wilhelma'nın525 Mağrib'e (Kuzeybatı Afrika'ya) özgü inşa 

520 "Mon admiration, dit Dubois, a toujours ete excitee, a Baktche-Sarai, gar 
[par] la multitude des fontaines qui murmurent a chaque pas." [ "Benim 

Bahçesaray'a olan hayranlığım, diyor Dubois, adım başında rastlanan çeş­
melerin her zaman büyük bir heyecan vermesinden ileri geliyor." ( Ç.) ] 
Bkz. M. ] .  H. Schnitzler, Description de la Crimee, s. 96. 

5ıı Bitinya, (Yunanca: Bithinia) Anadolu'nun bugünkü Bursa, Kocaeli,, Sa­

karya, Bilecik, İznik, Düzce, Yalova, Kastamonu, Banın ve Zonguldak il­

lerini kapsayan kuzeybatı bölgesinin Antik Çağ ve sonrasındaki adıdır. 

M. Ö. 2000 yılı ortalarında Trakya'dan göç eden Bittni adlı kavim tara­

fından işgal edilmiştir. ( Ç.) 

522 1855 yılında Bursa'da meydana gelen depremde şehir neredeyse bütü­

nüyle yıkılmış, bu afet "küçük kıyamet" olarak adlandırılmıştır. (Ç.) 

523 Eser için bkz. joseph de Toumefon, Toumefort Seyahatnamesi, çev. Ali 

Berktay ve Teoman Tunçdoğan, İstanbul: Kitap Yayınevi, 2005. (Ç.) 

524 Günümüzdeki adıyla Bad Canrıstatt. Stuttgan'ın kuzeydoğusunda yer alan 

banliyö durumundaki bir semttir. Ortasından Neckar Nehri geçmektedir. 

19 adet doğal maden suyu kaynağına sahiptir. Bunlardan 1 1  'i şifalı kap­

lıca olarak bilinmektedir. Kaynaklardan günlük 22 milyon litre maden 

suyu üretimi yapılmaktadır. (Ç.) 

525 Bad Cannstatt'taki, günümüzde bin 100 farklı hayvan türü ve 5 bin 800 
değişik bitki türü içeren bitki (botanik) ve hayvanat bahçesi. 1846 yılında 

kurulmuştur. Wüntemberg (Svabya) Kralı I. Wilhelm tarafından yaptırıl­

dığı için bu adı almıştır. (Ç.) 
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tarzı sayesinde de söz konusu isme layıktır. Burası Doğu ülke­
leri tarzında inşa edilmiş bir harika olan Granada'daki el-Hamra 
Sarayı'nın Neckar (Nekar) Irmağı yatağındaki büyülü vadiye (Za­
uberthal) taşınmış hali gibidir.526 Hiç şüphesiz, güzellikte ve dikkat 
çekicilikte, Kınm'ı tasvir eden bütün gezginler tarafından zerafet ve 
romantiklik açısından alabildiğine göklere çıkarılan Bahçesaray'daki 
Hansarayı'nın ve oradaki Harem'in büyüleyiciliğini aşmaktadır. 

LXXI. 
[111.] Selim Giray'ın527 Kmm Giray'ın Yerine 

Kırk Üçüncü Han Olarak Üçüncü [Birinci] Defa Han Olması 

Biz burada Türkçe kaynaklara dayanıyoruz; Mundt'un yukarıda 
sözü edilen monograf ısinde ise onlardan alınmış herhangi bir bilgi 
yok. Kının Giray, aslına bakılırsa, onun yerine kardeşi Arslan Giray'ı 
han olarak atamış bulunan Bab-ı Ali'ye Nogaylar tarafından zorla ka­
bul ettirilerek han olmuştu. Bu yüzden beş yıl sonra hemen görevden 
alındı.528 Resmi devlet tarihçisi (vakanüvis) Vasıf, onu düşüncesizlik, 
tedbirsizlik ve savurganlıkla itham ediyor ve onun can sıkıcı ve za­
mansız isteklerinden Bab-ı Ali'nin duyduğu rahatsızlığı dile getiriyor. 
Va.sıra göre, "Kim çok fazla şey isterse, gerekli olandan mahrum ka­
lır" şeklindeki Arap özdeyişi onun durumuna uygun düşmektedir. 529 

526 Bu ifadeler biraz abarulıdır. (Ç.) 
527 Hammer burada, 11. ya da III. diye numara vermeden, Selim Giray'ın 

üçüncü kez han olmasından söz etmektedir. Halbuki daha önce, Selim 
Giray'ın (I. Selim Giray değil), [Koca] Ragıb Paşa'nın vezirliği sırasında 
( 1748) istiska (vücutta su toplanması) hastalığından ölünceye kadar beş 
yıl süreyle hanlık makamını doldurduğunu belirtmişti. Doğal olarak bu­
rada sözü edilen Selim Giray, il. değil, III. Selim Giray'dır ve Hammer'in 
ifadesinin aksine ilk kez han olmaktadır. il. Selim Giray, il. Devlet Giray'ın 
oğluyken (Howonh'a göre Kaplan Giray'ın oğlu), lll. Selim Giray, 11. Dev­
let Giray'ın torunu ve il. Feth Giray'ın oğludur. Bkz. Howonh, History of 
the Mongolsfrom the 9th to the 19th Century: Part 2, s. 585. (Ç.) 

528 Howonh'a göre Ekim l 764'te. Bkz. a.y. (Ç.) 
529 Vasıf, Mehasinü'l-Asar ve Hakaiku'l-Ahbar, C. 1, s. 264. 
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Öte yandan, Kının Giray'ın şantajlannın bir yardakçısı olan Ha­
san Paşa Tütüncüsü,530 yani Hasan Paşa'ya tütün tedarik edip onun 
için muhafaza eden kişi olarak isim yapmış bulunan Mabeyinci 
Abdi, Yedikule Zindanı'na konuldu ve bundan kısa bir süre sonra 
da aynı yerin önünde kafası uçuruldu (1764). Bu şahıs, İsakçı ant­
reposunun531 muhafızı olarak ülkeyi şiddetli bir baskı altına almış 
bulunuyordu. 532 

Böylece şimdi [III. ] Selim Giray; hanlık tahunı üçüncü [ilk] 
kez doldurmak üzere atanmış oldu. 533 Ancak bu makamı sadece 
üç yıl elinde tutabildi. Görevinden azledildi ve yerine 12  yıl önce 
Bab-ı Ali tarafından han olarak atanan, fakat kendisinden sonraki 
han uğruna hemen bu makamdan ayağı kaydırılarak Rodos'a sür­
gün edilmiş bulunan Arslan Giray bu defa kesin olarak tayin edil­
di.534 Fakat ona refakat eden Saray mabeyincisi tarafından daha 
Bahçesaray'da han olarak tahta oturtulamadan yol güzergahı üze­
rindeki Kavşan'da (Kauschan)535 vefat etti. 

Acayip bir kader. O kadar ki, iki kere Bab-ı Ali tarafından han 
olarak atanmış, ilkinde gerçek bir hükümdarlığa henüz hiç ulaşa­
madan Nogaylar, ikincisinde de ölüm tarafından536 bundan mah­
rum edilmişti. 

530 A.g.e. , C. 1, s. 265. 
531 Bugünkü lsaccea kasabası. Doğu Romanya'da, Tuna'nın güney kenarında 

yer alır. Kalesi ve gemilerin yanaşuğı iskelesi ile önem taşıyordu. Antrepo, 
gümrüklere gelen ticari eşyanın konulduğu anbar ve depo demektir. III. 
Selim buraya yeni zahire anbarlan yapurmışur. (Ç.) 

532 Vasıf, Mehasinü'l-Asar ve Hakaiku'l-Ahbar, C. 1, s. 265. 
533 Daha önce de belirtildiği gibi, ilk kez. Önceki Selim Giray (II . ) ,  vefat et­

miş bulunuyordu. (Ç.) 
534 30 Mayıs 1767 tarihinde. Bkz. Howorth, History of the Mongols from the 

9th to the 1 9th Century: Part 2, s. 585. (Ç.) 
535 Günümüzde Moldova'nın (Moldavya) güneyinde yer alan CAuşeni (Ka­

ushany, Kauşen, 0.uşani) adlı kasaba. Osmanlı belgelerinde Kavşan ola­
rak geçmektedir. (Ç.) 

536 Howorth'a göre 30 Mayıs 1767 tarihinde vefat etmiştir. Bkz. a.y. (Ç.) 
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LXXll. 
Kırk Dördüncü Han Maksud Giray 

Tatarlar Kının Giray'ın oğlu Baht Giray'ın han olmasını istedi­
ler, fakat Bab-ı Ali Maksud Giray'ı atadı. Ayrıca onun yanına Baht 
Giray kalgay, en küçük kardeşi Muhammed/Mehmed Giray da nu­
reddin olarak verildi. Yeni han, Şumnu'daki537 askeri kampta alışı­
lagelmiş değerli hil'at ve hanlık simgeleri ile donatılarak ve kendi­
sine ayrıca 1 5  bin akçe ihsan edilerek karşılandı. Etrafına koşup 
toplanmış olan Tatarlann geçimi için de ona fazladan 35 bin akçe 
verildi. Ancak bu meblağ Tatarlann ganimet ve soygun arzusunu 
pek fazla dizginleyemedi. Öyle ki, çevredeki bütün köyleri talan 
edip harabeye çevirdiler. 

Maksud Giray, sahip olduğu hanlık şerefini ancak bir yıl bo­
yunca muhafaza edebildi. Çünkü onun savaş zamanlannda bir 
işe yaramayacağı çok önceden fark edilmişti; bu yüzden vazife­
den azledildi ve Boğaziçi'nin Asya kıyısında yer alan Fındıklı'daki 
(Fündüklü)538 çiftlik konağına gönderildi. Bu Maksud Giray, Baron 
von [de] Tott'un anılanndan539 dolayı meşhurdur. Ancak, "Taurica 
(Kının) Yanmadası Tarihi" [Histoire du Royaume de la Chersonese 
Taurique] kitabının yazan [Siestrzencewicz de Bohusz] , onunla il­
gili olarak tam bir sessizlik sergilemektedir. 

Baron de Tott'un, Maksud Giray'ın en yakın ve samimi sosyal 
çevresi içinde yer almasına izin verilmiş bulunuyordu. Bu sosyal 
çevre, Han'ın yeğeni olan Nureddin'den540, bir kazaskerden (kadı­
asker) , himayeye mazhar olmuş birkaç mirzadan ve ayrıca Şınn/ 

537 Bugünkü Shumen/Kolarovgrad şehri. Doğu Bulgaristan'da yer almakta­
dır. (Ç.) 

538 Hammer, eserin ilerleyen sayfalannda Fındıklı'nın Edime'de Tunca Nehri 
kenannda olduğunu söylemektedir. Boğaziçi'ndeki Fındıklı, İstanbul'un 
Asya değil Avrupa yakasında, Kabataş ile Tophane arasında yer alır. (Ç.) 

539 Memoires du Baron de Tott sur les Turcs . . . , C. II, Amsterdam, 1785, s. 73, 
81 .  

540 Yukanda ismi Muhammed Giray olarak verilmişti. (Ç.) 

154 



KIRIM HANLIGI TARİHİ 

Şirin kabilesine mensup Kayamirza (Kaya Mirza) adlı bir mirza­
dan oluşmaktaydı. Bu sonuncusu, Han'ın kuzini durumundaki bir 
hanım sultanla evliydi. Han, il. Selamet Giray'ın oğluydu.54ı Baba­
sının ölümünden sonra Fındıklı'daki bir köy/kır evinde (Landha­
use) yaşamış ve Kının Giray'ın ilk hanlığı döneminde kalgaylık gö­
revini ifa etmişti. 

Daha sonralan Maksud Giray, Azamet (Azmet) Giray'ın oğlu 
İslam Giray'ı kalgay, onun kardeşi Bahadır Giray'ı ise nureddin ola­
rak atadı. Han, Osmanlı Devleti ile Rusya arasında savaş başladığı 
sırada, silah adamı olmadığı için görevinden alındı542 [ 1768) .543 

LXXlll. 
Kırım Giray'ın Kırk Beşinci Han Olarak 

İkinci Kez Han Olması 

Kının Giray, Rusya'nın Osmanlı'ya savaş ilanından sekiz gün 
sonra, ikinci kez olmak üzere Kının Hanlığı tahtına oturtuldu. Kı­
lıç, kemer, yay, sadak, kalpak, sorguç ve gösterişli bir atla göreve 
getirildi.544 Bab-ı Ali yerinde bir seçim olarak Kının Giray'ın yiğitli­
ğini ve savaşçılığını dikkate almıştı. Sultan [Ill. Mustafa] ,  hem Bar545 
hem de Tatar Hanı ile ittifak halindeydi. Kının Hanı, çok aceleci bir 

54ı Çetinoğlu'na göre il. Selim Giray'ın oğludur. Bkz. Oğuz Çetinoğlu, "Kı­
nın Hanlığı Kronolojisi", Bahçesaray, Sayı: 63-64, Mayıs-Eylül 2010, s. 
18. (Ç.) 

542 Bkz. Halim Giray, Gülbün-i Hanıln, Maksud Giray'la ilgili madde. 
543 Bkz. Howorth, History of the Mongols from the 9th to the 1 9th Century: 

Part 2, s. 588. (Ç.) 
544 Vasıf, Mehasinü'l-Asar ve Hakaiku1-Ahbar, C. 1, s. 319. 
545 Bu dönemde Polonya (Lehistan) , Rusya tarafından işgal edilmiş, buna 

karşı Polonyalı asiller Bar Konfederasyonu adı alunda teşkilatlanmışlardı. 
Bu örgüte mensup Leh vatanperverler Rus kuvvetleri tarafından mağlup 
edilmiş, onlar da Osmanlı sınırını geçerek, Podolya'daki Balta kasabasına 
sığınmışlardı. Ruslar, Lehlerin arkasından Balta'ya girip Leh milliyetçile­
riyle beraber kasabanın Müslüman ahalisini de kılıçtan geçirdiler. Bunun 
üzerine Sultan III. Mustafa, Rus Elçisi Obreskov'u tutuklaup Yedikule'ye 
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şekilde ilan edilmiş olan savaşın gereğini yerine getirmek suretiyle, 
daha önce Balta'da546 yakılmış bulunan sarayının öcünü almak için, 
yağma ve talan arzusu taşıyan askeri birlikleriyle Nova Serbia'yı 
(Neu.serbien)547 istila etti. 

Kının Giray, ocak ayı sonunda Balta'dan hareket etmiş, "ora­
dan rüzgar gibi gelen" 100 bin Tatarla birlikte savaş alanında ortaya 
çıkmıştı. Bunun için önce Bug (Bog)548 Nehri'ni geçti ve ardından 
ordusunu Tugul'da her biri 30 bin kişilik üç bölüme ayırdı. Böy­
lece Nureddin549 Doneck (Donets)550 Nehri'ne doğru, Kalgay551 Dinye­
per Nehri'nin sol kıyısı boyunca Orel552 üzerine, Han da Yediseven 
(Yedisan) kabilesi ve Bucak (Besarabya) Tatarlanyla Nova Serbia'ya 
karşı üç ayn bölük halinde harekete geçti. Han, yakıp yıkan coş­
kun bir fımna olarak ülkeyi 75-80 saat arasında sel gibi aştı, bin­
lerce kişiyi kılıçtan geçirdi ve bir o kadar insanı da köle olarak sü­
rüp götürdü. Bu arada lOO'den fazla köyü tahrip etti, bütün anbar 

hapsettirdi ve 8 Ekim l 768'de Rusya'ya harp ilan etti. Kının Hanı'na bir 

ferman göndererek Rusya içlerine akında bulunması emrini verdi. (Ç.) 
546 Bugün de Balta adını taşıyan şehir (Ukraynaca: liaJITa), Odessa iline bağ­

lıdır. Odessa'nın yaklaşık 200 kilometre kuzeyinde yer almaktadır. Bug 

Irmağı'nın bir kolu olan Kodyma Nehri kenarındadır. XVII. ve XVIII. yüz­

yıllarda nehrin bir tarafında Osmanlı'ya ait Balta kasabası ve kalesi, diğer 

tarafında ise Polonya'ya bağlı olan J6zefgr6d (Yuzefgrod and Yusefgrod) 

yer alıyordu. (Ç.) 
547 Yeni Sırbistan (New Serbia). Merkezinde Ukrayna'nın bugünkü Kirovoh­

rad (Kirovograd, Kirovrad) şehri bulunan yaklaşık Kının Yarımadası bü­

yüklüğündeki alan, XVIII. yüzyılda burada çok sayıda Sırp yerleşim yeri 

kurulduğu için Yeni Sırbistan olarak adlandırılmıştır. ( Ç.) 
548 Burada kastedilen, Karadeniz'e dökülen Güney Bug'dur. Batı Bug Polonya 

üzerinden Baluk'a dökülmektedir. ( Ç.) 
549 Kaplan Giray. Bkz. Howorth, History of the Mongols from the 9th to the 

1 9th Century: Part 2, s. 588. (Ç.) 
550 Aşağı Don'un bir koludur. (Ç.) 
55ı Maksud Giray. Bkz. a.y. (Ç.) 
552 Ukrayna sınırlan içindedir. İsmi değişmemiştir. Liubashivka kasabasının 

25 km batısında yer alır. (Ç.) 
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ve depolan ateşe verdi. Yeni inşa edilen üç kaleye, Michaelgrod,553 
Archangelgrod554 ve Elisabethgrod'a555 ait olan köyler tamamen bo­
şalulıp ıpıssız hale getirildi. Kının Giray, dalgalanan bayrak ve san­
caklarla ve yankılanan bando sesleriyle 14 gün boyunca ülkeyi her 
yönde dolaşıp durdu. Doneck/Donets Nehri kenarındaki İzyum'un 
(Isum)556 varoşlarına kadar ilerledi. Yaklaşık bir ay sonra, Kavşan'daki 
Balta'dan557 başlatmış bulunduğu harekat tamamlanmış bulunuyordu. 

Bu askeri seferler başlamadan hemen önce Han, Kavşan'da, 
Lezger'de [Lezgistan] hüküm sürmekte bulunan emirin/yönetici­
nin kardeşi olan bir Lezgi558 prensini (beyini) huzuruna kabul et­
miş bulunuyordu. Bu bey, Han'a ve Bab-ı Ali'ye yardım olarak ya­
nında 30 bin adam alıp getirmişti. Bu yüzden Bab-ı Ali'den, Rusları 
üzerinden sürüp çıkarmak istedikleri bölgenin, savaş sonunda ger­
çekleşecek barış antlaşması çerçevesinde kendilerine devredilmesini 
talep etmiş bulunuyordu. Söz konusu bey aynca, Veziriazam'ın sa­
vaş alanına hareket etmesinden 14 gün önce Bab-ı Ali' de, onun ve 
Sultan'ın huzuruna merasimle kabul edilmişti. 

Tarihteki hiçbir Tatar askeri seferi, Baron de Tott'un yapnğı ka­
dar aynnnlı biçimde tasvir edilmiş değildir. Baron, Han'ın sofrasına 
ve elbiselerine ortak olarak bu seferin ısnrap, sıkınu ve zahmet­
lerini onunla birlikte yaşadı. Eyer alunda yumuşanlmış [güneşte 

553 Eskiden Mikhailovka ve Mikhaylovka isimleriyle de anılmış olan bu­
günkü Mykhailivka olmalıdır. (Ç.) 

554 Ukrayna'run bugünkü Novoarkhanhels'k beldesi. Novoarhangelsk, Arhan­
gelsk, Novoarkhangelsk, Novoarkhangelysk, Novoarkhangelsk ve Novo­
arkhangelysk gibi isimlerle de anılmışur. (Ç.) 

555 Elizabet Kalesi (Fort of St. Elizabeth) .  Yelisavetgrad, Elisavetgrad, Yely­
savethrad ve Elizabethgrad gibi adlarla anılmışnr. Günümüzdeki ismi 
Kirovohrad'dır (Kirovograd, Kirovrad). Nova Serbia'nın merkezinde yer 
alıyordu. (Ç.) 

556 Ukraynaca lzium, Rusça Izum. (Ç.) 
557 Gerçekte Balta ile Kavşan (CAuşeni), Kavşan'daki Balta'dan söz edilecek 

kadar birbirine yakın değildir. (Ç.) 
558 Lezgiler, Kalkasya'da yaşayan Müslüman halklardan biridir. (Ç.) 
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kurutulmuş] et ve at sütünden yapılan ekşimiş (sarhoş edici) içe­
cek [kımız] dışında Tatarların temel gıdası, füme (tütsülenmiş) at 
jambonu (söğüş, haşlanıp soğutularak yenilen et), butarg (butarga) 

havyarı559 ve kuru üzümdü. Fakat misafirleri için sofrada aynca al­
un kase içinde sıvı tokay alunı560 da bulunuyordu. Baron'un elbisesi, 
Laponya561 topraklarında yaşayan türden bir beyaz kun kürküydü; 
Sibirya sincabı postuyla astarlanmıştı. 

Han'ın çadın, tavşan kanı kırmızısı renkte bir kumaşla astar­
lanmıştı. Altmıştan fazla kişiyi içine alacak büyüklükteydi. Bu çadır, 
Han'ın günlük hizmetlerini görüp ihtiyaçlarını karşılayan görevlilere 
mahsus 12 adet diğer küçük çadırla çevriliydi. 13 çadırın hepsi bir­
den, beş ayakkabı yüksekliğinde bir keçe duvar ile çembere alınmışu. 

O sıralarda Han, bir tümseğin üzerine çıkıp, yirmi kol halinde 
yürüyen ordusunun geçit resmini izlemişti. Kafilenin en ortasında, 
Han'ın sülalesine (hanedana) mensup olanlar bulunuyordu. On­
ların önünde, her biri 40 atlıdan oluşan 40 ayn irısan topluluğu 
gidiyordu. Her bir topluluk, içlerinden dön adam önemli ve yük­
sek konumda olmak üzere, iki sıra halinde yürüyorlardı. Bu toplu­
lukların hepsi de 20 adet bayrak ya da sancak taşıyorlardı. Han'ın 
büyük bayrağı ile iki adet yeşil süvari sancağı, İnad (Inad) Kazak­
larının bayraklarıyla birbirine karışmış durumdaydı. Bu Kazak­
lar, Büyük [Deli] Petro dönemi gibi erken bir zamanda İgnatius 
(Ignaz) Kazaklarının yönetimi altına verilmişler, o zamandan beri 
de İgnad (Ignad) ya da İnad (Inad) , yani boyun eğmez, inatçı ola­
rak adlandınlmışlardı. 562 Şimdi bunlar tarafından ayarulan Zaporog 

559 Kurutulup mumla kaplarunaş ton/kefal balığı yumurtası. Botarga diye de 
bilinir. (Ç.) 

560 Tokaj da denilmektedir. Macaristan'da üretilen alun sansı renkte likör şa­
rabı. (Ç.) 

561 Finlandiya ve İsveç'in kuzey kısmına, Norveç'teki üç yönetim bölgesine 
ve Rusya'nın Murmunsk bölgesine Laponya adı verilmektedir. (Ç.) 

562 Daha önce belirtildiği gibi, Çar l. Petro'nun iktidarının ilk dönemlerinde 
büyük bir Kazak kitlesi, gelenekleri yüzünden baskı gördükleri için Rusya'yı 
terk edip Kuban'a göç etmiş bulunuyordu. Katolik inancı çerçevesinde 
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Kazakları da, Elizabet'in563 komutanı karşısında artık boyun bük­
mekten vazgeçiyorlardı. 

Tatarlar bu askeri harekatta, alınan ganimetleri bir araya getirme 
konusundaki inanılmaz yeteneklerini de gözler önüne sermişlerdi. 
Yanın düzine köle, birkaç düzine sığır ve beş veya altı düzine ko­
yun tek bir adama düşen ganimetti. Esir çocuklar eyer topuzuna 
asılı bir heybenin gözlerinde başlan dışarda olduğu halde oturu­
yor; bir genç kız önde, anne arkada yürüyor, baba ve oğul ise, ko­
yun ve sığırlar önlerinde olmak üzere yedek atların üzerinde yol 
alıyorlardı. Her şey 100 kişilik bir muhafız grubu tarafından sıkı 
bir askeri disiplin içinde idare edilip gözetim altında tutuluyordu. 
Bir haç tasvirine zarar veren Nogaylar, kilisenin kapısı önünde yüz 
sopa darbesi ile cezalandırılmışlardı. Bir Polonya köyünü izinsiz 
yağmalayan diğer bazıları ise atların kuyruğuna bağlanarak ölene 
kadar yerde sürüklendiler. 

Kının Giray, askeri harekattan döndükten bir ay sonra, Eflak 
voyvodasının ajanı olan Yunan hekim Siropulo (Siropolo) tarafın­
dan zehirlenerek yaşamını yitirdi. 564 Baron de Tott, Han'ı, zehiri ve­
ren kişiye karşı daha önce boş yere uyarmış bulunuyordu. Han, öl­
mek üzere olduğunu hissedince, maiyetindeki musıki topluluğuna 
yanında çalmaları emrini verdi. Ve can çekişerek uzaklarda sönüp 
giden titrek müziğin tatlı nağmeleri kulaklarında olduğu halde ha­
yata gözlerini yumdu. 565 

bunlann "koruyucu aziz"inin (patron) St. Ignatius olmasından dolayı Ta­
tarlar tarafından "İnat Kazaklan" olarak adlandınlrnışlardır. (Ç.) 

563 Elisabethgrod'un (Elizabet Kalesi, bugünkü Kirovohrad) komutam kas­
tediliyor olmalıdır. (Ç.) 

564 Yeni Türkçe yayınlarda 1769 tarihi verilmekle birlikte, Howorth'a göre 
Şubat l 770'de vefat euniştir. Bkz. Howonh, History of the Mongols from 
the 9th to the 19th Century: Part 2, s. 593. (Ç.) 

565 Bkz. Vasıf'ın Mehcisinü'l-Asar ve Hakaiku'l-Ahbar'ı, Baron de Tott'un anı­
lan, Kının Giray Han'ın yazdırdığı rapor (Bericht) ve Hamrner'e ait Gesc­
hichte des osmanischen Reichs, C. VIII, s. 331-333. 
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LXXIV. 
Kırk Altıncı Han iV. Devlet Giray,568 

Kırk Yedinci Han 111. [ll.]567 Kaplan Giray ve 
Kırk Sekizinci Han 111. Selim Giray'ın568 

İkinci Kez Tahta Çıkması569 

Aslına bakılırsa Kının Giray, Osmanlı hakimiyeti alundaki 
Kınm'ın kendi gücüne dayanan son hükümdarıdır. Çünkü Kınm'ın 
Rusya'ya devredilmesine kadar ülkenin başında bulunan daha ya­
nın düzine han, egemenliğin sadece gölgesiydiler. Arslan Giray'ın 
oğlu iV. Devlet Giray işte bu durumdaydı. Daha önce babasının 
hükümdarlığı sırasında, ikinci sıradaki iktidar mevkii olan kal­
gaylık makamını doldurmuştu. iV. Devlet Giray, Kınm'la ilgili eser 
vermiş olan son Osmanlı tarih yazarının, yani Kının hanlarıyla il­
gili Gülbün-i Hdndn'ın müellifi Halim Giray'ın babası olan Şahbaz 
Giray'ı kalgay olarak atadı. Onun diğer kardeşi Mübarek Giray ise 
nureddin yapıldı. 

566 Burada sözü edilen Devlet Giray için yeni Türkçe yayınlar bazen iV, ba­
zen de III. nitelendirmesini yapmaktadır. Howorth da, III. olarak göster­
mektedir (Bkz. Howorth, History of the Mongols from the 9th to the 1 9th 
Century: Part 2, s. 593). Doğrusu iV Devlet Giray'dır. III. Devlet Giray, 
Kara Devlet Giray olarak da bilinmektedir. (Ç.) 

567 Daha önce eser boyunca sadece bir Kaplan Giray'dan söz edildiği halde, 
Hammer burada III. Kaplan Giray'dan söz etmektedir. Öte yandan, yeni 
Türkçe yayınlarda sadece bir Kaplan Giray Han'dan söz edilmekte, il. 
Kaplan Giray ise, han olarak kabul edilmemektedir. Yeni Türkçe yayın­
larda il. Kaplan Giray, 1. Kaplan Giray'ın torunu olarak gösterilmektedir. 
(Ç.) 

568 Yukarıda Hammer'in hatalı olarak, il. Selim Giray'ın üçüncü kez han ol­
masından söz ettiğini, gerçekte III. Selim Giray'ın birinci hanlığının söz 
konusu olduğunu belirtmiştik. Nitekim burada, daha önce birinci kez 
han olmasından bahsetmediği halde, III. Selim Giray'ın ikinci kez han 
oluşuna değinmektedir. (Ç.) 

569 Daha önce benzer han isimleri için numara vermeyen Hammer'in burada 
numaralan yazdığı görülmektedir. (Ç.) 
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iV. Devlet Giray, Kalgay'ı Kınm'a gönderdi, kendisi ise Moldo­
vancı Paşa570 idaresindeki Türk karargahına kapandı. Kavşan'a gitti 
ve orada kendisine devlet hazinesi tarafından savaş yardımı olarak 
86 bin akçe gönderildi.571 Gönderilmiş olan bu 16  bin kese paraya 
rağmen, ondan umulan ve istenen Hotin'i572 tehdit etmesi yönün­
deki beklentilere karşılık veremedi. Bu yüzden görevinden alındı573 

ve yeri [ ll . ]  Selim Giray'ın574 oğlu III. [il . ]  Kaplan Giray'a tevdi edildi. 
ll. Kaplan Giray, Kavşan'a gitmekle görevlendirildi, selefi iV. Dev­
let Giray ise Kıbrıs'a sürgün edildi. 575 

Bir yıl dolmadan il. Kaplan Giray da görevden alındı576 ve yeri 
[hanlık makamı] il. Feth Giray'ın oğlu III. Selim Giray'a [ikinci kez 
olmak üzere] teslim edildi. Yeni han, amcası Arslan Giray'ın han­
lığı sırasında kalgaylık makamıyla onurlandırılmıştı ve bu görevin­
den alındıktan sonra Vize kazasının Çakıllı Köyü'nde ikamet et­
mişti. 577 III. Selim Giray, ilk hanlığı döneminde, kendisinden büyük 
olan kardeşi Muhammed/Mehmed Giray'ı kalgay, küçük olan kar­
deşi Kının Giray'ı ise nureddin olarak atamıştı. Kının Giray'ın uh­
desine aynı zamanda Bucak'taki orduların komutanlık makamı da 
havale edilmişti. III. Selim Giray, ilk hanlık görevinden alındıktan 

570 Moldovancı Ali Paşa, III. Mustafa'mn saltanat döneminde 1 2  Ağustos 
1769 ile 1 2  Aralık 1 769 tarihleri arasında dön ay gibi kısa bir süre sad­
razamlık yapmışur. (Ç.) 

57ı Vasıf, Mehdsinü1-Asar ve Hakaiku1-Ahbar, C. II, s. 20. 
572 Ukraynaca: Khotyn. Ukrayna'nın bausında, Dinyester Nehri üzerinde yer 

alan küçük bir şehirdir. (Ç.) 
573 Moldovancı Ali Paşa da aynı nedenle sadrazamlıktan alındı. (Ç.) 
574 Hamıner numara vermemektedir, fakat il. Selim Giray kastediliyor ol­

malıdır. il. Selim Giray'm, 11. Devlet Giray'ın oğlu olduğu belirtilmekte­
dir. Howonh'a göre ise Kaplan Giray'ın oğludur. Bkz. Howonh, History 
of the Mongols from the 9th to the 1 9th Century: Part 2, s. 585. ( Ç.) 

575 Vasıf, Mehdsinü1-Asar ve Hakaiku1-Ahbar, C. II, s. 161 .  
576 Şubat 1771 tarihinde. Bkz. Howonh, History of the Mongols from the 9th 

to the 1 9th Century: Part 2, s. 595. (Ç.) 
577 Halim Giray, Gülbün-i Hanan. 
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sonra, tekrar han olarak görevlendirildiği o güne kadar kendisine 
ait bir çiftlik konağında vakit geçirmiş bulunuyordu. 

III. Selim Giray, kardeşi Muhammed/Mehmed Giray'ı tekrar 
kalgay olarak atamış, fakat nureddinlik görevine, Halim Giray'ın 
Kaşıkbaş ismi alunda tanınan oğlunu tayin eunişti. Han, Baba­
dağ'daki kışlık karargaha gitti; oradan da Kınm'a hareket eunesi 
bekleniyordu. Fakat Perekop'ta (Orkapı) Osmanlılann Ruslar kar­
şısında yaşadığı, Serasker İbrahim Paşa'nın [ 13 Temmuz 1771 'de] 
esir düştüğü yenilgiden sonra dönüp tekrar kendisine ait çiftlik 
konağına gitti. Orada 73 yaşında olduğu halde ölünceye kadar 
daha 10  yıl yaşadı. Vefaundan sonra naaşı Ayazpaşa Camii578 hazi­
resine defnedildi. 

Ill. Selim Giray'ın ilk hanlığı sekiz yıl iki ay sürmüştü. İkin­
cisi ise sadece dokuz ay devam etti. Seleflerinden hiçbiri emeklili­
ğinde onun kadar müsamahakar ve hoşgörülü muamele görmedi. 
Çünkü 20 bin akçelik yıllık emeklilik parasının yanı sıra olağan­
dışı şekilde her ay 500 akçelik bir ilave, ramazan hediyesi olarak 
her yıl aynca 3 bin akçe, yine her yıl fazladan bin metze579 un ve 
bin adet de koyun aldı. Araplan, İranlılan, Türkleri ve Tatarlan 
bir araya getiren onun konağı, Gülbün-i Hdndn'ın yazannın belirt­
tiğine göre, küçük ve çok yeni bir mahkeme görüntüsü veriyordu. 
Ill. Selim Giray, özellikle silahlan ve avı seviyordu. öyle ki, mai­
yetinde kılıç temizleyicileıi/bakımcılan ve filinta (tüfek) kundak­
çılan/muhafızlan vardı. Ill. Selim Giray, biri Kanlıcık'ta,580 diğeri de 
Vize kazasının Karaboracık Köyü'nde yer alan iki tane köprü yap­
urmış bulunmaktadır. 581 

578 Edirne'nin, merkeze 82 km uzaklıktaki ilçesinde yer almaktadır. Kının 
hanlarından birkaçının mezarı buradadır. (Ç.) 

579 Metze, Almanya ve Avusturya'ya özgü eski bir ölçü birimidir. 1 metze 
Prusya'da 3.435 l, Saksonya'da 6.489 l, Bavyera'da 37.06 l ve Avusturya'da 
61 .478 litreye denkti. (Ç.) 

580 Kının Yanmadası'nı anakaraya bağlayan Perekop'un (Orkapı) dışında yer 
alıyordu. (Ç.) 

58ı Halim Giray, Gülbün-i Hdndn. 
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LXXV. 
Maksud Giray'ın Kırk Dokuzuncu Han Olarak İkinci Kez 

Hanlık Makamını Elde Etmesi 

III. Selim Giray'ın tahttan indirilmesinin üzerinden aylar geç­
miş, Bab-ı Ali, Kınm'a hala bir han tayin eunemişti. Ülke düşma­
nın güç ve kudreti alundayken bu ihmalkarlık, çok gereksiz ve 
yersiz bir tutumdu. Ayrıca Tatarlann kendileri de farklı parti ve 
hiziplere bölünmüşlerdi. Onlann çoğunluğu Kının Giray'ın oğlu 
Baht Giray'ın han olmasını arzu ediyordu, fakat Bab-ı Ali onu de­
ğil Maksud Giray'ı atadı. O daha önce zaten bir kez Kının Han­
lığı tahunı han olarak doldurmuş bulunuyordu. Yanına Baht Gi­
ray kalgay, onun kardeşi Muhammed/Mehmed Giray ise nureddin 
olarak verildi [ 14  Kasım 1771 ] . 582 

Maksud Giray, Babadağ'daki devletin resmi kışlık karargahına 
davet edildi. Orada ona 50 bin akçe ve bir samur kürk hediye 
edildi. Aynı şekilde onun dört oğluna da kürk giydirildi. 583 Han, 
Bab-ı Ali tarafından yanına verilmiş bulunan iaşeden sorumlu yet­
kiliden memnun olmadığı için, değişik istek ve dileklerde bulundu 
ve farklı düşünceler ileri sürdü. Daha sonra ona 35 bin akçe daha 
verildi; fakat bu, onun etrafını kuşaunış olan ayak takımını mem­
nun euneye yeunedi. Hülagu'nun ordusunun bir zamanlar yap­
Uğı gibi, yakınlarda yer alan köylerin hepsini yakıp yıkular ( 1 772) . 

Ertesi yıl başlayan barış görüşmelerinde Obreskoff584, Tatar me­
selesini barışın asıl ve temel konusu olarak tekrar tekrar dile getirdi. 
Bu barış görüşmelerinde şu konularda uzlaşmaya vanldı: Sultan'ın 
ismi önceden olduğu gibi bundan böyle de camilerde cuma na­
mazlan sırasında hatip kürsüsünde (minber) anılacaku; Kının hanı 
Tatarlann serbest seçimiyle belirlenecek ve ardından Bab-ı Ali ta­
rafından ataması yapılacaku; kadılığa (hakimliğe) ehil Tatar alim­
lerinin (ulema), ülkenin baş kadısı tarafından atanmalannın gerekli 

582 Vasıf, Mehasinü'l-Asar ve Hahdihu1-Ahbar, C. II, s. 191 .  
583 A.g.e., C .  II, s. 193. 
584 Rusya'nın İstanbul'daki elçisi Alexis Obreskov. (Ç.) 
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görülmesi durumunda, başka herhangi bir işleme ihtiyaç duyulmak­
sızın göreve getirilmeleri mümkün olacakn. Ancak iki Kının kale­
sinin, Ruslar tarafından kesin bir dille istenen Kerç ile Yenikale'nin 
hiçbir şekilde teslim edilemeyeceği Reisülküttab (Reis Efendi) ta­
rafından açıklandı. 

Maksud Giray, Sultan'ın ondan teveccüh ve inayetini esirge­
mesi sonucu, sadece yedi ay hanlık yapabildi. Önce Üsküb'e sürgün 
edildi. Fakat bunun ardından Fındıklı'daki kendi çiftlik konağında 
oturma iznini elde etti. Konağın karşısına, Tunca Nehri üzerine bir 
köprü inşa ettirmiş bulunuyordu. Bundan kısa süre sonra orada, 
60 yaşında olduğu halde yaşamını yitirdi. 585 

LXXVI. 
Ellinci Han il. Sahib Giray ve Onun Ardından iV. Devlet 

Giray'ın Elli Birinci Han Olarak İkinci Kez Tahta Çıkması 

Bu gelişmelerin ardından Tatarlar il. Sahih Giray'ı hanlan ola­
rak seçtiler. Onun [Rusya'nın o zamanki başkenti] Petersburg'a 
yönünü çevirmiş bulunan kardeşi Şahin Giray kalgay ve Maksud 
Giray'ın oğlu Bahadır Giray da nureddin olarak atandı ( [Mart] 
1772) . il. Sahih Giray, 1. Selim Giray'ın oğlu il. Devlet Giray'ın oğlu 
olan A'rec (Aarec)586 Ahmed Giray'ın çok sayıdaki oğullanndan bi­
riydi. Çerkezistan'da büyütülüp eğitilmişti. O sıralarda Kınm'daki 
askerlik hizmetinden dolayı Bab-ı Ali tarafından nişan ve rütbeye 
layık görülmüş, şimdi de yükseltilip han yapılmışu. 

Onun sahip olduğu hanlık makamı, [Küçük] Kaynarca Antlaş­
ması [21  Temmuz 1774] tarafından onaylanmış, fakat hemen er­
tesi yıl tahttan indirilmiş [ 1775 başlan]587 ve bir emeklilik maaşıyla 
Çatalca'daki kendi çiftlik konağında oturmasına izin verilmişti. 
Orada 30 yıl sonra vefat etti ve Ferhadpaşa Camii'nin haziresine 

585 Halim Giray, Gülbün-i Hanan. 
586 Topal, aksak anlamlarına gelmektedir. (Ç.) 
587 Bkz. Howonh, History of the Mongols from the 9th to the 1 9th Century: 

Part 2, s. 597. (Ç.) 
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defnedildi. Ömrünün bu son 30 yılı boyunca rahanru hiç bozmadı 
ve evinin merdivenlerinde bir kez bile görünmedi. Konuştuğu dil 
ne Türkçe, ne Çerkezce, ne de Tatarcaydı, aksine anlaşılmaz fakat 
sevimli bir karışımdı. 588 

11. Sahih Giray'ın görevden alınması, [Küçük] Kaynarca Barış 
Antlaşması'nın heyecanlandırdığı Tatarların bir dilekçesinin ilk so­
nucuydu. 11. Sahih Giray, Antlaşma tarafından onlara vaad edilen 
hürriyet ve serbestliği duyurmak istememişti ve daha önce Kının 
Hanlığı tahtını doldurmuş bulunan IV Devlet Giray'ı yeniden han 
olarak istiyorlardı. Kınm'ın son tarih yazan Halim Giray'ın babası 
[eski] Kalgay Şahbaz Giray, onun kardeşi [aynı şekilde eski] Nu­
reddin Mübarek Giray, Kınm'ın kazaskeri (kadı-asker) Feyzullah 
Efendi, dört kabileye mensup olup Şınn/Şirin beyler topluluğunu 
teşkil eden dört mirza ve Kınm'da Osmanlı Devleti'ni temsilen bu­
lunmuş olan önceki kadı Abdurrahman Efendi, ülkenin temsilcileri 
olarak ellerindeki genel bir dilekçe ile İstanbul'a geldiler.589 Divan'da 
yapılan görüşme ve aynca Rus Büyükelçisi ile yapılan müzakere­
den sonra bu istek yerine getirildi [ 1775 ] .  590 

LXXVll. 
Elli İkinci Han Şahin Giray 

IV Devlet Giray, Bab-ı Ali tarafından tahta oturtulan son handı 
[ 1775 ] .  Her ne kadar Kının hala Osmanlı Devleti'ne bağlı idiyse de 
Rus madalyasıyla süslenmiş olan Şahin Giray, Bab-ı Ali'nin isteğiyle 
değil, aksine Ruslar'ın arzusu üzerine tahta çıkarnlmışn. Şahin Giray 

588 Halim Giray, Gülbün-i Han.an. 
589 Ahmed Cevdet Paşa, Osmanlı Devleti Tarihi'nin devamı [Cevdet Tarihi] , 

c. 1, s. 1 10. 
590 A.g.e., C. 1, s. 1 1 1 . Ahmed Cevdet Paşa, 1 12. sayfada, Gülbün-i Hanan ya­

zan Halim Giray'ın beyanı ile Sahih Giray Han'a Rodos'ta günlerini ta­
mamlattıran resmi devlet tarihçisi (vakanüvis) Enveri'nin [Sadullah Enveri, 
1775-1779 yıllarına ait olaylan kaydetmiştir. ( Ç.)] beyanının içerdiği çe­
lişkiyi dile getirmektedir. 
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Petersburg'tan henüz gelmişti ve Rus nüfuzunun sağladığı destekle 
Kınm'daki bir hizbi yanına çekmeyi başarmışu. Bu fırka onu Kı­
nın hanı olarak seçti [ 4 Man 1777] ve bunun üzerine kardeşi IV. 
Devlet Giray İstanbul'a kaçmak zorunda kaldı [ 1 1  Mayıs 1777] . 

Bu olay nedeniyle ve aynca Rus Elçiliği tarafından Tatar­
lar için resmi yazı ile talep edilen serbestiyet ve özgürlük üzerine 
Reisülküttab (Reis Ejendi) Veziriazam'a bir bilgilendirme ve görüş 
notu (tahrir) arzetti. O da Sultan'a özet niteliği taşıyan bir bilgi ve 
değerlendirme yazısı (telhis) sundu. Bunun üzerine Sultan'ın tuğra­
sını taşıyan bir padişahlık fermanı (hatt-ı hümayun) yayınlandı. Bu 
üç önemli evrak parçası, Ahmed Cevdet Paşa'nın, benim Osmanlı 
Devleti Tarihi adlı eserimin devamı olarak kaleme aldığı tarih kita­
bında eksiksiz halde mevcut bulunmaktadır.591 Hatt-ı hümayunda 
kelimesi kelimesine aşağıdaki ifadeler yer almaktadır: 

"Benim sadık vezirim, 

Ruslarla benim Bab-ı Ali'm arasında muallakta kalmış olan Kmm'ın 
serbestiyeti meselesi üzerine rapor olarak hazırladığın kısa bilgilen­
dirme ve değerlendirme yazın tarafımdan görülmüş ve malumum 
olmuştur. Yazının muhtevası, Rus elçisinin, hürriyet ve serbestiyet 
konusu kendisine duyurulduğunda buna karşı inatla ayak direttiğini 
açıklamaktadır. Bundan sonrası şu ki, Kınm'ın serbestiyetinin tam 
olarak muhafaza edilmesi yönündeki irade-i şahanem (padişah olarak 
arzum) mucibince, Reisülküttab (Reis Efendi) ile mutabakat içinde 
bu meseleyi bir düzene kavuşturasın. Fakat adı geçen elçi dik başlı­
lığında ısrar etmeye sonuna kadar devam ederse, o takdirde bu me­
sele önceden belirlenmiş olan emir çerçevesinde ele alınmalı ve bu 
arada ortaya çıkan durumlar, işin seyrine ve sonuçlanna göre düzen­
lenmelidir. Her şeyden yüce olan Allah akıbeti hayreylesin. Amin! "  

Buradan açıkça anlaşılmaktadır ki, Sultan ve onun veziri, 
[Küçük] Kaynarca Barışı'yla ilgili açıklayıcı düzenlemeler getiren 

591 Tclrih-i Cevdet, [ C. 1 veya II) , s. 159 (takrir), s. 162 (telhis), s. 163 (hatt-ı 
hümayun). 
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kongreye, yani kısa süre sonra bu konuda imzalanan Aynalıkavak 
Antlaşması'na592 çoktan hazır durumdaydılar. Bu yeni antlaşma ile 
Kının, ondan umut kesilmiş şekilde kendi haline bırakılmış, daha 
önceden belirlenmiş olan kaderine terk edilmiştir. 

LXXVlll. 
iV. Devlet Giray'ın Daha Sonraki Kaderi ve 111. Selim 

Giray'ın Elli Üçüncü Han Olarak İkinci [Üçüncü]593 Kez 
Tahta Çıkması 

Bize anlatmak için geriye IV. Devlet Giray'ın daha sonraki ka­
deri de kalmış bulunuyor. O, Rus tesiri altındaki kardeşi Şahin Giray 
tarafından tahtından düşürülmüş durumdaydı. Onun daha sonraki 
yaşamı, Osmanlı Devleti Tarihi adlı eserimin devamı niteliğinde bir 
tarih kitabı yazmış bulunan Cevdet Paşa'nın ifadeleriyle şöyleydi:594 

"Adı geçen Dördüncü Devlet Giray, övgüye değer vasıflara ve beğe­
nilen özelliklere sahip yüce bir handı. 1 182 (m. 1768) yılında Kının 
hanı olarak vazife başına getirildiğinde kardeşi Şahbaz Giray Sultan'ı 
kalgay, diğer kardeşi Mübarek Sultan'ı da nureddin olarak görevlen­
dirmişti. Ertesi yıl görevden alındı. Sonra 1 187 (m. 1773) yılında 
Canikli Ali Paşa ile Kmm'ın bağımsızlığını kararlaştırdı. Fakat 1 188 

(m. 1774) yılında [Küçük Kaynarca) Barış Antlaşması imzalanınca 
Kefe'de ikamet etmeye başladı. Ertesi yıl ülke sakinleri tarafından 
han olarak seçildi ve tekrar Şahbaz Giray'ı kalgay, Mübarek Giray'ı 
da nureddin olarak göreve atadı. 1 190 (m. 1776) yılında hanlıktan 
uzaklaştırıldı ve ertesi yıl Rumeli'ye gönderildi. Orada Vize'ye bağlı 
yerlerde ikamet etti. 1 194 (m. 1779) yılında vefat etti ve Ayazpaşa 
Camisi kenarına defnedildi." 

592 21 Mart l779'da İstanbul'daki Aynalıkavak Kasn'nda imzalanmıştır. (Ç.) 
593 Hamrner'in, yukarıda III. Selim Giray'ın 48. han olarak ikinci kez tahta 

çıkuğını belirttiği için, burada üçüncü kelimesini kullanması gerekiyordu. 
(Ç.) 

594 Ahmed Cevdet Paşa, Osmanlı Devleti Tarihi, C. 1, s. 182. 
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Bab-ı Ali, III. Selim Giray'ı Kınm'a han olarak gönderdi [Mart 
1778] . Fakat o, Ruslar'ın maaşa bağlamış bulunduğu kimseler ta­
rafından yasa dışı ve haksız bir şekilde görevinden uzaklaşunldı. 
Bu maaşlı görevliler Rus hassa alayı tarafından korundu ve Bab-ı 
Ali, kendisi tarafından atanmış bulunan ve mücadele etmekte olan 
Han'ın itibar ve saygınlığını korumak için onu geri çağırmak zo­
runda kaldı. 595 

LXXIX. 
Elli Dördüncü Han Şahin Giray 

Bab-ı Ali taraftarlan, kardeşi Şahin Giray'la rekabet ve çekişme 
içinde bulunan Bahadır Giray'ı yeni han olarak seçtiler [ 1782 ) .  O 
sırada, [ 4 Mart l 777'de han seçilmiş olan) Şahin Giray Kefe'ye kaçu 
ve Rus yardımı almak için Potemkin'e596 müracaat etti. Bahadır Giray 
Kınm'da yedi ay kaldı. Daha sonra kardeşi Şahin Giray tarafından 
hapse anldı ve ardından Kuban'a kaçu. Fransız Devrimi'nin gerçek­
leştiği yıl ( 1 789] oradan İstanbul'a gitmesi emri geldi ve Tekirdağ 
kazasındaki kendi çiftlik konağında oturmak için izin aldı. Bun­
dan iki yıl sonra orada vefat etti ve Ahmedikli (Ahmedkili)597 Köyü 
camisinin kenarına defnedildi. 598 

Ahmed Cevdet Paşa'nın benim Osmanlı Devleti Tarihi adlı 
kitabımın devamı olarak yazdığı tarih kitabı, Şahin Giray'ın Kı­
nm'daki tutum ve davranışlan ve nihai kaderi üzerine yeterince 
bilgi vermektedir. Ahmed Cevdet, hiç de haksız olmayarak, Şa­
hin Giray'ı, Avrupalı (Frenk) aşçılar ve Frenk tarzı bir saltanat 
arabası (Gallawagen) kullandığı için ayıplamaktadır. Yine, dini 
vakıftan ve hayır kurumlarını ortadan kaldırdığı, bir Rus subay­
lığı rütbesini ve Rus madalyasını kabul ettiği ve bu şekilde ülke 
halkının büyük kısmından yüz çevirmiş bulunduğu için de onu 

595 A.g.e., C. 1, s. 198. 
596 Rus generali Grigoriy Aleksandroviç Potyomkin (1739-1791) .  (Ç.) 
597 Bugünkü Tekirdağ'ın merkeze bağlı köylerindendir. ( Ç.) 
598 Halim Giray, Gülbün-i Hanan, sondan dördüncü varak (yaprak). 
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kınamaktadır. Aynca Bab-ı Ali tarafından [Aynalıkavak Tenkih­
namesi gereğince] han olarak tanınmış bir kardeşleri olması ha­
sebiyle kalgay ve nureddin unvanlarıyla kendisinin yanında yer 
alan iki kardeşi Bahadır Giray ile Arslan Giray'ı (Akgöz, yani be­
yaz göz ismi altında tanınmaktadır) göz açıp kapamaya kalmadan 
kovduğu, dahası [ayaklanan halkın Bahadır Giray'ı tahta geçir­
mesi üzerine, Ruslar'ın elinde bulunan] Yenikale ve Kerç'e kaç­
tığı [ 1782] , üstüne üstlük .Rus yardımı için müracaatta bulun­
mak zorunda kaldığı için de Ahmed Cevdet Paşa, Şahin Giray'ı 
yermektedir. Şahin Giray, mirzalardan ve Şınn/Şirin beylerinden 
oluşan ve ülke işlerine dair Bab-ı Ali'ye bilgi veren On İkiler Ku­
rulu üyelerinden birkaçıyla işbirliği yapmış ve onlardan kendi­
siyle ilgili dilekçe almıştı. Bu dilekçe, Şahin Giray'ın ülkenin is­
teği ile han olarak kabul edildiğini ifade ediyordu. 

Reisülküttab Hayri Efendi ile Rus elçisinin bu konuda yap­
tıkları toplantılar serisi hiçbir sonuç vermediği için, bunun ye­
rine büyük bir müşavere meclisi oluşturuldu. Üyeleri, Veziriazam 
dışarıda kalmak üzere dışişleri bakanı, içişleri bakanı (Ahmed 
Resmi Efendi),  defterdar, as kert erkanın generalleri ve müftü 
[şeyhülislam] namına konuşan önde gelen ulemadan oluşuyordu. 
Bu müzakereden de, Rus elçisine yeni bir muhtıra (hatırlatma ya­
zısı) verilmesi kararından başka bir sonuç çıkmadı. Bütün bunla­
rın ardından Rus elçisi ile Beylerbeyi'nde yapılan bir diğer toplantı 
da başka herhangi bir netice vermedi. Çünkü Rus elçisi tam aksi 
yönde bir tutumla, Bab-ı Ali tarafından bir donanma ile Anapa599 
ve Sucuk-Kale (Soğucak Kalesi) (Sugudschuk)600 sahiline gönde­
rilmiş bulunan Çerkezlerin Zan (San) kabilesi beyi Muhammed 
Giray'ın601 ,  Besarabya sakinlerinin Kuban'a nakledilmesini teklif 
etmiş olmasından şikayetçi oldu. 

599 Kuzeydoğu Karadeniz'deki bir liman kenti. (Ç.) 
000 Şimdiki Novorossiysk. (Ç.) 
601 Ahmed Cevdet Paşa, Osmanlı Devleti Tarihi'nin devamı [Tarih-i Cevdet] ,  

C .  il, s. 90. Cevdet burada bir sayfa kenarı notunda bu Muhammed 
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Şahin Giray, Prens Poternkin'e yardım ve destek için başvur­
muş ve kardeşini [Bahadır Giray] hapse atmış bulunuyordu.602 Bu 
şahıs Kuban'a kaçuğında, tutum ve davranışının kötülüğünü id­
rak etmek için çok geç kaldı. Ve Bab-ı Ali'nin alicenaplığına güve­
nerek, Kınrn'dan ayrıldıktan üç yıl sonra İstanbul'a geldi.603 Önce 
Rodos'a sürüldü, fakat bundan kısa süre sonra orada idam edildi. 
Osmanlı tarih yazan [Ahmed Cevdet Paşa] ,  "Ancak hak ettiği kar­
şılığı buldu ve onun idamı yılan masalını hatırlatmaktadır" diyor. 
Şahin Giray'ın öyküsünün, bu ifade yerine, aşağıdaki sözlerle bit­
mesine izin verilsin. Şahin Giray (bu isim günümüze kadar oldukça 
yaygın şekilde şöhretini korumuştur) , Kının için en üst derecede 
şanssız bir isimdir ve ülke tarihinde iki yan Giray'a isim olmuştur. 
Onlar bu ismi, yenilikçi ve asayiş bozucu şahıslar olarak taşımak 
zorunda kaldılar. Öyle ki, İran'da tutsak kalmış bulunan ilki, orada 
Bab-ı Ali açısından birçok mahzur taşıyan İran yanlısı fikirleri, bu 
ikincisi de gittiği Petersburg'da Ruslara ait planlan benimsedi. İlk 
Şahin Giray, han olan kardeşinin kalgayı sıfatıyla Bab-ı Ali'ye karşı 
aleni bir isyanda başı çekti ve Cengiz Han'ın soyuna mensup biri 
olarak Osmanlı tahtında hak iddia etmeye bile cüret etti. İkincisi 
ise Bab-ı Ali'nin arzusu hilafına, Rusya'nın ezici gücü sayesinde han 
olarak atandı ve ismi bu yüzden lekelendi. Osmanlı tarihi yıllıkları 
açısından onun ismi, idamından dolayı, bu şekilde han atanması 
yüzünden, olduğundan daha az ayıp taşımaktadır. 

Giray'ın, Sefer Paşa'nın babası olduğunu, üç yıl önce Biib-ı Ali tarafından 
Çerkezistan'a gönderilmiş bulunduğunu belirtiyor. 

602 1779'da yapılan Aynalıkavak Antlaşması ile Kının hanlannın serbestçe 
seçilmesi, Rus askerlerinin Kınm'dan çekilmesi, Osmanlı Devleti'nin Şa­
hin Giray'ı tanıması maddelerinin kabul edilmesine rağmen, Ruslar, ant­
laşmaya uymadılar ve askerlerini çekmediler. Osmanhlann desteklediği 
Bahadır Giray, 1 782'de yönetimi ele geçirdi. Fakat Şahin Giray, 8 Nisan 
1 785'te Rus Generali Potemkin ile geri döndü. (Ç.) 

603 Üç yıl değil, bir veya iki yıl olmalıdır. Şahin Giray 1 787 yılına kadar St. 
Petersburg'da ev hapsinde tutulmuş, daha Osmanlı ülkesine gitmesine 
izin verilmiştir. (Ç.) 
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Bununla birlikte, bugüne kadar Avrupa'da hiç bilinmeyen 
üçüncü bir Şahin Giray [ö. 1712] daha vardır. XII. Karl'ın604 çağ­
daşı olan bu Şahin Giray'ın, elinizdeki kitabın eki olarak burada ya­
yınlanan gazeli, şair Sakıb605 tarafından alu satırlık kıtalar halinde 
yorumlanmış bulunmaktadır (Şimdiye kadar henüz hiçbir yerde 
yayınlanmamış, sadece kafaya değil, aynı zamanda göze de hitap 
eden eşsiz bir sanat eseridir) . 606 

Sözü edilen son Kının hanı Şahin Giray'a benzer şekilde Ro­
mulus607 ve Konstantin608 de Roma ve Bizans İmparatorlukları için 
ülkenin mukadderaunı ve akıbetini etkileyen isimler durumun­
daydılar. Öyle ki, bu devletlerin kurucuları ile son hükümdarları 
aynı isimleri taşıyorlardı. Ancak bu durum, Kının hanları için ge­
çerli değildir; çünkü devletin kurucusunun ismi Mengli Giray'dır. 
Her ne kadar ikinci bir han da aynı ismi (Mengli Giray adını) ta­
şıyorsa da, bunun göze çarpan özel bir anlamı bulunmamaktadır. 

604 İsveç kralı Demirbaş Şarl (1682-1718) .  Charles XII olarak da bilinmek­
tedir. (Ç.) 

605 Hammer'in daha sonra verdiği bilgilerden, Sakıb mahlasını taşıyan Katib­
zade Mustafa Efendi'nin kastedildiği anlaşılmaktadır. Sakıb mahlasını kul­
lanan birçok şair bulunduğu için, bazılarının burada sözü edilen şair Sakıb 
ile Urfa-Birecikli şair Sakıb Efendi'yi (1800-1873) karıştırdığı görülmek­
tedir. Sakıb Mustafa Efendi hakkında bkz. Mehmet Kırbıyık, "Katib-zade 
Sakıb Mustafa: Hayatı, Eserleri ve Edebi Kişiliği" , A.0. Türkiyat Araştır­
malan Enstitüsü Dergisi, Sayı: 15,  Erzurum 2000, s. 1 53-187. (Ç.) 

606 Sakıb Mustafa Efendi, Şahin Giray'ın gazelinin her beytinin (ikişer mıs­
ralı kıtasının) önüne dörder mısra ekleyerek şiiri müseddes (altı mısralı) 
hale getirmiş bulunmaktadır. Bu uygulamaya tesdis (altılama) adı veril­
mektedir. (Ç.) 

607 Flavius Romulus Augustus (463-476'dan sonra) , 31 Ekim 475 ile 4 Ey­
lül 476 tarihleri arasında hüküm sürmüş Batı Roma imparatorudur. Ro­
mulus Augustus'un 10 ay süren hükümdarlığının ardından Germen şefi 
Odoacer tarafından tahttan indirilişi Bau Roma İmparatorluğu'nun sonu 
ve Orta Çağ'ın başlangıcı kabul edilmektedir. ( Ç.) 

608 Bizarıs'ın son imparatoru Korıstantin Paleologos ((1404-1453), 1448-1453 
yıllan arasında hüküm sürmüştür. (Ç.) 
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Ancak Şahin Giray ismi ile ilgili olarak farklı türden bir durum or­
taya çıkmaktadır. Bu isim, tarihte iki kere, ülkeye en yüksek sevi­
yede zarar veren bir tarzda varlık sahasına çıkmışur. İlk seferinde, 
han olan kardeşini Bab-ı Ali'ye karşı muhalefette bulunması için 
tahrik eden isyancı kalgayın verdiği zarar sözkonusuydu. İkinci de­
fada ise, Osmanlı yanlısı değil, tam aksine Rus zihniyetli bir hanın 
verdiği zarar vardı ve bu han, Osmanlı egemenliği altındaki han­
lık yönetiminin sonuncu hanı durumundaydı. Ve onun tuhaf ve 
hazin kaderi daha sonra idamıyla mühürlendi. 

Bu iki Şahin Giray'ın Kının tarihinde isimlerine bağlayıp raht 
etmiş bulundukları rezalet, üçüncü Şahin Giray tarafından bir de­
receye kadar telafi edilmiştir. O, kendisinden geriye, Osmanlı şa­
irleri arasında bir isim bırakmayı başarmıştır. Ancak, onun bu ki­
tabın ekinde yer alan, şair Sakıb tarafından yorumlanmış bulunan 
gazeli, şiirsel değerinden dolayı hiçbir şekilde takdir görmemiş, bi­
lakis sadece inanılmaz derecede tatsız tuzsuz bir güzel yazıya (hat) 
vesile olması bakımından taltif edilmiştir.609 

LXXX. 
Kırım'ın Rusya'ya Devredilmesi 

Ahmed Cevdet Paşa'nın bana ait Osmanlı Devleti Tarihi'nin de­
vamı mahiyetinde olmak üzere yazdığı tarih kitabının ikinci kısmı, 
Osmanlı'nın Kınm'daki gölge hakimiyetinin son yılı üzerine oldukça 
aynnulı bilgiler içermektedir. Her ne kadar onda Kınm'la doğrudan 
ilgili malumat varsa da, bizzat Kınm'da olup bitenlerden değil, tam 
aksine sadece bu ülkenin İstanbul'da Rus elçisi ile yapılan görüş­
melerde ve heyet toplannlannda kararlaştırılan kaderinden aynn­
ulı biçimde söz edilmektedir. Bu görüşme ve toplanularda, Kınm'ın 

609 Hammer, şiirin hem Osmanlıca metnini hem de çevirisini kitabın sonuna 
eklemiş bulunmaktadır. Sakıb Mustafa Efendi'nin eklediği dörtlükler de­
ğil, fakat gazelin aslına ait beyitler, gerçekten de güzel bir hatla yazılmış 
bulunmaktadır. (Ç.) 
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Rusya'ya devri, bir daha geri dönüşü mümkün olmayacak şekilde 
bir senet ile karara bağlanmış bulunuyordu. 

Cevdet Paşa'nın eserinde Rus elçisi ile Reisülküttab'ın (Reis 

Efendi) muhnralarını, Veziriazam'ın konuşmalarını, Sultan'ın bu 
konuda el yazısıyla yayınladığı fermanları (hatt-ı hümayun) , Rus 
elçisinin toplanularının durumunu ve Divan üyelerinin görüş fark­
lılıklarını kelimesi kelimesine bulmak mümkündür. Kmm'ın dev­
redilmesine kimin taraftar ve kimin karşı olduğu, eserde açık bir 
şekilde ortaya konulmaktadır. Ancak bu politik kargaşanın ve mev­
cut istikrarsız yapının bir düzene kavuşturulması sürecinin kayda 
geçirilmesi, elinizdeki Kınm Hanlığı Tarihi'ne ait bir gereklilik de­
ğildir. Bilakis Cevdet Paşa'nın, benim Osmanlı Devleti Tarihi'nin 
devamı mahiyetinde olmak üzere kaleme aldığı eserinin kapsa­
mına giren bir mevzudur. Konunun gelecekteki yazarından [ Cev­
det Paşa'dan] erken davranmayı asla aklımıza getirmemiştik. Bu­
rada sadece, Cevdet Efendi'nin tarihinin Kmm'da olup bitenler ve 
bu ülkenin Rusya'ya devredilmesiyle ilgili bölümlerine daha ya­
kından işarette bulunmak için, muhtevayı oluşturan konu başlık­
larını aktarmakla yetineceğiz. Söz konusu bölümlerin yeterince ge­
niş olduğu, 200 sayfadan daha az yer kaplamadığı görülmektedir:610 

Öncelikle Canikli Ali Paşa'nın, Veziriazam İzzet Muhammed 
[Mehmed] Paşa'nın kahyası/kethüdası (kiaja) Ömer Vahid Efendi'ye 
yazdığı raporlar ve muhtıralar611 ve onun verdiği cevaplar; Kınm'la il­
gili işler üzerine yapılan görüşme ve müzakereler;612 Rusya ve Avus­
turya elçileri tarafından 1 781 yılında aynı anlayışla verilen muhu­
ralar, ki bunlar üç madde halindeydiler ve Kmm'ın bağımsızlığı ve 
aynca Moldavya [Boğdan] ile Valahya'nın [Eflaki işlerinin düzene 
konulması ile ilgiliydiler;613 Rusların gelecekteki sınırların belirlenmesi 

610 Ahmed Cevdet Paşa, Tarih-i Cevdet, C. il, s. 25-225. 
61 1 A.g.e., s. 25. 
612 A.g.e., s. 33. 
613 A.g.e., s. 40-41 .  
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için resmi bir senet düzenlenmesi yönündeki şiddetli arzusu;614 Prusya 
elçisinin bir muhura ile bu senet düzenlenmesi konusunda Prusya 
Sarayı adına karşıt tavsiyede bulunması;615 o zamanki resmi tarih ya­
zan (vakanüvis) Vasıf'ın bu konudaki görüşü, ki Farsça (bugün de 
kullanılabilir) beyitle şöyle bitmektedir: "Çalmalı çan ancak dileye­
rek bağışlanma / Sadece ortalığı velveleye veriyor oysa";616 Müftü'nün 
[Şeyhülislam] konutunda düzenlenen istişare kurulu toplanusına 
dair bilgi;617 Rus elçisinin Kaptan Paşa [Kaptan-ı Derya] ile yapuğı 
toplantı;618 Rus elçisinin Kırım'la ilgili olarak kesin bir cevap istemesi;619 
Türk devlet adamlarının görüş bildiren yazılan,620 ki onlardan birinde 
şu özdeyiş yer almaktadır: "Sana zehir asla zevk vermesin, yanında 
aynı zamanda tiryak da (panzehir) verilse bile" ;621 Rus elçisinin ıs­
rarlı acelesi, Kınm'ın gelecekte devredilmesi konusundaki duyul­
ması muhtemel sır ve gizliliğe dair, başkenti heyecana sevk eden 
Çarlık fermanı;622 genel bir müzakere ve görüşme toplantısı yapıl­
masının talep edildiği diğer bir Çarlık fermanı;623 bu konuda yapı­
lan konuşmanın bahis konusu edilmesi. 624 

Sözü edilen genel müzakere ve görüşme toplantısında Kınm'ın 
devredilmesi ve bu konuda bir senet tanzim edilip yayınlanması ka­
rarlaştırıldıktan ve bunun taslağı hazırlandıktan sonra, içişleri ba­
kanının konutunda (Resmi Ahmed Efendi) gizli bir müzakere top­
lanusı daha gerçekleştirilmişti. Katılımcılar sadece Kahya/Kethüda 

614 A.g.e., s. 159. 
615 A.g.e., s. 161.  
616 A.g.e., s .  162. Bangi ufsjan mifsened nakusi istigfari ma. 

617 A.g.e., s. 173. 
618 A.g.e., s. 182. 
619 A.g.e., s. 183. 
620 A.g.e., s. 188. 
621 La teschrub es sumrn ala dschuratin, we in teta leke teriakuhu [Sana pan-

zehirinin verilmesi halinde bile zehir içmeye cüret etme] . 
622 A.g.e., s. 191 .  
623 A.g.e., s .  195. 
624 A.g.e., s. 196. 
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Bey (Kiajabeg) (içişleri bakanı) , Defterdar Feyzi/Fevzi (Feifi) Efendi, 
hesap işleri bürosunun başı (baş muhasebeci) Süleyman Feyzi 
(Feifi) Efendi ve Süleyman Penah Efendi'den oluşuyordu. Feyzi/ 
Fevzi Efendi şu soruyu ortaya atu: "Rus hakimiyetine nza göster­
meyecek olan Kuban ve Kınm'daki hakiki müminlere ne olacak?" 
Bunun üzerine, söz konusu yerlerin sakinlerinin bir ay içinde göç 
etmelerine izin verilmesi kararlaştınldı. 

Söz konusu senet [Yaş Antlaşması] ,625 [esas itibariyle] üç madde 
halinde tanzim edildi. Bunlardan birincisi, [Küçük] Kaynarca Barış 
Antlaşması'na ve ona açıklık getiren sözleşmeye [Aynalıkavak Ant­
laşması] uyulması çağrısında bulunuyordu. Ancak senedin ikinci 
ve son maddeleri istisna oluşturuyordu. İkinci madde, Sucuk-Kale 
üzerindeki Osmanlı hakimiyetini onaylıyordu. Üçüncüsü ise, Ku­
ban Nehri'ni, Rusya ile Türkiye arasındaki geleceğin sınır akarsuyu 
olarak belirliyordu. 

Bu senette, ilk defa olmak üzere Hıristiyan bir tarikatın şöval­
yelerine de atıfta bulunuluyordu. Çünkü Bab-ı Ali'nin ve Rusya'nın 
çevirmenleri, Müslüman derviş tarikatlarını ifade etmek için bu­
labilecekleri bundan daha iyi bir kelime bilmiyorlardı. Bu sözcük 
bugün de revaçta bulunuyor. Öyle ki, bugün hala Hıristiyan tari­
katlarının bütün şövalyeleri Türkiye'nin resmi yazışmalarının ter­
cümelerinde rahip tarikatlarının üyeleri gibi görünmektedir. Bun­
lar Tapınak (Templer) Şövalyeleri, Sen-jan (]ohanniter)626 Şövalyeleri 
ve Hastane/Hospitaliers (Spital) Şövalyeleri'dir. Bunlar Haçlı sefer­
lerinin askerleri olarak, Kudüs'ün Müslümanların elinden alınması 
harekatında yer almışlardır. 

625 Yaş Antlaşması, 1787-1 792 yıllan arasında yaşanan Osmanlı-Rus Savaşı'ndan 
sonra, 10 Ocak 1 792 tarihinde imzalandı. Osmanlı Devleti'nin, Kınm'ı 
geri almak amacıyla başlattığı savaş, Avusturya'nın Rusya'ya destek ver­
mesi sonucu aleyhte gelişti. 18 Ağustos 1791 tarihinde sekiz aylık bir süre 
için Kalas Mütarekesi imzalandı. Kasım 179l'de bugünkü Romanya'nın 
Yaş kentinde banş görüşmelerine başlandı. İki buçuk ay süren müzake­
relerden sonra tamamı 13 maddeden oluşan antlaşma imzalandı. ( Ç.) 

626 St. johann ya da St. John, Hz. Yahya'nın İncil' deki adıdır. ( Ç.) 
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LXXXI. 
Armağanların Adedi Olarak Dokuz Sayısı 

İlk bölümün en sonunda Türklerin, Moğolların ve Tatarların 
dokuz sayısına olan düşkünlüğüne anfta bulunmuştuk. Şimdi bu 
bölümle birlikte konuya bazı ilaveler yapmış oluyoruz. Türk tari­
hinde dokuz sayısı daha başlangıçta Oğuz Han'ın şöleninde ken­
disini göstermektedir. Bu şölende 900 at ve 9 bin koyun kesilmiş, 
dokuzu genel olarak alkollü içkiler ve 90'ı kısrak sütü [kımız] ol­
mak üzere 99 havuz dolusu içecek içilmişti.627 Moğol hükümdan 
Mengü Han'ın628 tahta çıkış merasiminde prenslerin/beylerin sun­
duklan hediyeler de dokuz kere dokuz sayısına sahiptiler, yani do­
kuz farklı şeyden dokuz parça idiler.629 

Altın Ordu Devleti'nin sondan iki önceki (sondan üçüncü) 
hanı Küçük Muhammed [ö. 1445] döneminde Venedik Konsülü 
Han'a, annesine ve ordu komutanına Tatarlann hoşuna giden do­
kuz sayısını dikkate alarak hediye göndermişti. Bu dokuz kere do­
kuz adedini taşıyan hediyeleri götürüp teslim eden kişi, Venedik 
Cumhuriyeti'nin elçisi olarak İran'a [Akkoyunlu hükümdan Uzun 
Hasan'ın yanına] gitmek üzere yola çıkmış olduğu bilinen josafa 

627 Petis de la Croix, C. Ill, Bölüm: 19, s. 220; Petis de la Croix, Histoire Ti­
murbec, Bölüm: LV, s. 400; Hammer, Geschichte des osmanischen Reichs, 
C. 1, s. 270. (Petis de la Croix [ 1653-1 713) bir Fransız oryantalistidir. 
Şerafeddin Ali Yezdi'nin l 425'te yazdığı Zafemame adlı eseri Histoire Ti­
murbec [Tımur Bey Tarihi) adıyla Fransızcaya çevirmiştir. Hammer'in eser 
ismi vermeden atıfta bulunduğu ilk kitap, yazann beş ciltlik Les Mille et 
un jours [Binbir Gün) adlı çalışması olmalıdır. [ Ç)) Bay Schmidt (Mo­
ğolistan ve Tibet üzerinde uzmanlaşmış bulunan oryantalist lsaac Jacob 
Schmidt [ö. 1847] kastediliyor olmalıdır [Ç. )) ,  ek olarak şunu belirtmek­
tedir: "Moğol prenslerinin/beylerinin şimdi hala Çin hükümdarlanna yıl­
lık olarak takdim ettikleri 'beyaz dokuz' olarak bilinen haraçta, yani se­
kiz beyaz at ve bir beyaz devede de aynı durum söz konusudur." 

628 Kubilay ile Hülagu'nun kardeşi olan Mengü (ö. 1259), Cengiz Han'ın oğlu 
Toluy'un oğludur. Amcası Ögeday'dan sonra 125 1  yılında kurultayda han 
seçilmiştir. ( Ç.) 

629 Constantin Mouradgea d'Ohsson, Histoire des Mongols, Paris, 1824, s. 507. 
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Barbam idi.630 Daha önce Ahmed Celayir'in büyükelçisi de Tımur'un 

huzurunda, Tatarların dokuz rakamı esas alınarak her cinsten do­

kuz adet olmak üzere sunulan hediyelerle kendisini göstermiş bu­

lunuyordu.631 Şirvan emiri/beyi de dokuz kılıç, dokuz yay, dokuz ça­

dır, dokuz baldaken,632 dokuz şaVatkı, değerli kumaşlardan dokuz 

parça ve dokuzuncuları bizzat kendisi olmak üzere sekiz köle he­

diye etmek suretiyle bu dünya fatihine bağlılığını bildirmişti. Bu 

alçakça dalkavukluğu büyük bir lütufkarlık ve merhametle kabul 

eden Timur, Bayezid'inkileri gaddarca karşılamışu; onun elçileri Ta­

tarların dokuz sayısını ihlal ederek 10 adet at getirip sunmuşlardı.633 

Kının hanları Cengiz Han'ın soyundan geldikleri için, dokuz 

kere dokuzun, Kının hanlarının kızlarının çeyizleri için de kutsal 

sayı kabul edilmiş olmasına hayret etmemek gerekir. Onların çeyiz­

leri dokuz kere dokuz kürk, dokuz kere dokuz kaftan, dokuz kere 

dokuz gömlek, dokuz kere dokuz altın işlemeli döşek/şilte/somya 

(Matratze) , dokuz kere dokuz gümüş işlemeli döşek/şilte/somya, 

dokuz kere dokuz ipek örtüyle kaplanmış döşek/şilte/somya ve do­

kuz kere dokuz çift çarşaftan oluşuyordu.634 

Türklerin, Moğolların ve Tatarların dokuz sayısına yönelik bu 

çok eski düşkünlüğünü desteklemek için yazar da [Hammer] do­

kuz kere dokuz bölümden oluşan bu kitabı tarih meraklılarına sun­

muş bulunmaktadır. Eser, Osmanlı egemenliği altındaki Kınm'ın 

altı kere dokuz hanının hükümdarlık dönemini içermektedir ve 

yazarın ömrünün dokuz kere dokuzuncu (81 . )  yılında yazılmıştır. 

630 Petis de la Croix, [Les Mille et unjours) ,  C. III, Bölüm: XIX, s. 320 [220) . 
631 A.g.e. , C. V, Bölüm: XLIII, s. 416; Hammer, Geschichte des osmanischen 

Reichs, C. 1, s. 308. 
632 Tente, gölgelik, sayvan, sunak örtüsü. ( Ç.) 
633 joseph Hammer-Purgstall, Geschichte der goldenen Horde in Kipdschak, 

Pesth, 1840, s. 389. 
634 Peyssonel, Traite sur le Commerce de la Mer Noire, C. il ,  s. 250. 
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EK 

Aşağıda ışık baskılı fotoğraf tekniğiyle (Lichtdruck)635 bir bü­
tün halinde küçültülerek verilmiş bulunan gazel,636 gerçekten en­
der rastlanan bir şeydir ve kendi türünde eşsizdir. Gazel, XVIII. 
yüzyılın başlarına aittir ve matbaanın İstanbul'a girişiyle aynı dö­
neme denk gelmektedir. Bu matbaada Osmanlılar önce tipografi637 
sanatlarını denemeye koyuldular. Bu baskı tecrübesi, tüm Kının 
hanları içinde hükümdarlık tahuna dört defa oturmuş tek isim du­
rumunda bulunan ve Kınm'ın dokuz büyük hanı içinde zaman ba­
kımından sondan ikinci sırada yer alan büyük Han 1. Selim Giray'ın 
oğlu Toktamış'ın oğlu olan Prens Şahin Giray'ın gazelini de içeri­
yordu. 1. Selim Giray Han'ın torunu Şahin Giray, bir şair olarak şahi638 
mahlasıyla tanınmaktadır. Dehası sayesinde şair olarak, kendisiyle 
aynı ismi taşıyan isyankar Kalgay ile Ruslar tarafından kazanılmış 
ve Osmanlılar tarafından idam edilmiş bulunan sonuncu Han'dan 
(Şahin Giray Han'dan) daha iyi bir şöhrete sahip oldu. 

635 İngilizce karşılığı: Collotype. (Ç.) 
636 Hammer, gazelin hat sanatını bilen biri (muhtemelen Sakıb Efendi) tara­

fından yazılmış bulunduğu anlaşılan Osmanlıca metninin kopyasını ese­
rin sonuna eklemiş bulunmaktadır. (Ç.) 

637 Tipografi; yazının tipi, büyüklüğü, incelik ve kalınlığı, satır uzunluğu, sa­
tır arası boşluk ve harfler arası boşluk gibi özelliklere dikkat ederek ya­
zıyı bir forma sokma tekniği ve sanatıdır. (Ç.) - tipografi nedir? 

638 Hammer, Geschichte der Osmanischen Dichtkunst bis auf Unsere Zeit, C. 
ıv, s. 70. 
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On-üç beyitten oluşan gazel, [Hammer tarafından] aslına öyle 
sadık şekilde tercüme edilmiştir ki, özgün biçiminin kafiyeleri bile 
(sempati nedeniyle Hümay [Humai] , Saray ve Şahin Giray gibi özel 
isimler) tercümede aynen muhafaza edilmiş, değiştirilmemiştir. Çe­
viri metnin aslına olan uygunluk ve sadakati [kitabın ekindeki Os­
manlıca metni içeren] fotoğraf vasıtasıyla ispatlanmaktadır.639 Söz 
konusu gazel meşhur şair Sakıb640 (Divan'da birinci katiplik yap­
mış, sonra değişik vezirlerin kethüdalığında bulunmuş ve nihayet 
Karl XII [Demirbaş Şarl] ile ilgili bir görevde istihdam edilmiştir)641 
tarafından, gazelin 13 beytinden her birinin üstüne aynı şekilde 
kafiyeli dört mısra eklenmek süretiyle yorumlanmıştır. 

Gazelin 13 beytinde ve yorumun 52 mısrasında kendisini gös­
teren en yüksek seviyedeki anlam ve sanat zenginliği böylece tek 
bir şiirde mezcedilmiş bulunmaktadır. Öyle ki, şiirin merkezinde 
yer alan 'T' [Almanca'da "y" okunur] harfi, özgün şeklin 13 mıs­
raının hepsinde [her beytin ikinci mısraının sonunda] mevcut bu­
lunmakta ve aynı kafiyenin parçası olan bir önceki 13 harf (yani 
13 "A" harfi) tarafından öncelenmektedir; böylece "J" harfini çev­
releyen öndeki alanda [Arapçadaki] "Elif' harfinin [ "l" şeklindeki] 
dikey düzgün çizgisi yer almış olmaktadır. Türk [Osmanlı] alfa­
besi konusunda uzman olmayanlar, gazele ait 13 beytin talik,642 ona 

639 Hammer'in çevirisinin şiirsellik bakımından da başarılı olduğu görülmek­
tedir. Öte yandan, Osmanlıca metnin sayfalarının sıralama bakımından 
soldan sağa değil, sağdan sola doğru basıldığı görülmektedir. (Ç.) 

640 Mustafa 5akıb Efendi, Divan-ı Hümayun kalemlerinden olan rüus kalemin­
den yetişmiştir. Reisülküttab kalemi katipligi vazifesinden başka, yazısı ve 
inşası güzel oldugundan farklı vezirlerin divan katipliğinde de görevlen­
dirilmiştir. İsveç Kralı Demirbaş Şarl'ın ilticası sırasında da görevli olarak 
kralın yanı başında bulunmuştur. Bkz. Kırbıyık, a.g.e., s. 154-158. (Ç.) 

641 Hammer, Geschichte der Osmanischen Dichtkunst bis auf Unsere Zeit, C. 
iV, s. 95, 103. 

642 Harllerin yuvarlağımsı hale getirildiği bu yazı türünde harllerin yauk çiz­
gileri uzun, dik çizgileri ise kısadır; harfler yaygın ve hafif sağa, geriye ya­
tık bir görünüme sahiptir. (Ç.) 
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eklenen 52 mısralık yorumun ise nesih643 hat ile basılmış olmasın­
dan dolayı, bu eski metni kendi içinde karşılaşurmak suretiyle yazı 
tipleri hakkında aydınlanma imkanı bulabilirler. Böylece ekteki fo­
toğrafla örneği verilmiş olan yazı sanauna ilişkin olarak ayrıca bir 
açıklama yapmak gereksiz hale gelmekte, söz konusu alfabeyi bi­
lenlerin, bizzat kendi gözleri önündeki örneğe bakarak yazı fark­
lılıklarını anlamaları mümkün olmaktadır. Sadece şu katlan belir­
tilmelidir ki, şiirin merkezinde yer alan "a" ve "y" (]) harfleri (ay), 
yalnızca gazelin 13 beytinin son harfleri değil, bilakis o beyitlerin 
aynı zamanda ilk harfleridir (ya). Yine büyük yazılmış başka üç harf, 
bütünüyle veya kısmen, gazelin her mısraının ilk başlangıç kelime­
sini oluşturmaktadır. Ayrıca buradaki son özellik olmak üzere, baş­
langıç kelimesinin geriye kalan harfleri, küçük yazılmış halde ka­
vis içinde ileriye doğru uzanmaktadır. Aynı durum, yorum olarak 
eklenen bütün dörtlüklerin üçüncü mısralarının başlangıç kelime­
leri için de geçerlidir. Öyle ki, bu kelimelerde de aynı şekilde, şiirin 
merkezinde yer alan "y" ve "a" harfleri (ya) mevcut bulunmaktadır. 

Bütün bunlar, Osmanlılarda XVIII. yüzyılın başında artık yazarlık 
ve hattatlığın çoktandır zorluk ve kötü zevk bakımından en yüksek 
seviyeye ulaşmış bulunduğunu ispatlamaktadır. Oryantalistlerin böy­
lesi orijinal/özgün Osmanlıca metinlerin doğru okumaya yönlendi­
rilmeleri için, şiirin metni burada özellikle basılmış bulunmaktadır. 

Osmanlının bir zamanlar Viyana büyükelçisi olan Nafi (Nafii) 
Efendi ve şimdi de bilgili dostum İngiliz oryantalist Mr. Nathaniel 
Bland yardımsever elini uzatmayı teklif etmemiş olsaydı, bu labi­
rent görünümlü dehlizlerde ve güzel yazılar arasında tek başıma 
yolumu bulamazdım. Her halükarda, editörün (yayıncının) min­
nettar ve borçlu bulunduğu İstanbul'daki eski komisyoncusunun, 
o zamanki elçi-tercüman Bay Ritter von Raab'ın yorulmak bilmez 
kitap toplama ve koleksiyon oluşturma gayret ve çabasının, eşine 
az rastlanan büyük bir fırsat olarak, güzel bir talih ve şans anla­
mına geldiğini burada belirtmek gerekiyor. 

643 Bu hat türü, açıklığı, basitliği, sadeliği ve okunabilirliği ile dikkat çek­
mektedir. (Ç.) 
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Gazel 

(1. Selim Giray'ın torunu Şahin Giray'ın bu gazeli, şair Sakıb Efendi 

tarafından her beytin önüne dörder mısra eklenerek yorumlanmışur.) 

Yad girüb araya oldum o mehden cüday 

Vasıl-ı canane içün gönlümü virdim kiray 

Yaran bu sinemin derdine olur devay 

Ah ide mi rüz ü şeb hasretle bu geday 

Yar gelüb aşkın menzilini kılsa cay 

İtmeye mi gün yü.zü dideleri nlşenay 

Yıldızı düşkünlere zülf-ü kümtedi mi meab 

Baht-ı siyahden aceb itti mi ol meh hicab 

Ya yoluna düd ah oldu mu misl-i sihab 

Kevkeb-i bahum atıldı dahi manend-i şihab 

Yayub ona güllerin gün yüze kıldun nikah 

Menzil-i akrabde ya mahsuf olmuşdur ay 

Ya sihr-i zar ide mürg-ü şeb-aviz gibi 

Başlasa iğaseye ni'met-i şekeniz gibi 

Yanışı senapa şavkla lebrtz gibi 

Yarısa gönül narına zerre-i naçiz gibi 

Yana.şub ol mahe ya hançeresi tiz gibi 

Eylese ağyar yenimin sinesini hacünay 

Biz ki rıza babının bendesiyüz amilüz 

Gerçi gamın u derdine daimi biz nailüz 

Yaradan'ın hikmetini gör ki ona mailüz 

Meyve-i vaslı içün dergehine sailüz 

Yar dilerse eğer sinemi.zü kailüZ 

Tek bizi ol meh-lika lütfuna kılsun sezay 
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Yandı yakıldu sana ateş-i ruhsardan 
Eyleme mehcür aman aşıkı didardan 
Ya n'olur ah u figan eyle dil-i zardan 
Semt-i cefaya dahi gitme bu gülzardan 
Yane virüb ey meh-lika kaçma bu gamhuvardan 
Ateş-i hicranına yanmağa görme revay 

Gayri güzel sevsem i'lam ola naibliğim 
Yoluna dil verme mi cümleye galibliğim 
Yaz ser kakülü canile ragıbhğım 
Kendimi bilmem dahi söyle ki gaibliğim 
Yaz semender gibi yanmağa ta/ipliğim 
Ey halem arz et eğer dilerse ol Hümay644 

Saltanat-ı  devletin haylini ben de bula 
Destine olsa deva hürd ü serayı n'ola 
Yavru645 iken kondurur pençe şah kula 
Tac-ı ser-efraze şayeste ve layık ola 
Yaver olursa eğer lütf-u Huda bir hula 
Bir pula muhtac iken dehre olur padişay 

Yoksa ki ayiniye sım mıdır olmuş iyan 
Hasılı bu vecihle sende nedir hüsn ü an 
Ya meh encüm midir dide- i  şavkımla dolan 
Hane- i taliki nür ile memlü kılan 
Ya meh-i rahşende mi dehre ziya-bahş olan 
Tal'at-ı rüyun mudur aleme veren halay 

Yalnız üft:ide bir ben değil ey mahrü 
Gayriye bakmak dahi ola mı şimden gerü 
Yaşdan buldu kemal eyleyerek hüsn-cü 

644 Hümay/Hüma, eski çağlarda yaşamış İran prenseslerinden veya Cennet 
kuşlarından birinin adıdır. 

645 Yavru, doğanın/şahinin gencidir. 
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Llle sıfat itmeyim gayri aman serfürO 
Yaş düşüb dideden n1yun ider arza 
Kudret ile gün yüZün olmada şebnem rübay 

Göz süze mümkün müdür zahiri izhar idüb 
Gayri ne hacet ki ben söyleyim ikrar idüb 
Ya leclacı niçün saymayuz inkar idüb 
Cehlini isbat ider da'va tekrar idüb 
Ya lec idüb müddei gün yü.züne inkar idüb 
Eyler idi lev lu'bu akil ise vezzeh-ray 

Nüş idüb ez evvel katib rOz-ı hutat 
Cay-ı temekkün değil kimseye cisr-i sırat646 
Ya bir olan yarini kendine eyle mihad 
Salik rah-i hale budur elbette şerat 
Yap reh-i tecridde akil isen bir ribat 
Gaflette ehl-i aşk eyleye karbanseray 

Her biri halince sahib-i san'at geçer 
Sakıbi seyr et felek devrini seyran eder 
Yareli sinesini kimisi şerhe gider 
Kimisi can ve seri verrneğe ruhsat diler 
Yare ider ehl-i aşk durmayub arz-ı haney 
Nevbet-i arz-ı haney sende mi Şahin Giray 

Mest olur elbette gören dide-i ayyaş ki var 
Top gibi galtan ider böyle güzel baş ki var 
Yar sana böyle hunriz ayakdaşın ki var 
Yatğ-ı felek gibi bir gamze-i hiranyaşın ki var 
Yar serejraz hemen sende bu göz kaş ki var 
Katli içün aşıkın yane kırk ok ve yay. 

646 Ahiret gününün Sırat köprüsü, bir kılıç gibi keskindir. 
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Baba Giray 42, 43 

Bab-ı Ali 43, 48, 49, 50, 53, 64, 69, 71, 73, 74, 

76, 78, 79, 82, 84, 85, 89, 98, 99, 102, 106, 

109, 1 12, 1 15, 123, 126, 127, 129, 131 ,  137, 

139, 140, 141, 142, 143, 144, 145, 148, 152, 

1� 1 � 1 � 1� 1� 1� 1� 1� 1� 

169, 170, 1 72, 175 

Bahadır Giray 58, 89, 94, 95, 97, 100, 1 32, 155, 

164, 168, 169, 170 

Bahçesaray 24, 26, 40, 46, 48, 51, 52, 72, 1 27, 

142, 145, 149, 150, 151,  153, 155 

Baht Giray 58, 65, 140, 142, 154, 163 

Baia Mare 106 

Baki Bey 45 

Balıklava (Balaklava) 24 

Balta 155, 156, 157 

Baltacı Mehmed Paşa 136 

Bar 155 

Barbaros Hayreddin Paşa 50 

Baron de Tott 21, 154, 157, 159 

Baron Ottokar Schlechta-Wssehrd 17 

Baron von [de) Tott 154 

başağa 59, 97 

Başpiskopos von Mohilow 26 

Batu 26, 40, 42, 47 

Belgrad Barış Antlaşması 146 

Beni Mansur 87 

Bereke Han 26 

Berlin 46, 131,  132, 149 

Besarabya 25, 52, 80, 88, 105, 107, 1 10, 1 12, 1 26, 

127, 128, 1 36, 139, 140, 141, 143, 1 70 

Besarabya Tatarları 105, 107, 126, 140, 143 

Beşiktaş 50 

Bestau/Beştav'da (Beş Dağ) 134 

Beştav 1 34 

Beyaz Karpatlar (Weissenberg) 108 

Beyaz Şadırvan/Çeşme 123 

Beykoz 1 38 

Beylerbeyi 64, 88, 135, 169 

Beylerbeyi Bıçakçı 88 

Bitinya 151 

Boğaziçi Kalesi 33, 129 

Boğdan/Moldova (Moldavya) 24 

Bohemya 101 

Bohusz 21, 41, 42, 65, 147, 154 

Bora Gazi Giray 25, 54, 55, 58, 59, 60, 62, 64, 65, 66, 

67, 68, 70, 71, 72, 73, 76, 77, 78, 88, 90, 92, 97 

Bratislava 108, 109 

Bmo 108 

Bucak 25, 52, 80, 88, 1 12, 122, 1 26, 1 28, 1 36, 

141, 1 56, 161 

Bucak (Besarabya) Tatarları 156 

Bucak Nogayları 126 

Budin 59, 60, 68 

Bug (Bog) 156 

Bulgaristan 25, 58, 68, 87, 1 13, 1 14, 1 1 7, 131 ,  

132, 1 33, 154 

Buluk (Bölük) Giray 46 

Burgaz (Purga 133 

Bursa 23, 151 

butarg (butarga) havyarı 158 

Büyük Cami 54 

Büyük [Deli] Petro 158 

Büyükdere 85, 138 

Büyük Kabardiya 143 
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Büyük Mirahur 1 19, 134 

Büyük Muhammed 29 

Büyük Tataristan 87 

( 

Cadırgan/Çadırgan (Dschadirgan) 129 

Çağızgan (Tschagi 124 

Çanakkale Boğazı 94 

Canbeg (Canı Beg, Canıbek, Canbek) Giray 7 4 

Canbeg Giray 74, 75, 79, 81, 83, 85, 86, 90 

Canbeg Mirza 79, 80, 82 

Canikli Ali Paşa 167, 173 

Canstat 151 

Cantimur 140 

Çar 21, 32, 47, 98, 99, 1 35, 136, 158 

Çar Alexis Michailowitsch 98 

Çar [ Deli, Büyük) 1. Petro 1 36 

Çar 1. Aleksandr 21 

Carık (Dscharik) 1 35 

Çar Korkunç ivan 47 

Çarlık fermanı 17  4 

Çatalca 164 

Çavla 1 14 

çavuş 52, 64, 86 

Çavuşbaşı Ahmed 106 

Çavuş Cemşid 98 

Çehrin 1 16  

Celaleddin 29 

Çelebizade Asım Tarihi 18 

Celveti 129 

Cemboyluk [Cambayluk, Cembulak) 140 

Cenabi 28, 33, 34, 45 

Cenevizli 33, 65 

Cengiz 26, 28, 30, 31, 34, 35, 40, 58, 67, 74, 78, 

1 10, 143, 170, 176, 1 77 

Cengiz sülalesi 58 

Çerkezistan 25, 47, 58, 132, 164, 170 

Cevdet Efendi 12, 19, 56, 1 73 

Chandepe 136 

Çin 32, 176 

Cincik 128 

Cığalazade Sinan Paşa 65 

Çılgın Sultan (Deli Sultan) 140 

çoban giray 78 

Çölmek 1 1 3  

Cromer 33 

Cuci 26, 40 

D 

Dağıstan 49, 125, 143, 144, 145 

Daltaban Paşa 131 

Defterdar 25, 71, 73, 75, 1 75 

Defterdar Ekmekçizade 71, 73 

Defterdar Feyzi/Fevzi 175 

Demidoff 150 

Demir Kapı Geçidi 125 

Derbend 49, 143, 144 

Derviş Giray 50 

Devlet Giray 36,45,46,47, 74,81,86, 1 1 1, 119, 124, 

125, 126, 132, 1 36, 137, 152, 160, 161, 166, 167 

Diana 27 

Dietrichstein 108 

Dinyester 40, 52, 84, 88, 1 10, 140, 161 

Divan 44, 50, 83, 94, 95, 1 38, 165, 173, 180 

Dobruca 25, 85 

Doğancı/Şahinci (doğan/şahin avcısı) 148 

Doğulu 33, 60 

Doneck (Donets) 156 

dönme Cigala (Cığala) 65 

Doroşenko 1 12, 1 15, 1 16  

Doroszenko 1 12  

Dubasar (Dubossary) 25 

E 

Edigü 30 
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Edime 58, 74, 1 1 7, 1 19, 121, 123, 124, 1 26, 128, 

131,  141, 142, 1 54, 162 

Edime Sarayı 1 19  

Eflaklı 52 

EflakNalahya 25 

Eflak (Valahya) voyvodası Mihail 64 

Ekmekçizade 72 

Ekmekçizade Ahmed Paşa 72 

el-Hamra Sarayı 152 

Elisabethgrod 157, 159 

Elizabet 157, 159 

Emberfü Alpleri 106 

Eminek 34 

Endal 52 

Enderi kabilesi 144 

Endülüs 151 

Enneadlar (Seçmeler) 23 

Enneakrounos 23 

Erdel 101, 102, 103, 105, 107, 1 1 1 ,  122 

Erzurum 17, 54, 55, 122, 171 

Eski Hodad 144 

Eski İran 31 

Eski Yunanlı 21, 22, 23 

Eski Zağra 1 14 

es-Seb'u's-Seyyarfi Ahbar-i Mülüku't-Tatar 16, 17, 

40, 43, 44, 45, 52, 58, 59, 65, 73, 78, 92, 100, 

101, ,1 1 0, 1 16, 123, 125, 126, 127, 128, 146 

Estergon 16, 61, 69, 72 

Evliya Çelebi 85, 94, 135 

Eyüp Camii 43 

F 

Feth/Fethi/Fetih Giray 143 

Feth (Fetih/Fethi) Giray 58, 65 

Feth Giray 65, 66, 67, 72, 74, 77, 78, 143, 144, 

145, 1 52, 161 

Feyzi/Fevzi Efendi 17 5 

Feyzullah Efendi 165 

Filibe 44, 1 1 7  

Firavun 32 

Fındıklı 129, 131,  154, 155, 164 

Fındıklı (Funduklü) 129 

Fransız 21, 22, 35, 39, 168, 176 

Fransız Devrimi 168 

Freistadtl 108 

Frenk 168 

füme (tütsülenmiş) at jambonu 158 

Fündüklü 154 

Fuzüli 71 

Ci 

Gatrari 28 

Gallawagen 169 

Ganizade Nadiri 59 

Gartenstadt 151 

Gazayi 17, 57, 59, 60 

Gazi Giray 42, 43, 49, 54, 55, 57, 58, 59, 61, 62, 

64, 65, 66, 67, 70, 71, 73, 78, 96, 101, 105, 127, 

128, 131 ,  1 33, 135 

Gazikerman 72, 127 

Gazikirman 72 

Gedik Ahmed Paşa 33 

Geiersdorf 109 

Gelibolu 148 

Fağfur 32 Gelibolulu Mustafa Arı 15  

Fatih Sultan Mehmed 25, 33, 35, 38, 75, 94, 146 Genç Osman 75, 76, 80, 87 

Fatih Sultan Muhammed (Mehmed) 133 

Fazıl Ahmed Paşa 100, 105, 1 10  

Ferahkerman (Ferrahkerman) 127 

Ferhadpaşa Camii 164 

Generale des Huns 22, 33 

Gerhard Anton von Halem 22 

Gırnata 151 

Gözleve 24, 39, 61, 96 
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Grafen von Münnich 22 

Granada ısı 

Graz 44 

Gül Baba 127 

Gülbün ı7, 44, 46, 54, 62, 9ı, 93, 1 13, 1 18, 121, 

132, ı46, ı47, ı ss, ı60, ı6ı, ı62, ı64, ı65, ı68 

Güns Kalesi 44 

Gürcistan sı, ı44 

Gustav Flügel ı 6 

H 

Hacı Ahmed 77 

Hacı Cantimur 137 

Hacı Giray 28, 29, 30, 1 18, 1 26 

Hacı Halife 1 3, ı6, 26, 55 

Hacı Selim Giray 58 

Hacı Tarhan 45, 46 

Haç Kalesi ı 43 

Haçlı seferleri ı 7 6 

Haçlı Seferleri ı ı ı 

Haçova 65 

Hafiz 94, 95 

Hakan 32 

Hakaşmak 95, 96 

Halil Paşa Yurdu 128, 141 

Halim Giray 17, 44, 46, 54, 62, 91, 93, 1 13, 1 18, 

121, 1 32, 1 39, 146, 147, 149, 155, 160, 161, 

162, 164, 165, 168 

Hanağa 49, 58 

Han Ağa (Hanaga) 25 

Handemir 28 

Hansarayı ı so, 152 

Hantepe 1 36 

Hanzade Hanım 97 

Harem 152 

Hasan Paşa 79, 81, 153 

Hastane/Hospitaliers (Spital) Şövalyeleri 176 

Hateg 105 

Haydar 28, 33 

Haydar (Hayder) Han 33 

Haydarzade Tarihi 17  

Hazar Denizi 80, 143, ı44 

Henenko 1 12  

Herodot 23 

Hersek 80, 122 

Hezarfen Hüseyin Efendi 16  

hil'at 84, 103, 144, 154 

Hindistan 32, 4 ı 

Hint 23 

Histoire 17, 2ı, 22, 26, 33, ı lS, 141, 147, 154, 176 

Hıdrellez 50 

Hıristiyan ı 75 

Hızır 50 

Hoca Sadeddin Efendi 59, 61 

Hotin 87, 161 

Hradiş Bölgesi ı09 

HradifukY Kraj 109 

Hünkar İskelesi 1 38 

Hurremi Çelebi 17 

Hüsam Giray 73, 78, 87, 88, 89, 90, 125 

husar (Macar süvarisi) 109 

Hymettos Dağı 23 

1. Bahadır Giray 25, 89, 90, 92, 93, 94, 97, 101, 

1 12, 1 1 3, 124 

İbn Yemin 32 

İbrahim Ağa 148 

İbrahim [İbrahimli] 126 

İbrahim Paşa 65, 66, 68, 79, 81, 88, 1 16, 162 

1. Devlet Giray 25, 45, 46, 47, 48, 53, 54, 73, 74 

İdil Nehri 32 

İgnad (lgnad) 158 

lgnatius (lgnaz) 1 35 

Hacı Giray 1. 28, 29, 30, 32, 33, 46 

Ahmed il. 1 32 
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Bayezid il. 37, 39, 71 

(Bora) Gazi Giray il. 86 

Devlet Giray il. 25, 58, 126, 1 27, 129, 131, 134, 

1 36, 1 37, 143, 148, 1 52, 161, 164 

Ferdinand il. 90 

Friedrich il. 58 

Gazi Giray il. 54, 56 

Hacı Giray il. 17, 1 16, 1 1 7, 1 18, 1 19, 1 24, 1 30 

Ahmed 111. 132 

Ferdinand 111. 101 

Gazi Giray 111. 133, 1 34, 1 36 

lslam Giray 111. 25, 58, 95, 96, 97, 98, 99, 100, 

1 1 2, 1 1 3  

Mehmed 111. 61 

Muhammed Giray 111. 76, 78, 79, 81, 82, 83, 84, 85 

Murad 111. 19, 49, 51, 53 

Mustafa 111. 155, 161 

Selim Giray 1 1 1 . 152, 160, 161, 162, 163, 167, 168 

İslam Giray il. 50, 51, 52, 53, 54, 58 

Kaplan Giray il. 160, 161 

Mengli Giray il. 138, 139, 141, 145, 146, 147 

Muhammed (Fatih Sultan Mehmed) il. 138 

Muhammed Giray il. 48, 49, 50, 51, 79 

Mustafa il. 132 

Saadet Giray il. 51, 52, 121, 124, 147 

Selim il. 16, 53, 147, 148, 152, 155, 160, 161 

Süleyman il. 1 32 

İlan/ilan 1 1 3  

Mengli Giray 1 .  25, 138, 142, 1 46  

Muhammed Giray 1 .  40, 41, 42, 43, 44, 45, 48 

İnad (lnad) Kazaklan 158 

İnayet Giray 73, 86, 87, 88, 89, 90, 129 

lphigenie 27 

İranlı 32 

İsakçı 153 

Selim Giray ı. 17, 25, 35, 1 12, 1 13, 1 14, 1 15, 1 16, 

1 18, 119, 121, 123, 124, 125, 126, 129, 130, 131, 

1 n 1n 1� 1� 1� 1� 1� 1� 

İslam 32, 43, 44, 45, 50, 51, 54, 74, 86, 89, 94, 

95, 96, 97, 98, 1 10, 155 

İslam Giray 43, 44, 45, 50, 51, 54, 86, 89, 94, 95, 

97, 98, 1 10, 155 

İslav (lslaw, lslaf) 144 

lslimiye 87, 1 30 

lslimiye Alpleri 130, 131 

lslimye 87 

İsmail 52, 57, 71, 83, 125, 131,  139, 141 

İsmail (lzmail) 1 31, 139 

İstanbul 15, 1 7, 18, 22, 28, 31, 33, 35, 36, 38, 39, 

43, 45, 50, 51, 53, 54, 55, 57, 58, 65, 66, 67, 74, 

76, 82, 83, 85, 86, 88, 97, 98, 99, 1 15, 1 18, 129, 

1� 1n 1n 1� 1 � 1� 1� 1 � 1• 1�. 

1� 1� 1� 1� 1� 1� 1� 1n 1� 1� 

İstanbul Boğazı 50 

İstolni Belgrad 1 17  

lsum 157 

İtalyan 50 

Devlet Giray iV. 160, 161, 164, 165, 167 

Muhammed Giray iV. 94, 95, 97, 100, 101, 103, 

104, 106, 1 10, 1 12, 1 16 

Muhammed/Mehmed Giray iV. 93, 99 

Murad iV. 78, 86, 89, 93, 99 

İzyum 157 

İzziTarihi 18 

J 
Jagellon 38 

Johannes Bernhardfi 70 

Johann Kowar 41 

Josafa Barbaro 177 

Joseph de Guignes 22, 32, 33 

K 

Kabaksiya (Kabaxia) 141 

Kabardiya 25, 142, 143 

Kabartay 1 34, 141, 142, 143 
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kabilesi 31, 34, 87, 88, 128, 1 35, 137, 138, 143, 

156, 169 

Kadı Hamid Efendi 88 

Kadıköy 123, 125, 1 33 

Kadı (Yargıç) Ali 82 

Kadı (Yargıç/Hakim) 25 

Kafkas Dağları 25, 143 

Kafkasya 31, 125, 134, 142, 144, 145, 157 

Kahkaha Kalesi 55 

kalga 36 

Kalgay 25, 35, 36, 46, 50, 52, 54, 55, 57, 65, 76, 

78, 82, 83, 84, 88, 89, 90, 97, 105, 1 1 1 , 1 1 2, 

1 16, 123, 124, 126, 1 27, 128, 1 29, 1 35, 1 38, 

139, 140, 143, 144, 145, 156, 161, 165, 1 79 

Kalgay Emin Giray 46 

Kalgaylık 43, 48, 134, 137 

Kalgay Şahbaz 127, 165 

Kalküta 31 

kalsın 35, 36 

Kamaniçe 32, 1 1 5  

Kan-Demir 87 

Kanjal Dağı 134 

Kanjal Geçidi 135 

Kanlıcık 127, 162 

Kantemir 80, 83, 84, 85, 87, 88, 89, 1 1 1 , 1 14, 1 15  

Karitemir Mirza Dobruca 84 
Kantemur 97 

Kanuni 16, 44, 53, 69 

Kanuni Sultan Süleyman 16, 44, 53, 69 

Kaplan Giray 125, 127, 1 28, 129, 1 30, 131, 1 33, 

134, 1 35, 136, 1 37, 1 38, 1 39, 141, 142, 145, 

152, 156, 160, 161 

Kaptan-ı Derya Müezzinzade Hafiz Ahmed Paşa 73 

Kaptan-ı Derya Recep Paşa 79, 80, 85 

Kaptan-ı Derya [Siyavuş Paşa] 90 

Kaptanpaşa 50 

Karaboracık 162 

Karachalk 139 

Karadeniz 21, 25, 39, 52, 80, 84, 85, 86, 87, 89, 

90, 98, 100, 124, 1 27, 156, 169 

Karahalk 139 

Kara Mustafa Paşa 123 

Karasu 24 

Karasubazar 145 

kardeş katli 44, 67 

Karguna (Kargalı) 129 

Kannabad 1 13, 125, 134 

Kari Xll. 171 

Karlofça 72 

Kari Xll [Demirbaş Şarl] 180 

Kasay [Kasayoğlu] 140 

Kaşıkbaş 162 

Kastamonu 52, 151 

Katay-Kıpçaklar 140 

Katib Çelebi 13, 26, 55, 71, 84, 87 

Kauschan 153 

Kavanin-i Al-i Osman ve Hülasa-i Mezamin-i 
Defter-i Divan 19 

Kavşan 153, 157, 161 

Kayalaraltı 137 

Kayamirza (Kaya Mirza) 155 

Kaysünizade Mehmed Efendi 46 

Kaysünizade Remmal Hoca 17  

Kayzer 32 

Kazakları 85, 98, 103, 104, 1 1 2, 1 35, 136, 140, 

158, 159 

Kazan 16, 29, 30, 41, 44, 47, 87 

kazasker/kadı-asker 59 

Kazbulat 47 

Kefe 16, 24, 32, 33, 36, 38, 39, 40, 42, 48, 49, 50, 

51, 52, 66, 79, 80, 81, 82, 83, 86, 88, 95, 110, 

127, 129, 135, 140, 167, 168 

Kefe Beylerbeyi Muhammed (Mehmed) Paşa 79 

Kefe Müftüsü Mevlana Azaki [Molla Azsaki] 66 

Kefe Valisi İslam Paşa 95 

Kefevi Abdülcelil 1 7  
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Kemankeş Kara Mustafa Paşa 95 

Kemürköi 1 35 

Kerç 24, 80, 164, 169 

Key 31 

Keyani 31 

Khlesl 72 

Kili 39, 83, 88, 1 39 

Kisra 31,  32 

Kıbns 161 

Kıhç Ali 50 

kımız 1 58, 1 76 

Kıpçak 28, 80, 1 35 

Kınm Giray 25, 58, 89, 96, 1 17, 121, 1 24, 147, 

1• 1� 1� 1� 1� 1� 1� 1� 1� 

160, 161, 163 

Kınm Müftüsü Afifeddin 97 

Kınm Müftüsü Şeyh Ebubekir 79 

Kınm Tatarlan 24, 32, 106, 1 10, 126, 134 

Kızılcıklı 131  

Kızlar Ağası 82 

Kloback 109 

Koca Sinan Paşa 64 

Kolomea 47 

Kolomyia 47 

Kömürköy 135 

Konstantin 141, 171 

Konya 50, 53 

Köprülü 100, 102, 103, 105, 1 10, 1 15, 1 30 

Köprülü Fazıl Ahmed Paşa 1 15  

Köprülü Hüseyin Paşa 130 

Köprülü Mehmed Paşa 100, 102, 105 

Köprüsü 1 19, 123, 129 

Korkunç ivan 47 

Köşkü 1 1 9, 123 

Kowai 1 39 

Kremlin 41 

Kuban 25,45, 132, 135, 140, 143, 159, 168, 170, 175 

Küçük Kabardiya 143, 144 

Küçük Muhammed 28, 29, 176 

Küçük Nogaylar 87 

Kudüs 176 

Kulagözlü (Kulagö 125 

kuru üzüm 158 

Kutsal Roma İmparatoru 101 

Kuzeybatı Afrika 151 

L 

Landhause 155 

Laponya 158 

Lasey (Lascy) 145 

Latince 16, 32, 39 

leopold 101, 105 

lezger 157 

lezgi 157 

lezgistan 157 

liechtenstein 108 

limni 129, 1 36 

litvanya 30, 38, 86 

lvov 32 

M 

Mabeyinci Abdi m 
Macaristan 59, 60, 61, 62, 64, 65, 68, 69, 70, 71, 

100, 101, 102, 105, 106, 107, 109, 1 1 7, 158 

Madam Cottin 1 1 1  

Magmet 40 

Mağrib 151 

Maichli 104 

Maksud Giray 1 34, 154, 155, 156, 163, 164 

Malekol-Adel 1 1 1  

Mansur oğullan 87 

Maria Potocka 77 

Marie Potocka'nın (Maria Podocka) 150 

Marquis de Castelnau 21 

Marsaniş Ağa 1 1 3  

M.  de Peyssonel 2 1 ,  24 
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Mecma'u'l-Havass 19, 56 

Mecmuası 17 

Mekke 123 

Melik Mansur Kalavun 26 

Memiş Bey 42 

Menar 94 

Mengli 33, 34, 36, 37, 38, 39, 40, 44, 45, 47, 48, 

134, 135, 146, 147, 172 

Mengü Han 176 

Menkub 33 

menşur 81 

Merdan Ali 129 

Merzifonlu Kara Mustafa Paşa 1 1 5, 123 

Mevlevi 50 

Meydan Gazi Bey 101 

Meydan Savaşı 65 

Michaelgrod 157 

Mikulov 108 

Mirahur (emir-i ahur) Torak Muhammed Bey 148 

Mirahur Muhammed Bey 148 

Mirhand 28 

Mısır 26, 32, 82, 93 

Moğol 30, 32, 105, 107, 1 39, 1 76 

Moldavya 25, 40, 47, 52, 78, 99, 107, 1 15, 1 18, 

128, 1 39, 148, 153, 1 73 

Moldavya (Boğdan) 40, 139 

Moldavyalı 78 

Moldovancı Paşa 161 

Molla Şerefeddin Kemal Kırımı 133 

Molla Şerif/Seyyid Muhammed Rıza 16 

Molla Seyyid Ahmed bin Abdullah 1 33 

Mora 79 

Morava (March) 108 

Moravya 107, 108 

Moskova 32, 40, 41, 47, 97, 98 

Mr. Nathaniel Bland 181 

Mübarek Giray 45,46,47, 74, 101, 116, 160, 165, 167 

Mübarek Sultan 167 

Müezzinzade Ayni Ali 19 

Müftü [Şeyhülislam] Mustafa Sunullah Efendi 73 

Müftü (Şeyhülislam) Yahya Efendi 88 
Muhammed Giray 17, 31, 36, 42, 44, 48, 50, 51, 

58, 71, 73, 74, 75, 81, 85, 93, 95, 100, 106, 130, 

131,  1 54, 170 

Muhtasar Kazan Tarihi 29 

mühtedi 134 

Mundt 149, 152 

Müneccimbaşı 15, 28 

Müneccimbaşı Tarihi 15 

Münşeat 19,  51,  61, 128 

Mur Nehri 44 

Mustafa Paşa 86, 93, 131 

müteferrika 64, 66 

N 

Nafi (Nafii) Efendi 181 

Naima Tarihi 17, 64 

Nasuh Paşa 7 4 

Neckar (Nekar) ırmağı 152 

Negrileşti 106 

Nehri 25, 40, 41,44,47, 69, 72, 90, 102, 104, 106, 

107, 108, 1 18, 119, 120, 123, 124, 125, 136, 137, 

143, 151, 154, 156, 161, 164, 175 

Neuserbien 156 

Nidai 46 

Nissa 123 

Nogay 45, 51, 80, 81, 82, 87, 89, 1 10, 1 12, 128, 

135, 140, 141 

Nogaylan 88, 127, 128, 1 34, 141, 148 

Nogay Tatarları 80, 1 10, 1 1 2, 128, 141 

Nova Serbia 156, 157 

Nove Z.lmky 109 

nureddin 43,48,49, 51, 58,65,86,89,92, 124, 129, 

131, 134, 154, 155, 160, 161, 163, 164, 167, 169 

nureddinlik 58, 73, 78, 87, 97, 1 16, 1 1 9, 1 26, 

134, 162 
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Nuruddevle (Nur Devlet) 33 

o 

Obreskoff 163 

Öküz (yani Sığır) Mustafa 1 10  

Olomouc 108 

Ömer Vahid Efendi 173 

On ikiler Kurulu 169 

Orak 88 
Oraştie 105 

Orbay (Orbeg) 25 

Orel 156 

Orkapı 24, 105, 162 

Orkapı (Or Qapı) 24 

Ormit 128 

Orpheus 92 

Osman Ağa 1 34 

Osmanlı 1 1 ,  15, 16, 17, 18, 19, 21, 22, 24, 25, 26, 

30, 31, 33, 34, 35, 36, 38, 43, 44, 46, 47, 48, 49, 

50, 52, 53, 54, 56, 58, 59, 60, 64, 65, 66, 67, 68, 

69, 71, 72, 74, 75, 76, 79, 80, 81, 82, 84, 85, 88, 
90, 91, 92, 94, 97, 98, 102, 104, 105, 1 10, 1 1 1 ,  

1 1 4, 1 1 5, 1 1 6, 1 1 7, 1 19, 120, 123, 1 24, 132, 

1 33, 1 36, 1 37, 141, 143, 146, 148, 153, 1 55, 

1� 1� 1� 1� 1� 1� 1� 1n 1n 

175, 1 78, 180, 181 

Osmanlı Devleti 11, 12, 15, 1 7, 18, 19, 22, 30, 31, 

34, 36, 48, 52, 56, 59, 65, 67, 71, 72, 91, 97, 

105, 1 14, 1 1 5, 1 32, 146, 155, 165, 1 66, 167, 

168, 1 70, 172, 1 73, 175 
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